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SZEBKESZTŐSÉG-:
BUDAPEST, IV. HIMZŐ-UTCZA 1. SZ.

kéziratokat vissza nem küldünk.
CSAK BÉRMEXTES LEVELEKET FOGADUNK EL. 

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva: 
Egy egesz evre 20 frt Égy negyedévre 5 frt 
£gy fel évre .. 10 frt j Egy bora 1 frt 80 kr. 
g üllőidre: 3 hóra Németországba 8 frt 30 kr. 
Franczia-.Olasz-.Orosz-.Török-, Görög-,Spanyol- 
országokba , Svájcz-, Románia és Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
szerzodeshez tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr. 

Egy szám 6 krajczár.

EGYETÉRTE&
KIADÓ-HIVATAL:

BUDAPEST, IV. HIMZŐ-UTCZA I. SZ. 
HIRDETÉSEKET ÉS NYILTTÉRBE

VALÓ KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIADÓHIVATAL 
Hirdetéseket felvesz a külföldön: 

Becsben: Oppelik A . I. Stubenbastei Nr. g. 
Mosse Rudolf, I. Seilerstätte Nr. 2. 
Haasexstein és Vogler, I. Wallfischgasse 10. 
Daube G. L. es Tábsa. I. Woltzeile Nr. 12. 
Stern Moritz. I. Wollzeile Nr. 22.
Dukes Miksa, I. Riemergasse Nr. 12.
Herndl Alajos, I. Wollzeile Nr. 25. 

Frankfurtban a‘U.: Dacbe G. L. es Tassa. 
Parisban: R. Mosse, 40, r. Notre-Dame-d.-Vict*. 

Agence Havas (place de la Bourse).

Visszafejlődés.
Sajátságos idő ez, a melyben nekünk újab­

ban élni adatott. A merre csak szemünk te­
kint, mindenfelé kétségbeesett kísérleteket ta­
pasztalunk visszafelé fordítani a fejlődés ama 
folyamát, melyben a franczia forradalom óta 
halad a világ. A magas irányelvek, a nagy 
eszmék, melyeknek szolgálatában az emberi­
ség legnagyobb szellemei és legnagyobb jelle­
mei emészték föl magokat, a mig diadalra jut­
tathatok, — ma feledve vannak, vagy épen 
kigunyolva. Mintha egy egész század óta hiába 
dobogott volna a szív a legjobbak keblében, 
hiába gondolkozott voltia az elme a legböl- 
csebbek agyában s hiába omlott volna vére a 
leghősebbeknek annyi csatamezőn és annyi 
vérpadon.

Odáig jutottunk, hogy ma elfelejtjük, a mi 
tegnap történt s egy véletlen inczidens _ ele­
gendő hűtlenekké tenni bennünket vezérel­
veinkhez, melyekről azt hirdettük, hogy át 
van általuk hatva minden izünk, vérünkké 
váltak s vezetik elhatározásainkat, tetteinket.

Látni, mi volt az, a mi eleinket foglalkoz- 
tatá még csak néhány évtizeddel ezelőtt, s 
összehasonlítani azzal, a mi bennünket ez idő 
szerint foglalkoztat: valóban kétségbeejtő.

Hiszen tudjuk mi azt, a társadalom-törté­
net kutatói kimutatták, hogy nem egyenes, 
de hullámvonal az, melyben az emberiség ha­
lad : minden emelkedési korszakra a vissza­
esés korszaka következik, minden hullám­
dombra völgyület, de a hullámok emelkedése 
mégis nagyobb az apadásnál s az emberiség 
e periodikus visszaesések daczára is egyre 
emelkedik.

De a mit most vagyunk tapasztalni kényte­
lenek, az kigúnyolással fenyegeti ezt a theo- 
riát. A völgyület igen mélyre vájódott: ör­
vény ne legyen belőle!

Nem beszélünk mi az egyenlőség, a testvé­
riség, a szabadság, — az újabb kor e szent 
háromsági dogmájáról; még csak oda se kí­
vánunk visszatérni, a mikor egy Széchenyi, 
egy Kossuth, egy Deák, mint lángoszlopok 
vezetni kezdték a pusztaságban fölébredt 
nemzetet, s égő lelkűk világával vezették be a 
modern, a czivilizált társadalomra. Hiszen el­
gondolva, mit vittek végbe ez óriások szent 
akaratukkal, mint szabaditák föl a rögöt és az 
embert a láncz alól, mily igazságos kézzel 
igyekeztek megosztani a jogokat és terheket; 
mint adták meg kinek-kinek az emberi exisz- 
tencziát, hogy más parancsolója ne legyen, 
mint az önalkotta törvény, de ez aztán paran­
csolója legyen mindenkinek; mint öntöttek 
nemzeti öntudatot, az együvé tartozó egyedi­
ség érzetét egy népbe, mely politikai, társa­
dalmi, felekezeti válaszfalak által darabokra 
volt szakgatva előbb, mint vezették egységes 
3zél felé, állítottak eléje ideálokat, melyek felé 
törekedni kell: hiszen ha mi mindezt elgon­
doljuk ebből a mélységből, a melybe mostan 
jutottunk, igazán elmondhatjuk a költővel, 
hogy szédülnünk kell a nagy távolságtól, ha 
e magasságra föltekintünk.

Nagy eszmék, nagy czélok nélkül élünk évek 
óta. Élünk egyik napról a másikra, még tekin­
teni sem merve a jövőbe, nem hogy messzire 
szóló terv és programm szerint rendeznek be 
életünket. Az államháztartásban a megzavart 
egyensúly helyreállítása: ez az a magas czél, 
melynél magasabbat vezérférfiaink nem ismer­
nek. Teremtettek egy helyzetet, melynek állam-

j háztartásunkban az állandó hiány szükség- 
1 szerű következése volt s most ennek fedezése 

meríti ki minden erejöket, tehetségüket. Adó, 
adó és mindig uj adó: de az állami nagy föl­
adatoknak, melyek termékenyitőleg hatnának 
a közszellemre, megoldására gondolnunk sem 
lehet, s mivel az elméknek foglalkozni mégis 
csak kell valamivel: csoda-e, ha aztán torz­
alakban nyilatkozik ereje s oly aprólékos­
kodó, oly nevetségesen kisszerű jelenségek 
merülnek fel a nemzeti funkeziók tényei gya­
nánt, melyeket szégyelne a magáéinak elis­
merni bármely nemzet is.

A liberális eszmék egész világa volt az, 
a mit az ébredést korszak a szabadságharczig 
fölépített. Szilárd épület volt, mely ott gyöke­
redzett a nemzet jogi tudatában, lelkiismereté­
ben, meggyőződésében. Szilárd épület volt, 
melynek még a szabadságharezra következett 
rettenetes pusztulás sem bírta megmozdítani 
egyetlen kövét. Épen, sértetlenül származott 
át reánk, nem hiába voltak építőmesterei oly 
nagyok. S még pár év előtt se hitte volna 
senki, hogy ezt az épületet megbolygatni le­
hetséges legyen egyhamar, s hogy ama ro­
mok alól, a melyeken fölépült, még a napvi­
lágra merészkedjenek azok a kísértetek, a me­
lyekkel — hite szerint — örök időkre leszá­
molt a világ s oda sorozta egy elmúlt és soha 
többé vissza nem térő idő árnyalakjai közzé.

Még csak két év előtt is nem nevetség tár­
gya lett volna-e akárki is, ha azzal áll elő, 
hogy mi még vallásügyi dolgok fölött animo- 
zitásba esünk valaha; hogy lábra kel köztünk 
a felekezeti viszály; osztálykülönbségek fog­
nak fölmerülni; nemesség, gentry, ősiség, 
előjogok, hitbizomány, reversális lesznek a 
jelszavak; reklamáltatni fognak oly institu- 
cziók, a miket rég félredobott már a korszel­
lem s eljön az idő, a mikor nem egyéni ér­
téke, jelleme, tehetsége és jóakarata, de szü­
letése, rangja, vagyona, ősei érdeme, vallása, 
foglalkozása szerint osztályozzuk magunkat 
és másokat ?

Hisz ez abszurdum ma már!
És mégis tény. Ez a szomorú. Tekintsünk 

körül s mindenütt meglátjuk az itt csak futó­
lag érintett jelenségeket, melyek mind egyet 
illusztrálnak: a törekvést, nevetségessé tenni 
a szabadelvüséget és megdönteni a demokra- 
eriát.’'- *’ '• -.....-

S a mi a legszomorubb: hogy a dohos siri 
szag már a törvényhozás termébe is behatolt 
s készül megkezdeni azt a munkáját, mely 
megfordítása a szabadelvű haladásnak, elfoj­
tása az újkor organikus fejleményeinek, való­
ságos visszafejlődés.

Budapest, jan. 20.
jlz országgyűlési függetlenségi kör elnöke Mo- 

csáry Lajos ma a következő levelet kapta: «Tekintetes 
elnök ur! A fü getlenségi kör január 19-iki értekezletén 
egy oly határozatot hozott, mely a párt azon régi elvén kívül 
«Magyarország legyen önálló független állam, mely min­
den külállam befolyása nélkül intézze bel- és külügyeit» 
egy ujjal toldatik meg, melyben a zsidó emanczipácziót 
kimondó 67-diki XVII. törvényünk pártprogrammnak 
mondatik ki, midőn ezen határozat ellen tiltakoznánk, 
mert pártprogrammot nem a függetlenségi körnek, mint 
ilyennek, hanem egyedül egy függetlenségi országos 
pártgyülésnek van joga kimondani, felkérjük annak 
mielőbbi összehívására, kijelentvén, hogy addig a kör­
végzését mi reánk nézve kötelezőnek el nem ismerhet­
jük. Maradván tisztelettel Szalay Imre országgy. képvi­
selő, Széli György, Simonyi Iván, Ónocly Géza, 
Szerémi Od^scalchy Arthur, Békássy Gyula.» — Ez 
ügyben a függetlenségi kör holnap délelőtt tart érte­
kezletet.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése január 20-án.
Elnöki Péchy Tamás. Jegyzők: Péchy Jenő, Feny- 

vessy Ferencz, Tibád Antal.
A kormány részéről jelen vannak : Tisza Kálmán, 

Szapáry Gyula gróf, Pauler Tivadar, Széchenyi Pál. gróf, 
Kemény Gábor báró, Ráday Gedeon gr., Trefort Ágost, 
Bedekovics Kálmán.

Elnök bemutatja Moson megye közön égének fölira­
tát, melyben az adó-s átálában a pénzügyi közegek ré­
széről űzött önkénynek korlátozását, az adózók részére vé­
delem biztosítását kérelmezi. Moson meg e föliratát, 
melyben a névmagyarosítások körül elkövetett gyakori 
visszaélések jövőre való meggátlása czéljából egy megfe­
lelő törvényjavaslat beterjesztésére a belügyminisztert uta- 
sittatni kéri. Moson megye, melyben a pénzintézeteknél 
elhelyezett tőkékből befolyó jövedelemnek megadóztatásá­
ról szóló törvényjavaslat mellőzését kéri. Kiadatnak a ház 
kérvényi bizottságának.

Széchenyi Pál földmivelés-, ipar- és kereskedelmi 
miniszter törvényjavaslatot nyújt be az 1882. XXVIII. 
t.-cz. hatályának kiterjesztéséről A közgazdasági bizottság­
hoz utasittatik.

Az interpellácziós könyvben be van jegyezve Móricz 
Pál interpellácziója a közlekedési miniszter által beter­
jesztett piski-vajdahunyadi helyi érdekű vasút tárgyában 
a közmunka és közlekedési miniszterhez, és Odeschalcby 
Arthur herczeg interpellácziója a nagy-szombati honvéd 
zászlóalj-parancsnok magyarellenes magaviseleté tárgyá­
ban a honvédelmi miniszterhez.

Jövő szerdán fogják megtenni interpellácziójukat.
Következik a szőllődézsma-váltsági tar­

tozások lerovására nézve adandó kedvez­
ményekről szóló törvényjavaslat.

Hegedűs Sándor előadó: A szóllődézsmaváltság mű­
veletét az 1868. XXIX. t. ez. indította meg azon az ala­
pon, hogy az 1858—1868. évek közti 10 évi jövedelmi 
alap véletett fel a váltság összegének kiszámítási alapjául. 
Ennek e edménye az volt, hogy az akkori kedvező évek 
és magas borárak mellett a váltsági összegek igen nagy 
összegekben állapíttattak meg, minek az volt a következ­
ménye, hogy az azok törlesztésére szükséges járulékok 
oly jelentékeny összegei és nagy terhet képeztek az egyes 
szőllőváltságkötelezettekre, hogy azokat, legalább szóllőjö- 
vedelmeikböl, fizetni képesek nem volnának. A nagy mér­
tékben felszaporodott hátralékokat különösen növelte még 
azóta sok helyen bekövetkezett elemi csapás és fillokszera 
vastatrix pusztítása. A törvényjavaslat azt czélozza, hogy 
ezeken a bajokon segítsen, segítsen pedig különösen két 
lényeges intézkedés által. Egyfelől első sorban a tartozá­
sok likvidáltatnak, azaz tekintetbe vétetnek maguknak a 
hátralékoknak keletkezési okai annyiban, a mennyiben 
elemi csapások vagy a fillokszera pusztításai következtében 
nem volt és nem lehetett a szöllósgazda azon hely­
zetben , hogy ezen tartozásoknak, melyek a múlt­
ból felszaporodtak, teljes mértékben eleget tegyen. 
Ezen alapeszméből kiindulva, egyszersmind azon további 
intézkedést tartalmazza a törvényjavaslat, hogy azon tar­
tozások és hátralékok is, melyek igy likvidáltatván, be- 
hajthatóknak találtatnak, hogy ezek újabb anomáliára 
okot ne szolgáltassanak és behajthatlan terhet ne képez­
zenek, hosszabb időre több apró részletben lesznek tör- 
leszthetők, még pedig olyformán, hogy az igy meghatá­
rozott és likvidált tartozásokból egy évben egy évi szőllö- 
dézsmaváltsági kötelezettségnél több be ne hajtassák.

A törvényjavaslat általánosságban elfogadtatik.
A részletes tárgyalásnál a 3-ik §-nál Bessenyei Ernő 

a következő indítványt adja be: «Miután e szakaszban sőt 
az egész törvényjavaslatban nincs gondoskodva azokról, 
kik az 1868: XXIX. t-cz. végrehajtása alkalmával föl­
deiket messze túlhaladó váltsági árakkal lettek megróva 

, és daczára ennek, szólleiket folyton művelik, e körülmény­
nek figyelembe vétele és e szakasz újabb szövegezés vé­
gett a pénzügyi bizottsághoz utasittatik.»

Hegedűs Sándor előadó az indítvány mellőzésével az 
eredeti szöveg megtartását kéri.

Grecsák Károly támogatja Bessenyei javaslatát. Nem 
tartja helyesnek, hogy a hátralék-leírások a miniszter 
egyenes és közvetlen tényétől legyenek függővé téve, mint­
egy a kegyosztás jellegével bírjanak. Hogyha ezen leírás­
nak hatósági jelleget kölcsönözünk, sokkal helyesebben 
járnánk el, s talán megóvnék a kormányt is azon bekö­
vetkezhető vádaktól, hogy az ily leírásoknál netán más 
tekintetek által vezérelteti magát. A következő indítványt 
adja be : A3. §-a helyébe következő szakasz teendő: a) a 
váltságkötelezett jogosítva van az 1. §. 1. pontjában a) és b) 
alatt említett hátralékokat és késedelmi kamatokat oly 
esetekben, midőn azok a váltságkötelezeltet ért elemi 
csapások vagy a phylloxera vastatrix rovar pusztítása 
miatt a szöllőjövedelméböl be nem hajthatók, s azok be­
hajtása csakis az ingatlanra vezetendő végrehajtás utján 
volna lehetséges, az államkincstár követeléséből leendő 
kitörlését kéralmezni. 2. az 1868. XXIX. tcz. értelmében 
megállapított szóllődézsmaváltság összege oly szöllők után, 
melyekre nézve a megejtett hivatalos vizsgálat kideríti, 
hogy azok a váltságköteíezettek által éveken át nem mű­
velteitek és az 1882. év végén még parlagon hevertek, a 
fenforgó körülményeknek megfelelő mértékben leendő 
leszállítását vagy az adófelügyelő, vagy a közgazdasági 
előadó javaslatba hozhatja, s mindkét esetben a közigaz­
gatási bizottság határoz, melynek határozata a pénzügy- 
miniszterhez felebbezhető.

Szapáry Gyula püminiszter: A pénzügyminiszter eljá­
rása bizonyos korlátok közt, szabályokhoz van kötve, mára 
törvényjavaslatnak ezen szakaszában is, melyet neki meg­
tartani mindenesetre kötelessége. De az egész különbség 
a Grecsák propozicziója és az eredeti javaslat között az, 
(Halljuk 1) hogy az eredeti javaslat szerint a pénzügymi­

niszter köteles közigazgatási bizottságot meghallgatni, az 
6 indítványa szerint pedig a közigazgatási bizottság első 
fokulag határozna. Azért mégis mind a kettő csak bizo­
nyos morális kötelességet involvál a pánzügyminiszterre, 
a közigazgatási bizottság első fokú határozata ép úgy mint 
a közigazgatási bizottság meghallgatása után kijelentett 
vélemény, a végeldöntés azonban egyik esetben ép úgy 
mint a másikban tisztán a pénzügyminiszter kezé­
ben van. Kéri az eredeti szöveg megtartását.

Zay Adolf: Egészen más a miniszternek helyzete, 
jogköre, ha szemben áll egy első fokú határozattal, azt 
csak a törvény indokaiból csak törvényes érveléssel vál­
toztathatja meg. Mi ezen utóbbi felfogásban látjuk az 
egyedüli jogi biztosítékot, a melyet megadandónak vélünk 
az adózó polgárok javára. Mindaddig, mig pénzügyi bírás­
kodásunk nincs, gondoskodnunk kell az adózó polgárok 
jogának és termelő képességének megóvása érdekében 
arról, hogy fiskális kiaknázásnak, zaklatásnak kitéve ne 
legyenek. Arra az esetre, ha Bessenyey határozati javas­
lata el_ nem fogadtatnék, ajánlja elfogadás végett a kö­
vetkező módosítást: (Á 3. §. pontjának ezen szava 
után «pusztításai» tétessenek a kővetkező szavak, «vagy 
a reájok kirovott szőlődézsma. 1. váltsági tartozás ma­
gas volta».

Helft Ignáoz örömmel üdvözli a törvényjavaslat ama 
főtörekvését, hogy e bajon legalább utólag segítsen, 
azonban a javaslat részletei, fájdalom, különösen a 2. és 3. 
§§. arról győzik meg szólót, hogy itt nem ez, hanem 
egészen más törekvés nyilvánul. Igen sokszor volt al­
kalma e házban oly törvényjavaslatokat látni, melyeknek 
egyik főczélja korteskedés volt, (Úgy van 1 a szélső balon) 
de oly cynikus alakban a korteskedésre ezélzó tö­
rekvést még nem látott törvényjavaslat alakjába öntve, 
mint jelenleg. (Úgy van 1 a szélső baloldalon.) A törvény- 
javaslat igazi czimének igy kellene szólnia: «Tör­
vényjavaslat a szóllődézsmaváltság kötelezetteknek kor­
mánypártivá tétele iránt.» (Úgy van! a szélsőbalol­
dalon.) Mert oly tág meghatározást adni a kor­
mánynak, hogy belátása szerint engedhesse el bizo­
nyos esetekben az adó után járó kamatokat, hogy halasz­
tást engedhessen, természetes a törlesztésekre és a ka­
matokra is nemcsak, hanem magát az adóalapot, a tökét 
is lejebb szállíthassa, erre nem tud példát az adótör­
vényekre nézve széles e világon. (Úgy van 1 a bai és szél­
sőbaloldalon.) A következő határozati javaslatot nyújtja 
be: A jelen törvényjavaslat a pénzügyi bizottsághoz uta- 
sitiatik vissza, miszerint azt átidomitsa oly irányban, hogy 
a jelen javaslat 3. §. 2. pontjában foglalt azon kedvez­
mény, mely szerint a megállapított váltságának kellő mér­
tékben leszállíthatok, egyáltalában minden váltság kötele­
zett által legyen igénybe vehető, ki a meghatározott fo­
rum előtt igazolja, hogy a megállapított váltságárak a 
jelenlegi boráraknál lényegesen magasabbak.

Hegedűs Sándor előadó: A milyen joggal mondja 
Helfi, hogy mi e törvényjavaslattal korteskedünk, ép oly 
joggal mondhatnék mi, hogy ö korteskedik a törvényja­
vaslat ellen való felszólalás által. (Úgy van! jobbfelöl. 
Ellenmondás balfelöl.) A módosítások elvetésével az ere­
detiszöveg elfogadását kéri. (Elénk helyeslés jobbfelől.)

A szavazásnál a többség valamennyi módosítást elveti.
A többi §§. észrevétel nélkül elfogadtatnak.
A tegnap elfogadott javaslatok harmadszor való felol­

vasásban elfogadtatnak.
Következik a kérvények tárgyalása. Első 

sorban tárgyaltainak az úgynevezett katholikus 
sérelmekre vonatkozó kérelmek.

Berzeviczy Albert a kérvényi bizottság előadója. E 
kérvényekben felhozatnak oly kérdések, me’yek jelenleg 
már túlhaladottaknak tekinthetők. Ilyen a kassai konviktus 
visszaállításának kérdése. Másokra nézve részint a tör­
vényhozás, részint a kormány már megtette a megfelelő 
intézkedésekre a kedvezményezést, és az előkészítő lépé­
seket. Ilyenek az elszegényedés, az iszákosság megakadá­
lyozása, az uzsora káros hitelügyletekre és a korcsmái 
adósságokra vonatkozólag meghozatni javasolt törvények 
által. Ilyen a kivándorlás korlátozása és okainak meg­
szüntetése. A többi kérdések jelenleg előkészítés, előze­
tes tá gyalás végett valamely bizottsághoz vannak utalva. 
Ilyen az alapok és alapítványok jogi természetének kér­
dése és ebből kifolyólag bizonyos tanintézetek kér­
désének jogi állása. Ilyen továbbá a gimnáziumi 
és reáltanodái oktatásról szóló, a kormány által elő­
terjesztett törvényjavaslat. Ilyen végül a keresztények és 
az izraeliták közötti polgári házasságról szóló tárgyalás 
végett az igazságügyi bizottsághoz utasított törvényjavasr 
lat. A kérvényi bizottság tehát ezen kérdésekre nézve 
nem javasolhat mást, mint hogy a kérvényeket az illető 
bizottságoknak kiadatni méltóztassék és miután mindezen 
kérdések végleg csakis az illető bizottságok előterjeszté­
seinek megtételekor lesznek megoldhatók, és azokra 
nézve most inczidentaliter ezen kérvények alkalmából 
elvű jelentőségű határozatokat hozni amúgy sem lehet, 
czélszerünek látszik e kérdésekre nézve az érdemleges vi­
tatkozást is kerülni. Hátra vannak még azon ügyek, me­
lyekre nézve a kérvényezők uj törvényhozási vagy kor­
mányzati intézkedést kérnek. Ilyen első sorban a kihágá­
sokról szóló büntető törvénykönyv 53. §-ának megváltoz­
tatása illetőleg ezzel kapcsolatban a vallásfelekezetek vi­
szonosságáról szóló 1868. Lili. tezikkben a vegyes há­
zasságokból származott gyermekek vallásáról intézkedő 
12. §-nak szintén megváltoztatása. Tudvalevő, hogy ha­
zai bíróságaink a kihágási büntető-törvénykönyv 53. §-nak 
mikénti alkalmazására nézve különböző Ítéleteket hoztak. 
Ezen eltérő ítéletek bizonyos izgatottságot szültek. Azóta 
az ország legfőbb bírósága döntvényt hozott, s e dönt 
vény által azon felfogást emelte érvényre, mely a kihágási 
büntetőtörvénykönyv 53. §-át csupán csak az áttérésekre 
vonatkoztatja s igy az 53. §. az olyan alkalmazása, minő 
némely esetben fordul elő és áltatok sérelemképpen ho­
zatott fel, többé előfordulni nem fog. Tehát a kérvénye­

zők által képviselt érdek szempontjából a kihágási bün­
tető törvénykönyv 53. §-a módosításának most sürgős szük­
sége be nem látható. Azt, a mit a kérvényezők arra nézve 
kívánnak, hogy vegyes házasságoknál a gyermek vallásának 
meghatározása beírassák a szülők szabad megegyezésére és 
csak ily megegyezés hiányának esetére intézkedjék a tör 
vény; ezt több ízben sürgették már és nem csak katholi­
kus részről. Annyi bizonyos, hogy oly országban, mely 
külömbözö vallásfelekezeteket egyesit magában, a vallás­
felekezeteket közösen érdeklő kérdések megítélésénél a 
törvényhozásnak a vallásfelekezetek békés együttélésének 
szempontját kell irányadóul elfogadnia. (Helyeslés.) S azt 
is elmondhatni, hogy ezen 1868-iki törvény és annak ide 
vonatkozó szakasza egyenlő mértékkel mér mindenkinek 
és nem kedvez senkinek. Az ily természetű törvényeknek 
már magában véve megbolygatása is veszélyeztetheti a 
vallásfelekezetek közt eddig mindig fentartott és továbbra 
is fenntartandó békés együttélést és egyetértést- (He­
lyeslés.)

Másodsorban a községi vagy közösiskolák lépnek elő­
térbe. A kérvényezők szerint a községi vagy közös iskolák 
a társadalomra károsan hatnak ki Közoktatási törvénye­
ink a felekezeti iskoláztatást legkevésbbé sem akadályoz­
zák. Természetes azonban, hogy az állam és község azon 
jogáról, hogy a maguk részéről is iskolát állíthassanak 
fel, le nem mondhatnak. (Helyeslés.) A többi kérelmek 
leginkább rendőri intézkedésre vonatkoznak, melyekre 
nézve az mondatik, hogy a fennálló törvények azoknak 
kellő támpontot nem nyújtanak. Ilyen a vasár- és ünnep­
napok tiszteletben tartásának kérdése. A kérvényi bizott­
ság felfogása szerint a kormány feladatát képezendi, meg­
vizsgálni, vájjon ezen törvény végrehajtása csakugyan 
nem felel-e meg a méltányos kivánalmaknak, vajion 
csakugyan a törvény szövegezése ad-e félreértésekre 
okot? A mi a vadházasságok terjedésének korlátozását 
illeti, az mindenesetre oly kívánság, mely teljes méltánylást 
érdemel. A kérdés csak az, hogy mennyiben eshetik e kíván­
ság teljesítése egyáltalán a törvényhozás és a kormányzat 
hatáskörébe. A papi járandóságoknak bizonyos esetekben 
való biztosítása oly egyházi és magánjogi kérdés, a melyre 
nézve a kormány körében máris tárgyalások vannak fo­
lyamatban, a felhozottak közösen a vallás- és közoktatás- 
ügyi és az igazságügyi minisztert érdeklik. A kérvényi bi­
zottság véleménye következőkép hangzik: «Ezen kérvé­
nyek részben az alapok és alapítványok jogi termé­
szetének megvizsgálására kiküldött bizottságnak, részben a 
keresztények és izraeliták közötti polgári házasságról szóló­
törvényjavaslat tárgyalására hivatott igazságügyi bizottság 
nak, részben a gimnáziumi és reáliskolai oktatásról szóló 
iörvényjavaslatot tárgyaló közoktatásügyi bizottságnak, 
részben végül a belügyi, igazságügyi és a vallás- és a 
közoktatásügyi minisztériumok hatáskörébe tartozó, benn­
foglalt kérdések tekintetéből a miniszterelnök utján a kor­
mánynak adatnak ki.» (Helyeslés.)

Janossy János a pártfegyelem szempontjából elfo­
gadja a kérvényi bizottság véleményét, a kérvények tar­
talmát azonban pártolja. Hosszasan szól a keresztények 
és zsidók között létesülni szándékolt házasság vallás-er­
kölcsi következményeiről. Fajvegyülésnél a magyar faj, a 
magyar állam jövője csak múltjának alapján lehet biztosítva. 
Ezen alap pedig kizárólag keresztény. A ki tehát a magyar faj, 
a magyar állam ezen keresztény jellemét támadja meg, az 
bűnt követ el fajunk és államunk jövője ellen. (Halljuk !) 
Ám a zsidófaj ellenállási képessége a faji assimüatió- 
ban sehol sem bizonyul oly szívósnak, mint épen Ma­
gyarországon. Évszázadok hosszú során át nem volt ké­
pes átidomulni. Fajvegyülásnél az erkölcsileg lazább faj 
mindig erősebbnek bizonyult s érvényesité absorbeáló ter­
mészetét. A perzsák elnyelték Hellast, Karthago megölte 
Rómát! Csatlakozik a kérvények pontjaihoz.

Göndöcs Benedek a kérvényi bizottság véleményét 
el nem fogadhatja. A többi közt igy szól: A mi a keresz­
tények és az izraelita vallásuak között kötendő házasság­
ról szóló törvényjavaslatot illeti, (Zajos felkiáltások: Hall­
juk ! Halljuk!) én megvallom előre is, hogy nem hiszem, 
hogy létre jöjjön. (Halljuk ! Halljuk 1) Mert lehetetlennek 
hiszem uraim, hogy a magyar nemes, joviális vér, zsidó­
val egyesítéssék. (Hosszan tartó derültség. Mozgás.) Czé- 
lunk és rendeltetésünk az, hogy az emberiséget napról 
napra nemesebbé tegyük. Véghetetlen fonákságnak tar­
tom én azt, hogy midőn hazámnak majdnem 15 millió 
lakosa van, már most egy törvény által elérjék azt, hogy 
14 millió keresztény alkalmazza magát 626 ezer zsidó­
hoz. (Nagy zaj és mozgás. Hosszas derültség.) Engedje­
nek meg uraim ! (Halljuk ! Halljuk!) nemesedjenek a 
zsidók, legyenek keresztények, kövessék a magyaroknak 
példáját áldozatkészségben, nemességben: akkor egyesü­
lünk vele. (Nagy derültség és mozgás.) Szóló az­
tán az 1868. 53. t.-cz. s az 1879. 40. t.cz,
53. § ellen kell ki. «E törvények — igy szól — a szülőket 
a szabad rendelkezési jogtól fosztják meg, melyet nekik 
a természet törvényei adnak.» (Egy hang: A reversális! 
Nagy derültség.) A vallás- és közoktatásügyi miniszter azt 
nyilvánitá, hogy ő mindent megenged, minden vallásfe­
lekezetnek szabadságot ád, ha az nincs az állam törvé­
nye ellen. De vájjon a keresztény vallás az állam törvé­
nye ellen van-e ? Nincs urak ! (Hosszantartó derültség, 
zajos felkiáltások: Halljuk 1 Halljuk!) Mi czélja tehát an­
nak, hogy a szülő ne gyakorolhassa szabadon saját 
jogait, noha ezt a természet törvénye adja meg neki. 
Én nem akarok a felekezetek között viszályt, egyenetlen­
séget; (Derültség.) nem akarok kulturharezot, vagy job­
ban mondva kultuszharczoL (Hosszan tartó nagy derült­
ség.) Meg akarom adni minden felekezetnek a hasonló 
jogokat; az egyiknek a másik felett előnyt adni nem aka­
rok. Akarok oly törvényt, mely eV szőr biztosítja a szü­
lőknek a szabadságot, hogy gyermekeiket azon vallásban 
neveltessék, a melyet öt szabadon választanak. Uraim 
engedjék meg, hogy kijelenteni, miszerint én azt nem 
vallási viszketegből mondom. (Élénk derültség.) Ez az 
isteni törvény. Ez ellen törvényt alkotni nem lehet. A kö­
vetkező határozati javaslatot adja be :

Kulturharcz a képviselőházban.
— jan. 20.

Merje még tagadni valaki, hogy mégis csak hatal­
mas egy nemzet ez a mi jó magyar nemzetünk!

A mitől nagy, erős birodalmak éreznek földindu­
lást lábuk alatt; a mitől trónusok recsegnek, ropog­
nak eresztékeikben s koronák ingadoznak az állam­
fők fején; a mitől a világ ura, a kolosszus Bismarck 
megretirál és meg sem áll egész Canossáig, noha 
még az imént nagyban döngette a mellét, hogy «de 
már olyan nincsen!» — a mibe a masszív Gainbetta 
is belehal: az a rengeteg vízözön a mi szolid hatal­
munkhoz képest olybá tűnik csak fel, mint az enyelgő 
habocska, mely csak arra való, hogy ott játszék üdítő 
büsével a patakparton, melyről pajkos pásztorleány 
füröszti benne a fejér lábait.

Az a másutt oly rettenetes szörnyeteg, a tüzet 
okádó mesebeli sárkány: a kulturharcz ma próbált 
lángot geijeszteni minálunk is; de csak gyenge lob­
bot sikerült vetnie, mely szépen elszenderült volna 
magától még akkor is, ha Tisza Kálmán elmulasztja 
nyakon önteni egy korsó szenteletlen vízzel.

Néhány kérvény került napi rendre. Ártatlan dol­
gok követeltetnek benne. A tudományok budapesti 
egyeteme adassák a katholikusoknak, mert Pázmán 
Péternek is van pénze benne, a kiről föl nem tehető 
az az istentelenség, hogy eretnekekből kívánt volna 
névelni tudós férfiakat; az egyetemi alap, a 
vallásalap s egyéb alapok és alapítványok bo­
csáttassanak az esztergomi prímás rendelkezése 
alá, mert azokat papoknak adták régi királyaink és 
más jómódú hazánkfiai; a községi iskolák töröltes­
senek el s változtassanak felekezetiekké, mert pogá- 
nyokká neveltetik bennök a gyerek, a mi ellene van 
Jézus intentiójának, a ki azt monda vala: «ereszszé- 
tek hozzám a kisdedeket», a polgári házasságról szó 
se legyen többé, mert azt ab initio kutya-macska 
házasságnak deklarálta a Magyar Állam, mely nagy 
betűvel irva, több mint a magyar állam, mert 
•szentirás»; s a vegyes házasságból származó gyer­
mekek mennyei üdve iránt adassék meg a szülőknek 
kötelező szerződések köthetésénekjoga, — in saecula 
saeculorum. Ámen!

Az ember nem érti, mit csökönyöskődik a kor­
mány, hogy még üyen csekélységeket is megtagad. 
Les petits cadeaux entretient l’amitié, — volt min­
dig az ügyes diplomaták jelszava s bizony holmi ba- 
gatellságokért nem koczkáztatták a jó egyetértést egy 
nagy hatalommal, melynek oly nagy hasznát lehet 
venni az emberi élet legfontosabb phasisaiban, mi­
nők a születés, házasság, halál és a választások.

De ez a Tisza Kálmán csak javíthatatlan. Az el­
lenségeit még csak méltatja annyira, hogy gorom- 
báskodik velők; de a mit a jó barátaival elkövet: az 
valóságos en canaille elbánás.

íme, mit csinált a tisztes lelkiatyák kérvényével! 
Rá irta csak úgy in flagranti az indorsátát, mintha 
csak holmi uj adóról lenne szó, a miből hatot lehet 
megszavaztatni öt nap alatt.

Ad vocem, adó! De már arra a gyorsaságra, 
a mivel az uj adó- és adóemelési törvényeken végig 
futottunk, nem lehet rámondani, hogy nem boszor­
kányság. Ilyet még nem produkált finanezminiszter, 
ha csak az ördöggel nem volt szerződése. Nem lehet 
másként: a kormány megbabonázta a többséget, 
mely annyira el volt bájolva, hogy még meg is élje­
nezte a kormányt az adóemelésért. Hegedűs Sán­
dor, mint a kukoriczamorzsoló, úgy pergette alá a 
fizetendő uj milliókat, hogy még meg se akadt benne, 
s mikor a végére ért, úgy belejött, hogy szinte erő­
szakkal 1 kellett eltávolítani az előadói székből, — 
erőnek erejével fel kívánta volna használni a ház 
kedvező hangulatát. A többség kéjes megnyugvás­
sal hagyott helyben mindent, — csak az egy Szerb 
Gyurka kezdett érezni a lelkében valami nyilalást a 
tőkekamat-adónál, a mikor Hegedűs azzal argumen­
tált, hogy az az adó «a lomha tőkét a termelés felé 
fogja terelni» s Németh Bérezi azt igy magyarázta 
meg neki:

—No Gyurka,téged akar a kormány—házasságba 
kergetni.

De hát a leghosszabb szentiványi éneknek is meg 
van a maga vége, az adótörvények hosszú sorozata 
sem tarthatott örökké. A mai nappal vége szakadt, 
hogy majd máskor folytatása következzék. S hogy 
ezukor utóize maradjon a keserű piluláknak, a fifi- 
kus Szapáry utolsónak hagyta azt a törvényjavasla­

tot, a melyben elkövettük azt a nagylelkűséget, hogy 
— adót engedünk el.

Elengedtük a kereseti adóját a — napszámosok­
nak ...

Hogy is áll csak a ladányi molnár testamentu­
mában?

«Az elveszett riska tehenemet, ha megkerül, ha­
gyom Kató leányomnak; ha meg nem kerül, ha­
gyom a szürke barátoknak.» Egyhangú a vélemény, 
hogy a fiskus abból az elengedett adóból akkor se 
látott volna soha egy lyukas garast, ha — nem en­
gedi el.

De hát a kulturharcz, a kulturharcz! Arról tessék 
beszélni, ne adókról, miről.

Hát csak türelem, tisztelt publikum ! A tisztelt 
házat is kétségbeejtette Zay Adolf egy óra hosszáig 
tartó fillokszera-beszéddel, mielőtt napirendre került 
volna az érdekes kérdés, mely ma oly nevezetes kö­
zönséggel tölté meg a karzatokat, a minő aligha sze­
rencséltető azt a szegény Coquelint.

Szinte sajog az ember szive, hogy nem időzhet 
hosszasan ama szép virágszálak körében, kik ma oly 
tarka koszorút fontak a karzatokra, de hát ott van 
az öreg Pulszky, a kit ma bizonyosan szabadkőmives 
nagymester! minősége csábított ide, és itt vannak a 
kálomista magas klérus fejei, két eretnek szuperin­
tendens : Nagy Péter, az ő főispán! szakállas és Kun 
Bertalan, az ő szürszabó mesteri bajuszos áb­
rázatával , a kik egyenesen a debreczeni sy- 
nodusból futottak ide, hozván őket előleges 
kárörvendezés ádáz sugallata a majd itten tör- 
ténendők fölött. Egy szerb püspök szintén ott virí­
tott, és a tömérdek mágnás, a mennyi soha se ve­
rődik együvé a főrendi házban; mind eljöttek, hogy 
tanúi legyenek az egyház és állam között kitörendő 
ütközetnek. Csak rabbinus nem volt fölfedezhető 
sehol, a minek oka abban kerestetett, hogy a harcz, 
ha kitör, magyarul fog folyni

Elcsendesült a zsongás, a mint Hegedűs Sándor, 
mint a szorgalmas méh, sikerrel megrakodva, leszál­
lóit a tribünről és fölmerült rajta Berzeviczy Albert 
halvány árnya, a ki a szép Emmer Kornél nagy- 

1 szombati megboldogulása után, a magyar parlament 
I Fittjének nőtte ki magát

Előadta, hogy mi van a kérvényben. Jókora nya­
láb kérés, melynek bizony bajos egyszerre és együtt 
csavarni ki a nyakát Azért hát megfordítván az 
aesopusi mesét, széjjel szedte darabokra. Egyik da­
rabját oda adta az igazságügyi, másikat a közokta­
tásügyi, harmadikat a pénzügyi, negyediket a napló- 
biráló, ötödiket a könyvtári, hatodikat, hetediket 
ennek meg amannak a bizottságnak azzal az utasí­
tással, hogy kiki bánjék el a maga részével s a mi 
még belőle eleven marad, arra ráeresztette a minisz­
tereket ; tanulmányozzák agyon.

Ki tett volna fel annyi malicziát egy ily fiatal em­
berben! így szét konczolni egy szerves egészet! 
Hisz igy még a tiszadadai csontváz sincsen széjjel 
szedve. Hogy legyen már most ebből élő orga­
nizmus ?

A házbeli klérus kombinálva volt Latinovics, 
Kissovics, Herich, Vidovics- tisztelendő atyák csak 
néztek a nagy semmibe. Vucsetics is csak azt tette 
volna, ha ott lett volna. Kende apát fölvonult leg­
szélső hegypártinak a jobboldali utolsó padsor szög­
letébe, onnan vetette meg a világot. Königmayer, 
Rónay, Leskó, Koszival elkomorodának és megtelé- 
nek szivükben keserűséggel. Rostaházy Kálmán, a 
kinek e keresztes hadjáratban Amiensi Péter szerepe 
jutott, ő gyűjt vén a hívek keze keresztvonását 
faluról-falura a kérvények alá, összekulcsolá kezeit 
méltó fájdalmában és oly keserű képet vága, mint 
egy üldözött sakter.

Csak Miehl Jakab mosolygott elégülten.
— Könnyű neki, — mondá Jánosi János tiszte­

lendő uram, — ő már kanonok. De én! de én!
És fölálla hatalmas támadásra a rossz világ ellen. 

S bizony csak a szónok orgánumának köszönheti, ha 
ki nem fordult sarkából. Meg vagyunk győződve 
róla, hogy oly igazságokat mondott, melyek alkal­
masak lettek volna az ellentábort az ő világi hatal­
mával együtt megtéríteni avagy összetörni, hogy ha 
hallja vala. Hála legyen azonban, a ki azt az akusz­
tikát építette és a szónok gégéjét nem ah­
hoz formálta: most az egyszer megmeneked- 
tünk a megsemmisüléstől. Csak annyit láttunk, 
hogy több ízben emelt poharat és ivott, de azt, hogy 
kinek az egészségére ? már nem lehetett kivenni.

Szakértők állítják, hogy nem papramorgó volt, a mit 
ivott. Egyszerű, szenteletlen viz csak. Azt mégis meg 
lehetett hallani beszéde elején, hogy ő most papi 
kötelességet teljesít, — mire Győry Eleket alig tud­
tuk lebeszélni, hogy ő meg ügyvédi kötelességet ne 
teljesítsen.

Érdekes volt nézni a szent szónokot, a kit nem 
lehetett hallani. Fölötte a karzaton áhítattal leste 
minden mozdulatát egy fehér fátyolba burkolt ma­
donna. Rossz nyelvek beszélték, hogy a húga. De 
az egész törvényhozás meggyőződhetett, hogy ez 
minő impertinens rágalom: hisz látni való volt, hogy 
a nénje.

A szónok többször vetett esdő pillantást Trefort 
és Apponyi felé. Az a néma szemrehányás volt ezek­
ből olvasható: «hát ezért lettetek ti konfráterek, 
hogy cserben hagyjatok?» És még Széchenyi Pál is 
szügyibe vágja a fejét, mintha rá nem is tartoznék 
a dolog. Elfelejti, hogy a reverendából fordult ki 
miniszternek.

Abban minden ember egyetért, hogy az egész ház­
ban kettő sincs oly jó indulatu lény, mint a minő 
Göndöcs Benedek. Nem vélne még a légynek se, sőt 
a méhet sem engedi megölni, pedig annak fullánkja 
van. És ma mégis, mint egy Sámson, megragadd az 
állam oszlopait, hogy megrázza s romjai alá temesse 
a filiszteusokat, és föltámaszszon rég elenyészett ár­
nyakat, melyekről azt hittük, a 30-as 40-es évek óta 
el vannak temetve jól. De mikor a közszellem olyan, 
hogy Francziaországban restaurálják a Bourbono­
kat; csoda-e, ha nálunk megkísérlik restaurálni a 
— házassági reversálisokat.

No de sebaj! Nem volt hiba ez árnyakat kissé föl­
idézni, — legalább meggyőződhettünk, hogy vannak 
kérdések, a melyekben a magyar nemzet törvényho­
zása pártkülönbség nélkül egyetért

Mikor Tisza Kálmán beszélt, még Csanády bá­
tyánk is megváltoztatá szokott közbe kiáltását. «No 
ebben az egyben igaza van!» mondá Sándor bácsi s 
aligha nem tévé hozzá gondolatban:

— De kár, hogy kormánypárti!



>L"taníttatnak a tisztelt igazságügyi és vallás-közoktatás­
ügyi miniuiszter urak, hogy még a jelen ülésszakban tér- 
je.-s zenek a képviselóház elé póttörvényjavaslatot, mely­
be , kimondassák, hogy: A vegyes házasságoknál a há­
za síelek, a házassági Irigy megkötése előtt a születendő 
gye niekeik vallásos nevelését jogérvényes szerződéssel 
s-i radon határozzák meg. A mennyiben pedig ez iránta 
h .ssági frigy megkötése előtt szerződés által nem in­
téz eltek, az 1868. év 53. t. ez. és az 1879. évi 40. t. 
ez. 53. § nak határozatai érvényben maradnak.!

isza Kálmán miniszterelnök: (Halljuk 1 Halljuk !) 
Mu denekelótt teljes határozottsággal nyilvánítani kívánom 
azt. hogy tökélete.-en, minden utógondolat nélkül hitelt 
ad az előttem szólott képviselő ur azon kijelentésének, 
L .y ő neki egyátalán nincs szándéka a hit fele kezetek 
közé tüzet vagy üszköt dobni. De figyelmeztetem arra, 
begy annak a gyermeknek, a ki tűzzel játszik, sincs 
szándéka apja házát felgyújtani. (Ügy van! Élénk 
tetszés.)

Továbbá tökéletesen elismerem, hogy ha bizonyos kér­
vények — nem szólok a mostaniakról — a minisztérium­
nak tanulmányozás végett kiadatnak, azok igen hossza­
san tanulmányoztatnak és tanulmányozás közt el is fe­
lejtetnek. Még arról is biztosilom, hogy bármely kér­
vény vagy indítvány, mint a képviselő ur által most be; 
adott indítvány, különösen azon részében, mely a régi 
reverzálisokat akarja íöleleveniteni (Élénk felkiáltások: 
ügy van ! Úgy van !), ezen folytonos tanulmány és ta­
nulmány közti elfelejtés sorsában' fog részesülni. (Élénk 
helyeslés.)

€ janáfly Sándor (közbeszól): Ebben igazsága van ! 
(H sszantarló zajos derültség és helyeslés.)

11 sza Kálmán miniszterelnök: Ezeknek előzetes 
me jegyzése után még csak azt kívánóin megemlíteni, 
hogy a mi az 1879 : XL. tcz. 53. §-t illeti, én nem azt 
mondtam, — maga olvasta tel a képviselő ur — hogy ha 
sok kérvény jön be, talán még egy kézből eredő is lobb­
iéiul, akkor fi gok törvényjavaslatot benyuj ani, hanem 
az1, hogy ha azt az életben előforduló események .szük­
ségessé teszik, akkor nem ugyan én, de a kormány és 
annak illetékes tagja e javaslatot be fogja terjeszteni. (Úgy 
van I) De én legalább úgy tudom, hogy az akkor már 
tudva volt néhány eseten kívül, melyről akkor volt szó, 
újabb incidens, mely úgy a kérvényeket, mint azok foly­
tán újabb javaslat beadását igazolná, elő nem fordult 
(ti l eslés.)

Áttérve a kérdésre, én. t. ház, a kérvény! bizottság 
javaslatát a magam részéről egész terjedelmében elfoga­
dom. Csak igen röviden kívánok reflektálni azokra, a 
m.k a kérvényekben foglalt egyes tárgyakra nézve elmon­
danak.

Mindenek előtt az először felszólalt képviselő ur sé­
relmesnek állította oda és — ha jól fogtam fei beszédét, 
— katnohkus szempontból sérelmesnek, hogy a törvény 
községi, hittelekezet nélküli közös iskolák' létesítését 
mondja ki.

T. képviselőház ! Ha a törvény azt mondaná, a mit 
igen helyesen nem mond, hogy "felekezeti iskolákat fen- 
tartani nem szabad, hegy kell minden iskolának leleke- 
zet nélküli közös iskolának lennie, érteném a t. képvi­
selő ur azon irányban! felszólalását, ezen szempontból, 
és bizonynyal nem maradna azon felszólalás egyoldalú. 
De nincs nekünk törvényünk, mely egyebet mondana, 
mint azt, hogy akarom, hogy jó iskola legyen, megsza­
bom annak feltételeit, ha a'lelekezetek állítanak iskolát, 
teljes joguk van hozzá, ha nem akarnak vagy nem bír­
nak állítani, akkor a közművelődés érdeke nekem állam­
nak teszi kötelességemmé, hogy arról, hogy iskolák le­
gyenek, gondosko ijam. (ügy van ! Élénk helyeslés.) Ezen 
álláspont ellen, bocsássanak" meg a L képviselő urak, 
panaszra ok nem lehet. (Helyeslés.)

Es bocsássanak meg, ha megjegyzem, hogy még ké­
vé-bi,é lehet panaszra ok azok részéről, a kik vagyoni 
helyzetüknél fogva sokkal képesebbek ezen iskolákat fel­
állítani, mint az e hazában élő más hitfelekezetek. (Élénk 
helyeslés.)

Ä t. képviselő ur, a ki ezeket felhozta, felhozta a kér­
vényekkel kapcsolatban a polgári házasság kérdését is; 
(Hal juk!) lel jelesen azon törvényjavaslatot illetőleg, 
mely reményiem, legközelebb és ha nem is legközelebb, 
de mé. ez ülésszakban a ház által tárgyalható iesz, mint­
hogy a jogügyi bizottság, azt hiszem a legközelebbi na­
podban fog .vele már foglalkozni. (Helyeslés.)

T. ház! Én tudom azt, hogy Magyarországon igen sok­
féle és pedig nemcsak egy felekczet" tagjai, ellenszenvvel 
viseltetnek a polgári házasság eszméje iránt átalában ép 
Ugv, mint az iránt,*a mely javaslatba van hozva. De bo 
csái iától kérek, a polgári házasság behozatalában akár 
egyik, akár másik hitfelekezeten ejtett sérelmet látni 
csakugyan nem tartom lehetségesnek. Hiszen oly államok, 
melyek majdnem kizárólag kathoükus lakossággal bírnak 
évtizedek és évtizedek óta behozták a polgári házasságot, 
(Úgy van !) és még csak kötelességszerüleg és logikailag 
az elválás kérdését sem érintik, mert igen jól tudjuk, 
hogy a franczia czivil házassági törvény még jobban meg­
nehezíti az elválást, máit maga a katholika egyház tana. 
(Ugv vant Úgy van!)

Pázmandy Dénes: Nem áll! A konkordátum !
Tisza Kálmán miniszterelnök: Határozottan áll. Ha 

szabad volna neveket nevezni, tudok egy mindnyájunk 
előtt ismert egyént, a ki a polgári házasság szerint nem 
válható.t el, mig a kutholikus vallás szerint elválhatott. 
(Helyeslés.)

De akármiét legyen ez t. ház, egy bizonyos, és ez az, 
hogy ott, a h 1 majdnem száz év óta, mert a század 
eleje óta — megvallom, a dátumra épen nem emlékszem
— a polgári házasság behozatott, még máig is a legna­
gyobb ritkaságok köze tartozik, hogy a polgári házasság 
megkötését ne kövesse az egyházi házasságnak megkötése. 
Nem következése tehát a polgári házasság behozatalának 
az, hogy az által a vallásos buzgalomnak csökkeni kellene. 
(Eiénk helyeslés.)

De nem folytatom ezen kérdést tovább, hisz lesz al­
kalmunk — mint jelzém, remélem nem nagyon sokara
— ezen kérdést tüzetesen megbeszélhetni, tiogv addig a 
kérvénynyel egyebet tenni, mint az illető bizottsághoz 
uta itani, helyesen nem lehet, azt, úgy hiszem, bővebben 
magyarázni lelesleges.

Másik, a mi feiiiozatott, az alapok és alapítványok kér­
dése. Úgy láttam, úgy kell hinnem azon kérvényekből, 
agy kell hinnem az először felszólalt t. képviselő 'ur be-

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR 21.
Én a magam részéről és azt hiszem, mindnyájan elis­

merjük azt, hogy egészben véve Magyarország főpapsága 
és klérusa mirid g tudott hazafias lenni, mindig tudott, a kö­
rülmények szerint a hazafiság követelményeinek más irány­
ban véleményeivel szemben köteles áldozatot is hozni. 
De meg is van uraim, ennek a jutalma. Mert nézzünk 
szét Európában, nézzük meg a tisztán katholikus államo­
kat is : van-e klérus oly helyzetben, mint a magyar? 
(Elénk hejyeslés. Úgy van I) Üraim ! Én örülök, hogy ez 
igy van. Én óhajtom, hogy megtailsa ezt a helyzetét, de 
méltóztassanak el hinni, ha a felekezeti kérdések egy; 
szer megindiltatnak, ezt a helyzetet nincs ember, a ki 
meg fogja tarthatni. (Hosszan tartó zajos helyeslés és él­
jenzés.)

A tárgyal ist hétfőn folytatják.
Elnök : A hétfőn 10 órakor tartandó ülés napirendjé­

nek első tárgya lesz, a kérvények tárgyalásának folyta­
tása, azután a ma elfogadott törvényjavaslatnak harmad­
szori felolvasása, és ha az idő enged, az uzsoráról és ká­
ros hitel-üzletekről szóló törvényjavaslat tárgyalása.

Az ülés végződik 3 óra 50 pe'rczkor.

a képviselőház jegyzője 
foh *

A főrendiház máj ülésében 
áthozta a pénzintézeteknél elhelyezett tőkékből folyó jő 
védelemnek megadóztatásáról, továbbá a biztosítási és az 
azokhoz hasonló szerződésekről szóló törvényjavaslatokat. 
A pénzügyi bizottsághoz utasíthatnak. A kávé'-adóról szóló 
javaslat a keddi ülés napirendjére tűzetik ki.

Az országgyűlési függetlenségi kör január hó 
31-én cl. e. 11 órakor értekezletet tart.

A mérsékelt ellenzék ma este tartott értekezletében 
az uzsoráról és káros hitelügyletekről szóló tör­
vényjavaslatot vette tárgyalás alá, s azt általánosságban 
elfogadta.

A magánjogi törvénykönyv tárgyalása,
XVIII. ülés.

— jan. 20.
Folytattatván a jogügyletekről szóló fejezet tárgyalása, 

§., mely arról szól, hogy «oly eselek-
n a törvény az akaratnyilvánítás ervényes- 
külalakhoz köti, ennek hiányában a jog-

izédétiöl, mintha azon aggaly léteznék, hogy a magyar 
törvényhozás azon alapokat, melyek jogilag határozottan 
ís tisztán egy blekezeiet illetnek, elvenni, rendeltetésük 
céljától elfordítani akarná.

Már engedelmet kérek t. ház, eddig legalább a magvar 
törvényhozás ezen félelemre okot nem adott. (Úgy van t) 
És maga azon körülmény, m ly sérelemnek tüütettetik 
fel, hogy a magyar törvényhozás, miután bizonyos ala­
poknak jogi természetére nézve különböző nézetek vol­
tak, egy bizottságot választott ar a, hogy épen ezen jogi 
természetet vizsgálja meg és állapítsa meg, nem azt bi- 
zonyitji, hogy bérűinek is jogos tulaj.Innál elvonni óhaj­
taná, de ép azt, hogy tisztába hozatván a jogi természet, 
ha ezen alapon egyik vagy másik — ez esetben a kato­
likusokról van szó — azon felekezetek tulajdonát képezi, 
azontúl is eddigi rendeltetésük,czéljára sértetlenül és há- 
bo idiatlanul furditlathassék. (Élénk helyeslés.)

És méltóztassék elhinni, én a magain részéről kész 
voltam és a midőn szükség lenne • rá, kész volnék ma 
is azon felekezet alapítványait, melyhez tartozom, meg­
védeni minden áron; de nem nyuj:hatnék soha segédke­
zet ahhoz, hogy egy más felekezetit jogosan megillető 
alapok attól elvonássá nak. (Elénk helyeslés.) Hanem meg­
vizsgálni, hogy melyik valóban ilyeu, az igenis a tör­
vényi.ozás feladata. (Helyeslés.;

Es most, t. ház, midőn ezen főbb pontok felett rövi­
den nyilatkoztam, legyen szabad még, hogy ha — a mint 
igen télek, i.öndöcs Benedek t. képviselő ur felolvasása 
után ismétlésbe esném is — némileg egy átalános politi­
kai, hazai szempontot érintenem. (Halljuk !) En azt bi- 
szem, igen tisztelt ház, hogy Magyarországnak sok bajai 
kozott egyik ereje, támasza, szerencséje veit, hogy iia- 
marábD, mint a legtöbb országban másutt, megszűntek a 
vah. sós küzdelmek, a súrlódások a felekezelek" közt. Én 
ezt o yasminek tartom, a minek megőrzése, még ha ill­
őit áldozatot is követel, kötelességünkben áll. (Élénk he­
lyes,es.) Bátrán merek reá hivatkozni, hogy ott, a 
{?. PílIU |<f*eixezeti ember voltam érdekelve, nem egyszer 
kisebb, néiia valamivel nagyobb bajok eseién is ezen 
szenmem majdnem mindenek fölött álló hazai szempont 
ajaj »jan intettem, kérőéin az illetőket, tanác- oliam az il- 
letoknek, igyekeztem, ha olykor meg is támadtak érte, el­
mondani, hegy hisz utoljára, ha nincs is meg a teljes 
vallásegyenlőség es viszonosság minden postulatuma, 
szanads gnan, nyu.alomban, békében " .............., • , ——-V... élünk és kisebb
bajok miatt nem szabad a hazára nézve oly fontos egya- 
ér^st a felekezelek közt megingatni. (Elénk helyeslés.)

Epen azért, mert ez akkor olt tettem és teszem, a 
magam részéről azon kérést mtezem a házhoz és e ház 
által na szabad a haza minden fiához, hogy vegyék 
gon dől óra ennek nagy-fontosságát, veeyék gondolára azt, 
h"^'..,onnyu a követ megindítani, de hogy hol végzi az 
górdu.eset, azt kiszámítani igen nehéz. (Hosszan tartó ál­
talános élénk helyeslés, és a helyett, hogy mint Göndöcs 
képviselő ur tévé határozati javaslatával, fel akarunk 
idézni közénk oly kérdést, melyet csak a nevén kell 
megnevezni, hegy mindenki ráismerjen : a reversálisok 
kérdését, (Lg)' van! úgy van!) mely már 48 előtt heves 
vitákat idézett fel, mel ek oly ékesszólással és oly hévvel 
vitattatlak epyik és másik irányban, de a melyeket akkor 
ép úgy, mint 68-ban az illető törvényhozók bölcsesége 
elaltatott, talab.atnak azok megoldási módot máskép. Az 
ily kérdéseket feleleveníteni, legyen az akár úgy, mint 
48 előtt is történt, a szabadelvűséé nevében, oly eljárás, 
a melylyel megindulhatnak oly viták és felekezeti ellenté­
tek, a melyeket felidézni bizonynya] nem akar, de a me- 

eket visszatartani nem bir. (Általános élénk helyeslés.)

felvétetett a 112. 
ben, melyekben 
ségét bizonyos 
ügylet semmis.»

Uzorda.: A szakasz második részében igy csak az mon­
datnék, a mi az első részben meg van mondva, ha t. i. 
az akaratnyilvánítás érvényességének kellékéről szólunk. 
Azért helyesebbnek találja annak kimondását, hogy ha a 
törvény a jogügylethez külkelléket köt ennek hiányában 
semmis, ha a törvény világosan nem rendeli is.

Gyóry megjegyzi, hogy midőn az akaratnyilvánítás ér­
vényessege kukeílékhez van kötve s ez egyátalán sem­
misnek mondatik ki, ez nem jelenti azt, hogy ezzel 
semmi rendelkezés nem volna a szakaszban, mert hisz 
az érvénytelenség kétléle s e szakaszban ázván eldöntve, 
hogy ily esetben az ügylet semmis, nem pedig csupán 
megrlöntlietö. S ez ki lévén mondva egyátalán, ennél 
fog felesleges megtoldani azzal, «ha a törvény világo­
san nem rendeli is.»

Oberschall egyebekben a szakaszt elfogadja, de meg- 
emlitendöiiek vélné, nemcsak a törvényt, hanem azt is, 
ha a felek állapítják meg a külalakot.

Halmosy és Apathy ezzel szemben arra utalnak, 
hogy czélszerübb a kérdés e részét a szerződéseknél meg­
oldani, a hol azon esetre is lehet reflektálni, midőn a kül­
alak csak bizonyítási eszköz.

Ezután a 112. §. változatlanul elfogadtatott.
A 113. §., mely a szinlett jogügyletről szol, néhány ész­

revétel után elfogadtatott.
A 114. §., mely igy szól:
«Oly jogügylet, melyre valaki személye elleni testi erő­

szak által kónyszenttetett, semmis» és 
a 115. §., mely igy szól;
• Oly jogügylet, melyre valaki jogtalan fenyegetés által 

előidézett alapos félelemáltal kényszerittetett, a mennyiben 
a törvény semmisnek nem nyilvánítja, megdónthető,» kap­
csolatosan tárgyaltattak.

Oberschail ugyanis, azon véleményének adott kifeje­
zést, hogy a 114. §., tekintettel a 115. §-ra, melyben 
fenyegetésről van szó s a melybe a vis com pulsiva is 
beveendő lesz, félreérthető; és tekintettel arra, hogy a 
vis absoluta megsemmisíti az akaratot s igy nem felel 
meg a 105. §-ban említett kellő akaratnak, hagyassák ki, 
a 115. §-ba pedig vétessék tel «a testi bántalmazás is.»

Czorda igazoltnak látja a 114. §. és 115. §. közt 
tett megkülönböztetést és szükségesnek, hogy a 114. §. 
megtartassák.

Györy kiemeli, hogy e tárgynál választania kellvén 
azon feliogás közt, mely a semmiséget erőszak általi 
kényszerítés esetén tisztán a legszorosabb értelemben 
vett eszközzé válás esetében ismeri el és a közt, mely a 
bántalmazást is bizonyos esetekben ily hatálylyat ruházza 
fel. minek megítélése, hogy t. i. meglelel-e a 114. §. 
szerinti kényszerítésnek, a bíróra tartozik, ezek közül in­
kább az utolsóhoz járult, mer. azon véleményben van, 
ha p. o. valaki kínzással kény zeriltetik, ne legyen utalva 
arra, hogy még előbb meg kelljen döntenie a jogügyletei.

A 114. §. ezután elfogadtatott. Mire a 115. §. külön 
vétetvén fel :

Oberschall helytelennek tartja, hogy a fenyegetésen 
van a lösuly s ez elé téve a «jogtalan» kifejezés, mert 
igy nem volna érintve azon eset, midőn a fenyegetés 
önmagában jogos, de jogtalan czélra használtatik s 
ajánlja, hogy a drezdai javaslat mintájára az mondassák : 
•a ki stb. alapos félelem által jogtalanul kényszerittetik.»

Czorda, Halmosy és Gycry megjegyzik, hogy a fe­
nyegetés, mint ukuzu tény mellőzése, a felelem kizárólag 
su jektiv okait juttatná érvényre, ha p. o. valaki kísérle­
tektől félt.

Ezen megjegyzés és néhány észrevétel után az értekez­
let a szakaszt Oberschail második módosításával, kö­
vetkező szövegben togadta el:

«Oly jogügylet, melyre valaki fenyegetés által előidé­
zett alapos félelem által jogtalanul kényszerittetik, a 
mennyineii a törvény semmisnek nyilvánítja, megdönt- 
bető. •

A 116. §-nál, mely az «alapos félelem» meghatározását 
tartalmazza :

Czorda azon szempontok közé, melyek mellett a fe­
nyegetés alkalmasnak tekintetik a veszélyeztetés bitét elő­
idézni, a személy korán, nemén stb. kívül felvitetni kí­
vánja «vagy egyéb köríjlménvekre» továbbá a veszélyre 
nézve, hogy az «közeli» legyen.

bzentgyörgyi nem tartja helyesnek, hvgy «alkalmas 
legyen a ienjecetés» a veszély hitét előidézni, s azért azt 
kivárqa, hogy mondassák. ki, miszerint «ezen hitet elő­
idézte. «

Hannosy ajánlja a zürichi mintájára azt mondani, 
hegy akkor alapos a féle em, ha az illető veszély feltéte­
lezéséből indult ki.

Oberschail ott, a hol a veszélyről van szó, részlete­
sen kívánná kimondani, hogy a személyre, szabadságára, 
becsületére és jóhirnevére stb. hárul a veszély.

Gyóry elfogadja Uzorda azon indítványát, hogy 
«egyéb körülmények» által való niegjelelés mellett a 
biruiiak szabadabb keze legyen a concret tényékhez alkal­
mazkodni, de ugyanezen oknál fogva, a «közeli» jelzőt s 
ez el a veszély felfogására nézve megállapítandó megszo­
rítást nem tartaná helyesnek és pedig annál kevésübé, 
mivel lehet a veszély távolabbi és mégis bizonyosnak 
tekinthető, mivel másrészről a veszély fogalmában is van 
bizonyos időmegjelölés. Szeutgyörgyi és Halmosy véle­
ményeikhez nem j írül, mert lélekállapotrul lévén szó, 
épen azon tényezőket kell a törvényben megjelelni, me­
lyekből a lélekállapotra következtetni lehet. A mi a sze­
mélyre vonatkozó részletezés illeti, azt nem tartja helyes­
nek, mert hiszen élet és íestépség is benne foglaltatik a 
személyére vonatkozó veszélynél, valamint a szabadság, 
a j I hírnév külön ielemlitése ellen azonban nincs ész­
revétele.

A 116. §. ezután Czorda és részben Oberschail módo- 
sitványaival következőleg fogadtatott el.

«Alapos a félelem, ha, tekintettel a fenyegetett sze­
mély korára, nemére, személyes viszonyaira s egyéb kö­
rülményekre, a fenyegetés alkalmas volt benile azon 
hitet előidézni, hogy saját vagy hozzátartozói személyére, 
vagy vagyonára közeli veszély hárul.»

A 117. §-nál, mely szerint lényeges tévedés esetén a 
jogügylet semmis, Halmosy csupán megdönIlletőséget 
kivan megállapítani.

Oberschail felveti a jogi és ténybeli tévedés közti 
kérdést és hely esnek azt találván, ha csak a tényleges té­
vedésről történik intézkedés, ezt kifejezendöriek is tatája.

Győry utal a többi szakaszokra, melyek mutatják, 
hogy főleg tényleges tévedés van értve, de már a lényeg­
telen tévedésnél, az indokok tekintetében lehetvén befo­
lyása a másik nemű tévedésnek is, s az általános rész­
ben fenn keltvén tartani a lehetőséget esetleg oly dispo- 
zicziókra, melyek jogi tévedéssel kapcsolatosak, a szakasz 
fentartását kívánja.

A 117. §. ezekután elfogadtatott. Elfogadtatott továbbá 
a 118. §. észrevétel nélkül.

A 119. §-nál, mely a személyben való tévedésről van 
szó, Oberschail jobbnak vélné, azon meghatározást, 
mely a személy tulajdonságaira nézve a kötelmi jog ja­
vaslatának átalános részében foglaltatik.

Csorda ellenben helyesebbnek tartja, hogy a terve­
zetben, a személy azonosságán kívül annak valamely 
• meghatározott» tulajdonjoga van említve és fölemlíti, 
hogy ha p. o. valaki azért szerződött valamely mérnök­
kel, mert azt vizszabályozó mérnöknek tartotta s ebben 
tévedett

Ezen észrevételek után a 119. §. elfogadtatott, a 120.
§-t pedig elfogadta az értekezlet észrevétel nélkül. 
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VIDÉK.

A Baldácsy-alapitvány kezelése.
(A bizottság közgyűlése.) .

— jan. 20.
A mióta a magyarországi protestáns egyházkerületek 

átvettek Baldácsy báró nagylelkű alapítványát tömér­
dek ügye-baja volt a bizottságnak, mely kezelésére ala­
kult De hát szerencsésen megküzdőit a bajokkal, s ha 
az alapítvány ügye nincs is még eg szén tisztában, a ke­
zelés maholnap rendes kerékvágásába jut. A bizottság 
már a mull tavaszszal felszólította az egyházkerületeket, 
hogy _ intézkedjenek az alapítvány kezelé-ének végleges 
organizácziója és ném ly elvi kérdés megoldása ügyében. 
E felhívás következtében a kerületek képviselőket válasz­
tottak, kik e hónap 18. és 19. napján közgyűlést tartot­
tak a fővárosban. Ott volt az öt református, a két evan­
gélikus s az unitárius püspök ; továbbá Dégenfeld Imre 
gróf, Lónyay Menyhért gruf, Prónay Dezső báró főgond­
nokok, Beöthy Zsigmond, Mocsáry Lajos, Hajós János, 
Szász Domokos, Ujfalussy Miklós, Szontngh Bertalan, 
Fabinyi Theofil, Györy Eleit, id. Kiss Áron, Szilágyi Sán­
dor, Kochmeister Frigyes báró, Osztty, Salmen báró, 
Lasser és Ruprecht egyházkerületi küldöttek.

A közgyűlés elnökévé br. Dégenfeld Imre gróf meg­
választatván tneg, megkezdődtek a tanácskozások. Min- 
deiiekelüt felolvasták az alapítványkezelő bizottságának az 
utóbbi háromnegyed évről szóló jelentését, mely szerint az 
alapítványi összes birtokokon levő épületeket kijavították, 
a hol mulhatlanul szükséges volt, uj épületeket emeltek, 
úgy hogy most már az alapítvány az átvett roskadozó 
épületek helyett mindenütt jó karban levő épületekkel 
rendelkezik, s ezek több mint 250.000 frt értéket képvi­
selnek. Ekként lehetővé váll e birtokon a nagyobb mérvű 
dohánytermelés, mi által viszont a birtok jövedelmező­
sége tetemesen fog öregbedni. A határjárás és határkö­
vek lerakása több birtokon már megtörtént, de több he­
lyütt még ezután lesz; nagy szükség van reá, mert né­
hol foglalásokat tettek, melyek csak perel szerezhetők 
vissza.

A jelentésnek egyik legérdekesebb, de legkellemetle­
nebb pontja is az, mely arról értesíti a közgyűlést, hogy 
az államkincstár az 1876-ban kelt alapítványi szerződés 
után 75,000 frt illetéket szabott ki, mely összeg a feleb- 
bezés utján leszállitatott 32,000 frtra. Remélhető ugyan, 
hogy újabb felterjesztés következtében ezi is leszállítják, 
de azért egy jó rész fen marad, mert az alapítvány nem 
csupán humanisztikus czélokra van szánva, de annak jö­
vedelmeiből a szuperintendensek és szegény lelkészek 
fizetései is pótoltatnak. Egyenértéki adó alá is fölvették 
már a birtokot, de az a teher csak tiz év múltán hárul az 
alapítványra.

A jelentés felolvasása után tárgyalás alá került a vég­
leges szervezésről készített javaslat. Ennek nyomán ki­
mondta a közgyűlés, hogy az alapítvány fölött a főható­
ság1 it az alapítványi közgyűlés fogja gyakorolni, melynek 
22 tagja lesz, vagyis minden kerület választ két rendes 
és egy póttagot három évre. E közgyűlést az igazgató 
bizottság elnöke liivja össze évenkint egyszer, de szükség 
esetén többszőr is Budapestre, a közgyűlés elnökét és 
jegyzőjét azonban maga a közgyűlés választja évenkint. 
A közgyűlésen nem kerületenlcint történik a szavazás 
—.,™‘nt többen sürgették — hanem egyénenkint. A köz­
gyűlés felülvizsgálja az igazgató bizottság számadásait, az 
általa készített költségvetést, a bizottság javaslatai lelett 
tanácskozik és határozatot hoz, a kerületek által főiter­
jesztett észrevételek és határozatok felöl nyilatkozik.

Az alapítvány közvetlen kezelése egy a közgyűlés által 
három évre választandó kilencz tagú igazgató bizottság 
feladata lesz. Éz képviseli a polgári hatóságokkal szem- 
b n az alapítványt, végzi a vagyonkezeléssel járó összes

után az eddig működött bi- 
javaslatokat vették tárgya-

kezelésére továbbra 
kéretni.

E szervezet megállapítása 
zoltsiíg által előterjesztett 
lás ala.

A január 19-iki ülésnek főtárgya a kilenrzes bizottság 
megalakítása volt. Titkos szavazattal megválasztották el­
nökké Dégenfeld .Imre grófot, jegyzőnek Györy Eleket; bi­
zottsági tagokká lettek: Beöthy Zsigmond, Fabinyi Theo­
fil, Hajós János, Kochmeister Frigyes báró, Lónyay 
Menyhért gróf, Prónay Dezső báró és Török Pál.

Dégenfeld jmre gróf, agg korára való hivatkozással 
ismételten kijelenti, bogy a választást nem fogadhatja 
el, de a közgyűlés megújult kérésére mégis elfogadta 
az elnöki tisztet

KÜLFÖLD.
— j'an. 20.

E pillanatban, midőn az angol kormány oly tevé­
kenységét a legnagyobb részben az egyipomi ügyek 
rendezése veszi igénybe, s szemben az ép most meg­
jelent franczia sárga-könyvvel és az ehhez csatolt 
miniszterelnöki nyilatkozattal, valamint azokkal a 
mindenesetre nyomat-kos angol véleményekkel, 
melyek az egyiptomi hadjáratot kárhoztatják: szinte 
különösnek tetszett, hogy az angol kabinet részéről 
— melynek tagjai pedig tapasztalás szerint igen be­
szédesek — az utóbbi időben semmit sem lehetett 
hallani. Tegnap végre lord Hartingion megjelent 
egy manchesteri gyűlésen s azt lehetett hinni, hogy 
fontos nyilatkozatokat fog tenni az egyiptomi kér­
désre vonatkozólag. Nem történt meg. A miniszter 
beszéde elejun csupán azt fejtegette, hogy a hadjá­
rat szükséges volt — egyebet azonban Egyiptomra 
vonatkozólag nem mondott. Hanem beszélt az íror­
szági viszonyokról, azt mondván, hogy ott is ép úgy 
vannak titkos szövetségek, melyek a tulajdonnak, 
rendnek és biztosságnak hadat üzentek, mint Orosz­
országban, Német- és Francziaországban és az 
Egyesült-Államokban. A hol ily titkos társulatok 
vannak, mindenütt rendkívüli intézkedések szüksé­
gét látták és a kormány feltétlenül el van határozva, 
minden rendelkezésére álló eszközzel oda törekedni, 
hogy az agráriusok bűnös üzelmeinek végét sza­
kítsa. A függetlenség és önálló törvényhozás Íror­
szágnak sohasem engedhető meg.

Azzal a tegnapi hírrel szemben, mely szerint a 
porta legközelebb válaszolni fog az angol körjegy­
zőkre, a párisi National jelenti, hogy Duciere mi­
niszterelnök és külügyminiszter e pillanatban élénk 
sürgönyváltást folytat Noailles marquis konstantiná­
polyi nagykövettel, s hozzáteszi ehhez, hogy a porta 
mindaddig nem fog felelni az angol körjegyzőkre, a 
mig Francziaországgal teljes megegyezés nem jött 
létre. Anglia eljárása a török kormányt és a franczia 
nagykövetet közelebb hozta egymáshoz, s a londoni 
kabinet kénytelen lesz ezzel a tényezővel számolni.

Az uj egyiptomi alkotmányról, melynek a tervét 
az egyiptomi kormány az angol kabinet elé terjesz­
tette, a «Times» a következőket írja: E terv szerint 
Egyiptom el fog láttatni azzal az egész parliamentá- 
ris gépezettel, mely az alkotmányos kormányforma 
létesítéséhez szükséges. A főbb javaslatok ezek: 
A kedive személye körül tizenkét felelős miniszter 
képez tanácsot, kik alkotmányos jogokkal és megfe­
lelő hatalommal lesznek felruházva. Továbbá egy 
14 tagból álló törvényhozó tanács alakíttatnék, hét 
tagot a kedive qevezvén ki, hét tag pedig az ameri- 
kaias kettős választási rendszer utján választatván. 
Ezekhez járulna még egy 44 tagból álló választott 
gyűlés, mely időszakonkint különös ügyek megbe­
szélésére hivat pék össze. Ebben a testületben fog­
nak kifejezésre futhatni azok az óhajtások, melyeket 
a végrehajtó hatalom magától nem igen teljesíthet.
A tényleges töryényalkotásban ez a testület nem fog 
részt venni; a törvényalkotás kezdeményezése a mi­
nisztertanácsot jlleti; de javaslatai előbb a törvény­
hozó tanács elé'terjesztendök, s csak ezután emel­
kedhetnek törvényerőre. A két tanács közt való né­
zetkülönbség esetén valószínűleg a kedive fog 
dönteni.

1883

ÚJDONSÁGOK.
— jan. 20.

Dpunk mellékletének tartatma: Irodalom. — Tanügy. - Uezögaz- 
daaigi közlemények. - Tarozik: A divatról. - A gályarabok. - Tréres 
báróné.

— Személyt hírek. Gróf Esterházy István fő­
ispán Pozsonyból Budapestre érkezett. — A szász­
ait l/urgi herczeg és neje megérkezett Párisba. — 
Edhem pasa, a bécsi török nagykövet, kit a szultán 
táviratilag hivatott Konstantinápolyba, e hó 22-én

indul a tőrök fővárosba. — Gr. Bylandt-Bheidt kö­
zös hadügyminiszter már annyira felépült betegsé­
géből, hogy egyszer már ki is kocsizott. — Péchy 
Imre közös külügyminiszteriumi osztálytanácsos 
hosszas szabadságából, melyet Magyarországon töl­
tött, visszatért Becsbe. — A trónórököspár beteg­
sége miatt a prágai udvari bál február 4-ére halasz 
tatotl. — Tolnai Lajos, a magyar államvasutak igaz­
gatója tegnap Nagyváradra utazott. — Fülöp flan- 
driai gróf, a belga király testvére, Münchenbe érke­
zett. — Turgenyev, a hírneves orosz novellairó, Pa­
risban nagy műtétnek vetette alá magát; egy daga­
natot oldalán metszettek föl az orvosok, mely után 
megkönnyebbült. — Az edinburgi herczeg és her- 
czegné, a német trónörököspár ezüst lakadalma ün­
nepélyei után Pétervárra indulnak.

— Az udvar köréből. A királyné már régen 
nem érezte magát olyan jól, mint mostan Magyar 
országon. Említettük már, hogy a felséges asszony­
nál nem is szokás, hanem csaknem életszükséggé 
lett a hosszabb sétákra való kirándulás és a torna 
zás. Gödöllőn időzése alkalmával az őszi időjárás, most 
pedig a tél már nem is lehetne kedvezőbb a gyalog-sé­
tákra ; a minthogy a királyné fel is használja a ki 
nálkozó jó alkalmat. Ma délelőtt tizenegy felé a ki­
rályné a mint visszatért az udvari fedett lovagoló 
helyiségben tett másfélórai lovagolásról, csupán 
öltözetet cserélt s mintegy tiz perezre fo 
gadta József főherczeget, azután Mailálh Sarolta ud­
varhölgy kíséretében a budai hegyek közé: a «Szép 
juhászné»-hoz hajtatott, a hol kiszállva, a kocsit 
visszaküldte, maga pedig udvarhölgyével neki indult 
a hegynek. Felkeresték azt a csőszt, a ki már több 
ízben kalauzolta a királynét s beszélgetve haladtak 
tovább a zugliget kanyargó utain. Végül megaján­
dékozták a csőszt s a lipótmezei őrültek-háza 
mellett levő csonka hegy irányában a város felé in­
dultak. Mire sétálva a vérmezőn és a fehérvári ka­
pun keresztül a várba értek, akkor az utczai lámpá 
kát már régen meggyujtották. — Máría-Valéria fő 
herczegnő követi felséges anyja példáját s ő is igen 
gyakran tesz hosszabb gyalog-sétát. Meg is látszik az 
arczán, mennyire egészségére válik neki a szabad 
levegőn való mozgás. Ma kocsin ment ki a városli­
getbe rendes kísérőivel, a honnan egy órai időzés 
után félháromra tért vissza a várpalotába. Tegnap 
azonban gyalog ment ki a «veres kereszt» egye­
sületnek a krisztinavárosi alkotmány-uteza és 
győri országút sarkán épült barakkjaihoz. Mint 
mai lapunkban említettük, a főherczegnő teg­
nap is megnézte a barakkok berendezését, a 
mai látogatás tehát második volt. Auersperg Aglája 
herczegnővel és Korniss grófnéval mind a kétszer 
váratlanul ment ki a vártól jó távol eső barakkok­
hoz és igy az egyesület igazgatósága részéről nem 
fogadhatta senki. A barakkok s az azokban el­
helyezett 64 sebesült-szállitó-kocsi őrizete egy őrre 
van bizva , a ki a ül. számú barakkban lakik 
állandóan. Ez felismervén az inkognitóban jött fő- 
herczegnőt és kísérőit, bevezette őket a barakkokba, 
megmutatta a kocsik berendezését, a hordágyak al­
kalmazását és a könnyű kezelést Megismertette a 
barakkok szellőztetését, fűtését és rendezését háború 
esetén. A királykisasszony kiváló érdeklődéssel hall­
gatta az egyszerű magyarázatot és kiválólag az a 
nagy kocsi nyerte meg tetszését, melyet Köl- 
ber testvérek ajándékoztak az egyesületnek, s a mely 
megsebesült tábornokok és főtisztek szállítására van 
készítve. Érdeklődött a főherczegnő a társzekér be­
rendezése iránt is; azonban az őr kezénél nem lé­
vén kulcs, annak belsejét nem tudta megmutatni, 
jóllehet, a királykisasszony a szekér tetejére is fel­
ment. Dicsérte a kocsik csinos kiállítását és megkö­
szönvén az őrnek az útbaigazítást, félórai ott időzés 
után gyalog tért vissza a várpalotába. A királykis­
asszony az egész idő alatt folyton magyarult beszélt 
és pedig hibátlanul.

— As aradi honvédek Kossuthhoz. Aradról Ír­
ják; A honvéd-ég.-let választmánya is elhatározta, hogy
Kossuth Lajos nagy hazánkfiához nyolezvanadik születés­
napja alkalmából üdvözlő iratot küld. Az üdvözlet szer­
kesztésére Lnkácsy Miklós kéretett fel. Az üdvözlő-irat 
egész terjedelmében következőleg iiangzik: «Mélyen tisz­
telt nagy hazafi I Hogy Önnek viszontagságteljes és 
bámulaios szellemi tevékenységű élete daczára megada­
tott azon kort megérni, mely közönséges halandóknak is 
csak kivételesen jut osztályul: ezért a végzet hatalma 
iránt hálaérzet tölti el keblét édes magyar hazánk min­
den jó gyermekének. Üdvözölnünk kellene önt születése 
napiának 80-ik évfordulója alkalmából, ha nem saját ma­
gunkat illetne az üdvözlet azon kiváló szerencséért, mely 
megszerzé nekünk az őrömet, hogy a népjog alapján ujja 
megszülemleit Magyarország megalapítója, alkotásának 
mikénti fejlődését még mindig éber figyelemmel kisér­
heti. Szerény mezében ugyan, de öntudatosan lép ki ön 
elé az üdvözlök diszes tömegéből az aradi honvénegvlet; 
mert tudja, hogy önnek nap múltjával elválaszthatlanul fű­
ződik egygyüvé e két szó: Arad és honvéd, s hogy ezek képe­
zik a kulcsot azon szívhez, melynek minden dobbanása egy- 
egy fohászt képvisel imádott hazája jólétéért. Mind sűrűbben 
hullanak már le naponta a gályák az ön által plántált sza- 
hadsápharozosok törzsfájáról, s ha munkaképtelen baj- 
társaink nyomorának enyhítése végett együvé gyüleke­
zünk, közeli kérlelhetleu sorsunk óva integet a viszont­
látás örömétől. Ámde tn'dőn nagy a veszély, az Ur közel 
van! Egy biztató sugár, — a múlt dicsőségéből merilett 
erő tova űzi kebleinkből az aggodalmat, és bána­
tunkat eloszlatja az ön születésnapjának nyolezvana­
dik évfordulója alkalmából a szerte a hazában felfa­
kadó őröm, melynek sürü könnyeitől hazánk megáz­
tatott földje az ön nagy nevének örök nefelejtsét fogja 
megteremni. Mi pedig mélyen tisztelt Nagy Hazánkfia, 
most, midőn a magyar nemzet ebbeli örömében ajánló­
kul nyújtja önnek az érzelem hála-gyöngyeit, ezek fogla­
lataként kérjük a Mindenhatót, hogy "Önnek éveit az 
emberi kor végső határáig terjeszsze ki. És teijeszsze ki 
akként, hogy ha esetleg bánat éri önt, jó szivéből űzze 
azt el, s ha népéért könyörög, hallgassa meg imáját — 
Legyen még sok éven át őre a magyar nemzet jogainak, 
s ha ez örsugár majd egykor az égbe visszaszáll: me­
legje, fénye maradjon üdvözletül itt e honnál!

— A főváros lakosságának foglalkozási viszo­
nyai nemzetiség szerint. A foglalkozás és nemzetiség 
közti összefüggés nem csak érdekes, de egyik másik irány­
ban meglepő is. így például az őstermelés tekintetében 
azt hinnuk, hogy az magyar kézben lesz túlnyomóan a 
fővárosban, miután országszerte a magyar leginkább fog­
lalkozik földmiveléssel. Ha azonban a földmiveléssel fog­
lalkozó magyarok és németek számát arányosítjuk az ősz- 
szes magyar és német lakossághoz, azt tapasztaljuk, hogy 
főldmivelésból él a fővárosban 1.9% magyar, 3 58% né­
met és 0'86% tót. Tehát a fővárosi szőlőmivelők és ker­
tészek nagy része némeL Nem kevésbbé meglepő más­
részt, hegy a fővárosi iparosok és kereskedők sorában jó­
val több a magyar, mjnt a német; sőt ha az ab.-zoíut 
számokat arányszámokra számítjuk át, a magyar elem 
még mindig igen közel áll a némethez. E számí­
tásból egyúttal kitűnik a tót elemnek nagy ipa­
ros szel eme. Ugyanis a magyarok közt 24-15»/« ipa­
ros és 8.23% kereskedő; a németek közt 29"79% ipa­
ros és 8'39% kereskedő ; a tótok közt 28,70% iparos és 
2"66 kereskedő. A forgalomnál a magyar elem van nagy 
lulsulyban, talá látván 3075 magyar, 1621 német és csak 
96 tót. Figyelembe veendő e mellett, hogy a főváros iz­
raelita vallásu lakosai közül 60,000 (23,000 férfi) ma­
gyarnak vallotta magát. A szellemi foglalkozásnál nagy 
túlsúlyban találjuk a magyar elemet, inig a tót lakosság 
leginkább testi munkával keresi kenyerét. A szellemi 
munka terén van 11,000 magyar, 2000 német s csak 
száz és néhány tó„ A testi munka terén a magya- 
r°t száma 12,000, a németeké 11,000, a tótoké kő-
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— Torzszülött. Kővesdról Írják: E hó 14-én csoda- 
szülött leánygyermeket szült községünkben egy szegény 
asszony. A gyermek hét hónapos és idétlen volt. Véutag. 
Jai jól ki voltak fejlődve korához mérve; azonban a hóm 
tokon van a szeme, onnét szájáig semmi, az orrnak 
semmi nyoma, mig a száj rendes. A múlt év november 
havában az anya egy cséplőgép járgánya közé kerülvén 
az ezombjait megszabdalta és ennek tulajdonítják e rend'- 
kívüli szülés okát. A gyermek születése után fél óm 
múlva meghalt.

— A föld legjövedelmezőbb vasútja tagadhatat­
lan az a rövid vonat, mely Cancy Islandon, Ney-Yort 
mellett két hotelt összeköt. Csak 2000 láb hosszú és há- 
rom lábnyi széles vágánya van. Az építési költségek 27 
ezer dollárra rúgnak és a jövedelem — természetesen a 
fürdő-idény alatt — 450 dollár naponkint. A szeren­
csés részvényesek a múlt évben ötszáz százalék osztalékot 
kaptak.

— A zsombolyai postarablásra vonatkozólag, la. 
púnknak még a következőket Írják: A zsombolyai vasúti 
állomás és a mezőváros közepén fekvő postahivatal közt 
rendesen minden vonattal közlekedő postakocsit e hó 
19-én reggel öt óra tájban tudvalevőleg kirabolták. Há­
rom gonosztevő követte el a gaztettet Elrejtőztek ugyanis 
a főutezán végig vonuló töltés árkában, s onnan épen a 
Linszter és Krachtus-féle fakereskedés előtt megtámadták 
a csendesen haladó kocsit. Nehéz fütykösökkel leverték a 
kocsit kisérő Scháffer és Fuchs postaszolgákat s mig ezek 
a földön hevertek vérükben, addig a kocsi pénz, levél és 
értékküldemény java részét elrabolták. Scháffer könnyű, 
Fuchs súlyos sebet kapott. Az elrabolt pénzösszeget eddig 
még megállapítani nem lehet, de a tolvajok nyomát «em 
találták meg. A csendőrség lankadatlanul sürőg-forog, de 
eddig még neszét sem vette, hol a bűnös.

— Öngyilkosság. A magyar államvasutak egy mon- 
teurje, ki a budapest-zimonyi vasútvonal hidjai vasszer­
kezetein dolgozott, e hó 14-én egy forgópisztolylyal a 
pétervárad-karloviczi országút mellett főbe lőtte magát. 
A midőn ugyanis Prasch vasutvállalkozó munkásai kuöt- 
tek reggel a vonalra, az illető monteurt vérében fekve 
egy nagy sebbel halántékán, halva találták. Csakhamar 
megjelent a helyszínén a péterváradi rendőrbiztos a vá­
rosi főorvossal, ki azonnal halált konstatált, s beszállí­
tották a hullát a községi kórházba, ott levetkezlettét, fel­
öltőié zsebében számlakönyvét és egy levelet talabak, 
melyben a szerencsétlen ember tettének okát előadja. A 
pirqsi hid montirozásával lévén megbízva, e bő 13-án 
Újvidékre jött, hol a nála levő munkásai pénzéből 120 
frtot elvesztvén, e miatti bujában átjött Péterváradra, az 
«Elefánt» vendéglőbe száll, s este kiment a karloviczi 
országúira, hol főbe lőtte magát A szerencsétlent Jarosch 
Jánosnak hivják, sziléziai születésű, kitanult ügyes gyár­
lakatos, az államvasutak gépgyáránál volt állandó alkal­
mazásban ; egy fiatal nőt két gyermekkel hagvott bátra. 
A városi hatóság azonnal megtette a kellő intézkedéseket 
a holttest eltakarítása végett 

— Vasárnap New-Yorkban. A vasárnap megün­
neplése még szigorúbb New-Yorkban, mint Londonban. 
Az irgalmasság cselekedetein kívül minden egyéb dolog 
büntetés alá esik. Sem gyárosnak, sem iparosnak fogla­
latoskodnia nem szabad, a nyilvános mulatságok ki van­
nak zárva. Mikor ez törvénynyé vált, a rendőrségnek 
ugyancsak volt dolga. 137 embert tartóztattak le kihágás 
miatt. Majd az összes csizmatisztitókat megfosztották sza­
badságuktól, mert dolgozni merészeltek a pihenésre ren­
delt vasárnapon. A new-yorkiak csak nehezen tudnak 
hozzászokni a szigorú rendszabályokhoz, mely a vasár­
napot is kényelmetlenné változtatta a mulatni és dol­
gozni vágyók előtt.

— Lőpor-robbanás. Amsterdamból írják e hó 19-iké- 
ről: A Munden melletti löporgyárban, három órányira 
Amsterdamtól, ma reggel három borzasztó explózió tör­
tént. A roppant robbanás következteben Mundenben több 
házfedél lezuhant. Az áldozatok számát még nem tudják bi­
zonyosan ; de azt gyanítják, hogy körülbelül negyven ember 
veszhetett oda. A vidéken is sok kárt okozott a robbanás. 
Számos ház megrepedezett, a falak bedőltek Amster­
dam keleti külvárosában egész hosszú sora az ablakoknak 
megrepedezett

— Szervezett tolvajbanda. A nagyváradi «Szabad­
ság» írja: K.-Apátiról furcsa dolgokat Közölnek velünk. 
Ott és a környéken napirenden vannak a kisebb-nagyobb 
tolvailások, melyeket azonban csak ritkán büntetnek, 
mivel elkövetői oly tolvajbandának tagjai, melyet a köz­
ségben befolyásos jómódú egyének szerveztek, s vezet­
nek mai napság is. E napokban szintén nagyobb mérvű 
lopás történt a faluban, s miután az elfogotlak egészen 
bebonyolitották az ügyet, a csendőrség főnőké jónak 
látta kihallgatni a k.-apáti törvénybirót is, kire a gyanú­
sítottak többször hivatkoztak. Olyan csoda meg számta­
lanszor megesik K.-Apátiban vagy a vidéken, hogy az 
elkövetett tolvajlást maga a káros nem kívánja üldözni, 
vagy a közegek hanyagolják el mérhetetlen időre. A 
büntetés pedig — Írja levelezőnk — nem hajtható végre, 
mert Fazekas János ámbátor lopott, nem büntethető, 
hisz dühös ember, s egy faluban lakik azzal, a ki bün­
tetni akarja.

— Fehér rabszolga-nők. Egvik berlini lap szerint 
valamelyik német vidéki színigazgató, a ki véletlenül ma­
gyarul is tud, nem régiben Berlinben a Friedricbstrassen 
levő magyar borkereskedésbe ment, a hol az ott kiszol­
gáló nemzeti ruhába öltözött nyolez magyar leánv egyi­
kével beszédbe ereszkedett. Tréfásan figyelmeztette a 
leányt, hogy ruháján a csipkék nem valódiak, a mire 
amaz azt feleié, hogy az árért, melyet érte fizetnek, bi­
zony lehetne igazi csipkét is adni. Erre egyik szó 
a másikat adta, halk hangon és kőzbe-közbe folyt 
a társalgás, mert asszonyuk sárkány módra őrzi a 
leányukat, nehogy a vendégeknél panaszt tehesse­
nek. Az emlitett színigazgató annyit tudott meg a 
leánytól, hggy őket Budapest közelében egy ügynök szer­
ződtette ama feltétel mellett, hogv havonkmt 80 frtot és 
szabad ellátást kapnak. Megérkezésük után a régi pin- 
ezérnők levetett ucska ruháikat kapták és ezt nekik 50 
frlba számították. Az ő ruhájukat, ékszereiket az 
asszony elvette tólök és elzárta. Nyofczan egv szobá­
ban, négy ágyban hálnak, s minden éjjel 50 fillért 
fizetnek fekbért. Az asszony adja az ételt is, melyért drá­
gán kell megfizetniök. Magányosan soha se szabad kijár- 
niok, nehogy valahogyan elbánásukról, rászedettésükről 
panaszt tehessenek. A borravalóból kerül ki minden költ­
ség, a melyet az asezonynak kell adniok. A leány szerint 
az ó helységéből tizenhét leányt csaltak már Berlinbe. 
Egyátalában Németországban szerte-szét találhatni magyar 
leányokat, a kiket ügynökök oda csaltak és valódi rab­
szolgaéletre kárhoztatják ókét. Gazdáik oly drágán adnak 
mindent, hogy az adóságból soha se tudnak kivergődni és 
így kénytelenek a lealázó rabszolgaságot tűrni, mert a 
ravasz gazda szerződésileg óvatosan jár el.

— Tűzvész. Londonból távirják e hó 20-ról: Stai- 
ninglaneben, nem messze Woodstreet City-től, tegnap 
tűz támadt, mely egy ötemeletes selyemraktárépülelet 
hamvasztott el. Három szomszédos raktárt csak a legna­
gyobb erőfeszítéssel és a tűzoltók önfeláldozásával men­
etiek meg az elpusztulástól, hanem azért ez a három 
raktár is jelentékeny károkat szenvedett A összes kár
gén nagy-

Rövid hírek. Triesztből távirják, hogy a 
roppant bóraszelek miatt, tegnapelőtt óta a gőzös- 
közlekedés megszűnt. —Ivánból Írják: Ehó 16-án 
nagy szélben tűz támadt, mely igen sok takarmányt, 
gazdasági gépet és más gazdasági eszközt tett tönkre.
— Sopronban Ludik locsmándi evangélikus lel­
kész őrült fia meggyujtotta maga alatt a szalmazsá­
kot és megégett; atyja a hir hallatára szörnyet halt
— Soprotiból ívják, hogy az iváui postakocsist e 
hó 13-án fő órakor d. u. az ujkéri vágás mellett 
egy útonálló megtámadta és lerántotta a kocsiról; 
élet-halálharcz után a kocsis győzött, de az utonálló- 
nak mégis sikerült az elillanás.

= A Coquelin-tigyben eljárt rendőrkőzegek elten 
fegyelmi vizsgálatot indítottak.

= Betörés a Józsefvárosban. Ozv. Schmied Aioj- 
zia háztulajdonosnó tegnap reggel fél 6 órakor Hunyady- 
ulcza 18. szám alatti lakásáról eltávozott s annak udvarra 
nyíló ajtaját kulcscsal bezárta. Délután 2 óra tájban az 
egyik lakunő: Érti Katalin, a ki tudta, bogy a háztulaj­
donosnő elment hazulról és még nem érkezett vissza, 
észrevette, hogy a lakás ajtaja kissé nyitva van. Ezt azon­
nal elmondta több szomszédjainak, kikkel együtt bement 
a lakásba, hol minden ajtót kinyitva, almáriomokat és 
szekrényeket feltörve találták s ezekből a holmik szana­
szét hányva hevertek a főidőn, minek következtében 
kétségtelenné vált, hogy a lakásban betörők garáz­
dálkodtak. — Az esetről rögtön értesítették a káro­
sult háztulajdonosnőt, ki a rendőrségre ment, hol — 
futólagos áttekintése után — a következő tárgyak ellopá­
sát jelentette be: 2 rövid aranyláncz, az egyiken nyomó 
F. S. betűkkel, 2 hosszú aranyláncz, 2 melltü, az egyik 
tahér formájú csavarodott, közepén zöld kővel és feliér 
gyöngyökkel, a másik románezozott, 5 aranygyűrű, 1 pár 
fülbevaló, közepén apró kék kövekkel, 1 pár arany fülbe­
való gyémánt kővel, 2 pár arany inggomb, 1 emlénv
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nv csattal, hátlapján «Anna Sofia» név bevésve, 1 
ffirfi es 1 női kettős fedelű arany regmntoir óra, 1 ezüst 
«ehóra és egy császári arany. Az ellopott ékszerek ér­
téke COO frt. Hogy egyéb tárgyat is és mennyit loptak 
el még nem volt megállapítható. A rendőrség a nyomo­
zást megindította.

— Egy 13 éves fin öngyilkossági kísérlete.
Bauer ferencz 13 éves rézőnlö-lanoncz tegnap délután a 
városligetben a «Zöld vadászhoz» czimzett korcsma előtt 
öngyilkossági szándékból nadrágszijánál fogva egy fára 
fel akarta magát akasztani, de tette elkövetésében arra 
menő egyének megakadályozták és egy rendőr által be- 
kisértették. A fiú tettének* indokát nem akarja megmon-

Szörnyet halt ax utozán. Jankó Ferencz nap­
számos ma délelőtt $12 órakor egv társával a váczi-kőr- 
uton ment, midőn az ó-utcza sarkán hirtelen összero­
gyott és szörnyet halt. Holttestét a Rókus-kórház halot­
tas házába szállíttatott.

= Tűz vigyázatlanság folytán. Eraskovics 
Ferencz asztalosnak II. kér. halász-utcza 2. sz. a. műhe­
lyében egy tanoncz vigyázatlansága folytán tűz támadt, 
melyet azonban a gyorsan érkezett tűzoltóknak még ideje­
korán sikerült eloltani.

— A gycri és gycrvidéki árvízkárosultak ja­
vára a ..budapesti ipurtúrsulat elnökétől Madary 
Gábor elnök úrtól 60 triót kaptunk oly kikötéssel, hogy 
iö in a győrszigeti és 25 frt a györridéki_ z károsultak ré­
szére adassák ki. — Ugyan-e czélra Kótujról 6 irtot 
kaptunk, melyet a következő nemes adakozók küldtek : 
Jái inay Márton 4 frt, ózv. Péchy Lászloné 1 frt, Pécliy 
Ilona 1 Irt. Ez 56 torinttal eddigi gyűjtésünk 299 irtot 
te-./ ki, miből 243 irtot rendeltetése helyére már elkül- 
dőitűuk. ___________________________

= Személyes kérdésben. Az «Egyetértés» január
6-iki számában egy levelein jelent meg, melyben Winípj- 
fen gróf volt osztrák-magyar nagykövet temetései írvan 
le közöltem azou levél tartalmát is, melyet a szerencset- 
len öngyilkos halála előtt irt Hirsen, bárónak, vala­
mint egyéb részleteket Hirsch baro intézkedései­
ről. Istóczy Győző képviselő ur január 10-én, a képvi- 
selöházban benyújtott ínlerpelláczivjut kísérő beszed f Len, 
szó szerint felhasználta az én Köziemén)emet és azt je 
eyezte meg hozzá, hogy »e hin k nvilvan Hirsch báró 
áltál lettek világgá bocsátva.« Wimpjjen gróf
említettem levele a párisi ősz r'V. i .var követség által 
hitelesített má.ólaiban közzé tétele" es mindenkit meg­
győzött arról, hogy Istóczy ké,A,seiő ur alaktalan vádat 
emelt közvetlenül Hirsch báró is közvetve az «Egyet­
értés» saját párisi levelezője» ellen, kit ek lev léből me­
ntette interpellácziójának expozéját. Kein akarok ennek 
vitatásába bocsátkozni, mennyi valószínűséggel bírhatott 
azon tehevés, hogy Hirsch báró egy .levelet, melynek 
minden sora inzultus, egy német hírlapíróval közölt volna, 
Italán épen azért, hogy azt nyilvánosságra hozza ?) de úgy 
inszem, nem log szerénytelenségnek látszani, ha az 
«Egyetértés» saját párisi levelezőjének» követelek legalább 
is annvi szavahihetőséget, a mennyivel ihocker Porosz 
udvari* hitszónok leibjournálja bír ilyen természetű 
kérdésben. Nincs szerencsém Hirsch bárót ismerni, nem 
álltam" és nem állok vele semmiféle összeköttetésben. 
Wimpfíen gróf leveléről és Hirsch báró későbbi in- 
tézkeuéseiről azért irtani, mert tudtam, hogy a rriit 
menetük, igaz és örülök rajta, l.ogy e tekintetben kü­
lönbözik eljárásom Istóczy úrétól, a ki az ország kép­
viseletének színe előtt olyasmit állított, a miről tudta, 
hogy nem igaz. Paris, jan. .16. 1883. Huszar Imre, 
az «Egyetértés» párisi leve.ezője.

- Nyilatkozat. 'A Coquelin-ügyet, a lapokban 
közzétett közlemény annyira elferdítve és egyoldalúan 
adja elő, hogy annak részletes dementálását túlságosan 
hosszadalmasnak tartom és csak azt a tényt akarom lel- 
emliteni, mely Glaser urat eléggé jellemzi es az én 
kötelesség szerű eljárásomat más világításba helyezni 
foria. Es ez az, hogy Glaser, Futtaki úrral f. ho 3-án 
személyesen megjelent lakásomon az említett ügy- 
ben. ugyanaz nap délutánján együtt voltunJc Hvva 
Lajosnál, a hol a többször említett irast Hvva La­
jos ur jelenlétében Glaser és Futtaki megírtak 
és midőn 16-án az «Európa» szállóban Coquehnnél 
ugyanez ügy elintézése érdekében megjelentem és a mű­
vész csodálkozását fejezte ki a felett, hogy Glaser az 6 
felléptetésére irásbehleg kötelezte magát és e miatt im­
presszáriójához ez iránt kérdést intézett, Glaser a leg­
nagyobb • hideg vérüségg el* (?) végig mert és uzt 
mondta: «-£'» ezt az urat nem ismerem és sem­
miféle szerződést nem kötöttem vele» ; sót midőn 
ismééivé említettem, hogy hiszen nálam, a lakásomon 
volt, még egyszer a szemem közé mondta, hogy nem is­
mer. Úgy hiszem ehhez kommentár nem szükséges és, 
hogv ez *e éggé bebizonyítja : mit lehet e felöl az ember 
feiól tartani. SzüL-égesnek tartom még kijelentem azt, 
hogy Glaser nem mint Coquelin titkára, hanem mint 
impresszárió tárgyalt velem «a ki kénytelen a saját 
szavait idézem — Coquelinnek, akár játszik, akár i era, 
naponkint 5400frankot űzetni.® Még egyet: A sok kelle­
metlenség folytán megbetegedtem és a szobát kell 
nem; de mihelyt kimehetek, felkérem a hírlapiról 
nyugdíjintézetet, mint a matinén érdekeltet, hogy ez 
ügyben egy bL'.uttságot küldjön ki, mely előtt eljáráso­
mat igazolni fogom és meg vagyok róla győződve, hogy 
ez sikerulend, amint sikerült a nőiparegyesülettel szem­
ben, mely midőn a tiszta tényállásról reieráltam, köszö­
netét szavazott eljárásomért. Bármely franczia bíróság 
elitélné Glasert ép úgy, mint bármely párisi jótékony 
egyesület ugyan igy járt volna el egy magyar ímpreszá- 
rióval szemben, ki szerződésszegés által,az egyletet meg­
károsítani akarta volna. Tarnoczy Gusztáv, s. k. az 
orsz. nöiparegylet alel nőké.

= „Vasárnapi Újság“ jan. 21-iki száma a következő 
tartalommal jelent meg: Chanzy tábornok. — Napfeljötte 
télen. Költemény. Pásztóitól. — Költeu ények prózában, 
irta: Turgenyev Sz. Iván. Oroszból torditolta: Gsopey 
László. VII. A szurtos munkás és a fehér kéz. Párbeszéd. 
Vili. Az alamizsna. XI. Az öreg. X. Mit fogok gon­
dolni? ... XI. A galambok. XII. -Hallani fogod az esz­
telen Ítéletét» ... — Khinai rendőrség. K. T. k.-tól — 
G.!inbetta temetése. — Újabb találmányok. 1 ermészettu- 

» dománvi értekezés Hoitsy Páltól. — Egyveleg. BofJU" 
himlő-oltás. — Yerescsagm közép-ázsiai képei. Gról 
Wímpffen Bódog. — A jelen lorrudalmárai. - Irodalom 
ée művészet. — Közintézetek és egyletek. — Mi újság? — 
Halálozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Sakkjátek.
Heti naptár. — Képek: Uhanzy tábornok. — Gambetla 
temetése. A gyászmenet a Concordia-iéren. — Verescsa- 
gin közép-ázsiai képeiből: 1. Győzelmi ünnep Turkesz- 
tánban. z. Turkesztáni politikusok. 3. Kirgiz tóiiri vadász. 
4. Éneklő dervisek. — Borjuhimlő-oltás. (3 ábra.) Gróf 
Wimpllen Bódog. Ugyancsak a Franklin-1 ársulat kiadó­
hivatalában (Budapest, egvetem-utcza 4-dik sz.) megren­
delhető a „Képe» Néplap“ legolcsóbb újság a magyar 
nép számára, félévre 1 frt.

= Lapunk mai számának vidékre küldött egy részéhez 
Sej dei beim Ernő mű- és keieskedelmi kertész (Buda­
pest, váczrutcza, a nagy Kristóffal szemben) áij gjzéke 
van mellékelve, melyre telhivjuk olvasóink ügyein.ét.

Robbanás a színpadon.
Az «Egyetértés» távirata.

London, jan. 20.
Amerika Milwaukee városából, mely a minap oly bor­

zasztó üzvész színhelye volt, megint nagy szeiencsétlen- 
ség hire érkezik. A katasztrófa a színházban történt csü­
törtök estéién egy tünitérjáték előadása alatt A közönség, 
mely szorongásig megtölté a nézőié: t, feszült figyelemmel 
kísérte az előadást. Egyszerre csak sötétre vált a tündér 
világosság; a gázlángok egytől-egyig kialudtak s iszonyú 
robbanás hallatszott a színpadról; velőt rázó kiáltásban 
tőrt ki az egész közönség, s a kővetkező pillanatban 
vakító fény világította meg a szmpauot, melyen sebesült 
emberek hevertek vérbeli-fagyban. A zsmur-padk.s egé­
szen elpusztult, a színfalak szerte düledeztek s a függöny 
rorigrukia szakadt. Csak egy pillanatig tórtott a világos­
ság, 'aztán megint elsötétült az egé^z színház s az embe­
re h hallották a zsinor-padlasról lehulló tárgvak zuhanásáL 

Mindenki az ajtók felé tolakodott. A közönség félelmet 
öregbiíetle a minapi kataszlr< fe emléke. Csak néhány 
másod perez kellett volna hozzá, hogy sok száz ember ve- 
szitué ól©téfÄ válság ‘pillanatában leereszketlett a zsinórpadlásról a 
színház gépésze s meggyujtott egy négy méteres .magné­
zium-drótot, melynek ténye megvilágította a színházat. 
Messzire "harsogó hangon kiáltá a ki) iruk.ej-“lt,lo^du^° 
embereknek, hoKy elmúlt sl veszedelem. A kőzőnse® uftjy 
része le is csendesük. , .

Mindenfelé világot gyújtottak; a férfiak gyufákká nö­
velték a világosságot, a snnház tüzorei meg apró lámpá­
ikkal kalauzolták a menekülőket. Ütvén férfi mentő-tes­
tületté egyesült. Azon voltak, hogy az emberek nyugod­
tan távomnak s előbb az asszonyokat és gyermekeket 
juttas-ák ki a szabadba. De azért a s-zmhá,.-gépész lélek­
jelenléte mentette meg a nagy zamu közőnségeL

A nyomban megindított vasgáiat kidentette, boy a 
színpadon egy viLgitó készülék robbant szét, mert ügyet 
lenül bántak vele. A baj okozója szörnyet halt. Feje tel­
jesen elvált a törzstől. Rajta kívül löbben megsebesültek 

A robbanás ereje rendkívül hatalmas volt. Az égi sz 
színpadul megrongálta. A falak megrepedted s a téglák
darabokban hullottak a nézőkre. A te
Péntek reggelén polgári küldöttség állított be a derék 
gépész lakájára s 10U0 dollárt adott át neki, mint ajan- 
dékát ama családapáknak, kiknek hozzátartozol közül va­
laki a színházban volt. A gépész maga is megsérült, de 
seuei jelentéktelenek.

színház, művészet.
— A nemzeti színház műsora: Vasárnap jan. 21. 

•Ö lelte», hétfő 22. *A kis szórakozott», kedd 23. Wiltné 
és Perotti vendégjátékával «Hunyadi László», szerda 24.
«A Ranlzauk», csütörtök 25. Perotti vendégjátékával «A1- 
arezos bál», péntek 26. először «Egy párisi regény», szom­
bat 27. Wiltné és Hajós Zsigmond vendégjátékával «Bank 
bán», vasárnap 28. «Párisi regény», hétfő 29. «Párisi 
regény».

— A népszínházban holnap vasárnap Blalia L. a. 
rekedtsége miatt a «Tot leány» helyett a «Kertészleány» 
kerül s.inre. Hétfőn «Lili»-t adják elő. A lovábbi műsor 
Blalia L. meggyógyulásától függ, s csak kedden lesz 
közölhető.

— « A fekete hajó ». B. Bánffy György és Rákosi 
Jenő eredeti operettje pénteken, e bó 26-án kerül elő­
ször szinte. Azután «A fütty» népszínmű lesz a legköze­
lebbi újdonság.

— A szegedi színház igazgatója. Szegedről Írják 
e hó 19-ikérul: A tanács ma délelőtt tartott ülésében 
tárgyalta a színházi pályázat ügyét s a szinügyi bizottság 
ajánlatát elfogadva, Nagy Vinczét kinevezte igazgatóvá.
A megválasztott talán már holnap lejön Szegedre, hogy 
Szabados tanácsnokkal vállalatának részleteit megheszé je 
s a szerződést megkösse. Nagy Vincze, a mint hallatszik, 
Molnár Györgyöt választja művezetőjévé, a mivel jó vá­
lasztásának adja tanujelét.

— A «Harmónia» magyar zeneművészek társulata 
igazgatósága januar 21-én déli 12 órakor a társulat zon­
goratermében adja a társulathoz kiadás czéljából beérke­
zett zen« müvek,valamint a világ-zeneirodalom újabb termé­
keinek bemutatására rendezett hatodik reggélyét. Műsora:
1. Zongora-hangverseny (c), I- tétel Beethoventől, egy 
második zongora kiséi elével előadja Varga Vilma k. a., 
Khayll Antal tanár tanítványa, a zárhangi k Rheinberger- 
töl valók. 2. Rhapsodie Hongroise, zongora és hegedűre 
(kézi at) Liszttől; előadják: (zongora) Schölnasztkla és 
Székely Irén kisasszonyok, (hegedű) Zerdahelyi Olga k. 
a., Rigó Gyula, Waldmann Béla és Südfeld Samu, mind­
annyian a nemzeti zenede illető kimüvelési osztásainak 
tanítványai. 3. a) Chanson d’amour Bizeitől; b) Bravour- 
keringö (kézirat) Huber Károlyiéi; énekli Hegyi Aranka 
k. a., a népszínház tagja. 4. a) Változatok Haendellöl; 
b) Vadászat Rheinbergertől; előadja Varga Vilma kis­
asszony.

— Huszár Adolf műtermében jelenleg Deák Fe­
rencz ülő alakjának óriási agyagmintáján d lgoznak. A 
kolosszális fa-váz, mely száz meg száz darabból áll és 
Deák Ferencz ülő alakját mutatja, már felülről egész a 
mellkas közei éig van agyaggal bevonva és a fej nagyjá­
ban kidolgozva. Az államnölcsességet és az igazságot jel­
képező két szoborcsoportozat agy mintájának finomabb 
és részletesebb kidolgozása most folyik és rövid idő alatt 
be lesz fejezve.A művész e munkálatokon kívül plasztikai 
tanulmányokat tesz.

— Gyárfás Jenő «Tetemre hívás» czimü nagy fest­
ménye, már látható lesz a napokban a nemzeti muzeum 
képtárában. A keretet, mely a hiányos eicsomagolás 
folytán egy-két helyen megsérüli, most javítják. Becsben, 
a nemzetközi műkiállitás alkalmával tudvalevőleg ellátták 
a keretet Arany János hason czimü balladájának német 
fordításával, bogy a közönség a kép tárgyát megértse. 
Ez aranypapírra feketére irt és a keretre ragasztott lapo­
kat eltávolítják és helyükbe magyar szöveget szándékoz­
nak tenni. ________

SPORT.
— Az udvari parforce-vadászatokhoz. Most — 

miután a partorce-vadászatok már egészen megszűntek, 
nem lesz érdektelen, egy kis pillantást vetni a lefolyt 
idényre. A Megyer vidéki cubhuntingek szeptember 
hava ban kezdődtek. E ho 21-én, 24-én, 27-én, 29-én és 
30-án részint Batthányi Elemér gróf, részint Orczy Emil 
báró rendeztek Czinkotáról, Csanádról és Megyeri . ki- 
sebbszerü nyúl és rókahajszakat. Az ez időben uralkodó 
szárazság a szimatnak nem vált előnyére, csak néhány 
napi esőzés után volt október 2-án Czinkólánál és 7-én 
Sikátornál ősze vett eredményes vadászat. Ekkor okL 3. 
megjött a lalkanagy Eszterházy Miklós gróf is. Ez 
idő után a vadászatokban az udvar is részt vett. Ok­
tóber hó 9-éii Sikátor mellett rókaliajsza kill nél­
kül. 11-én Foth közelében ismét róka-vadászat kill-el volt, 
s mindkét alkalommal a királyné megjelent a tneelen. 
Ugyané hó 12-én Sikátornál, 14-én Dunakeszinél és 15-én 
Szt.-Mihá!ynál voltak a rókaüzések meet-jei, melyeken 
ismét részt vett. A 14-iki vadászat eredménytelenül, a 
15-tki pedig kill-el végződött E napok után síirüen kö­
vették egymást a runek. 16-án nyulvadászat Megyeren, 
18-án róka hajsza a palotai kőhidnál, a király és királyné 
résztvételével, 19-én kill-el záruló nyulvadászat, 20-án 
rókaüzés, melyen a királyi pár is jelen volt, 22-én 
ismét uyulhajsza Megyeren, 23-án kill-el végződő róka­
vadászat Czinkotánál, hová a királyné is ellovagolt, 25 én 
rókaüzés kill-el, a királyi. pár részvételével, 26-án nyul- 
hajsza, 28., 29.és 30-án pedig Megyeren,illetőleg Gödön és 
Dunakeszin ismételten rókaüzések reudeztettek. A 30-ikin 
a királyné, a 31-ikin pedig mindkét felség megjelent. — 
November havában e tulajdonképi vadászhunapban a 
következő alább felsorolt parlorce vadászatokat rendez­
ték : 2-án nyulakra Megyeren (kill), 3-án szent Hubertus 
napján rókákra a királyné részvételével, 4-én, 6-án és 
7-én rókákra, 8-án Sikátoron ismét rókákra, a királyi pár 
jelenlétében, 9-dikén nyulakra Megyeren, 10-én ró­
kákra Sikátoron (kill), melyhez a király és királyné is 
eljött, 11-dikén rókákra a királyné jelenlétében, 13 dikán 
rókákra a régi lóversenytéren (kill) a királyi pár részlvé- 
telével. Ez utóbbi sport mélán a legsikerültebbnek mond­
ható. Ezután rossz idő állt be, minek következtében egy­
két tervezett üzés abba maradt. 16-án ismét rókákra va­
dászuk Dunakeszinél a királyné jelenlétében, 17-dikén 
szarvas «lanciroztatott» Sikátornál (Lallali), 18-án rókákra a 
Paskal malomnál, a király résztvételével run nélkül. Az ez­
után beállt fagyok ismét egynéhány napra megakasztották az 
üzéseket. 23-án ismét nyulvadászat volt. 24-éu pedig jó 
runnal szarvastizés (haltait), 25-én rókákra vadasztak 
Fóthnál (kill), 27-dikén rókahajsza a király részvételé­
vel ( ill), 29-én nyulhajsza Megyeren (kill). E három 
nap mintegy koronáját képezte az idénynek. Az ismét 
beállt fagy és havazás mintegy két heti szünetelést i^-é* 
nyelt és igy csak deczemberben lolytathatták a va­
dászatokat," még pedig 10-ikéu nyulvadászat rendezte- 
tett Megyeren (kill), 12-dikén rókahajsza Meg) even 
a királyné résztvételével, 13-dikán uyulüzés (kill),
14- dikén róka vadászat a királyi pár részvételével,
15- ikén nyulvadászat (kill), 16-ikán rókahajsza a pa­
lotai kőhidnál a király jelenlétében, 17-én vadász-
verseny, 18-dikán rókaüzés Gödön a király részvételé­
vel, 19-én nyulhajsza Megyeren, 20-án rókaliajsza a Pus­
kái malomnál a király jelenlétében (kill), 21-én nyulüzés 
Megyeren, 29-éig nem lehetett vadá zni a beállt fagy kö­
vetkeztében, 29-én nyulüzés Megyeren, 30-án rókavadá­
szat Megyeren a kiralvi pár jelenlétében. — Az újév­
ben január 2-án volt nyulvadászat, január 3-án pedig 
rókaüzés a 8-as covernél ő felségeik és a tróuörökospár 
jelenlétében (kill). így végződött az idény, miután a ke­
mény hidegek a további üzések iránti remélteket el­
oszlatták. É szerint volt hatvanegy vadászat, még pid.g 
harmineznégy róka vadászat, három szarvasvadá.-zat és 
23 nyulvadászat. Ezek közül Hubertus elöli tartatott 15 
róka és 10 nyulvadászat Hubertus után pedig 3 szarvas, 
19 róka és 13 nyulvadászat. A király ő felsége megjelent
16- szor a királyné pedig 22-szer. Nagyobb részt r. ka- 
vadászatokban vettek részt a felségek Rudólf trónörökös 
és Stefánia főlierczegnő egyszer jelentek meg a mvvlen. 
A megyeri bartier falkát a vadászatok megszüntetése kö­
veik ztében már hazaküldték Tatára, a többi róka és 
szarvas-kopókat 23-án viszik Megy erről Göditigbe. Eszter­
házy Miklós gróf a faikanagy, vendegeivel együtt szintén 
ehiagyta már Megyeri.

— Jégsport. A budapesti torna-egylet jégpályáján 
(L kér, luiszti na város Attila-, teza 62. sz.) holnap vasár­
nap d. u. 3—5 óráig katonai zenekar fog játszani.

— Háromsxékmegyóben «Vadász-társaság» czimen, 
több te tiniéi; es birtokos egy társaskört alakított, melynek 
egyebek között az lesz a czélja, hogy a vadurzás s álta­
lában a vadak oknélkül való pusztítását társadalmi utón 
megakadályozza. Kívánatos volna, ha a vidéken minél 
több ily vadász-egyleteket alakítanának, melyek a vad 
czélszerü tenyésztését és annak kímélését kieszközölhetnék.

— Nyulak veszedelme. Délmagyarországban a dög­
vész ijesztő műdön pusztít a nyulak közt.

— A nagymlbályi, mándoki, gyéresi, örményi és 
kis-kartah környéken már felhagytak a pariöree-vadá- 
bzatokkaL _______

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— a szabadság szobra. A gyűjtés szervezésére ki­

küldött ötös albizottság ma Gerlóczy Károly alpolgár­
mester elnöklete alatt ülést tartott, a n elyen az elnök 
bemutatta a gyűjtés szervezéséie vonatkozó lervezetét, 
mit a bizottság elfogadott. A szervezés a legszélesebb 
alapokra fekteti a gyűjtést, midőn minden magyarnak, 
sőt a hon minden polgárénak nemes lelkére apellál s a 
fenséges eszme iránti lelkesedést hívja fel a leggazda­
gabbtól a legszegényebbig s egyforma köszönettel adózik 
a nagy és kis adományozónak. A gyűjtés két részre osz­
lik: fővárosira és vidékire. Általában az egészet a lőszám- 
vev'ő vezetése alatt külön iroda tartja nyilván, összesen 
35000 darab gyüjtöiv fog ki bocsáttatni, és pedig 
20 000 darab a vidékre, 15,000 darab gyiij őiv pe- 
di" a fővárosba küldetik szét. — A gyüjtöivek ele­
jén felhívás lesz, a melyben i bizottság a nemzet ke­
gyeletére hivatkozik az 1848/9-iki bősök, s lelkesedésére

az akkor kivívott eredmények iránt. Nemcsak magyarul, 
hanem az országban divatozó nyelvek mindegyikén fo­
galmaztatnak a felhívások s a gyűjtő-ivek szétküldésénél 
különös tekintet lesz az illető vidék nyelvére. A legkisebb 
adomány is elfogadtalik, legalább 10 krajezárnyi adomá­
nyok a »Nemzet könyve» czimü nyilvános számadásul 
is szolgáló könyvben öiökitletnek meg az adokoz » nevé­
vel. A nemzet könyve meg log küldetni minden törvény­
hatóságnak, szabad és rendezett tanácsú városnak, s azonkí­
vül kiosztás végett a törvén)hatóságoknak minden kétezer 
aláíró után egy-egy példány. A fölmerülő személyi és 
dologi kiadások a szoboralupát terhelik. A fővárosban 
minden kerületben kerületi gyűjtő bizottságok alakíttat­
nak. A bizottságokat a kerületi elnök alakítja meg; az 1. 
II. III. és IV. kerületekben 100-100 tagú, a IV. V. ke­
rületekben 80—80 tagú, VI. VII. kerületben 120—liO 
tagú, a Vlll-ikban 15Ö lagu, a X-ikben 50 tagú bizottság 
alakitta tik. Minden kerület annyi járásra oszlik, a hány 
biz. tagja van. A gyüjtöivek közvetítésére a háziurak vagy 
kezelők fognak hazaliasan felnevetni. Öt hónapig hagyat­
hatnak künn az ivek. — A több évre megajánlott 
adományukat provisió melleit szedik Le egyes egyé­
nek. A vidéken fel fog kéretni minden thatóság és 
város, hogy 3—5 tagú gyűjtő bizottságot alakítson ; e bi­
zottságok megnevezik a gyűjtőket ; lebe öleg annyi neve­
zendő meg, hogy egyre ezernel több lélek ne essék, Az 
összes gyüjtöivek 1884 márczius 1-re kéretnek be. Álta­
lában fegyelem fordittatik arra, hogy se a vidéken, se a 
fővárosban egy-egy polgár több oldaliul tie zaklattassék, 
a mi az adakozási kedvet nem kis mértékben lohasztaná.

— Az V. kér. bizottsági tagjai tegnap tartották érte­
kezleteket a légi Lloyd termében. Elnökül But ián Jánost, 
jegyzőül dr. Vajda Adolf, pénztárnokul Mandl Ignáczot 
választák meg. A 45 ős kijelölő bizottságba megválasz­
tották Bunán Jánost, Busbacli Pétert, Preuszner Józsefet, 
Schweiger Mártont és Wahrmann Mórt. Határozatba 
ment továbbá, miszerint a hivatalos kijelölő, bíráló és 
igazoló választmányokba ugyanazokat jelölendik ki az

kerületeik is, k iét a többi kerületek már elfi gadtak, 
s addig is ilyenekül működtek. A többi bizottságokba 
való választás czéljából eey Burián János, Aebly Adolf 
és dr. Mezei Mór tagokból álló kijelölő bizottságot vá­
lasztottak, mely a legközelebb megtartandó értekezleten 
fogja előterjesztéseit megtenni.

— A VTlI-ik kerületi bizottsági tagok ma dél­
után alakmtak meg s úgy a 45-os központi óizottságba, 
mint a szerdai közgyűlésen választandó bizottságokba a 
régi tagokat jelölték ki. A szakbizottsági választásokra 
nézve "már eleve kimondták, hogy egy biz. tag csak egy 
szakbizottság tagja lehessen.

— 1861 és 1883. Az 1861-ben megválasztott 290 pest­
városi biz. tag közül eddig 152 halt el, 49 pedig még 
most is tagja a főváros törvényhatóságának. 1861-ben 
Pestváros bizottságában a közélet minden kitűnősége s 
számos Budapesten szereplő mágnás helyet foglalt.

A fővárosi közmunkák tanácsából.
— jan. 18.

Báró Podmaniczky Frigyes alelnök az ülést megnyit­
ván, javaslatára a jegyzőkönyv hiteleiitésével báró Lip- 
thay Béla és Buzetzkj Pál tanácstag urak bízattak meg.

Dr. Országh Sándor tanácsos arra hívja fel a tanács 
figyelmét, hogy azon indokok, melyek a tanácsot azon 
elhatározásra bírták, miszerint az 1871. évi XL1I. tczikk- 
ben nagy körúton és sugárúton emelendő építkezések ré­
szére biztosított adózási kedvezménynek a budai Duna- 
parlon keletkező építkezésekre leendő kiterjesztését a ma­
gas kormánynál kérelmezze, fokozott mérvben forognak 
fenn a várra nézve.

Köztudomású tény t. i. hogy az építkezések a várban 
már helyi fekvésénél fogva tetemesen drágábbak, mint a 
főváros pesti oldalán, sót drágábbak, mint a Duna jobb­
parti kerületek bármely résziben, e mellett a jövedel­
mezőség a többi városrészekkel szemben igen csekély, 
mert a földszinti helyiségek boltok czéljára nem keres­
tetnek.

A királyi várlak kibővítése, továbbá ennek szomszédsá­
gában tervezett nyilvános épületek létesítése folytán több 
magán ház lesz lebontandó és igy remélhető, hogy némely 
uj ház építése vagy p tépitkezések keletkeznének azon eset 
ben, hogy ha rendkívüli adókedvezmény nyújtásával a 
háztulajdonosok építkezésre fognának serkentetni.

Indítványozza ennélfogva, hogy póttelterjesziés utján 
kéressék lel a magas kormány, miszerint a múlt évi 
april hó 27-én tartott üléséből 1119. szám alatt kelt lel­
te, jeszlésben kért és a hivatkozott törvényben a nagy 
körúton és sugárúton emelendő építkezések részére bizto­
sított rendkívüli adókedvezmény a várbeli építkezésekre is 
terjesztessék ki; erről pedig a főváros oly felhívással ér- 
tesittessék, hogy a kérelmet a magas kormánynál támo­
gassa.

Ezen indítvány egyhangúlag elfogadtatván, ez irányban 
a magas kormányhoz pótfelterjeszlés intézteim, a főváros 
pedig megkerestetni rendeltetik, hogy e kél elmet maga 
részéről hathatósan támogatni szíveskedjék.

A sugárúti faburkolat helyieálliiásának eddigi módja 
czélszei ütlennek bizonyulván, szüksége állott he annak, 
hogy a faburkolat helyreállilása érdemében helyesebb 
módozat álla pitta ssék meg, esetleg pedig más uj burkolat 
ne alkalmaztassák. Mielőtt azonüan a tanács ez érdem­
ben érdemleges határozatot hozna, felhívja jogügyi bi­
zottmányát, adjon jogi véleményt arra nézve, vájjon figye­
lemmel a sugárúti faburkolat érdemében k tölt szerző­
dés, vállalkozók eddig tapasztalt mulasztásaira, valamint 
a megtartott bírói szem.e eredményére, l'enforognak-e 
jogügyi akadályok?

A m. k. távírdái igazgatóság által 1884. évi május 1-ig 
teijedőleg raktárak czéljára bérben birt, a VI. kér. szív­
ás aradi-utezák sarkán fekvő telkek az eladó sugárúti tel­
kek jegyzékébe felvétettek, oly megjegyzéssel, hogy kö) 
teles leend a vevő a bérletet, esetleg még egy további 
évre elti rnL

A m. k. államvasutak rá kosi állomása mellett létesí­
tendő rendező páljaudvar érdemében megtanott közigaz­
gatási bejárástól felvett jegyzőkönyvben foglalt megállapo­
dásokat a tanács jóváhagyólag tudomásul vette.

A es. k. hadmérnöltkan igazgatóság a szabályozási czél- 
ból lebontandó budavári katonai fóörségi épület he­
lyett, a katonai építészeti igazgatósági épület udvarában 
töldalék-épiUezést tervez, a mi ellen elvi észrevétel fenn 
nem forog. A tanács azonban nem hajlandó ezen építkezést 
a lebontandó fóörségi épület kártalanítása fejében telepí­
teni, hanem ragaszkodik abbeli határozatához, mely sze­
rint a kisajátítandó lőörségi épületért 10,200 frtnyi kár­
talanítást njujL

A közúti vaspálya-társulat által a nemzeti színház előtti 
egyes vágányok használata czéljából tervezett villanyos 
jeizök létesítése engedélyeztetik; a tanács azonban kívá­
natosnak tartja, hogy a kábel-sodron a kerepes! ut déli 
oldalán vezettessék, mert a forgalom ez oldalon cseké­
lyebb és igy a munka végrehajtás közben kevésbbé lesz 
hátráltatva.

Grosstnann és Rauschenbach által kért telefon-vezeték 
a váezi-köruton fekvő üzlethelyiségükből a gyártelepükkel 
való összeköttetése engedélyeztetik.

A fővárosi gy epmesteri telep kihasitására vonatkozó tér­
rajz, továbbá Hullák Jakab és fiainak a 11. k. Zsigmond- 
utczában tekvö gyártelepükhöz eső térrajz jóváhagyatott; 
úgyszintén a X kér. kuttó dűlő, valamint a 111. k. kerek- 
utczának módosított szabályozására vonatkozó térrajza.

A színházak tűzbiztonsága tárgyában kelt helyhatósági 
szabály oly utasítással adatott ki a műszaki osztálynak, 
miszerint a színházak építési módjára vonatkozolag e sza­
bályban foglalt intézkedéseket az építészeti szabályzat ke­
retébe foglalja be.

Az 1. k. mé. zát os-utezában a korona-utczától a déli

szándékolt lámpafelállitás elhelyezési terv ellen észrevé­
tel nincsen.

Az 1. kér. hársközben létesítendő közcsatorna terve jó­
váhagyatott.

Tulrnár János és Biber Jakabné fel folyamodv ánya foly­
tán a X. k. lekvó lapos dűlőben fekvő telküknek felosz- 
társa mint a szabályokban meglelelóen engedélyeztetik; 
úgy szinte Urälentnal Vincze lellolyamodványának hely 
adatván, a IX. kér. soroksári- és uyul-utczák sarkán fekvő 
fészek fennállhatása megengedtetik.

Badini HuLoda Róza, valamint Hűek Francziska felfo­
lyamodványuk elvettetvén, az általuk megneheztelt tőv. 
tanácsi határozat jóváhagyatott.

Dr. Wagner Jenőnek IX. soroksári-uton fekvő épülete 
biztosító-i czélbol tervezett védfal épi ése, a fővárosi ha­
tóság kikötései mellett engedélyeztetett.

Következő építkezési engedélyek adattak ki. A fővárosnak 
IV. k. kalap- és Lipói-u. sarkán 11. em. iskola épületre 
Fóliák Jakab és fiainak II. kerületi Zsigmond-uLcza 8202. 
8203. hrszám alatt gyár-épület átalakítására. Klauser 
Vilmos IX. soroksári ut 9597- 9598. hisz. alatt raktár 
és ténymazolo kamrára. 1-ső jute fonó és szövő gyár 
részvén)társulatnak VI. kér. külső váczi utón 1505/1—5. 
1506/a. hrszám alatt fekvő gyártelepen műhely építésére. 
Feldhoffer Mártonnak I. budaórsi-ut 10237. hrzi toldalék 
épületre. Balogh Ádámnak Vili. Luiza-utcza 6517/25. 
szám alatt toldalékra. Dvoracsek Feiencz IX. kerület 
viola-utcza 8853/15. szám alatt toldalékra. Koszaiik Fe- 
reneznek VII. kis-zugló rózsa-u 2298. földszintes lakházra, 
Lencz Emilia I. kér. Ferenczhalom lakházra 6414. föld­
szintes lakház és istállóra. Sachs Árminnak Vili. kér. 
német-uteza 5604—13 sz. alatt mulatóka. Dr. Wachtel 
Aurél I. kér. mészáros-uleza két L emeletes lakházra.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A földtani társulat azzal a javaslattal fordult a 

földtani intézethez, hogv a társulat eddigi szakfolyóirata

a «Földtani Közlöny» az intézetnek a társulattal közös 
hivatalos közegévé tétessék, mely a társulat tagjai által 
beadott kisebb dolgozatukon kívül az intézetnek cseke- 
l)ebb lerledelrnü értekezéseit, fölvételi jelentéseit, vala­
mint egyéb kő/érdekű kisebb közleményeit tartalmazná.
A társulat e czélból 550 lit segélyt kér az intézettől, a 
melyek fejében a tagjai által benyújtott nagyobb érteke­
zéseket az intézet évkönyve számára ajánlja lel, s ezen­
kívül rendelkezésére bocsát az intézetnek a közlönyből 
200 példányt a vele cseieviszonyban álló bel- és kül­
lőid! testületek számára. Az intézet igazgatósága a meg­
keresést pártolulag terjesztette a kereskedelmi minisz­
ter elé.

— A nemzeti kaszinó nagygyűlését 28-án d. e. 11 
órakor tartja, nem pedig 26-ikán a műit közöltük.

- Vörös kereszt. A magyar szent korona országai­
nak vörös-kereszt egylete a napokban igazgatósági ülést 
tartott, melyen több érdekes tárgy került szőnyegre s in­
tézi etett el. Ivánka Imre gondnok jelentése szerint Ká­
roly Lajos fő be rezeg és védnókhelyettes, értesítést kül­
dőit, hogy a magas nemet lovagrend a magyar szent ko­
rona országai vörös-kereszt egyletének teljesen felszerelt 
200 ágygyat berendezett tábori kórházat adományozót!, 
mire elhatároztatott, hogy Vilmos tóherczeghez, a rend 
nagymesteréhez a lovagi end nagylelkű adományáért meg­
köszönő irat fog inté/.tetni. A sorsjegykölcsön, ügy 
előre haladt stádiumban van. A bank a törlesztési alapot 
letette, s az egylet a tartalékalapot beszerezte; a sorsje­
gyek teljesen elkészültek, s tele részben már e hó 23-án 
a áirásra fognak bocsáttatni. Az Erzsébet-korház 
fölépítésére nézve a vállalkozókkal az ajánlati táigya- 
lás megtörtént. A modern egészségügyi követelmények­
nek teljesen megfelelő kórház összes épületeivel, a telek 
vételárával, elkerítéssel, bútorzattal s belső berendezéssel 
450,000 litba fog kerülni. A köiber testvérek gyárában 
készüli sebesült szállító oszlopokból újólag kettő adatott 
át az egyletnek, melyek a kórház telkén épített barakkok­
ban he yeztetlek el, mely alkalommal a már előbb elké­
szült két oszlop a kibérelt raktárakból, az egylet saját 
raktáráig szállíttatott át. A fogatokat a föliadparancsnok- 
ság, a kezelő személyzetet a honvédminiszterium állította ki, 
a többi oszlopok is munkában vannak_s a szerzúdésszerüleg 
kikötött batáridőre készén lesznek. Örvendetes tudomásul 
szolgál az egylet fejlődéséről szóló jelentés. Az utolsó 
ülés óta megalakultak a búd szt. mihályi, csermei, ver­
peléti fiókegyletek és a sávosmegyei választmány, Fiey- 
städtler Antal 100 írttal az alapítok sorába lépett. A 
tiroli árvízkárosultak javára össze:eu 6265 irt r-0 
kr gyintetett, ezen felül nagy mennyi:égü búza, ro.s, 
tengeri, hüvelyes vélemények és ruhanemüek küldet ek 
a tivoli segélybizottsughoz. A tiroli hazafias országos se­
gély zö egylet a készpénz nagy részét azzal a kérelem­
mel küldte vissza az igazdatusagnak, hogy azért 
búza, rozs, tengeri szereztessék he, s az igazgató­
ság e kérelmet már teljesítette is. — A győri árvíz­
károsultak érdekében az igazgatóság haladéktalanul 
intézkedett. A zilahi fiók-egylet engedélyt kér az igazgató­
ságtól, bogy az általa rendezett közvacsora jövedelmének 
a központi pénztárt illető hányadát szegény gyerme­
kek felruházására fordíthassa. A kérelemnek hely 
adatott oly formán, hogy az elv fentartása végett a köz­
pontot illető egy harmadnak egy harmada szolgáltassák 
ne. A Szeged városi választmány arról értesíti az igazga­
tóságot, hogy az Erzsébet alapítványi összegből a szegedi 
jótelcony nőeyylet 12 gyeimeket teli ruhával teljesen 
ellátott. Gozmanné Fassy Cornet Adél urhölgy az igaz­
gatóság beleegyezésével a vörös kereszt egylet javára 
hangversenyt rendezett, melynek tiszta jövedelme 155 
frt már he is szolgáltatott, miért is a művésznőnek és a 
hangversenyben közreműködött urhölgyekuek köszönet 
szavaztatott.

— Az egyetemről. Dr. Neumann Annin egye­
temi magántanár szépszámú hallgatóság jelenlétében ma 
délután 2 órakor tartotta székfoglaló előadásai az egye­
teme.i. Rövid bevezetés után, melyben a biztosítás fontos 
nemzetgazdasági jelentőségét megvil. gátolta, áttért a biz­
tosítási intézmény történeti és dogmatikai lejlodésére; 
kimutatta, hogy a római jog a biztosítási intézményt mint 
önálló ügyletet nem ismerte; a foenus naticum csak 
kvalifikált kölcsönügylet volt, a biztosítási ügylet lényege 
pedig abban rejlik, hogy önálló ügylet, higy önczél és 
nem puszta appendixe egy másik ügyletnek. Ep oly ké­
véssé ismerte a római kor az életbiztosítást, mely csak 
egy későbbi kulturkorszak vívmánya. A tengeri bizto itás 
bölcsőjét Fortugalliában, az éleibiztosih.sét pedig Angliá­
ban találja. Éidekes lejtegetésében a Toutinák eredetét, 
jelentőségét és a Caisse Lafarge működését ecsetelte. — 
Ezek után áttekintő képet adott a legrégibb biztosítási 
törvényhozásról és különösen az Ordouance de la Marine 
lényegét és jelentőségét fejtegette. A szellemes és széles 
tudományos készülts. gte valló előadást a hallgatóság fe­
szült figyelemmel kísérte és a végén az előadót megélje­
nezte és megtapsolta. Dr. Neumann Armin, ki a biz­
tosítási jogra habilitáltatott, minden szombaton 2 3-ig a 
111. sz. jogi teremben tartja előadásait s mint speczialista 
a jogi tudomány ezen eddig kevesbbé müveit és mélta­
tott ágiiban bizonyára szélesebb körök figyelmét fogja 
magára vonni.

— A pozsonyi «Tolfiy-Kör»-nek vasárnap, január 
21-én étüekes vendége le*z. Bogissich Mihály budavári 
plébános s akadémiai tag log az ősi magyar zenéi ól ér­
tekezni. Bogisich a leolvasást megelőzőleg a nagy mise 
alatt a régi koronázási dómban fog énekelni.

— A mérnök és építész-egylet mü- és középilési 
szakosztályának ülésében inegánapiUatolt az ez évi nagy 
pályázat programmja. Tárgya a pályázatnak egy kisebb 
szinuáz terve, melyben 6LU nézó (mind ülő) számára le­
gyen hely, s az építés költsége, a színpadi herendi zésen 
kívül, több mint zUU—250 ezer Írtra nem rúghat. Vala­
mennyi rajz 1:100 arányú mértékben készítendő, s 
figyelembe veendő a budapesti színházak tűzbiztonsága 
tárgyában alkotott szabályrendelet. A pályázat, mely­
ben csak egyesületi tagok vehetnek részt, határideje 1884 
márczius 1-seje. A páiyadij az egyesület nagy érme s a 
közoktatásügyi miniszter által adományozott 1000 irt uta­
zási ösztöndíj. A választmányi ülés a könyvkiadó vállalat 
ügyével foglalkozott. Eddig az aláírók száma meghaladja 
a 900-aL Határozatikig kimondták, hogy a vállalat va­
gyona külön kezeltessek s könyvettessék el, de péuztár- 
uoka az egyesületi péuztárnok legyen. A vállalat megin­
dításához szükiéges előmunkálatai folytatólagos teljesíté­
sével az elnökség bízatott meg.

— Az orsz. köznevelési egyesület választmánya 
ma délután Echwarcz Gyula egyesületi elnök lakásán iel- 
dvasással egybekötött ülést tartott. A tudományos és e.ö- 
kelő körökből dnzes női és térti társaság gyűlt össze a 
nagy érdekű felolvasásokra, melyeknek sorát Lederer 
Ábraiiam nyitotta meg tanulságos és mulattató előadásá­
val «Az álomról.» A történelem- és világirodalomból vett 
érdekes példákkal igazolta, hogy az emberek álmai­
ból következtetni lenet az emuereit állapotára, vér­
alkatára, gondolkodásmódjukra és foglalkozásukra. Be­
bizonyította, hogy míg az éjfél előtti álom a múltra 
vonatkozik és iegtubUnyire szomorú tárgyú, addig 
az éjtél utáni a jövővel foglalkozik és víg, örömteli szo­
kott lenni. Fejtegette az álom befolyását a testre és le­
iekre s hogy a legtöbb vallás eredetét az álomnak kö­
szönheti. A keresztény vallásban ts megtaláljuk az álom 
nyunniit, a mennyiben az áldozó csütörtök behozatala 
egy apácza álmának következménye. Szólt az álomiejtúk- 
ról, álomjóslásokról, álmos könyvekről. Végül is­
mertette a tudósok, psychologosok és physioiogu- 
sok nézeteit az álomról. E tetszéssel fogadott leiolvasás 
után dr. tízontugh Tamás nehány képet mutatott a ter­
mészettudományok koréból, bizonyítgatva ezekkel, hogy a 
természet az örökkévaló nagyilatalmasság. Szolt a töl- 
dünk anyagával megegyező égitestekről, a korallszigetek- 
röl, kimutatván, hogy a természet háztartásában minden 
paránynak munkakört szabott ki a természet. Utána 
Schvarcz Gyula olvasta fel nagy olvasottságot és mély 
gondolkodást tanusiró tanulmányának folytatását Monles- 
quieuról. AMontesquieu-kuliusz lörténetének kritikai mélta­
tásával foglalkozott s miután vázolta, hogy az Esprit des lois 
mily hatást keltetlazeurópaidiplomacziaikorökben, tüzel esen 
ismertette d’Alembert, Marat és Vilmáin méltatásait Mon- 
teiquieuról, kimutatta, mik voltak azon okok, melyek oly 
die:éietre ragadták az írókat ésállamtériiakat Montesquieu 
iránt. Megezáfoibatlan érvekkel bizonyította be, hogy az 
Esprit des lois fejezelenkint Aristól sből vett plágium, 
mit maga szerző is ér.etl, mint ez műveihez irt elősza­
vából kitűnik. Az alaposan s vonzó modorban irt tanul­
mányt élvezettel hallgatták.

hozatott 1065. Felmentő ítélet hozatott 781. Az elitéit
egyének összes száma 1392, ebből térti 1021, no n /.. 
Szabadságvesztés büntetésre ítéltetett /G9. Penzbunte 
lésre 623. III. Külföldi és vidéki megkeresés érkezett 
összesen 1871 db sz. 1881. évben 1532, tehát 188^-j eu 
többlet 339 db rz., folyamatban maradt 149 db sz. -i 
kiszabott pénzbüntetések főösszege 8683 frt, ebool oe- 
iolyt 4947 frt, behajtliatlanság folytán szabadsagvesztes 
büntetésre átváltoztatott 2396, behajtás alatt van 1 
Felebbezett ítéletek száma 572, lééi kezelt helybenhagy ó 
fel bírósági ítéletek száma 478, megváltoztató ol, teloluo 
11. A vétségek és kihágások minőségére nézve kié ;,e- 
lend k : a) lopási feljelentések száma 13u4, bj becsű -.-v 
sértési és rágalmazási 2474. Az 1882. évben a bírósági 
fogházban folytatott rabmunka eredménye volt összesen 
3043 frt. Ebből a) a foglyok munkajutalma 10*3 írt. 
h) a m. államkincstár javára beutaltatott az adóhivatalba 
2000 frt. _______

MULATSÁGOK.
— A budai zeneakadémia mulatsága fényes kö­

zönséget jgyüjlölt ma a budai fáczán terembe egybe. A 
budai zeneakadémia elnöke, Nagy Ágoston, mint minden 
évben, úgy most is minden tekintetben élvezetes estet 
szerzett. Á mulatságot hangverseny előzte meg, s öt pont­
ból állott, melyek közül különösen megem itendők: 
Spanyol tánezok, Csizik Bélától ; férfi négyes kül lőkkel 
kísérve, előadták az egyleti tagok; továbbá Schmidt bé­
rén ez éneke és Deutsch Vilii vendég tinóm zongorajá­
téka. A műsort táncz követte a Jellssich-ezred zenekara 
mellett. Jelen voltak : Derük Józsefné, Feleki Istvánná, 
Schmidt Feriné, Turnémé, Könyvei Józsefné, Finczel 
Lörinczné, Seuiseiné, Veinroszerné, Jariicsekné, Gyom­
romé, Szantncr Zsigáné, Keller Imréné, Nagy Agostonné, 
Schedlné, Nepovitzkiné, Slraczingerné, Liebscher Fe- 
renezné, Csipernovszkyné, Hajdukné, Vein Józsefné, 
Eklerné, Eri ovicsné, "Benzáné, Ludányírié, Ktieimné, 
Vándoriné, Trixiué, Laumanu Józsefné, Pillmr érné, 
Schmidt nővérek, Schubert nővérek, Klieim uka. 
Érti Anna, Kun nővérek, Jancsovics Vilma, Szebergi 
Anna, Böhm nővérek, Ehrhard Gizella, Merkenhsgea 
Gizeils, Csehál Mattold, Cathry Eiiima, Könyvei Gizella. 
Vei.otter Irma, Hofbauer nővérek, Szantner Emilia, Max 
Hermin, Gebauer Etelka, Csabai Irma, Beliül Anna, 
Tormási Eugenia, Egler Luiza, Erdélyi Anna, Hermann 
Berta, Egler Gizella, Errovics Ilka, Gretschl C'olild, Trági 
Anna ésTEtnma, Pdmayer Eizsi, Glosz Irma, Maráz 
Emilia, Derük Józsefné, Teleki Istvánná, Schmidt Ft 
remizné, Csizik né, Turner Júzsetné stb. A táncz vígan 
folyt, a négyésl 50 pár tánczolta.

— A «budai kör »-ben ma este műkedvelői előadás 
volt, a melyei reggelig tartó táncz követett, n. mai mu­
latságról nincs mit írnunk, ha csak ismételni nem akár­
mik mindazt a dicséretet, a mit a kör mulatságairól 
már elúzö alkalmaknál megirtunk. Az előadás nyolez 
órakor kezdődött s ezúttal a műkedvelők Ban vitte «Grin- 
goire»-ját adták, megérdemelt tapsokat aratva. Közremű­
ködtek : Staudinger Ida, Vajkajné, Fekete, Stolp, Vörös 
és Suliaj. Kilencz óra után húzta ra a Német Matyi zene­
kara az első csárdást s a tánezolók jókedve mindjárt ezt 
is megismételtette. A mulatságon ott voltak: Tünkéi 
báróné, Lutter Jánosné, Novellvné, uváry Lipótné, Mi 
haloviesné, Shvoy Kálmánná, Vaskovics Jánosné, Hazu­
dta Lajcsné, Stolp Ferenezné, Polinszky Emilné, Bor- 
széky Antalné stb., továbbá: Eckerdt Ilona, Tünkéi bá­
rónők, Lintner Gizella, Aczél Antonia, Knabe Írén, Mi- 
lialovies k. a., Óváry nővérek, Tömör Etta és Rózsa, 
Kovács Sarolta, Pecz nővér. Gyurmán nővérek, Fersin 
Kamilla, Quikker nővérek, Nicora Szabin, Hertrurn Sá­
rika, Staudinger nővérek stb.

— A kőbányai kisdedóvó bálja. Kőbányán m t 
este tartották meg az idei farsang alatt az első nagy bált 
a kisdedóvó javára. A sertéshizlalók részvénytársulatának 
nagy terme megtett mulatni és tánezdni vágyó fiatal 
asszonyokkal és leányokkal, kik mind izleses toilettekben 
jelentek meg. A czigány banda kilenczkor ráhúzta s a 
párok e sorok itásakor olyan kitartással tánczolnak, 
liogy bizonyára csak a hajnal vet véget a kedélyes, 
fesztelen mulatságnak, mely a kőbányaiak élénk emléke­
zetében fog maradni. A jelenvoltak közül feljegyezhettük : 
Natter Ferenezné. dr. Apaticzkyné, Urbane! L josné, 
Zoláid Ernőné, P.trovics Urostié, Zofálil Andrásné, 
Kohlba La josné; továbbá Vass Józsa, Lázár Konstantin, 
Bakatér Helén, Stofitzer Lujza, Zofáhl Juliska, Marsall 
Irma, Hevvileg Helén stb. kisasszonyokat.

— A népnevelők bálja. A Hungária szálló nagy ter­
mében díszes liülgyközöuség részvét lével ma este há­
lóztak a népnevelőit. A régibb hírű technikus bál daczára 
a legválogatott közönség gyűlt össze; a rendezőség min­
dent elkövetett, hogy a bal sikerüljön és fáradozásuk nem 
veszett kárba, mert a nagy számmal megjelentek a leg- 
feszlelcnebb hangulatban mulattak egész hajnalig. Jelen- 
voltak : Csetbalmay Ferenezné lady putroi.esse uiros se­
lyemben virágokkal, Tóth Józsefné, Sáiközy Lászlóné, 
Melba Kálmáuné, Kömlödyné, Horváth Lászlóné, Keresz- 
lessyné, Kosztka Anna, Sárközy Teréz, J.íszfy Jolán, Hon 
Sarolta, Fahrer Antónia, Medgyaszay Irma és Juliska, 
Wéber Mariska, Vincze nővérek, '1 omcsányi Mari és 
Ilona, Békey Sarolta, Neter Katicza, Wentler Irma, 
Schwendtner Irma, Flescb Ida, Jászíy Mártonná. A bálon 
több magasabb rangú honyédtiszt vett részt, élükön Gser- 
halmay Ferencz vezérhadbiztossal.

— A debreczenl jogászbál, mint lapunknak távir- 
ják, e hó 19-én fényesen sikerült. A háziasszony Doma- 
tiidy Sándorné úrnő volt, ki mindent elkövetett a bál 
sikerére nézve.

— A rajztanárjelöltek és müvósznövendékek 
báljára a jegyek előre válthatók a bálöizottsági irodá- 
iian (Hungária-szálló I. emelet) e hu 21, 22, 23. és
24-én. Az igen csinosaknak Ígérkező női tánezrendeket 
Slephán E. helybeli iparos készíti. A bál háziasszonya 
Jankó Jánosné asszony lesz, ki tavaly is lehetőleg igye­
kezett, hogy a mulatság fesztelen és kedélyes legyen.

— A budapesti (budai) tanitóegylet segélyalapja ja­
vára február 6-án a vízivárosi «Fáczan»-telemben táncz- 
czal összekötött hangversenyt rendez. Műsor: 1. a) Etüde 
(Ges-dur), b) Etüde (C-moll) Chopin. Zongorán előadja 
Horvath Attila. II. a) Si tu m’aitnais, b) Magyar népda­
lok L. Denza. Énekli Kondósy Xiverin k. a. 111. «Ma­
gyar Rapsodia» Hauer Miska. Hegedűn előadja Sigmund 
Sándor. IV. Költemény. Szavalja Fái Szetena k. a. V. 
Magyar népdaluk. Pedül-czitnbalmpn előadja Kaszner Ka­
ró v.* VI. Ária «Faust» operából. Énekli Scumidt Ferencz. 
Vlí. a) Romance, bj D use des íleurs Horváth Attila. 
Zongorán előadja a szerző. Vili. Kardalok. a) Fohász, b) 
Magyar népdalon. Huber.

— A budapesti fc drászsegédek betegsegélyzö és 
temetkezési egylet alapja javára rendezendő trétás sors­
játékkal összekötött táuczcslély lesz íebr. 15-én a zene- 
egylet termében (bálvány-uleza 14. sz. alatt.) Kezdete 8 
urakor.

— Szepesi bál. A vigadó kis termében február 17-én 
lesz a szepesi bál. A rendező bizottság elnöke dr. Münich 
Aurél. A meghívók már szetkükiettek, a kik tévedésből 
nem kaplak volna s arra igényt tartanak, a bálbizottság

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A tisza-eszlári esethez. Mint lapunknak 

Nyíregyházáról sürgönyzik, Eötvös Károly védő­
ügyvédnek a tisza-dadai hulla visszatartott részeinek 
pótvizsgálat alá való bocsátása czéljából beadott 
fellebezéset a kir. táblához a törvényszék vissza­
vetette.

— A budapesti IV—X- kér. kir. büntető járás­
bíróságnak 1882. évi ügyforgalmi és tevékenységi ki­
mutatása. A budapesti IV—X. kér. kir. btő-jáiá:b,róság- 
nál hemutattatott az 1882. évben. I Beadvány összesen 
22,100 db sz. 1881. évben 18,850, tehát 1882-ben több­
let 3250 db sz. Eliméztetett az év végéig mindannyi. 
II. Bűnügyi feljelentés érkezett 1882. évben összesen 
5599 db sz. 1881 évben 4591, tehát 1882-ben többlet 
1008 db sz. Átvétetett 1881-ből 241 db sz. Az 5599 
önálló bűnügyi feljel nlés között volt: a) vétségi ügy 
5243, b) kihágasi ügy 356. Befejeztelett 1882. évben: 
a) ítélettel 1846 bűnügy, b) megszüntető végzéssel 3516 
bűnügy, folyamatban maradt 478 bűnügy. Büntető Ítélet

elnökéhez dr. Münuich Aurél ügyvédhez (d. u. 2—4 
órakor Curia-utcza 3.- sz.) forduljanak.

A technikus-hál.
A feltalálások, a gőz és villamosság korát éljük, nagy a 

liire-neve, és kelete a gőz és villamosság einneieinek. A 
magyar technikai fejlődés kiválóan hatalmas lendületet 
vett az utóbbi évtizedben, s a folyton szaporodó eredmé­
nyek s nagybecsű vívmányok a magyar mérnöki karnak is 
megteremtették azt a hely zetet a társadalomban, mely tagjait 
oly méltán megilleti. Mi természetesebb, mint hogy e kar 
növendékeinek, a műegyetem hallgatóinak is bőven kijut 
az elismerésből, s hogy a jogász mellett ma inár a tech­
nikus, a diák-világ legnépszerűbb, legkedveltebb alakja 
lévén, báljain évról-évre szebb és fényesebb közönség 
találkozó-helyét képezik. A mai bál is kétségkívül egyike a 
farsang legjobban sikerült mulatságainak. József fóhet ezeg 
pontban féli ízkor érkezett meg, a mint azt előre tudatta 
a bálrendezöséggel. A rendezőség a lépcső alsó részén 
sorfalakat képezve, fogadta a fóherczegeí s utána haladva 
kísérte lel a lépcső felső részéig, a hol a Lady patro­
nesse : Tulnay Lajosné fogadta. A föherczeg meghaj­
totta magát a Lady patronesse előtt s bekísérte a te­
rembe, a hol ekkor húzta rá az öreg Rácz Pali bandája 
az elő csárdást és ezzel nyitották meg a bált.

A Lady patronesse valamivel hamarább érkezett meg, 
mint a föherczeg s a rendezőség őt is a lépcső alján 
fi gadta, egyúttal kaméliából, rózsából és gyöngyvirágból 
álló gyönyörű bokrétát nyújtva át; a terembe léptekor a 
czigány a Rákóczy-indulót játszotta, mig ó a ezukrász- 
helyiség bejáratánál felállított emelvényre ért.

A mai bálon a zenekar kőt zeneujdoságot is mutatott 
be; Komlód)" Gyulának egy csárdáisát és Monaszterly 
Szilárdnak «Egy rózsaszál» czimü keringöjét, melyeket az 
illetők erre az alkalomra irtuk.

Az első négyest 128 pár tánczolta. A nők közül ott 
voltak: Gerenda) Ilonka, Süteö Anna, Birly Ernesxtina, 
Horváth Paula, Barvics nővérek, Falk Leopoldina, Eisele 
kisasszony, Lerch Lujza, Mechwart Milesi, Schől- 
nászt Ida, Andaházy Gizella, Nagy Emma, Csil­
lag Tónika, Köhler Gizella, Gerlóczy Margit, Son- 
hcitl Berta, Kurz nővérek, Mokri Lenke, Sztehlo 
Irén, Ivanics Kornélia. Schmidt Stefanie, Stock Emma, 
Hennings Mariska, Gödi Aranka, Verics Irma, Dunkel 
Zoe, váradi Fekete Mariska, Stankovich Mariska, Rausch 
nővérek, Smolka Mariska, Hugmeyer Eugenia, Zlinszky 
Irma, Egan Irma, Siegmund Irr ?. Ago ton nővérek, 
Miírzsó nővérek, Szab ender I . Trautmann Emi­
lia , Biogi Eutrenia, della Ve Gizella, Andrée 
nővérek, G.erépy Ida, Szíjgyártó Lenke, Fabricius



Margit, Pláner Irén, Záhorszky Margit, Hofszász 
Ténia, Vághy Gizella, Rock Ilonka, Kollerich Anna 
és Irma, Kohler Gizi, Saxlehner Irma, Kammer Irma, 
Kriszt Emma, Naszluhácz Nelli, Heim Terka, Szily Bo- 
riska, Kruspér Ilma, Gillming nővérek , Gregersen 
Emma, Margit és Hermin, Monaszterly Milicza, Balassa 
Stefánia, Katicza és Ilonka, Sziklay Margit, Andorfi Gizi, 
Emmerling Anna, Molnár Mariska, Kauser Auguszta, 
Kölber Marosa, Steinbach Sarolta, Rudnvánszky Erzsi és 
Mariska, Kralovánszky Jolán, Wagner Hortense, Höpfner 
Márta, Bausznem Ernesztine, Reichl Irma, Sümeghi nővé­
rek, Kalmár nővérek, Skriván Sarolta és Ilka, Peez nővérek, 
Web-r nővérek, Hódi Lenke, Apaticzkv nővérek, Völ- 
gyesi Ernesztina, Szeufert nővérek stb., továbbá Hiero- 
nymi Károlyné, Ueiendayné, Melczer Lajosné, Miklós 
Ödönné, Kauserné. Birly Istvánné, Párthos Gyuláné. Végh 
Arturné, Gulácsy Kálmánné, Saxlehner Jánosné, Balassa 
Istvánné, Köbeit Gyuláné, Rudnvánszky Ferenczné, Dó­
zsa Pálné, Steinbach Istvánné, Fekete Lászlón!, Zi- 
rekné, Marzsó Lajosné, Herich Károlyné, Mokri 
Elekné, Nagy Gyuláné, Hajos Károlyné, Pecz Vilmosné stb. 
Férfiak : Graef lovassági tábornok, Nyáry b. és Henneberg 
lováé, vezérőrnagyok, dr. Gsatáry Lajos", Gerlóczy Károly 
alpolgármester, Herich Károly "miniszteri tanácsos, dr. 
Herich Károly osztálytanácsos, Hieronymi Károly, Hor­
váth Alajos a magyar államvasutak' aligazgatója, Sü- 
teö Rudolf kir. táblai bíró, Szily Kálmán műegye­
temi rektor, Schwarcz Sándor dékán, Krisch Já­
nos, Klim Mihály, Ghyczy Géza, Nagy Dezső, Haus­
mann Alajos és Kruspér János műegyetemi tanárok stb. 
A táuczrend telefont ábrázolt, az az valódi telefon volt, 
villamos vezetékkel, hallgató tülökkel és csengetyűvel, 
miniatűr kiadásban. Az igen ügyes kis csecsebecse na­
gyobb része fából volt kifaragva s az alján kék selyem 
kötésű könyvecske tartalmazta a tánczrendet. A legnép­
szerűbb föherczeg, a magyar honvédség főparancsnoka 
is megnézte, a mint azt "egy ujsagiró bemutatta neki. 
Graef lovassági tábornokkal beszélgetett s a mint meg­
mutatták, Graeftől kérdezte, hogy a tánczrend csengetyü- 
jével ieliet-e csengetni? Graef forgatta jobbra is balra is 
a forgatóját, csengetett mindig. A föherczeg mosolyogva 
jegyezte meg, hogy kelempel az, akár merre for 
gatják is. — A mulatság, a melyről a föherczeg 
éjfél után távozott, csak reggel ért véget.

HÁZASSÁG.
— Kovács Sándor fiatal hírlapíró eljegyezte Bartos 

Anna kisasszonyt, özv. Bartos Istvánné érsekujvári föld- 
birtokosnö leányát.

— Pfeffermann Imre fővárosi kereskedő e hó 28-án 
tartja esküvőjét Brachfeld Juliska kisasszonnyal.

GYÁSZROVAT.
Özv. Németh Mihályné, szül. Kőhalmi Ágnes asz- 

szony, elhunyt 78 éves korában. Az öreg nő elhunytál 
számos rokon fájlalja.

A hivatalos lápján. 19-iki számából.
Kilépés a honvédségből. Melha Kálmán 1. sz. 

honvéd-huszárezredbeli szabadságolt állományú főhad­
nagynak, Miinzberger Ferencz pesti 1. sz. hónvéd-zász- 
ióaljbeli szabadságolt állományú főhadnagynak, Hermann 
Béla pesti 1. sz. lionvéd-zászlóaljbeli szabadságolt állo­
mányú főhadnagynak, Antony Károly gömöri 51. sz. 
honvéd-zászlóaljbeli szabadságolt állományú főhadnagy­
nak, gróf Wilczek Henrik budai 63. sz. honvéd-zászlóalj- 
beli szabadságolt állományú hadnagynak, Urs Nándor 
délbihari 10. sz. honvédzászlóaljbeli szabadságolt állomá­
nyú hadnagynak, Kuthy József éjszak-bácskai 4. számú 
honvédzászlóaljbeli szabadságolt állományú hadnagynak, 
Szametz Lajos sáros! 37. sz. honvédzászlóaljbeli szabad­
ságolt állományú hadnagynak, a honvédség kötelékéből 
kérelmezett kilépése, a védkötelezettség teljesítése után, 
viselt tiszti rendfokozatának megtartása nélkül 1882. évi 
deczember hó 31-ével megengedtetett. A közös hadse­
regből 1882. évi deczember hó 31-ével a m. kir. hon­
védség szabadságolt állományába utólag még áthelyezte­
tik: Ccerépy Adalbert hadapród-őrmester, a 44. sz. gy.- 
ezredtől a zempléni 40. sz. honvédzászlóalj szabadságolt 
állományába.

ügyvédi kamara. A pozsonyi ügyvédi kamara részé­
ről közhírré tétetik, hogy Huszár György nyitrai ügyvéd, 
saját kérelme folytán a kamara lajstromából kitörultetett^

Névváltoztatás. Pollák Mór budapesti illetőségű, 
ugyanottani lakos «Perci»-re, Knorczer Rudolf kapron- 
czai lakos kiskorú leánya Knorczer Ilka nevelöatyja Kon- 
lechner Frigyes csuigói illetőségű ugyanottani lakos ne­
vére «Konlechner»-re változtató nevét belügyminiszteri 
engedelylycl.

Alapszabálymegerősités. Az usztyei önkénytes 
tűzoltó-egylet, a dévaványai 11-ik temetkezési egylet alap­
szabályai a m. kir. belügyminisztérium által bemutatási 
záradékkal elláttattak.

Vásár. A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi mi­
niszter megengedte, hogy a Jász-Nagykun-Szolnokmegye 
területéhez tartozó Jászberény községben múlt évi decz. 
hó 10. és 11-éré esett, de meg nem tarthatott orsz. vásár 
helyett folyó év január hó 28. és 29. napjain pótvásár 
tartassák.

Árvizek.
Az egyes kerületi vészbizottságok legközelebb a 

legutóbbi árviz-veszélv ügyében együttes ülést tartanak, 
mely alkalommal az ide vonatkozólag kidolgozott jelenté­
seket fogják előterjeszteni és a tapasztalt hiányokról ja­
vaslatot tenni. Egy ez ülésből kiküldendő szőkébb körű 
bizottság az Így beérkezett jelentéseket eey emlékiratban 
lógja összegezni, melynek végén a tett tapasztalatok alap­
ján javaslatokat fog tenni az ezután esetleg bekövetkez­
hető árvízveszély alkalmával teendő gyakorlati intézkedé­
sekre nézve. Az emlékirat egy példányban a belügymi­
niszterhez, egyben a fővárosi tanácshoz és egyben a "me­
gyéhez fog fel terjesztetni.

Péterváradról e hó 17-iki kellettel igen aggasztó híre­
ket közöl ottani levelezőnk : A roppant magas vízállás 
egyre veszedelmesebbé teszi a helyzetet. A Duna vizének 
magassága 6.90 méter és még mindig áradás észlelhető. 
A szükséges óvóintézkedéseket lehetőleg megteszik. A 
kazamata laktanyákat már kiürítették. A legtöbb pincze 
telve, úgy hogy a borral telt hordókat az utezákra kell 
szállítani. A katonai nagy kórház pinczéje tele van vízzel. 
Ludvigshalt Pétervárad külvárosát nagy veszély fenyegeti, 
a polgármester személyesen erősitteti a Duna töltéseket. 
— Újvidék nagy veszélyben van szintén. — A mellett 
oly borzasztó orkán van. hogy a közlekedés Újvidék és 
Pétervár között lehetetlen. — Eszékről a Dráva áradását 
jelentik, a mi még fokozza a helyzet aggasztó voltát. — 
Leginkább veszélyeztetve rannak Futták, Kamenicza, Új­
vidék, Pétervárad és Karlócza, mivel itt a Duna medre 
nagyon szűk. Jelenleg Újvidék és Futták városok legelő, 
szántóföldjei víz alatt vannak. Péterváradon az úgyneve­
zett Allarmplatz közepén, az alsóvárban a viz felfakad és 
oly erővel tör föl, akár valami grtézi sutból. Hogy ha az 
igy kitóduló vizet nem sikerül elzárni és visszányomni, 
rövid pár óra alatt az egész alsó várvárost döntheti. Ma 
reggel Kameniczárúl üt férfi (molnárok) egy nagy' teher­
szállító ladikon Újvidék felé megkísértették a Dunán való 
átkelést. De mikor a folyam közepére jutottak, daczára 
minden erőfeszítéseiknek a rohanó ár és a jégzajlás elso­
dorta a ladikot, mely a jégzajlás közé került s iszonyú 
sebességgel rohant lefelé. A ladikban lévő férfiak a két­
ségbeejtő helyzetben hiába dolgoztak, nem küzdhettek a 
nehézségekkel. Pétervárad és Újvidék között elhaladva a 
szerencsétlenek segélyért kiáltottak. Három ladikon is 
megpróbálták a veszélyben levő emberekhez való közele­
dést, de lehetetlen volt. Legjobb akarat és minden áldo­
zatkészség mellett sem segíthettek rajtuk. A ladikoknak 
vissza kellett térniük s a szerencsétlen embereket a ro­
hanó ár a jégzajlás közt tovább sodorta a legbizonytala­
nabb jövő elé. Egy pétervári háztulajdonos táviratozott 
Karlóczára, hol a Duna két ágba szakad, hogy ha lehel 
nyújtsanak segítséget a ladiknak s a benne lévő emberek­
nek. Sorsukról még rddigelé mi hír sem érkezett. A Kar- 
óczahoz tartozó egyik dunai szigeten a révészek tegnap 
e négy tagból álló családnak holttesteit 
meg- Lgyanott találtak négy ló- és három tehén hullát 
a család tagjait és a házi állatokat éjnek ideién lepte 
meg az ár. Sem ók, sem az állatok nem menekülhettek 
s mind a vízbe fúltak. Egy másik hat tagból álló 
c.a ad mely ugyanazon a szigeten lakott, menekülni pró­
bált. Nagy sietve dereglyét tákoltak össze. Két tehenet 
négy vkrot több házi állatot fölraktak a dereglyére me- 
yen maguk is Karlóczára igyekeztek átevezni. Azonban 

az erős jégzajlás, a Duna roppant árja visszasodorta a 
jármüvet a szigetre. Tegnap a révészek ott
valamennyit, az embereket ég áUatokat 
lyén... megfagyva, holtan.

veszély többé nem fenyeget s folytonos apadás biz­
ton várható. A vízállás délután 5 órakor 6.92 ra. Az 
idó borult, ködös. A Dunán laza jég úszik. A kőzle- 
kedés Péterváraddal ma megnyílt. _______________

Napóleon herczeg.
Párig, január 20.

Jérőmé herczeg fogadja ügyvédeinek és legköze­
lebbi rokonainak látogatását. A vizsgálat folyton 
tart. Ma azt állítják, hogy a herczeg kiutasítása 
semmi esetre sem fog megtörténni az uj törvény 
megszavazása előtt. E törvény a következőleg 
hangzik :

1. Minden tagja azon _ családoknak, melyek Franczia- 
országban uralkodtak, kiutasítható Francziaorszag­
ból, Algírból és a gyarmatok területéről, ha sú­
lyos cselekedetek (fails graves) a politikai biztonságra ve­
szélyeseknek tüntetik fel őket. 2. Az a kiutasított, a ki 
engedély nélkül visszatér, száműzhető valamely fegvencz- 
telepre, Algírba, vagy más franczia birtokra. 3. Minden 
kiutasított, vagy e törvény alapján elitéit, elveszti politikai 
jogait.

A törvényjavaslat tartalmaz még pontokat az összees­
küvő jelvények viselése, házaáruló hírek terjesztése stb. 
ellen.

E javaslat indokolása röviden ez: A törvény ellen in­
tézett vakmerő merénylet kényszeríti a kormányt, ólvan 
fegyvert kérni a képviselőháztól, melylyel megőrizheti a 
rendet. Okmányok bizonyítják, hogy a régi ura- 
lom, emberei összeköttetésben állottak a köztár­
saság ellenségeivel. Ma ők a nyugtalanság okozói s a 
meglepetés és zavar pillanatában veszélyt idézhetnek elő. 
A hatalom, melyet a kormány kéit jellegében órködö, a 
mint azt a btk. is előírja. Ez őrködés csak is bizonyos 
személyek ellen gyakorolható.*

Jérome herczeg azt irta nejének, hogy ne aggódjék 
semmin, s maradjon Montecalieriben — mindazáltal 
Clotilde herczugnő már útban van Páris felé. — Menabrea 
párisi olasz nagykövet tegnap bejelentette a külügyminisz­
ternek, hogy ő Clot'lde herczegnőt a vasútnál meg fogja 
várni, de hozzá tette, hogy az udvariasság e ténye az 
olasz király testvére iránt nem tekintendő beavatkozásnak 
azon ügyekbe, melyeket Napóleon herczeg előidézett s a 
mely tisztán belügyét képezi Praneziaországnak.

Napóleon herczeg zárkája a párisi Gonciergerie-ben az 
igazságügyi palotával szomszédos kerek toronyban van, s 
tágas bolthajtásos terem. Van benne egy XIV. Lajos 
stylje szerint készült ágy, mely fehérre van festve; há­
rom szalmaszék, egy vörös támlásszék és két asztal, me­
lyek közül az egyik toilett-asztal, a másik pedig közönsé­
ges asztal. A tágas terem két ablakából a Szajna part­
jára nyílik kilátás, és hogy a közönség kíváncsiságát 
kikerüljék, az ablakokat felülről nyitott deszkabur­
kolat fedi. Szerdán megengedték a herczegnek, hogy 
régi hü szolgáját Théodule-t magánál tartsa, de csak 
olyan feltétel alatt, hogy ez utóbbi . valamint a fogoly 
maga a külvilággal való minden érintkezéstől el legyen 
zárva. Az összes rokonok, barátok és ismerősök közül 
csak védőinek engedik meg, hogy vele érintkezzenek. A 
fogoly által irt, valamint a hozzáérkező leveleket a vizs­
gálóbíró veszi át és csak azután juttatják rendeltetésök 
helyére.

=F
Paris, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A Napóleon 

herczeg ellen való nyomozások igen hosszadalmasak lesz­
nek. Az eredményt titokban fogják tartani. Az 
eli'ogottnak a vizsgálat idejére csak a hozzátartozóival 
való bészélgetést engedték meg. A kormánynak azt a né­
zetét, hogy szabadsága legyen szükség esetén a trónköve­
telőket kiutasítani, egyre kedvezőbben fogadják, 
habár a párt-közlönyök még ide-oda ingadoznak". A mi­
niszterek egyébiránt nem egyeztek meg a trónkövetelőkre 
vonatkozó törvényre nézve. A herczeg ellen indított port 
valószín űleg nem fogják befejezni, hanem egyszerűen ki 
fogják utasitani. A bonapartista képviselők ma gyűlést 
tartottak s elhatározták, hogy Jerome elfogatása ellen 
tiltakoznak s azt falragaszok utján adják tudtára a lakos­
ságnak. — A kiutasítás törvénye ellen a «République 
Francaise» szól, s inkább pártolja Floquet javaslatát; a 
«Paris» és «Voltaire» dicsérik a kormányt; a «Justice» 
száműzni óhajt minden herczeget, mig az «Intrasigeant» 
bárkinek a száműzése ellen is tiltakozik.

Paris, jan. 20. A Grévy elnöklete alatt tartott 
minisztertanács a trónkövetelők elleni esetleges in­
tézkedésekre vonatkozó javaslatot és az 1881-ki saj­
tótörvény módosítását elfogadta. Mindkét javaslat 
ma terjesztetik a kamara elé. A miniszterválságról 
szárnyaló híreket megczáfolják.

Párig, jan. 20. A bonapartista képviselők abban 
állapodtak meg, hogy határozatot fognak közzétenni, 
melyben Napóleon herczeg eljárásának törvényes 
voltát bizonyítják, a herczeg elfogása ellen tiltakoz­
nak és kijelentik, hogy a népre való hivatkozás az 
egyedüli mód Francziaország jövőjének biztosí­
tására.

Páris, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Klotild herczegnő nem érkezett meg, Na­
póleon herczeget ma ismét kihallgatták. A kamara 
mai ülésén a karzatok túl voltak tömve. Az izgatott­
ság oly nagy volt, hogy a Versailles! nagy ülésekre 
emlékeztetett. A szélső bal egy része a sajtó törvény 
módosításáról szólló javaslatot azzal a felkiáltással 
fogadta, hogy «ez előkészület az államcsínyre! Ez 
összeesküvés!» A jobb oldal az orleanisták ellen 
irányzott indítványokat dühöngéssel fogadta.

Róma, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Klotild herczegnő aléltságba esett, mikor 
férje elfogatásáról értesült. Nagyban czáfolgatják 
azt a hirt, hogy Umbertó király is beleártotta magát 
a Napoleon herczeg dolgába.

Paris, jan. 20. (Az «Egyetértés* távirata.) A 
«N. Fr. Pr.» jelentése:. Ma ismét miniszterválság­
ról beszélt a hir. Tegnapi tanácskozásukon nem 
tudtak megegyezni a miniszterek sem a benyújtandó 
törvények szövegére, sem az interpellácziókra adan­
dó válaszokra nézve, s e miatt mára kellett halasz- 
taniok a tanácskozást. Általánosan érzik, hogy a 
kormány kebelében nincs meg az egységes eszme, s 
ezért lehetetlen kifejtenie az igazi erőt, melyre a 
mostani helyzetben oly nagy szükség volna. Teg­
nap arról beszéltek mindenfelé, hogy a hadsereg 
egy tábornokát nevezik ki miniszterelnökké. — Á 
bonapartisták egységes párttá alakul­
tak Rouher közreműködése mellett és 
Napoleon herczeg manifesztuma alap­
ján. Paul de Cassagnacot és Jules Amiguest, az 
úgynevezett katholikus imperialistákat, ügyeimen 
kívül hagyták. Az egyesült bonapartista párt már 
tiltakozott is a herczeg elfogása ellen. A tiltakozás 
azt ajánlja a kormánynak, hogy ragaszkodjék a 
népre való hivatkozás elvéhez s ne bántsa a szemé­
lyi kérdést. Napoleon herczeg nagyon meg van elé­
gedve ezzel az eredménynyel. Hogy kiutasitják-e és 
mikor a herczeget, az a tanácshozások lefolyásától 
függ.

Páris, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
tegnapi minisztertanácsban más végleges határoza­
tot nem hoztak, mint azt, hogy a Napoleon herczeg 
ügyét egyelőre hagyják a rendes bírói utón folyni.

Páris, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
császársági bizottság képviselői, kik tegnap a «Petit 
Caporal» szerkesztőségében gyűlést tartottak, nyi- 

°zat°t fognak közzé tenni, hogy bár ők csak 
Viktor herczeget tekintik jelöltnek, de azért protes­
tálnak Napóleon herczeg elfogása ellen.
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sára irányult, a kik mindenre képes egyéneket igyekeztek 
magukhoz vonni. A legnagyobb ügyelem fordittaték rá­
juk, s ha minden valószínűség dien valami kísérletet 
tennének, azt erőszakkal vernék le, minthogy a hatósá­
got vele meg nem lepnék. Be van bizonyítva továbbá az 
is, hogy a hadseregben s majdnem kizárólag a lovasság­
ban, melyben a nemesség fiai szolgálnak, tettek eltán­
torító kísérleteket; hogy Brestben kimustrált fegyve­
reket és lőszert vásároltak ; hogy Gharette tábornok e 
fegyvereket a kellő pillanatban szét lett volna osztandó, 
hogy a törekvések kizárólagosan legitimista jelle­
gűek , de semmi megemlítésre méltó eredményük 
nem lón.

Párts, jan. 20. A közönségben hire járt annak, hogy 
a legitimista párt több hívét elfogták. Ebből csak annyi 
tény, hogy a rendőrség több helyütt házmotozást 
tartott, mely nemcsak sok kompromittáló ira­
tot szolgáltatott, de nagyszámú fegyvert is. — 
Lockroyt több oldalról arra akarják rábírni, hogy a mára 
kitűzött interpelláczlóját az Orleáns herczegek katona- 
rangját illetőleg, vonja vissza.

Páris, jan. 20. Cassagnac könyörögve kéri az im­
perialistákat, hogy Napóleon Jérome herczeg támoga­
tása által ügyeiket ne kompromittálják. A párt jövője, — 
úgymond, —Viktor herczeg. A párisi grófot és nejét Can- 
nesból ide várják Az egész párisi sajtó a legitimista ösz- 
szeesküvéssel foglalkozik s konstatálja, hogy annak kitö­
rése nem ugyan mára, szombatra volt tervezve, de a jövő 
hétfőre volt előkészítve, és pedig Párisra és a vidék több 
pontjára egyszerre. Állítólag e végett számos legitimista 
légionárius elutazott már Párisból, hogy légiójához men­
jen a vidékre.

Berlin, jan. 20. A «Post»-nak a következőket távirják 
Párisból: Frohsdorfba legitimista küldöttség ment, rá­
bírni Chambord grófot, hogy haladéktalanul köl­
tözzék Franoziaországba, lakjék ezentúl a Cham­
bord kastélyban.

Pária, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A tervezett 
legitimista felkelés fegyveres szervezéséről jelentik, hogy 
a párt londoni pénztárában levő 15 millió a táborno­
kok megvesztegetésére volt szánva, a fegyverek 
lovak több bretagnei kastélyban s Charette tábornok 
1500 volt pápai zuáwal Páriában készen állot­
tak. A mai lapok részben megerősítik e híreket. A tél 
elején ez ügyben résztvevő nemesek vadászatra hitták 
meg a szomszédos földbirtokosokat. Ez alkalommal rá­
bírták őket arra, hogy iratkozzanak be a légióba, mit 
ezek készséggel megtettek.

A legitimista-összeesküvésről e hó 19-én közölt faireket 
a Temps egy félhivatalos entrefilet-ben túlzottaknak, de 
nagyban és egészben véve valóknak jelenti. Egy idő 
Óta irja a Temps — a hatóság oly toborzási kisérle 
tekre fordította figyelmét, melyeket tevékeny legitimisták 
bizonyos kétes egyének segélyével tettek. Mindazáltal szi­
gorú felügyeletet gyakorolnak, és ha — a mi valószínűt­
len, nyílt felkelésre kerülne a dolog, annak azonnal 
való leverésére minden készen van. A Paris ha­
sonló értelemben nyilatkozik. A «Gazetta de France »-ban 
a legitimisták közlönyében nincsenek vonatkozások. Egy­
szerűen csak elégtétellel hangsúlyozza, hogy a köztársa­
sági lapok mennyire félnek a legitimista, imperialista, 
orleanista és anarchista összeesküvéstől, s hozzá teszi, 
hogy ma már minden franczia valamelyik összeesküvés­
hez tartozik.

A Figarónak és más lapoknak Viktor herczegre vo­
natkozó elbeszélései költöttek ; csak annyi igaz, hogy i 
herczeg Brannes-nél lakik és étkezik.

A legitimista üzelmek miatt ma inlerpellácziot terjesz­
tenek a képviselőház elé.

A radikális lapok szerint a kormány nagyon is elnéző a 
legitimisták iránt.

Páris, jan. 20. (Áz «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Á legitimista lapok mai számai hosszasan 
foglalkoznak a legújabb fölfedezéssel. Nem akaiják 
elismerni, hogy Charette tábornok a köztársaság 
megdöntésére szervezett légiókat s azt állítják, hogy 
e tábornok most is csak azt a légiókat tartá össze 
parancsnoksága alatt, melyet a porosz-franczia há­
borúban vezetett s a melyet Cissey hadügyminiszter 
annak idején a következő frázissal oszlatott föl: 
«Meg vagyok győződve róla, hogy ti azonnal fegy­
vert ragadtok ismét, ha kell, akár külső, akár belső 
ellenség eilen.» E légió tisztjei minden hónapban 
összegyűltek, hogy fentartsák egymással az össze­
köttetést. A legitimista lapok az összeesküvést is 
makacsul tagadják. Valóban úgy látszik, hogy az 
összeesküvést nagyon korán fedezték fel s részesei 
könnyen tisztázhatják majd magukat, mert nem sok 
bizonyíték van ellenük. Az összeesküvés nagyon kez­
detien állapotban volt még. Párisban azt beszélték 
ma egész nap, hogy Charette tábornokot elfogatja a 
kormány.

Páris, jan. 20. Több republikánus hírlap a legi­
timista fondorlatot egyszerű szalon-összeesküvésnek 
jelzi, melyet nem kell komolyan venni. A köztársa­
ságot fenyegető egyedüli veszély csak akkor áll elő, 
ha a köztársaság komoly kormányzásra képtelennek 
mutatja magát. Ez maguktól a köztársaságiaktól 
függ. A «Temps» felszólítja a kamarát, hogy miután 
a legutóbbi események már kellő figyelemben része­
sítettek, mielőbb fogjon hozzá a komoly tanácsko­
zásokhoz.
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«Egyetértés» távirata.) Tizenhato- 
évfordulóját hétfőn 

hiszik, hogy demonstrálni

Pária, jan. 20. (Az 
dik Lajos születésnapjának 90-ik 
e hó 22-ikén ünnepük. Ázt 
fognak.

Páris, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
párisi gróf, ki a telet Cannesben tölti, tegnap ide 
érkezett.

Pans, jan. 20. A kamara ülése. A kormány tör­
vényjavaslatot terjeszt elő, mely szerint a köztársa­
ság elnöke felhatalmaztatik, hogy a Francziaország- 
ban uralkodott családok mindazon tagját, melynek 
jelenléte az állam biztonságát veszélyezteti, a minisz­
tertanács által elhatározott dekrétummal kiutasít­
hassa. Azok a herczegek, kik a sereg kötelékében van­
nak, rendelkezési állapotba helyezhetők. (Zaj és 
közbeszólások.) A második törvényjavaslat, mely az 
1881 -ki sajtótörvényt módosítja, elrendeli,hogv azok, 
kik a köztársaság kormányát gyalázzák, a fenyitő bí­
róságnak adassanak ki. Ballue (radikális) indítvá­
ny ózza,az orleansi herczeg a hadsereg létszámából 
kitöröltessék. Kéri az indítvány sürgős tárgyalását. A 
miniszter elfogadja a sürgősséget, mivel fontosság­
gal hir, hogy mindezen kérdések gyorsan oldassanak 
meg. A sürgősség 407 szavazattal 94 ellenében elfo­
gadtatott. A kormány előbb jelzett előterjesztése va­
lamint Ballue indítványa, ahoz a a bizottsághoz 
utasittatnak, melyet Floquet indítványának tárgya­
lása czéljából kedden fognak az osztályok megvá­
lasztani. A kormány második előterjesztése felül­
vizsgálat végett egy külön bizottságnak adatik át.

találták
a dereg-

Újvidék jan. 20. A Duna itt tegnap óta 7 cen­
timétert apadt. Minthogy a Dráva is tetemesen apad,

^ legitimista összeesküvés.
A monarchista «Union» a legitimista összeesküvésekről 

és a hadseregben történt elcsábításokról szóló minden 
hirt a rendőrség képzelődése által kitalált pletykának ne­
vezi — a mi jele az őrültségnek és a köztársaság rette­
gésének ; ennek ellenében egy félhivatalos lap a kö­
vetkezőket írja: A nélkül, hogy további s talán túlhajtott 
részletekbe bocsátkoznánk, mondhatunk annyit, hogy a 
keringő liirek alapjukba véve igazak. Egy idő óta a ha­
tóság figyelme bizonyos royalista pártemberek összesugá-

táviratok.
Bécs, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) Kál- 

n°ky gróf ma fogadta Sturdza D. román külügy­
minisztert. Az ügyek mai állását tekintve a beszéd 
tárgyát, kétségkívül az Ausztria-Magyarország és 
Románia között a Dunakérdésre vonatkozó, most 
folyamatban lévő tárgyalások képezték.

Becs, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A dalmát képviselők megszüntették a po­
litikában való eddigi passzivitásukat és a képviselő­
ház legközelebbi ülésében már részt vesznek.

Szerajevó, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
O felsége egy itteni katholikus temetkezési hely vá­
sárlására 1000 frtot, az itteni katholikus templom 
benső berendezésére és fölékesitésére 500 frtot s a

szerajevói irgalmas apáczáknak iskola-épitésre szin­
tén 500 frtot adományozott.

Lemberg, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A «Gazeta Norodova» jelenti, hogy az 
ügyetlen hivatalos jelentések következtében a je­
zsuiták templomába, bár most már nyitva áll, 
senki sem akar járni, mert a lakosság a bombame­
rényletről szóló hirt elhitte s attól tart, hogy annak 
tervezői szándékukat később mégis végrehajtják.

Berlin, január 20. (Az »Egyetértés» táv­
irata.) Rudolf trónörökös e hó 24-dikt'n reg­
gel érkezik ide s a császári kastélyba száll. A 
walesi herczeg megérkezését 23-dikára várják. Pá­
risból jelentik, hogy Fittre tábornok holnap vasár­
nap Berlinben lesz, hogy Grév elnököt a trónörökös 
pár ezüstlakodalmán képviselje. Az edinburghi her- 
czegi pár Pétervárra utazik az ünnep után s ott ma­
rad a koronázásig.

Berlin, jan. 20. Kérdés intéztetvén a német 
lányokkal űzött kereskedés iránt, a szövetségi biztos 
azt válaszolja, hogy Hollandia a leányokkal való 
kereskedés megszüntetése czéljából nemzetközi egyez­
mény létrehozását javasolja. Németország ez egyez­
mény létesülésében közre fog működni.

Berlin, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A költségvetési bizottság ülésén kije­
lenté a hadügyminiszter hogy Boie táborkari ezredest 
tisztán katonai okokból küldték Königsbergába s e 
missziójához semmi köze a külügyi hivatalnak.

Berlin, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) Egy 
nem épen biztos alappal biró hir azt rebesgeti, hogy 
a walesi herczegnek a trónörökös ezüst-lakodalmára 
való érkezése kétségessé vált.

Bukarest, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Ma nyitották meg újból a képviselőházat. Napú en­
den volt az alkotmányrevizió javaslatának második 
olvasása.

Páris, jan. 20. Svédország és az Egyesült-Álla­
mok feloszlatták tuniszi főkonsulátusaikat, miáltal 
megtétetett az első lépés a kapitulácziók eltörlésére.

Páris, jan. 20. Grévy elnök Essad pasa török 
nagykövetnek a becsületrend nagyszalagját adomá­
nyozta.

Páris, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Aumale herczeg két napot Párisban töl­
tött, aztán tegnap visszament Chantillybe. A párisi 
gróf Cannesbe elutazott.

Pária, jan. 20. Folytonosan keringenek fairek mi- 
nisztervalságról, daczára, hogy Devell államtitkár 
igyekezett ma azokat megczáfolni; igy határozottan 
mondják, hogy Herrisson és Mahy lemondanak. Á kabi­
netben nincs meg az egyöntetűség, mire mutat az is, 
hogy a kormány ma minden inlerpellátiónak elhalasztá­
sát fogja kérni. Politikai körök hangulata az uralgó bi­
zonytalanság által fölötte kinos, mit a pénzvilág hirtelen 
megrémülése is fokoz. A minisztérium iránt sem ele­
gendő a bizalom, erélyesebbet kívánnak emennél. A «Na­
tional» igy ir: «Jelentse ki hát a minisztérium, hogy ne­
vessünk-e, vagy pedig reszkessünk. Csak az isten sze­
relméért szűnjék meg e bizonytalanságot előidéző hall­
gatás.»

Páris, jan. 20. Parlamenti körökben az a hir 
kering, hogy a tengerészeti és a hadügyminiszter 
kijelentették, hogy Ballue indítványának elfogadása 
esetében beadják lemondásukat. Az indítvány elfo­
gadását azonban nem tartják valószínűnek. A «Soir» 
úgy nyilatkozik, hogy a kormány elhatározta, hogy 
indítványait főntartja és a herczegek katonai állá­
saira vonatkozólag nem terjeszkedik túl azokon, en­
nélfogva Ballue indítványát vissza fogja utasitani.

Páris, jan. 20. Kairóból érkezett jelentés sze­
rint Francziaország képviselője fentartással élt a 
pénzügyi ellenőrzés megszűntetése ügyében.

Pétervár, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Folyó év április havára várják ide a görög királyi 
pár látogatását

Varsó, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
czámak a moszkvai küldöttséggel folytatott, avatott 
körökben ismeretes beszélgetéséből határozottan kö­
vetkeztetik, hogy a koronázási ünnepély a trónörökös 
legközelebbi születés napjára (uj kalendárium sze­
rint május 6.) van kitűzve.

Pétervár, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Pol. Corr.» Az orosz birodalom németországi kép­
viseletében a kővetkező változások mennek végbe: 
a müncheni és karlsruhei követségek megszűnnek s 
ügyeiket a stuttgarti követség végzi. A szolgálattól 
fölmentett követek Osten-Sacken gróf és Kolosin az 
orosz külügyminisztériumban nyernek alkalmazást. 
Meg fog szűnni a darmstadti és hamburgi képviselet 
is, ellenben Drezdába és Weimarba egy-egy minisz­
terrezidenst küld a kormány.

Pétervár, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A revali «Beobachter» irja, hogy az 
észt munkások és az orosz katonaság közt napiren­
den van a verekedés. Nemrég egy ilyen összetűzés 
alkalmával egy munkást leszúrtak, többeket meg­
sebesítettek.

London, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Ernő koburg-gothai uralkodó herczeg betegsége is­
mét fölszinre vetette az örökösödési kérdést. Mint­
hogy a herczegnek gyermekei nincsenek, a herczeg- 
ség az Edinburgi herczegre, az angol királyné ifjabb 
fiára száll. A herczeg azenban már hét év előtt kije- 
'entette, hogy az örökségről kellő kárpótlás mellett 
emond, s ez alapon Bismarck 1 millió font sterling 

készpénz s évi 60,000 font járadékot ajánlott volt 
a herczegségért. Edinburg herczeg azt akkor nem 
fogadta el, most azonban, mint hírlik, egy millió 
fontért lemondott öröklési igényeiről.

London, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Marquis Hartingtonnak, az uj hadügyminiszternek 
3acup-ben tartott tegnapi beszéde úgy látszik pó­
tolja Gladstone-nak elmaradt midlothiani útját. A 
miniszter jobbára belügyekkel foglalkozott. Íror­
szágra vonatkozólag nagyon kevés reménynyel ke­
csegtetett. Kényszer- és kivételes törvények általá­
ban szükségesek, mert a lakosság ellenséges érzel­
met táplál Angolországgal, szemben és merőben kü­
lönbözik az angol, lakosságtól. A land-akta az egye­
düli lehető koncessio. Egyiptomra vonatkozólag 
Hartington elismerte, hogy ott lord Dufferin ural­

kodik. Tevfik pasa és Serif nem rendelkeznek sza­
bad akarattal. Mindez azonban csak ideiglenes és 
nem sokáig tart.

London, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A dunai konferenczia egybeüiésére 
vonatkozólag Románia és Angolország közt közvet­
len tárgyalások folynak. Gzéljuk az, hogy Romániá­
nak a konferencziába való belépését és az abban 
követendő magatartását illető előleges kérdések 
tisztába hozassanak. E tárgyalásokat, melyek ered­
ménynyel biztatnak ugyan, de még befejezve nincse­
nek, Romániával azért folytatja kizárólag az angol 
kormány, mert a könferencziát az hívta össze, s igy 
neki kell gondoskodni róla, hogy a még függőben 
levő előleges kérdések még a konferenczia össze- 
ülése előtt megoldassanak.

London, jan. 20. Parnell Ejszak-Németországba 
utazott, állítólag az Írországi ipar érdekében, melyet 
előmozdítani szándékozik.

London, jan. 20. (Az «Egyetértés» távirata.)
A Duna szabályozásának konferencziája február hó 
5-én kezdődik lord Granville elnöklete alatt. A bi­
zottság valamennyi tagja jelen lesz a konferenczián, 
hogy informacziókat adjanak.

Berlin, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudóshójá­
nak távirata.) Valótlan az a hir, hogy Németo-4. 
a Dunakérdésben pressziót fog gyakorolni Romá- 
mára. Ausztria-Magyország és Románia között meg- 
egyezés létrejövetelét várják. Nem hiszik, hogy Szer­
bia is részt vegyen a konferencziában.

Palermo, jan. 20. Giers ma Nápolyba utazott, 
innen közvetlenül Bécsbe utazik, hova valószínűleg 
folyó hó 22-én fog megérkezni.

Róma, jan. 20. Tamás herczeg holnap Berlinbe 
utazik, hogy a német trónörököspár ezüstlakodal­
mán a királyt képviselje.

Konstantinápoly, jan. 20. (Az «Egyetértés, 
távirata.) «Pol. Corr.» Áz Aleko pasa és Krebel 
orosz főkonzul közt fölmerült differencziák kiégvén- 
ütésére közvetítő javaslatot készítettek, mely szerint 
Aleko pasa ki fog békülni a filippopoli orosz főkon- 
zulatus vezetőjével s kellő elégtételt ad neki, mire 
az orosz kormány visszaküldi képviselőjét régi álló- 
mására, Tebriszbe.
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Nagy-Károly, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósitóiá. 

nak távirata.) Gróf Zichy Jenő, Jágócsi-Péterffy Ja. 
zsef, miniszteri tanácsossal tegnap érkezett városunkba 
hol óriási tüntetéssel fogadtatott. Városunk ki van vilá- 
gitva és impozáns fáklyásmenet kísérte vendégeinket la- 
kásukra, gr. Károlyi kastélyába.

Temesvár, jan. 20. Madarassy államtitkár ma a pénz­
ügyi hivatalokat megvizsgálta, rendben találta és megelé­
gedésének adott kifejezést. 6

Szeged, jan. 20. A mai hetipiaczra 800 mm. gabona 
hozatott be, mely gyorsan és jó árakon kelt. Arak. Búzá­ié—80 klgros 8.80—9.30 frt, 76—78 klgros 8.2Ó—8 8Ó 
fonnt. Rozs 6-6.50 frt. Árpa 6.25-6.60 frt. Kukoricza 
5.10—5.40 frt. Zab 5.80—6 frt. Kőles 5.50—6 frt Bab 
9—10 frt. Szalonna 70 mázsa adatott el 25-50 krral 
magasabb árakon. A nagy gabnaüzletben az árak szilár­
dultak, de készlethiány és az eladók tartózkodása miatt 
nagyobb forgalom nem volt E hét végén 4500 mm. ga- 
bona adatott el, közte 1350 mm. búza, 1700 mm. kuko­
ricza és 700 mm. árpa.

Bécs, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A Dunagőzhajózási társulat összes ez évi bevétele 
1.276,000 forinttal múlja fölül a múlt évi bevételt és igy 
a részvénytőkének 6 százalékos kamatozása biztosítottnak 
tekinthető.

Bécs, jan. 20. (Az «Egyetértés« tudósítójának távirata.) 
A magyar kormány a tárgyalásokat megkezdő az osztrák 
magyar államvaspályájával a vágvölgyi vasút mellékvona­
lainak kiépítése ügyében. A magyar kormány viszonten- 
gedményeire vonatkozólag is megkezdődtek a tárgya­
lások.

Berlin, jan. 20. A birodalmi gyűlés Wedelbek 
a tőzsdeadóra vonatkozó indítványát egy 21 tagból 
álló bizottsághoz utasította.

Berlin, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A nagyobb jegyzések a gdicziai elsőbbségnél 70 
százalékkal redukáltatni fognak, mig kisebb 5000-re rugó 
jegyzések valószínűleg teljesen tekintetbe vétetnek.

London, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Biztosra várható, hogy jövő csütör­
tökre az angol bank a kamatlábat le fogja szál­
lítani.

Bécs, jan. 20. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 278.90. Déli vasút 132 60 
4% -os aranyjáradék 96.—. Váltó Londonra 119 90! 
üár.-Laj. vasút 292.—. 1864-es sorsjegy 168.25. 1860-as 
sorsjegy 130.50. 4‘2^-os ezüst-járadék 77.65. Török sors­
jegy 24.—. Angol-osztrák bank 114.50.Allamvasut 320.75. 
Napoleondor 9.52), 4'2»/o-os papirjáradék 77.17. Hitel- 
sorsjegy 171.—. Váltó német bankhelyekre 58.80. Gs. 
kir. arany 5.64. Osztr.-magyar bank 830. Gyönge.

Páris, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde ismét igen nyomott hangulattal in­
dult és ezért az árfolyamok nagyobbára további veszte­
séget szenvedtek. Csak is közel a zárlat előtt állt be némi 
javulás, ama hírre, hogy a kormánynak hétfőn, a Napo­
leon herczegre vonatkozó eljárás felett történő szavazás­
nál, igen nagy többségre van kilátása. A mai nap ered­
ménye azonban, daczára a javulásnak, árfolyamhanyatlás 
maradt. így ottomán-bank és osztrák államvaspálya 
egyenkint 2—2 frankkal estek, osztrák déli vasút 4 frank­
kal. Ellenben járadékok magasabban jegyeztettek és oszt­
rák alpesi bányatársaság 3 frankkal emelkedett 

3 óra 40 perczkor zárulnak: 5»/» évi járadék 
115.17, 3»/o járadék 78.75, törleszthető járadék 79 82, 
Szuez részv. 2152, egyiptomi 356,osztrák déli vasút 282 
osztrák államvaspálya 6/5. osztrák tartományi bank 497, 
magyar országos bank 460, osztrák alpesi bányatárs. 
143, ottomán bank 705, mo.gyar Jpfa-os arany jára­
dék 72. ________

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, január 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az irány a határidőüzlétben szilárd. Jegyeznek: 
búza tavaszra 10.10—10.12. Rozs tavaszra 7.65—7.70! 
Zab tavaszra 6.97—7 frt. Tengem május—júniusra 
6.55—6.58. Búza őszre 10.50—10.52 frt.

Kész gabonában általán nagyon szilárd az irány, de 
élénkebb forgalom azért nem fejlődhetett ki, mert tulaj­
donosok jelentékenyen magasabb árakat követelnek.

Búza tartósan szilárd hangulat mellett ismét 10—15 
krral drágább. Mai forgalom mintegy 4000 mm. — El­
adatott : Szentesi 3500 mm. 80 5 k. 10.45 frt, Győr 
három hóra és tavaszi szállításra; oláhországi 2700 
mm. 75 k. 8.75 frt: ó-becsei 1000 mm. 79 k. 10,45 
frt Győr, három hóra; kaposvári 1200 mm. 81 k. 
10.82) frt Bécsújhely; északmagyarországi 3000 
mm 76 k. 9.15 frt Kürt, február—márczius—áprilisra; 
1000 mm. 77 k. 10.20 frt Bécs három hóra, második 
fele februárban szállítva, 300 mm. 79 k. 10.50 frt Bécs 
három hóra, 300 mm. 80 k. 10.15 frt Tomócz, 500 
mm. 76 k. 9 frt Nyitra, 200 mm. 80 k. 10.05 frt Kö­
bölkút; győri 600 mm. 79 k. 10.15 frt Győr; perjá- 
mosi 500 mm. 80 k. 9.177* frt Perjámos; zurndorfi 
400 mm. 81 k. 11 frt Bécs, nyugoti vasút; diószegi 
300 mm. 79 k. 10.05 frt Diószeg; pozsonyi 300 mm. 
80 k. 10 frt Pozsony.

Rozs változatlan irány mellett mintegy 7—8000 mm. 
adatott el, e között: Pestvidéki 200 ram. 74. k. 8.20 
frt Bécs három hóra, 200 mm. 72 k. 7.95 frt; kecs­
keméti 400 mm. 72 k. 7.95 frt Bécs; nyékládházai 
500 mm. 75 k. 7.10 frt Nyékládháza; déli vasutvi- 
déki 300 mm. 71—72 k. 7.90 frt, 200 mm. 72 L 8 
frt, Bécs nyugati vasút, 300 mm. 73.5 k. 8.15 frt Leo- 
bersdorf.

Árpa forgalma ma mintegy 35—40,000 mm. lehe­
tett : ára szilárdan tartott, sőt közben 10 krral drá­
gábban is fizettetett. — Eladatott: Északmagyaror­
szági 500 mm. 8.89 frt Vág-Ujhelv; déli vásutvi- 
dékifOO mm. 8.90 frt Bécs Matzlemsdorf; szombat- 
helyi 600 mm. 8.30 frt, 700 mm. 8.40 frt, 1000 mm. 
8.30 frt Bécs Matzleinsdorf, 200 mm. 8.15 frt Szom­
bathely.

Tengeriváltozatlan. — Zab forgalma mintegy 7—8 
ezer métermázsa, az árak lanyhábbak és olcsóbban kap­
ható.

Lisztből nehány tétel a jegyzett áron felül adatott 
el és a magasabb árak következtében élénk üzlet fejlő­
dött ki.

Szesz árai ma is tartvák. Kész gabonaáru 31.50 és 
31.75 fiájával adatott el és végül ismét 31.50 forinton 
kapható.

Délután hutáridőüzlet igy zárul -. Búza jatiuáriusra 
9.80-9.85, tavaszra 10.10-10.12, őszre 10.48-10.52, 
rozs tavaszra 7.65—7.68, tengem május—júniusra 6.58 
—6 60, zab magyar kereskedelmi áru 6.70—6.85, rostált 
6.90—7.40, tavaszra 7—7.05.

érkezett be, hogy 
biztosítottnak mu-

A magyarorszagi vörös-kereszt-egylet sorsje­
gyeire az ország minden részéből s Lajthán túlról is 
már oly számos aláirás és előjegyzés * " "
az aláirás sikere már ma is lenesen 
tatkozik.

A Klsterenne-Karozag közt építendő másod­
rendű vasút létesítésére fennálló konzorczium egy kül­
döttsége ma br. Kemény Gábor kereskedelmi miniszter 
által fogadtatott. A küldöttség, melyet gr. Károlyi Sándor 
vezetett, br. Wodiáner Albert, Pulszky Ágost és Lederer 
Sándor tagokból állott A tisztelgők a kormány támoga­
tását kérték ezen közgazdaságilag igen kívánatos vasút- 
építkezésnél. A miniszter — mint értesülünk — meg­
ígérte, hogy a terv kivitelét a mennyiben azt az állam 
érdeke megkívánja és engedi, támogatni fogja. Tekintettel 
arra, hogy mqguk a pálya-épitkezés körül érdekeltek 
jelentékeny áldozatokkal iparkodnak a vasút kiépítését 
lehetővé tenni, alig kétkedhetni, hogy ez a vasútvonal 
most már tényleg kiépül.
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ÜZLETI HETI SZEMLE.
— január 20.

Gabonaüzlet. (Az «Egyetértési tudósítása.) A lefolyt 
héten kedvezőbb, állandóan száraz, fagyos időjárásunk 
volt s igy a télies idő, melyet oly rég nélkülöztünk, is­
mét beköszöntött. Vetéseinkre nézve, melyek eddig igen 
jól állanak, ez az időjárás annál kívánatosabb volt, mert 
3 sok kártékony állat, mely az enyhe időjárás mellett a 
vetésekben sok kárt okoz, részint elpusztittatott, részint 
ártalmatlanná tétetett. Mindazonáltal nem ártana, hogy 
a vetéseket jó magas hólepel borítsa, ámbár a múlt évi 
tapasztalatok szerint, midőn a vetéseket hó szintén nem 
borította, e tekintetben ez idén sem kell nagyobb aggo­
dalmakat táplálnunk, annál kevésbbé, mivel az eddigi 
fagv sem volt még túlzott s a vetések igen jó kilátásokat 
nyújtanak.

A lefolyt heti gabonaüzlet a jobb utak miatt és ked­
vezőbb külföldi jelentések következtében állandóan szi­
lárd volt, de a forgalom általában mérsékelt maradt, s az 
árhullámzás sem volt jelentékeny.

Búza több érkezett a mint az előző belekben, a kinálat 
ennélfogva állandóan meglehetős volt, a malmok az 
árakra nyomást' igyekeztek gyakorolni, a mi azonban 
nem sikerült nekik. Forgalom és pedig mérsékelt forga­
lom csak akkor fejlődhetett, midőn a malmok tartózkodó 
magat rtásukkal felhagytak. A hetiforgalom körülbelül 
85.000 mmázsára rúgott, mi melleit az előző heti zár­
lati árak szilárdan tartották magukat. Az üzlet határo­
zottan szilárd irányban zárult.

Rozs a lefolyt héten is kevés érkezett, de a kereslet 
sem volt nagy, az irány állandóan szilárd maradt s kö­
rülbelül 3000 métermázsára rúgott változatlan szilárd 
árak mellett. Néhány szállitmányu oláhországi rozs 6.674 
—6.85 frtig kelt el készpénzfizetés mellett mmázsánkmt, 
minőség szerint. Magyarországi áru 6.90—7.30 írtjával 
kelt m mázsán kint készpénzfizetés mellett, minőség sze­
rint.

Árpa szintén kevés érkezett, a kereslet kivált takar­
mányán! után a fogyasztás részére jó volt. Az irány ál­
landóan szilárd maradt. A beli forgalom körülbelül 6000 
métermázsára rúgott változatlanul szilárd __árak mellett, 
végül pedig zárult takarmányárpa 6.30—6.70 frt, maláta­
árpa 7—8 frt, serfőzdéi árpa 8.50—9.50 írtjával méter- 
mazsánkint, készpénzfizetés mellett, minőség szerint.

Tengeri mérsékelten érkezett, a fogyasztás részére 
élénk kereslet uralkodott, az irány állandóan szilárd ma­
radt ; a heti forgalom körülbelül 8000 métermázsára rú­
gott,’változatlan szilárd irány mellett. Végül jegyeztetett 
hibás áru 6.60—5.85 frt, jó egészséges áru 6—6.15 írton 
métermázsánkint, készpénzfizetés mellett minőség szerint.

Zab kevés érkezett, a fogyasztás részére jó (kereslet 
uralkodott, az irány állandóan szilárd volt, s a hetiforga­
lom mintegy 3000 métermázsára rúgott, változatlan 1 szi­
lárd árak mellett Jegyeztetett: kereskedelmi zab 5.60—6 
frton, finom áru 6.40—6.45 írton mi.gázsánkint, kész- 
pénzfizetés mellett, minőség szerint

Repcze majdnem üzlettelen volt; az irány szilárd ma­
radt, de a forgalom nem fejlődhetett jelentékenynyé, mert 
a tulajdonosok igen magas árakat követeltek, s igy az 
egész forgalom néhány kis tételre szorítkozott, mely meny­
nyiig igen szilárd árak mellett áruitatott.
'Batáridőüzletben csak gyenge volt a forgalom és 

az irány csekély ingadozások mellett határozottan szilárd.
Szokványbuza tavaszra indult 9.52 frton, emel­

kedett 9.55 frtig, lanyhult azután ideiglenesen 9.49 frton, 
de csakhamar ismét megszilárdult és állandóan emelke­
dett 9.60 frtig és zárul szilárdan 9.60—9.62 frton. Heti 
forgalom mintegy 40.000 mm. — Szokványbuza őszre 
az egész héten át üzlettelen volt, a hét utolsó napján 
azonban megkezdték az üzletet kisebb, 500 métermázsás 
kötésekkel és ily tételekben 3000 mm. köttetett 10.05 
frtjával és marad 10.05 frt pénz és 10.10 frt áru.

Bánsági tengeri május—júniusra 6.13 frt indult, 
emelkedett lassankint 6.20 frtig és zárul szilárdan 6.18— 
6.20 frton. Heti forgalom mintegy 50,000 mm.

Szokványzab tavaszra üzlettelen volt és ára mindig 
névlegesen úgy állt, a hogy ma zárul, és pedig 6.55— 
6.57 frt.

Káposztarepeze augusztus—szeptemberre folyton szi­
lárd irányban mozgott és több ezer métermázsa 133/s 
forinttól 13í frtig köttetett és zárul szilárdan 133/e— 13i 
forinton.

Liaztüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A hangulat 
múlt héten nagyjában elég szilárd volt_ és tekintettel a 
buzapiaczon, nálunk úgy mint külföldön, bekövetkezett 
kedvező áramlatra, malmaink az utolsó legmagasabb 
napi árakhoz ragaszkodtak. Nincs kétség azonban, hogy 
a forgalom élénkebb lehetne, mint a hónap kezdete óta 
volt és kívánatos, hogy mind az érdekelt felek részéről 
több cselekvésre való " hajlam tanusittassék. Jelenleg a 
gyárosok árjegyzésüket megtartván, nem igen foreziroz- 
zák az üzletet, á vevők pedig nem jelentkeznek valami 
élénken s mint látszik, mindenütt várják ama bizonyos 
lendületet, mely időszakonkint az üzletnek uj élet és erőt 
szokott adni. Külföldön a mérvadó buzapiaczok fen elzett 
javulása folytán némileg jobban érdeklődtök, mint Ma­
gyarországban és e héten csakugyan egyes a kivitelre 
szóló, nagyobb kötések foganatosíttattak. Az árakra nézve 
aligha történt változás. Korpára vonatkozólag a hangulat 
tartósan szilárd volt és e czikk mindakét fajtája az utolsó 
árak mellett jelentékeny keletben részesült.

Átlag a következő árak jegyeztettek a hét végén:
3Z, 0 1______ 2 3 4 5 6

Irt 20.— 19.40 19.— 18.50 17.90 16.50 15.50

írt 14.60 12.70 10.40 8.80 7.20 4.— 4.20
100 kilo után, összsúly tiszta súly gyanánt.

Hüvelyes vetemények. A hét elején a hüvelyes vé­
leményekben mutatkozó kedvező hangulat a hét vége 
felé ellanyhult s élénk tudakozódást csak a magvaknál 
jelezhetünk.

Bab erős kinálat mellett szép, nagyszemü, fehér bab 
ára 9—9.25 frt, valamivel csekélyebb 8.75—9 frt, törpe 
bab 12—12.50 frt s kevésbbé vették.

Lencse változatlan, 12—16 frt minőség szerint.
Borsó kis mennyiségben, ára 9.50—11 frt.
Köles. Habár folytonosan jó keletnek örvendett is, az 

ára lanyhult Kásakúszitésre alkalmas ára 6 frton kmál­
tatott.

Köleskása nenp igen kelendő, minek következménye 
árcsökkenés volt Ara 10.25—10.50 fit.

Kendermag folytonosan szilárd, nehány ide szállított 
vaggonnal 11.2a frton vették.

Bükköny 7.50 frt.
Muharmag teljesen hiányzik s igy határozott ára még 

nincs.
Mák figyelmen kívüli kék áru 32 frt, szürke 26— 

27 frt.
Termények. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Szilva. 

Az üzlet megtartotta szilárd irányát, és körülbelül 3000 
métermázsa forgalom mellett, fizettek: szerb zsákárut 
22.75-töl 23 75-ig; hordóáru 23.21 frttal, boszniai zsák- 
áru 23.66-tól 24.10 frtig; márczius—áprilisra is történt 
kötés, még pedig szerb zsákáruból 23 frton.

Szilvaiz forgalom nélkül maradt, uj szlavón áru je­
gyeztetett 23—23.50 frt névleg.

Disznózsír. Túlnyomóan nyugodt irány mellett csak 
kisebb tételek adattak el, még pedig városi áru 73.50-től 
74 írtig hordóval együtt; január—február hóra több kő 
tés hentesekkel is előfordult, még pedig 72-től 72.50 fo­
rintig hordó nélkül.

Szalonna. Fehér asztali szalonéért eleinte 67 irtot, 
később azonban csak 66 frtot fizettek; füstölt városi sza­
lonna 74 frton, magyar perasztszalonna 64 forinton je- 
jegyeztetett.

Szeaz-üzletben a lefolyt héten semmi nevezetesebb 
változás nem történt ; a kinálat az alsóbb állomásokon 
valamivel nagyobb volt, a kelet is javult a belföldön, de 
a külföld nem igen vásárolt. Nyers szesz finomítók ré­
szére 29.75 frt, nagvban eladásnál 10.25, fogyasztáson 
31 frt, élesztő áru 33 frt.

Börüzlet. (Strasser és Schönfeld czég jelentése az 
»Egyetértés» részére.) A lefolyt héten lanyha ^hangulat 
mellett csekély forgalom \6M~Eladatott juhborokbol: 
10,000 drb szerbiai 135—151 frtért száza, 1500 darab 
horvátországi 43 frtért 56 kiló, 1000 drb bánsaa 130 
frtért száza és 2000 drb németfajtáju ürübör 2 frt 90 
krért párja 2"/o levonással. Báranyborökbol: 1200 
darab horvátországi 1224 frtért száza, 2°,o levonással. 
Kecske- es heberling - borokbol nem adatott el 
semmi. Nyers Tnarhabőrök: Külföldi és vidéki meg­
hagyások hiánya miatt az üzlet pang és az árak csak 
névszerintiek. Jegyzünk száraz magyar okurbort 106 108 
frt, ugyanolyan tehénbört 104-107 frt, kuhpenbort 115 
-125 frt, pitlingbört 110-11? frt ném-it okorbort 
110-112 frt, ugyanolyan tehénbort 108-1,10 frt, mind­
ezeknek métermázsája.

Gyapjú. (Goldmann és Engel" czég tudósítása az 
«Egyetértés» részére.) A lefolyt hét első napjainan meg­
érkeztek a külföldi vevők, kiknek övetelemáraz előző 
héten előre jeleztetett s összesen körülbelül. /00 méter- 
mázsát vettek, miből körülbelől 200 mmázsa kozepmino- 
ségű egynyiratu volt 85-98 frtjával külföldi szuksegletre. 
A többi különféle nemű silányabb minő égü gyapjút egy 
osztrák nagyiparos vette meg. Az árak e kereslet szermt

különfélék. Szállításra eladatott 100 métermázsa hibás 
gyapjú 61—62 frtjával, 100 métermázsa hibátlan 68 
írtjával

Sertésvásári jelentés. (Az I. magyar sertéshizlaló 
és kölcsön előlegező részvénytársaság jelentése.) A hét 
elején az üzlethangulat lanyha volt s az árak csökkentek, 
mert külföldi piaczokrol lanyha tudósítások érkeztek s a 
tudakozódás is csekély volt; miután azonban a hét vége 
felé a fogyaszlási szükséglet növekedett, heti zárlatkor az 
irányzat észrevehetően szilárdabb volt. — Heti átlag 
árak : magyar válogatott áru 260— 300 klgrm súlyban 
61 és fél 62 és fél kr, 220—260 klgr súlyban 60 és fél 
61 kr, 300 klgr felüli öreg 59—60 kr, vidéki sertés 58— 
59 és fél kr. Átvitelben : szerbiai 57 és fél 61 kr, ro­
mániai 58—63 kr, tüskés 54—57 kr klgronként tiszta- 
súlyban. Takarmányárak: Idei tengeri 6—6.10 frt, 
árpa 6.70—6.90 frt. Helybeli sertésállomány: 
12/I-ről maradt 66362 drb. Felhajtatott: Az alvidék- 
röl hízott 2379 drb, hizlalni való 152 drb, Szerbiából 
920 drb, Romániából 917 drb. A magy. államvasuton 
hizott 1759 drb, hizlalni való 4316 drb. A budai vámon 
át 119 drb, összesen 76924 drb. Elhajtatott: A felvi­
dékre 67 drb, Bécsbe 1879 drb, Csehországban 161 drb, 
Bodenbachon át 3362 darab, Ruttkán át 587 da­
rab , Dél-Németországba 240 darab, budapesti fo-

fyasztás 3091 drb, kültelki fogyasztás 150 darab 
öbányai hentesek fogyasztása 300 db. A magyar állam­

vasuton át 226 db. összesen 10063 db., állományban 
marad 66,861 drb. A részvény szállásokban van 9428 
db. sert. Az egészségügyi és átviteli szállásokban 
maradt január 12-én 7d34 drb., felhajtatott: szerbiai 
920, romániai 917, összesen 9181 db., elhajtatott 2584 
db., állományban marad 6587 dh, és pedig 3019 darab 
szerbiai és 3568 db romániai. Az egészségügyi szemlénél 
f. év jan. 1-sö óta a fogyasztástól el vonatott és technikai 
czélokra fordittatott 156 db.

Dcbreczeni vásár. Jan. 14. Körülbelül 25.000 drb 
jól tartott hizlalni való sertést hajtottak a vásárra. Elkelt 
53—56 krjával klgmonként élősúlyban 4°/o levonás mel­
lett. A vásár meglehetősen jól ütött ki.

Gyulai vásár. Jan. "17. Mintegy 80,000 drb hizlalni 
való sertést hajtottak a vásárra. A hizlalásra alkalmas 
áru legnagyobb részt elkelt. Az árak következők voltak» 
párja 60—80 frt, súlyra 55—60 kr. klgmonként élősúly­
ban 4% levonás mellett.

Bécsi vásár. Jan. 16. Felhajtottak összesen 6118 drb 
sertést, melyek közt 2926 drb orosz-lengyelhoni volt. Az 
üzlet lanyha, árak ingadozók. Nehéz áru 55—57 frt, kö­
zép nehézségű 47—54 frt, süldő és orosz-lengyelhoni 
32—40 frt 100 klgr. élősúlyban.

Drezdai vásár. Jan. 15. A vásáron volt 716 drb 
vidéki és 403 drb magyar sertés. Előbbiek 60, utóbbiak 
62 filléren keltek 4 klgrkinl 

Berlini vásár. Jan. 15. Felhajtatott 9204 drb. Az 
üzlet lanyha, árak csökkenőben. Meklenburgi 54—55 
marka, vidéki sertés 52—53 márka, szerbiai 50—52 mrk., 
magyar 56—57 márka.

Rövid-, szövött és gyapjuáruk. (Schlezinger és 
Silberkrausz-czég jelenítse az «Egyetértés» részére.) Mai 
tudósításunk a lefolyt két hét üzleti forgalmáról hoz ki­
mutatást, a melyről azonban valami különösen figyelemre 
méltót nem jegyezhetünk fel. A téli üzlet már rég meg­
köttetett, és a mi megrendelés téli czikkekben még tör­
tént, az csak csekély utánrendelésre szorítkozott. A nyári 
üzlet még nem vette kezdetét, és a nehány nap óta már 
utón levő utazóknak eddig még nem volt alkalmuk 
kedvező híreket beküldeni. A vidéki kereskedők a 
lefolyt kedvezőtlen üzleti év következtében tartózko­
dóbbak. Az el nem adott és jelentékeny mennyi­
ségben visszamaradt téli áruk arra intik őket, 
hogy a nyári czikkek bevásárlásánál ne hirtelen kedjenek 
és noha a nagyobb és jelentékenyebb vevők már most 
tesznek megrendeléseket, a vidéki kereskedők zöme mégis 
csak későbben fogja magát a bevásárlásra elhatározni. Az 
árotárból leginkább a farsangi szükségletek: ruche, moll, 
battist-claire, férfi és női ingek, gallérok, kézelők, nyak­
kendők, bársony- és selyemszalagok, atlaszpántlikák, 
Breton-valenciennes- és trimming-esipkék és divatgombok 
kelnek el. Selyem rojtok és szegők szép mennyiségben 
adatnak el. Finom kötött áruk és finom berlini kendők­
ből még néhány vásaroltatik. Bélésáruknak szintén van 
némi kelendősége. Gyapotban a már előbb kötött ügyle­
tek effektuáltatnak. Kötőpamutból legjobban szeretik a 
magyar koronapamutot csomagokban és dobozokban. E 
czikk mindinkább nagyobb kelendőségnek örvend. A 
pénzbehajtás rosszabb, mint valaha. Fizetésképtelenségek 
gyakrabban fordulnak elő. Az újabban keletkezett hitele­
zők védegyesülete mindjárt megalakulása utáni napon 
azon helyzetbe jutott, hogy működését megkezdhette.

Kézmüáru-üzlet. A beállott időváltozás eddig kevéssé 
érezhető s a kézműáru üzletágnak nem kölcsönzött oly 
élétet, mint azt várni lehetett volna. Pamutárukban s 
némely téli czikkekben élénkebb keletet jelezhetünk, de 
itt figyelembe kell venni, hogy ez csak bizonyos árle­
engedés mellett volt lehetséges. Gyapjuárukban ellen­
ben pangás állott be, mert a tavaszi évadra még nem 
történtek megrendelések, a farsang kölcsönzött ugyan 
némi élénkséget a divatáru-üzletnek, de csak jobb áruk 
részesülnek figyelemben, olcsóbb áruk figyelmen kívül 
hagyattak eddig. Szövőárukban nagy a tudakozódás, de 
a selyemezikkeket elhanyagolják. A hitelviszonyok nem 
kielégítők. Úgy a fővárosban, mint a vidéken kisebb- 
nagyobb fizetésképtelenségek nyugtalanítják a kereskedő­
ket s a jövő ultimó elé nem kevés aggodalommal néznek.

Gyarmatáruk. (Hubenay József jelentése.) Mielőtt 
szokásos jelentésünket a forgalom és irányzatról megkez- 
denök, egy figyelmeztetést kell előre bocsátanunk, mely 
szól a zárt városok füszerkereskedőinek. Tudomásunkra 
jutott, hogy a zárt városokban a «szemlészek» igen 
könnyelműen bánnak a beérkező czukor-árukkal, úgy, 
hogv megtörténik, hogy a megadóztatás nélkül kerülnek 
ily áruk a városba. Erre vonatkozólag figyelmeztetésünk 
oda irányul, hogy a meg nem adóztatásba bele ne nyu­
godjanak az illető kereskedők, mert a könyvek revideálá- 
sánál úgy is ki fog tűnni az adózás hiánya és ekkor majd 
többszörösen fizetik az adót. Nincs kizárva, hogy a finan- 
ezok szándékosan bocsátanak be adó nélkül adó-köteles 
czikketA forgalom sok kivánni valót hagy fenn és azzal még 
jobb, a jövőre irányuló kilátásoknál sem lehetünk meg­
elégedve. Hozzájárul még, hogy a januáriusi inkasszó 
ellen is sok és alapos a panasz ; még kedvezőnek mond­
ható, ha a jövő hónapra halasztják a fizetést, de számos 
esetben a határidőt nagyon is hosszúra szeretnék prolon­
gálni. Az egyes czikkekröl következő tudósítást közlünk:

Czukor. Az időjárás télies és habár a hideg engedett, 
ez nem lehet már kártékony befolyással a még fel nem 
dolgozott ré ára. Számos gyár közeledik a Campagne vé­
géhez, mindazáltal az üzem valamivel hosszabb ideig fog 
tartani, mint a megelőző évben. A czukor-termelésre vo­
natkozólag közölt becslések, a répa romlása folytán, né­
mileg alászállottak.

Nyersczukor a nemzetközi piaczon ellanyhult, mert 
Magdeburg erős kínálataival nyomást gyakorolt irányzat és 
árakra. A belföldi piaczon nem fordultak elő lényegesebb 
változások. A gyárak föntartják a különben nem nagy 
keresletet, de ez teljesen megfelel a kínálatnak. Valami­
vel erősebb kinálat mellett a jelenlegi árak nem volná­
nak fentarthatók — Finomított czukor egyedül Prágá­
ban kerestetik valamivel élénkebben, a többi belföldi 
piaczokon a kereslet még mindig ki nem elégítő. Saját 
piaczunkon is lassú még a forgalom, de a fogyasztás 
kezdi más szükségleteit fedezni és igy kilátás van élén­
kebb üzletmenetre. Kivitelünkre vonatkozólag közölhetjük, 
hogy deczember hóban gyengébb volt, mint a megelőző­
ben, de az 1881. deczemberbez képest majdnem 50,000 
min’ázsával nagyobb. A kampagne első öt hónapjában 
Ausztria - Magyarország 1.191,188 mmázsát exportált, 
a naptári évet véve, a monarchia exportált 1882-ben 
1.007,092 mm. finomított és 1.238,334 mm. nyersezukrot 
1881-ben 902,087 mm. finomított és 1.827,577 nyers 
árut. A heti átlagos árakat következőkben közöljük: Raff, 
legfinomabb 45.50 frt, finom 45 frt, közép 44.50 frt, 
melis legfinomabb 44—43.50 frt, finom 42.50 frt, közép 
42 frt, koczka-czukor I. 48, II. 47.50 frt

Kávé: A termelő államokból a termést illetőleg ked­
vezőtlen hirek érkeznek és miután a fogyasztás gyors 
léptekkel halad elő és megfelelőiem a termeléshez, nö­
vekszik, a nagy készletek, melyek különben már jelentéke­
nyen megapadtak, nem okozhatnak aggodalmat. A főbb 
piaczokon nem öltött ugyan még nagyobb mérveket 
a forgalom, de átalában jó hangulatot jeleznek. Nálunk 
a forgalom rendes határok között mozog és a szükségle­
tek, ha nem is előre, de állandóan fedeztetnek. Érde­
mes fölemlíteni, hogy a különbözeti vám folytán számos 
külföldi még Triesztben állít fel telepet. A megszűnő 
adótól foggyasztást, olcsóbb árakat remélnek. Ezt ugyan 
határozottan nem Ígérhetjük, de nagyon természetes, hogy 
ugyanazon árért legalább jó minőségű árut fog kapni a 
közönség.

Fűszerek nem szenvedtek lényeges változást, egyedül 
bors szilárdabb és az árak emelkedő irányzatot kö­
vetnek.

Petroleum. A hét elején meglehetős szilárd jelenté­
sek érkeztek Amerikából, mi az európai piaczokra is szi­
lárdító befolyást gyakorolt; a hét végén azonban, miután 
az üzletben csend állott be, a hangulat ismét lanyhult 
valamivel és most csendesnek mondható. Nálunk is kor­
látolt volt a forgalom, mivel a legközelebbi szükséglet 
L-dezve van. Megemlítésre méltó, hogy az erdélyi fino­
mító gyár egközelebb oly magyar petróleumot fog for­
galomba hozni mely csak 45—50 R.-nál gyulád és ezál­
tal sokkal veszélytelenebb az amerikainál mely 28—30

SJunvL.caar6gci bir.í Hz ár 100 kilókint adóval 244 
jegyezhető. — Petroleum-hordó ára lement Hamburg­
ban 4 márkára, nálunk 1.40 frtra.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
$ Előmunkálati engedélyek. 1) Eger város közön­

ségének : Nádasától, esetleg Ozdtól Egernek: Te- 
rennétöl Egernek s Füzes-Abonytól Karczagnak 
vezetendő vasútvonalakra — egy évre 2) dr. Kibédi Bia- 
sini Domokos orsz. képviselőnek és érdektársainak : Szé­
kely-Udvarhelytől Gyergyó-Szentmiklóson keresztül 
Tölgyesig vezetendő rendes vágánvu helyi érdekű vas­
útvonalra, egy évre. 3) Hexner Gyula ügyvédnek: Besz- 
terczebanyától Ó Hegyen és Korytniczán keresztül a 
kassa-oderbergi vasút rózsahegyi állomásáig 
vezetendő vasútvonalra, egy évre. 4) Devits Gyula m. kir. 
közjegyzőnek Szent-Gotthardról Pinkafőig, Rába- 
Kereszturon, Palafalván, Körtvélyesen, Királyfalun, Dvó- 
ra-falun, Radafalván, Német-Hidegkuton, Nádkuton, Bu­
nyóhegyen, Naidánbegyen, Vörthegyen, Farkasfalván, 
Allión, Bükkösdön, Kierleden, Lipótfalun és Bődön ke­
resztül vezetendő helyi érdekű vonalra, egy évre. 5) A 
cs. kir. szab. osztrák államvasuttársulatnak :r a kassa- 
oderbergi vasút (csáczai vonalának) Zsolna és Jablun- 
kau állomásai közt fekvő egy alkalmas pontjától kiin­
dulva a magyar-gácsorszagi határszélig (Saybusch 
irányában) vezetendő elsőrangú vonalra, egy évre. 6) A 
cs. kir. szab. osztrák államvasut-társaságnak: Tapol- 
csánytól Beliczéig vezetendő másodrendű ; vasútvo­
nalra, egy évre. 7) A budapesti kőszénbánya és tégla­
gyárnak: egy, a budavest-újszönyi vasút Torbágy, 
esetleg Bia állomásától, Páty, Jen , Tök, Kirva, Dágh, 
Sárisáp községeken keresztül Tokodig vezetendő rendes 
vágányu vasútvonalra, egy évre.

$ A budapesti kataszteri kerületi bizottság öt 
napi meddő tanácskozás után ma befejezte a tisztajöve­
delmi fokozatot feltüntető tervezet tárgyalását. Meddő 
volt a tanácskozás, mert a magas tarifatételek ellen fel­
hozott és érvekkel indokolt felszólalások eredménytele­
nek maradtak s a tervezet igen csekély s szinte lényeg­
telen módosítással fogadtatott el ugv, a hogy azt a ke­
rületi küldöttség a bizottság elé elfogadás mellett ter­
jesztette. Miután a tarifa-tervezet tételenkint elfogadta­
tott, az a kérdés került tárgyalás alá, hogy az egyes 
becslő járások egymáshoz való aránya nem eshetik e ki­
fogás alá. A szőlőkre szabott tarifa a többi tételekhez 
képest magasnak találtatván, Gáspárdi Ferencz indítvá­
nyozta, hogy a szőlőkre állított tarifa 10 százalékkal le- 
szállittassék. Papp Elek tekintettel arra, hogy a szántó 
vető népnek többet kell küzdenie s földje még sem hoz 
annyi hasznot, mint a szőlők a szőlőtulajdonosoknak, az 
az arányt nem találja helytelennek. Gáspárdi ismétli 
indítványát s azt Szabály, Rudnyánszky Ferencz és 
mások is támogatták. Miután a kerületi küldöttség elő­
terjesztésében maga is említi, hogy az országos bizott­
ságnak figyelme felhívandó arra nézve, hogy a szőlő-ta­
rifa a többiekhez képest magas, Gáspárdi indítványa el­
fogadtatott olykepen, hogy az országos bizottságnak a 
szőlő-tarifának 10 százalékkal való leszállítása fog ajánl- 
tatni. Vizsgáltatván végül a budapesti kerület tételei­
nek magassága a szomszédos kerületek tételeivel szem­
ben, általában az találtatott, hogy a budapesti ta­
rifa a többieknél magasabb. Ennélfogva Papp Elek 
azt indítványozta, mondja ki a kerületi bizottság, hogy a 
budapesti tarifa általánosságban 20 százalékkal szállíttas­
sák le. Rudnyánszky Ferencz szintén belátja, hogy a 
budapesti és a" szomszédos kerületek tarifái közt nincs 
meg a tökéletesen helyes arány, de nem látja be, mért 
kellene a leszállítást épen 20 százalékban megállapítani. 
Fejér Miklós felszólalása után Papp Elek visszavonta 
indítványát, mire a bizottság egyhangúlag elhatározta, 
hogy az országos bizottság elé terjesztendő jelentésben ki 
fogja emelni hogy a budapesti kerületben a tiszta jöve­
delem legmagasabb foka van felvéve s hogy a budapesti 
kerület tarifája a többi kerületek tarifáihoz képest magas.
t A cs. kir. osztrák magyar vasuttársnlat igaz­

gató-tanácsa az Ausztriában és Magyarországban építendő 
350 kim., illetve 150 klmnyi uj vasútvonalaknak műszaki 
és kereskedelmi szempontból eszközlendő tanulmányozá­
sára az igazgatóságnak 70,000 frt, illetve 30,000 frt hi­
telt engedélyezett. A cs. k. osztrák-magyar vasuttársulat 
a bánsági müvek és uradalmakban alkalmazott hivatal­
nokai és szolgái számára Resiczán, Aninán, Steyerlakon, 
Bogsánban, Öraviczán, Szászkán és Moldován ingyenes 
magyar nyelv-tanfolyamokat állított fel E tanfolyamokat 
ez idő szerint 142 hivatalnok és 13 szolga látogatja.

$ „Komlómlvelők egylete“ van alakulóban az er­
délyi részben. A mozealmat ez irányban — mint az orsz. 
magyar gazd. egyesülethez érkezett körlevél mutatja — 
Udvarhelymegye közgazdasági előadója: br. Kemény Béla 
indította meg s a «Komlómivelök egylete» megalakítása 
érdekében f. hó 28-ára országos értekezletet hiv egybe 
Székely-Kereszturra. Az egylet czéljául tűzi ki a hazai 
komlótermelők egyesítését a végből, hogy komlótermelé­
sünknek rendes és több oldalú összeköttetést és piaczot 
teremtsenek kifelé ; alkalmas áruraktárt állítsanak fel ide 
benn, vagy legalább egyelőre szervezzenek egy központot, 
hol a termény-minták állandóan kiállítva legyenek. Leg­
főbb törekvését képezné az egyesületnek jó és olcsó áru 
által a hazai sörgyárak megnyerése; foglalkoznék ezen­
kívül komló-dugványok elárusitásával vagy beszerzésével 
a termelők részére, valamint közvetítené állandóan a 
komló-piaczi tudósításokat. Mind e ezélok elérésére az 
egylet lépéseket tenne a kormány támogatásának és segé­
lyezésének kieszközlése iránt.

£ A bndapest-ujazönyi vasnt közigazgatási bejá­
rása folyó hó 8—14-ik napjain a legjobb eredménynyel 
ment végbe. A vonal mentén a következő állomások 
állapíttattak meg: Budaörs, Bia-Kistorbágy, Herczegha- 
loin, Bicske, Szaár, Bánhida, Tata-Tóváros, Füzitő- 
Almás és Uj-Szöny. Megállóhelyek egyelőre nem jelöl­
tettek ki.

% A méhészeti egyesületből. Az orsz. méhészeti 
egyesület 10 darab arany jutalmat tűz annak számára, a 
ki az egyesület f. évi augusztus havában Békés-Gyulán 
tartandó közgyűlésén a legegyszerűbb, legczélszcrübb, 
legolcsóbb és a nép által legkönnyebben utánozható 
mozgó szerkezetű kaptárt mutat be. — Az orsz. méhé­
szeti egyesület elnöksége a hazai méhtenyésztés emelése 
érdekében, annak a nép körében leendő terjesztését leg­
inkább a népiskolák és néptanítók által vélvén legczél- 
szerübben eszközölhetőnek, kérvényt nyújtott be a köz­
oktatásügyi miniszterhez az iránt, hogy a «Néptanítók 
Lapja» egy része méhészeti közlemények számára enged­
tessék át, illetve abban az egyesület közlönyének érdem­
leges tartalma mindenkor bő kivonatban közöltessék. — 
Csekélynek látszó — úgymond a kérvény — de eredmé­
nyeben messze kiható leend ez az intézkedés, mert ily- 
formán a hazai összes néptanítók szakközlönyük által 
folyvást figyelmeztetve és buzdítva lennének a méhész­
kedésre és annak terjesztésére.

$ A békéspusztaföldvári helyi érdekű vasút 
közigazgatási bejárása folyó hó 15-kén kedvező sikerrel 
megtartatott, s e vonalon Békés-Föld/ár és Békés állo­
mások állapíttattak meg.

IPARÜGYEK.
— A kolozsvári iparos lflak-egylete lemondotta 

vándoryyülésnek Kolozsvárott leendő megtartásáról. 
E tényről a «Magyar Polgár» igy ir: Az egylet a debre- 
czeni vándorgyűlés előtt megmozgatott várost, iparkama­
rát, iparos-egyletet, s mikor mindenfelől biztatást, sőt 
anyagi támogatást is nyert, nagy ostentáczióval meghívta 
ez évre az egész egyesületet Kolosvár falai közé. Képvi­
selői küzdöttek, korteskedtek, hogy más meghívó elöl 
elnyerjék a szerencsét. S mikor sok járás-kelés után meg­
hívást intézhettek és Ígéretet nyertek, csaknem két év 
múlva, mikor már masokra nézve az előkészület az idő 
rövidsége miatt csaknem lehetetlen, kimondják, hogy ide 
bizony ne jöjjön senkii Pedig az orsz. kiállítás egy 
évvel később lesz meg, mint a hogy tervezve volt, pedig 
az önálló iparosok különben is ki vannak zárva e ván­
dorgyűléseken való kiállításból, s igy az orsz. kiállítás 
semmikép se hozható fel indokul. Valóban, nem islátha* 
tunk más indokot, mint hogy az egylet jelenlegi vezetői 
előre visszariadtak a vándorgyűléssel, s kapcsolatos kiál­
lítással járó teendőktől.

— A budapesti asztalosok Ipartársulata f. hó
14-én tartott rendes közgyűlésén a választmány azon in­
tézkedését, mely szerint érdemes elnökének Madary 
Gábor urnák tiszteletdijképen 100 frtot szavazott meg. 
helyeslőleg tudomásul vette. Madary Gábor ur ezen ősz- 
szegből saját nevét viselő alapítványt tett, melynek évi 
kamatait a magyar ipar fejlesztése érdekében ösztöndíjul 
ajánlta fel a budapesti asztalos tanonezok legméltóbbja 
javára. Éhez járult Tábory ur 5 frttal és Szabó Antal 
ur 2 frttal évenltint.

— A technológiai muzenm gépháza számára meg­
rendelt 8 lóerejü motor már megérkezett és hétfőn hozzá­
fognak felállításához. E mo.or van hivatva hajtani a mú­
zeumban és annak géposztályában felállítandó számos 
különféle munkagépet, melyeknek tranzmissiói azonban 
az eddigi szokástól eltérőleg nem az oldalfalakon, hanem 
a helyiségek közepén fog végig futni

Tegnapelőtt olvasták 
isben Wedell-Mal-

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Takarékpénztárak betétüzletei. A főv. statisz­

tikai hivatal összeállitása szerint pénzintézeteink betétüz­
lete, továbbá a pénztárjegy és utalványüzlet állapota 1882. 
deczember 31-én a következő: hazai első takarékpénztár 
59.926,923 frt 69 kr., pesti magyar kereskedelmi bank 
4,698.123 frt 39 kr., magyar földhitelintézet 18.900,000 
frt, első magyar iparbank 2.238,142 frt 38 kr., magyar 
ált. hitelbank 246,600 frt, egyesült budapesti főv. taka­
rékpénztár 15.534,661 frt 12 kr., budapesti iparbank 
111,616 frt 42 kr., magyar leszámítoló és pénzváltóbank 
1.238,768 frt 7 kr., budapesti III. kér. takarékpénztár 
279,451 frt 55 kr., orsz. közp. takarékp. 3.416,257 frt 
55 kr., áll m. municzipális nitelint. 11,000 frt, közp. 
ipartárs. hitelint 60,607 frt 69 kr., budapesti bankegye­
sületi részv. társ. 746,508 frt 47 kr., magy. orsz. bank- 
részv. társ. 268,000 irt, magy. ált. takarékp. 642,097 
frt 51 kr., budai keresk. és iparbank 113,537 frt 18 kr., 
magy. ált. földhitel részv. társ. 1622 frt 97 kr. Összesen 
89.552,817 frt 99 kr.

** Mozgalom a tőzsdén. A határidőüzlet teljesen 
pang a budapesti tőzsdén, ennek okát az üzérkedés az 
eddig divó nagy kötésekben találja, mely nagy akadály az 
üzlet fejlődésére. Magyarország kereskedői a határidő 
üzleteket Bécsben kötik meg. Kereskedőink végre belát­
ták, hogy a mostani üzleti tespedésnek csak a képen lehet 
elejét venni, ha itt, úgy mint a külföldi piaczokon is, a 
kiskötések fognak életbe léptettetni. Elhatározták ez ok­
ból, begy a tőzsde közgyűlésén indítványt fognak beter­
jeszteni az iránt, hogy az 500 métermázsányi kötések fog­
lalóval és átruházhatósággal kötelezőleg állapíttassanak 
meg. Az indítvány fogalmazásával Steiner József bizomá­
nyos bízatott meg.

** Transltó raktárak. Bizományosaink a napokban 
értekezletet tartottak a felett, hogy miképen lehetne a 
magyarországi gabona kereskedelmet a fővárosban ösz- 
pontositani. Az értekezleten abban állapodtak meg, hogy 
e végre szükséges, hogy közlekedési intézeteink Buda­
pesten transito raktárakat állítsanak fel. Illetőleg, enge­
délyeztessék Budapesten, hogy a vidéki állomásokon 
megvett áruk itt díjmentesen megtekintethessenek és 
költségmentesen továbbittassanak a direct tarifa tételei 
szerint a megszakított forgalomban. Szükségesnek látta 
továbbá az értekezlet, hogy a fővárosi közraktárak díjté­
telei ne legyenek magasabbak, mint a külföldi hasonló 
intézetekéi hogy a magyar kereskedelem áruit ne a kül­
földi, de a budapesti közraktárakban helyezhesse el. Ke­
reskedőink ez ügyben memorandumot fognak beterjesz­
teni a fővárosnál, a kormánynál, az országgyűlésnél és 
felkérik a magyar sajtót és az összes kereskedelmi kama­
rákat támogatásra.

** A kettős érték Németországban. Berlinből 
távirják mai kellettel: Kardorff és társai törvényjavaslatot 
terjesztettek a birodalmi gyűlés elő, mely a német pénz­
ügyi törvény hozás megváltoztatását czélozza. A törvény- 
javaslat szövege megegyezik a kölni bimatallista gyűlés 
határozataival.

** Tőzsdeadó-vita Berlinben,
először a német birodalmi gyűlésben 
chownak a perczentuális tőzsdeadó behozatalát' ezélzó 
javaslatát. Indítványozó azzal indokolta a javaslatot, hogy 
a birodalmi bélyegadó keveset jövedelmez és hogy a 
mozgó tőkét is adó alá kell vetni. A határidőüzletet nem 
tudván máskép definiálni, csak azt mondta, hogy : tud­
juk, mit kell a tőzsdei szokványok szerint a határidőüzlét 
alatt érteni. Slutov és Büsing liberális szónokok elle­
nezték a javaslatot, mely nemcsak a tőzsdei körökben, 
hanem azokon kívül nagy izgatottságot keltett, mint a 
törvényes üzlet károsítása, miután az 1881. évi bélyegadó 
a külföldi értékekkel való arbitrage-ot és üzletet ér­
zékenyen megkárosította. Reichensperger a ezen-
trum" nevében a javaslatnak egy bizottsághoz való 
utasítását indítványozta, különben maga is pár­
tolja a tőzsdeadót. de nem a batáridő, hanem 
a különbözeti üzletek megadóztatását. Büsing a nemzeti 
szabadelvű párttól szintén a mellett volt, hogy a javaslat 
bizottsághoz utasittassék, de csak azért, hogy az elvetés 
annál bizonyosabb legyen. Azon a nézeten van,- hogy ma­
gasabb tőzsdei belépti díj többet jövedelmezne. Hatz- 
feld-Trachenberg a birodalmi páit névében helyesli 
az eszmét, de nem a javaslat szövegezését. Scholz pénz­
ügyminiszter is igy nyilatkozott, ki a többi közt ezeket 
mondá : A mennyiben a javaslat iránya az, hogy a mozgó 
tőke nagyobb mérvben és igazságosan a közterhek alá 
vonassék, a kormány teljes rokonszenvére számíthat. De 
mit ért az indítványozó határidőüzlet alatt ? A javaslat 
helytelen alapon nyugszik. A mint a játékbarlangokban a 
játékot megadóztatás által megszüntetni nem lehet, úgy 
ezt a játékot sem fogja az adó megszüntetni. A tárgyalás 
ezután élbalasztatott.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Kreditorenverein 
következő fizetésképtelenségeKr-ől tesz jelentést: Jirou- 
sek József puskamüves és fegyverkereskedő Pécsett, Löw 
Adolf kereskedő, Grömling Ernő divatárukereskedö Salz­
burgban, Kravanja János Szabó Szt.-Jánoson, Lusz- 
tig Jakab szabó Zomborban.

Közgyűlések heti naptára.
— Jan. 521-től, 27-éig. —

Január 21. Zsombolyai takarékpénztár rendes köz­
gyűlése délután 2 órakor Zsombolyán az in­
tézet saját helyiségében.

— H.-böszörményi részvénytársulati ta­
karékpénztár rendes közgyűlése d. e. 10 
órako H.-Böszörményen, a vendéglő nagy­
termében.

— Tolnavidéki takarékpénztár rendkívüli
közgyűlése Tolnán d. u. 3 órakor az intézet 
saját helyiségében.

Január 22. Budaeőrsi takarékpénztár rendes köz- 
közgyülése d. e. 10 órakor Budaeőrsön. 

Január 25. Első magyar iparbank személyes hi­
teltulajdonosainak közgyűlése d. u. 3 
órakor Budapesten.

— Alsó-szabolcsi, illetve hajdumegyei ta­
karékpénztár rendes közgyűlése d. e. 9 
órakor H.-Szoboszlón a városháza nagy ter­
mében.

Január 27. Balatonvidéki takarékpénztár rendes 
közgyűlése d. e. 9 órakor Siófokon az intézet 
saját helyiségében.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Jan. ,20. —

Gabonatőzsde
Búza ma nagyon szilárd irányt követett. A kinálat 

meglehetősen terjedelmes volt, de kedvező vételkedvre 
talált, mi által a forgalom ismét nagyobb terjedelmet ölt- 
lietett és mintegy 15,000 mm. adatott el, mi a tegnapi 
legniagasabb jegyzéseken könnyen volt eladható, sőt 
egyes esetekben pár krajczárral magasabb árakon is kel­
tek. Egyéb gabnanemek csekély forgalom mellett, úgy 
árban, mint irányban teljesen változatlanok. Eladatott :

Búza. Tiszavidéki 100 mm. 80.8 k. 10.30 frt, 500 
mm. 80.5 k. 10.25 frt, 500 mm. 80.5 L 10.25 frt, 100
mm. 80.5 k. 10,35 frt, 1200 mm. 80.3 k. 10.35 frt. 200
mm. 80.2 k. 10.30 frt, 300 mm, 80.2 k. 10.31 frt, 600
mm. 80 k. 10.35 frt, 300 mm. 80 k. 10.30 frt, 200
mni. 80.5 k. és 200 mm. 79.5 k. 10.25 frt, 100 mm. 
79.6 k. 10.15 frt, 100 mm. 79.5 k. 10 frt pótlékos, 300 
mm. 78 k. 10.10 frt, 100 mm. 77.5 k. 9./0 frt, pótlé­
kos, 100 mm. 76.6 k. 9.45 frt pótlékos 900 mm. 80 k. 
10.20 frt, mind három hóra.

Pestvidéki'. 300 mm. 79 k. 9.70 frt, sárga, 100 
mm. 78.5 k. 100 mm. 78.3 k. 100 mm. 78 k. 100 mm.
77.5 k. és 200 mm. 77 k. 9.70 frt, sárga, 100 mm. 
78.3 k. 9.75 frt, 100 mm. 78.3 k. 9.80 frt, 100 mm.
78.5 k. és 100 mm. 78 k. 9.70 frt, 1000 mm. 77.7 k. 
9.70 frt, 200 mm. 77 k. 9.50 frt, 100 mm. 77 k. 9.55 
frt, mind bárom hóra.

Fehérmegyei: 100 mm. 79.5 k. 10.15 frt, 100 mm. 
'79.5 k. 10.20 frt, 100 mm. 77 k. 9.90 frt, "mind bá­
rom hóra.

Becsei: 3300 mm. 80 k. 10.30 frt, három hóra.
Bánsági: 100 mm. 79 k. 10 frt, három hóra.
Fszakmagyarországi 100 mm. 77"4 k. 9.25 frt, 

üszögös, 100 mm. 78"3 k. és 100 mm. 78 k. 9.60 frt, 
100 mm. 78 k. 9.65 frt, 100 mm. 77 "5 k. 9.40 frt, 
200 mm. 76‘5 k, 9.35 frt, 100 mm. 76"5 k. 9.20 frt, 
megfutott, 100 mm. 74'8 k. 9.20 frt, 100 mm. 78 k. 
9.60 frt, mind bárom hóra.

Tengeri 200 mm. 5.95 frt, 300 mm., 6.05 frt, mind­
kettő készpénzfizetés mellett.

Mai hivatalos effektiv árak:
Busa 6, bánsági __ __ 78—81*6, 9.45 írttól 9.95 frtig

— »tiszavidéki__ 78-81 % 9.70 s 10.20 B
— » pestvidéki__ __ 78—81*6, 9.65 1 10.16 »
— » fehérmegyei__ 78—81*6, 9.65 • 10.15 B
— » bácskai __ __ 78—81*6, 9.55 » 10 — B

» északmagyarországi 78—81 9.16 9 9.55 B
Ross » __ __ __ 70-72*6, 1 7.30 B
Árpa » takarmány _____ 60—62*6, 6.60 9 6.85 B

— »égetni való__ 62—64% 7.~ 7.60 B
» sörfőzdéi______ 64—66*6, 780 > 9.20 B

Zab » __ __ 37—40% 6.20 » 6.60 B
Tengeri uj, bánsági __ __ 75% 6.05 9 6.15 9

uj, másnemű__ 73% 6.95 9 6.05 9
Köles -% 6.— » 6.50 9
Repose uj, káposzta -% —.— • —.— S

— Uj, bánsági __ „ -% e S

Különféle termény Irányzat Faj Pénz Áru
frt kr.

szilárd luezema magyar _ __ 50.— 5b.—
Heremag _

franczia__ __ __
olasz__ __ ______
vörös  80.— 85.—

szilárd nyers azonnali száll___ — --.---
Repozeolaj 9 finomított _ __ __ 38.— 38.50

» őszi, kétszer finomított. — —
Lenmagolaj csendes ______ __ __ __
Óla,) pogácsa — repcze, egysz. préselt 6.50 6.50
Disznózsír

ingyen hordó lanyha pesti __ ...______ 73 — 73 50
netto tara vidéki.  — —

m. la légensz. árum. sz. 64.— 64.50
Szalonna lanyha városi légensz.__ 64.50 65.50

füstölt, azonnal. 73.- 74.—
Fagygyű szilárd olvasztott --
Szilva szilárd boszniai, hordóban 25.-- 25.—

ingyen hordó 9 boszniai, zsákokban 23.50 24.-
t. s. hordó és szerbiai, hordóban__ 23.50 23.75
zsákokban 9 szerbiai, zsákokban 22.75 23.—

Szilvaiz
ingyen hordó csendes szlavóniai la uj__ __ 22.— 23.-
netto tara bánsági uj  21.— 22.--

Dió magyar min. szerint
szerbiai

--—

Gubaes lanyha magyar la 15.50 16.50
burok nélkül lanyha szerbiai__ ______ 12.— 13.—

— magyar, fehér __ __ ---.-- -- .--
Hamuzsir — magyar, kékes ______ 21 — 22.—

ingyen hordó csendes házi, kék __ ___ __ _.-- — --
netto tara — illiriai______ ____ —r— _•_

— erdélyi __ __ __ ____ —

Borkő term, 
hordó nélkül

1 
1 

1

fehér la______ ____
fehér 11a ______ ____

vörös    

1 
1 

1 
f 

1 
1

1 
1 

1

1 í í

nyers, min. szerint ... 34.— 35.—
Méz — sárga, csurgatott __ 39.— 40.—

netto tara szilárd fehér__ „ __ __
— apró hordókban —

Viasz szilárd rozsnyóL
bánáti —

130.
132.-

132 —
133 —

Szesz 100 liter csendes szesz______________ 30- 30 25
százaié konkint — szesz-élesztő __ __ 32.25 32.75

Határiiöüzlet csekély forgalom mellett szilárd irány­
ban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9,60 frt.
B. tengeri május-juniusra 2500 mm. 6.19 frt, 2500 

mm. 6.18 frt.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén mérsékelt volt a forgalom és az irány 
tartósan szilárd maradt. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.58 frt, 500 mm. 
9.60 frt.

B.-tengerl május-juniusra 2500 mm. 6.19 frt.
Dé i 1 órakor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza 1883. tavaszra __ __ __ frt 9.57 — 9.60—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra__ » 617 — 6.20—
Szokványzab 1883. tavaszra _________  » 6.55 — 6.57—
Káposzta-repcze 1883. augusztus—szept.-re » 13.1 — 13.4—

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom mérsékelt volt és az irány szilárd 

maradt. — Köttetett:
Szokványbuza tavaszra 7500 mm. 9.60 frt. 
Szokványbuza őszre 500 mm. kötésekben 3000 mm, 

10.05 frt.
B.-tengerl május-juniusra 2500 mm. 6.20 frt, 2500 

mm. 6.19 frt.
Eetl forgalom.

Az esti tőzsde szilárd irány mellett üzlettelen volt.
Esti 6 órakor zárulnak :

Szokványbuza tavaszra ______ ____
Szokványbuza őszre__ __ __ __ _.
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra
Szokványzab tavaszra __ ______ ___
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre__

frt 9.60 — 9.62—
» 10.05 — 10.10—
» 6.18 — 6.20-
» 6.55 — 6.57—
» 13.8 — 13.4 -

Terménytőzsde.
Terményekben tartósan gyenge a forgalom.
Szilva megszilárdult, szerbiai zsákáru elsőrendű 

23.66 frtjával köttetett.
Termények mai hivatalos jegyzése 100 kilőklnt

Értéktőzsde.
A francziaországi események következtében az üzérke­

dés tartózkodó magatartást tanúsít s miután a külföldi 
jelentések sem voltak különösen kielégítők, úgy az üzér­
kedés! értékek, mint a járadékok árfolyamai hanyatló 
irányt követtek. Áz utótőzsde jobb berlini jelentésekre 
megszilárdult; az esti tőzsde szilárd volt s különösen já­
radékok kerestettek.

Előtőzsde.
Az előtőzsdén alacsony külföldi jegyzések következté­

ben határozott lanyha irány uralkodott. Osztrák hitelrész- 
vények 280-on indulván, 278.80-ra estek, maradtak 279 
pénz, magyar hitelbank 273.50-től 273.75-ig, magyar 
4%-os aranyjáradék 85.40-től 85.30-ig, osztrák-magyar 
államvasut 323.25-ön köttetett.

11 óra 30 perczkor zárultak : Osztrák bitelrészvé- 
nvek 279—279.10, magjai- 4<Vv-os aranyjáradék 85.30— 
85.35.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén a lanyha irány megmaradt: az üzérke- 

dési papírok árfolyamai ismét estek. A forgalom igen 
korlátolt volt; malmokban nagyobb kinálat mutatkozott 
Osztrák hitelrészvények 279.20 és 278 közt váltakozván, 
maradtak 278.20 pénz; magyar hitelbank 273-tóí 
272.50-ig, magyar leszámítoló és pénzváltóbank 89.25-től 
89|-ig, budapesti bankegyesület 114.50-en köttetett. Be­
fektetési értékek közül: magyar 4o/o-os aranyjáradék 
85.271/2-től 85.22‘/2-ig, magyar papirjáradék azonnali át­
vételre 84.571 s-től 84.50-ig, szállításra 84.624-en, magyar 
6°/o-os aranyjáradék 118.40-en köttetett. Egyéb érték közül 
forgalomba jött: Erzsébet-malom 243-tól 242-ig; Lujza- 
malom 281-től 280-ig, osztr.-magyar államvasut 320.25-ön, 
budapesti közúti vaspálya 437-en, rima-murányi vasfino- 
mitó 119.75-ön, Ganz-iéle vasöntöde 695-ön. Váltók és 
valuták szilárdak voltak 20 frankos arany 9.52-ön köt­
tetett.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek 278.20—278.30, .magyar hitelbank 272.50—273, 
magyar 4°/o os aranyjáradék 85.25—85.30, magyar pa­
pirjáradék 84.50—84.55.

Utótőzsde.
Az utótőzsdén az irány kedvező berlini jelentésekre 

szilárdult. Osztrák hitelrészvények 278.10-en indulván, 
279.90-re emelkedtek, magyar hitelbank 273.75-re emel­
kedett magyar 4%-os aranyjáradék 85.32£ pénz, magyar 
papirjáradék 84.57J pénz.

6 órakor zárulnak; Osztrák hitelrészvények 279.90 
—280, magyar hitelbank 273.75—274, magyar 4«/o-os 
aranvjáradék 85.32£—85.374, magyar papirjáradék 84.574 
—84:60.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén megmaradt a szilárd irány: Osztrák 

hitelrészvénvek 279.50 és 280.20 közt váltakoztak, m. 
hitelbank 274 pénz, magyar leszámitoló és pénzváltóbank 
894 pénz, magyar 4°/o-os aranyjáradék 85.424-re emelke­
dett, magyar papirjáradék 84./0 pénz.

6 órakor zárulnak: Osztr. hitelrészv. 280—280.10, 
magyar hitelbank 274—274.25, magyar 4o/0-os aranvjára­
dék 85.40—85.424, magyar papirjáradék 84.70—á4.75.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 40/0 aranyjárad__ 85.30

» 6°/o papirjáradék 84.50
» általános bitelb. 273.— 
» pénzv.és les?..bank 89.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Magy. jelzálogbank__—

Osztrák hitelintézet   278.—
Angol-osztrák bank   —. -
«Union» bank   —.—
Állami vasút __ __ —_—
Deli vasút __ __ —.—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, január 20. Csak nehány kisebb csapat jött 
eladásra, az üzlet csöndes, az árak változatlanok. — 
Magyar urasági öreg nehéz 59—60, fiatal ne­
héz 62—624, közép 61—62, könnyű 59—60. — 
Szedett nehéz 58—59.—, közép 57.—58.—, köny- 
nyü 56—57 Romániai, bakonyi nehéz 60.62, át­
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 56—57 átmeneti
eredeti nehéz -------- ■, átmeneti, könnyű 54—57 átmeneti
Szerbiai nehéz -------- átmeneti, közép 58—59 át­
meneti , könnyű 56—57. Hízó egy éves élősúlyban 4=/o 
50—56, bizó két éves élősúlyban 4°/o 53—56. Két éves 
hízó a vasútról mázsáivá 53—56. Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá- 
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.
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Secs. ián. £0. (Az «Egjuiertés» tudósítójának táv­
irata.) bzviiiben a ;• risi tőzsdéről érkező hírekkel, a mai 
elúiőzsdén az ’•■•■ár: edés csak is a legszükségesebb adás- 
ve-. i>* :■■■;■. ]■> ':< ?' :t. Az iníny határozatlan s csak is a 
kuüíi emii " a : sei tartják az árfolyamokat. Kezdetben 
tramway . .„eiai.iett, de később előbbi árfolyamára visz- 
szaesett. A sorompónál gőzhajózási részvényben történt 
egy-két kötés. Valuták drágultak.

11 órakor zároltak: Osztrák hitelrészvény 278.80, 
magyar hitelbank 272.50, angol-osztrák bank 114.25, 
osztrák államvaspálya 321.20, ciha völgyi vasút 206, má­
jusi járadék 77.12$, magyar 4°l° -os arany járadék 
85.20, bank-egyesület —, tramway 220.25, húsz fran­
kos arany 9.53.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén a hangulat igen nyomott maradt, mivel 

a befektetési értékek terén várt javulás nem állott be és 
minden téren a kínálat túlnyomó; záloglevelek és vasúti 
értékek lanyhultak, járadékok és sorsjegyek is olcsóbbak. 
Koulisszaértékek kevéssé ingadozók, de tulnyomólag lany­
hák. Valuták, váltók szilárdak. — Zárlat valamivel szilár­
dabb.

2 órakor zároltak: Osztrák hitelrészvény 278.90, 
angol-osztrák bank 114.75, bankegyesület 104.25, ma-
/17//V» It v4/)7 7- O'TO nK. ~ i 1. x 11 — ™.— - —

rész. 656, elbavölgyi vasút 2Ö6, tramway 218.75, 
vasút 132.60, májusi járadék 77.20, osztrák aranyjáradék 
96.05, nmgyar 4% -os aranyjáradék 85.20, 1864-ki 
sorsjegy 168.25, húsz frankos arany 9.52$, birodalmi 
márka 58.82$.

Bécs, jan. 20. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 97.50. 
Erdélyi íöldtehermentesitési kötvények 97.75. 5$% Magy. 
földh. záloglevél 100.50. Erdélyi vasút 156.25. Ma­
gyar keleti vasút 94.—. Magyar sorsjegy 113.75. Sző- 
lődézsma váltsági kötvények 98.—. 6% -ős aranyjáradék 
118.20. Tiszavölgyi sorsjegyek 10S.60. Magyar 4% -os 
aranyjáradék 85.20. Magyar vasúti kölcsön 134.50. Ma­
gyar hitelbankok 272.50. Alföldi vasút 166.50. Magyar 
északkeleti vasút 158.—. Keleti vasúti elsőbbség 89.—. 
Tiszav. vasut-részvény 247.50. M. lesz. és váltón, részv.
88.50. Kassa-oderbergi vasút 142.75. Magyar papirjára- 
dék 84.50.

Esti tőzsde.
Bécs, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv 

irata.) Az esti tőzsde meglehetősen szilárdan nyílt mej 
és jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 279, magyar hí 
télbank 272.75, angol-osztrák banki 15, tramway 219. 
osztrák-magyar államvasut 320.60, déli vasút 132.75! 
elbavölgyt vasút 206.50, májusi járadék 77.20, magyar 
4°!o-os aranyjáradék 85.25.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitel részv. 279.70, ma­
gyar hitelbank 273.50, angol-osztrák bank 114.50, 
uniobank 110.75, tramway 219.50, osztrák-magyar állam 
vasút 321.25, Károly-Lajos vasút 292.75, déli vasút
132.50, elbavölgyi vasút 207.50, magyar 4?/»-os 
aranyjáradék 85.30, májusi járadék 77.20. Párisi je- 
jentésekre javul.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hi 
telrészvény 280 után 279.60, osztrák-magyar állam­
vasut —.—, tramway —.—, magyar 4°lo-os aranyjá­
radék —.—.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Becs, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 4—4$ írt, nyolez 
napra 9—9$ frt, egy hóra 18$—19gfrt, három hóra 33— 
35 frt, angol-osztrák bank egy hóra 9—10 frt, osztrák 
magyar államvasut egy hóra 16—18 frt. Egyéb válto­
zatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 4$—4| százalék, 
távolabbi látra vagy domiczil váltóra 4$—4$ százalék.

Pénz bőven.

gyár 4“/o-os aranyjáradék 85.25, osztrák hitelrészvény 
279, Lloyd részv. lanyha 652, olasz járadék 85.75, olasz 
ibankjegy 47.05.

Berlin, jan. 20. ( Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
rata.) A tőzsde lehangolt és az üzleti kedvtelenség nagy­
mérvű. Belföldi nagyobb értékű vasutak és osztrák ál­
lamvaspálya lanyha. Bányaértékek szilárdak ama hírre, 
hogy a rajna-westphali konvenczió megköttetett, hogy a 
vastermelést 10 százalékkal leszállítják. Olasz es magyar 
4°l» -os aranyjáradék gyengült; orosz szilárd. Később 
teljes stagnálás. Zárlat párisijegyzésre tziiárduló. Osztrák 
hitelrészvény 487.50, Károly-Lajos vasút 125.10, osztrák 
államvaspálya 545.50, osztrák déli vasú: 226, román 
radék 102.80, commandit 183.50, orosz 68.75, első keleti 
kölcsön 54.90, második 54.70, felső-sziléziai vasút 240.25, 
olasz járadék 86.70.

Frankfurt, jan. 20.. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A forgalom csendes, az irány lanyha. A figye­
lem Páris felé irányult. Zárlaton osztr. állam vaspálya 
lanyha. Osztrák hitelrészvény 244.—, Károly Lajos vasút 
248.25, váltó Bécsre 170.02, Londonra 20.37$, Párisra 
£0.85, osztr. déli vasút 113, dux-bodenbachi vasút 253, 
osztrák államvasut 272.25, Gotthard vasút 108.50.

London, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 70.37, uj spanyol 58.87, török 11.25, 
ottomán bank 18, osztrák déli vasút 11.37, olasz jára­
dék 85.25, magyar 4°i<> -os aranyjáradék 71.57.

London, jan. 20. Angol consolok 101.75, 4 % os 
osztr. aranyjáradék 81, 4»/o-os magyar aranyjáradék 71$, 
4"2% osztrák ezüst járadék —.—, Ezüst 50$. Zárlat­
kor javult

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, jan. 20. Búza és zab csendes. Olaj javult. 

Bozs lanyha. Szesz nyugodt
Páris, jan. 20. Búza és szesz csendes. Liszt nyu­

godt. Olaj szilárd.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

Gabonaszállitásidij waggon-rakományokban 100 kilokint értendő. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért i márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

75 kr. Párisra 100 frk vista 47 frt 55 kr.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok JT-val, a medióra 3í-mel,az 
ultim óra t7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámítá­
sokhoz még a transakczió-költségek, továbbá a medió- és ultimó-arfulyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők. A *-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Január hó
PÁRIS.

•3%-os évjáradék _ _ __
•Törlesztési évjáradék
Lombard _ __ — .— D
Magyar aranyjáradék 6»/o_ 0
Magyar vasúti kölcsön____ K
Bécsi Unió bank _ — J .
*5»/o-os évjáradék., __  ’
Osztrák államvasut_ __ V
•Osztrák földhitel . ____
Osztrák aranyjáradék __ V
Magyar jelzálogbank ... _K
Magyar 4% aranyjáradék.. Z7
Átszámítási árfolyam .

BERLIN.
Osztrák papirjáradék ___ ... K
Osztrák ezüstjáradék. __ K
Magyar 4°/o aranyjáradék _U
Magyar államkötvény __ K
Osztrák hitelrészvény...__ U
Osztrák államvasut_ __ ü
Gclicziai vasút __    U
•Romániai ____ ____ ___
Orosz papírpénz... _ __
Osztrák 5»/o papirjáradék .. K
Magyar 6°ro aranyjáradék__V
Magyar papirjáradék. ... V
Keleti vasút elsőbbségi kötv. K
Magyar hitelrészvény. __ U
Déli vasút_ __    U
Kassa-oderbergi va=ut_
Váltó Bécsre. _ __ _
"Keleti kölcsön II. kibocsátás
Átszámítási árfolyam .

FRANKFURT.
Papirjáradék. ... ____  K
Osztrák aranyjáradék __ K
Osztrák hitelrészvény_____ V
Osztrák államvasut...__ü
Déli vasút_ __    XJ
Magyar-galicziai vasút ___ K
Váltó Bécsre. __ __ __
Osztrák 5», o papirjáradék ._ K
Osztrák ezüstjáradék ... __K
Magyar aranyjáradék ti0.’».. D
Osztrák-magyar bank... _K
Galicziai vasút.. __   U
Erzsébet nyugoti vasút . __ K
Tiszai vasúti elsőbbségek .. K
Magyar papirjáradék ... ___{7
44°,u földhitel záloglevél_ K
Átszámítási árfolyam .

Ár­
folyam

78.75
79.72

285.—

115.05
672—

71.75
100—

65.20 
66—
72.70
94.20 

487— 
546— 
124.30
199J0
78.10

101 —
72.20 
75.60

226—
60.70 

170—
55.10

100—

65.38
81.50

243.75 
273—
112.75 
134.42 
170.03
78.06
65.81

101—
700—
248.25
177.75 
84.6872___

100—

Bodapesti
egyenleg

133.05

318.70

81.96
47.55

76.95 
77.59 
85.47

110.73
278.06
320.72
292.01
117Í32
92.09

118.76 
84.98 
88.85

132.60
142.71
58.78
58.75

77.16
95.95 

278.51
320.91 
132.64 
158—
58.77
92.f,4
77.37

113.76
822.76 
291.78
208.91 

99.68 
84.74
5SJ5

Különbözet ntolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

+ 0.17

— 2.04

(Lipót-utcza 39). Békessi Antal 630 tora becs. ingóságai 
jan. 31 (váczi körnt 60). Udvaty József 2953 frtra becs 
ingat], roárez. 19 Újpest

Árverések a viclcken. Kállay Oltóné 21,814 frtra 
becs. ingat], febr. 21 Nagy-Kúlló. Slrmisz Mór 444 frtra 
becs. inga ti. márcz. 30 Pöszony (Felső-Eőr). Tersztyánszky 
István 3825 ^írtra becs. ingat), febr. 13 Szécsény. Eve- 
tovitii Pál 375 frtra becs. in gáti. jan. 25 Szabadka. Nagy 
Antal 618 frtra becs. ingat], febr. 27 Kecskemét. Schnei­
der leier 6160 frtra becs. ingat], febr. 1 Temesvár. De- 
mctrovits János 600 frtra becs. ingat!, jan. 22 Versecz. 
Kelier Mátyás 1132 frtra becs. ingatl. ápril 17 Kernyaja 
(Aombor). Kopcsa János 1300 frtra becs. ingat], ápril 30 
Drko-Csütórtók (Malaczka). Szvrcsek János 2958 frtra 
becs. ingatl. ápnl 26 Korompa (N.-Szombat). Kaschanszky 
Vuja frtra becs. ingatl. ápril 10 Denta (Delta). Dús 
István 29,951 frtra becsült ingóságai febr. 6 T.-Kanizsa.

Pályázatok. A győri kir. tvszéknél aljegyzői, — a 
dévai kir tvszéknél I-ső oszt jegyzői, — a m.-szigeti m. 

z ■ J.öfzág’gazga.tóságnál Il-od oszt. számtiszti, — a soó- 
yán fobánya-hivatainál pénztárnoki, — a szászvárosi kir 
jbiróságnál aljegyzői, — Budapest főváros törvényható­
ságánál biztosi és kézbesítői, — a szászvárosi kir. jbiró- 
ságnál Ill-ad oszt. telekkönyvvezetői, — az ungvári kir 
jbiróságnál aljegyzői állomásokra.

A kis lottó húzásai január 20-án.
Budapest 36 88 63 81 67
Lincz 35 18 56 21 49
Trieszt 6 85 42 66 59

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Nemzeti szálloda. Magyar király szálloda.

Január hó 20. Ár- Budapest Különbözet
utolsó zárlat«

PÁRIS.
folyam egyenleg hoz képest 

osztrák ért.
Búza folyó hóra__ __ __ 26.— 12.36 + 0.01

— februárra __ __ 26.— 12.36 + 0.01
— márczius—áprilisra __ 26.25 12.48 + 0.01
— márcziustól 4 hóra___ 26.50 12.60 + 0.01

Liszt folyo hóra ... — __ 57.25 17.12 — 0.09
— februárra ... 57.25 17.12 — 0.06
— márczius—áprilisra  57.40 17.17 — 0.04
— májustól 4 bóra 57.80 17.29 + 0.26

Olaj folyó hóra __ __ 87.50 41.61 + 0.17
— februárra __ __ 88.50 42.08 + 0.28
— márczius—áprilisra __ 89.25 42.44 4- 0.16
— májustól 4 hóra __ 85.25 40.54 + 0.16

Szesz folyó hóra ___ __ __ 51.50 26.67 + 0.03
— februárra __ 51.75 26.80 — 0.11
— márczius—áprilisra __ 52.75 27.32 + 0.02
— májustól 4 hóra 64— 27.97 + 0.03 £

Széllitási díj: Budapestről 8.27 3.93 1
— • Bécsböl. __ 7.87 3.74 1

BERLIN. s
Busa április—májusra—__ 181.50 10.66 — 0.03 l

— május—júniusra __ 184. - 10.81 ____ 2
Rozs januárra ______ ____ 136.75 8.03 — 0.02 5

— április—májusra 138 75 8.15 — 0.02 1
Zab április—májusra __ __ 128.50 7.26

— május—júniusra __ 124.50 7.31
Olaj április—májusra__ 68.80 40.42 + 0.41 1

— május—júniusra__ 67— 39.36 + 0.11 £
Szesz április—májusra  ___ 53.30 31.31 T____ 1

- julius—augusztusra__ 54.90 32.25 ___ s
Szállítási dij: Budapestről 3.93 2.30 • E

— « Bécsből. __ 3.24 1.90 E
STETTIN. C

Búza április—májusra__ __ 185— 10.88 + 0.04 S
— május—júniusra  185.50 10.91 4- 0.01 S
— junius-juliusra_____ 187.— 11.— 4- 0.04 K

Rozs április—májusra __ 136— 8.— + 0.04 F
— május—júniusra „  136.50 8.03 + 0.C4 D
— junius-juliusra ___ 137.50 8.09 + 0.04 S

Olaj április—májusra— .... 67— 39.40 + 0.33 «
— szeptember — októberre 61.70 36.28 4- 0.03 s

Szesz helyben__ ______ 50.50 29.69 -j- 0.02 T
— januárra ... .... 50.40 29.63 + 0.02
— április—májusra. ... 52.50 30.87 4- 0.08 5
— junius-juliusra... ... 53.80 31.63 + 0.14 B

Repoze április—májusra__
Szállítási dij : Judapestről _

291— 17.10 ' s
4.81 2.80 L

— « Bécsböl... 8.62 2.10 K
KÖLN: V

Búza márcziusra ___ ___ 19.20 11.29 4- 0.01 P
— májusra ___ _ „„„ 19.40 11.40 4- o.oi £

Rozs márcziusra__ ___ 14.4Ű 8.47 4- 0.01 J
— májusra __ ___ ___ 14.40 8.47 + 0.01 p

Olaj helyben _ __ ... ... 35.80 42.08 + 0.02 K
— májusra ... . _ 35.10 41.26 4- 0.02

B
Szállítási díj: Budapestről.. 5.95 3.45

+

+

0.24
0.24
0.12

1.32
o!l2
0.11
0.59
2Í38
0.47

— 0.06 
+ 0.49 
— 1.12
— 2.64
— 2.18
— 0.54
— 0.01
— o!l2

— 3.54
— 0.89
— 1.30 
4- 0.35
— 0.29

Trieszt, jan. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Tartózkodó. Váltó Londonra 119.87, olasz piaczra 
47, húsz frankos arany 9.53, májusi járadék 76.9a, ma-

NAPIREND: Január 21-én.
Naptár: Vasárnap. — Római kath.: C. Ágnes szűz vértanú. — 

Prot.: Hetvenedvasárnap. — Görög-orosz: (január 9.) B. 1. 
Epiph. u. — Zsidó: (seb. 13.) Jákób. — Nap kél 7 ó. 42 p., 
nyug. 4 ó. 41 p. — Hold kél .3 ó. 16 p. d. u., nyug. 5 ó. 54 
p. reggel. — Mercur a legnagyobb keleti kihajlásban.

Igazságügyminiszter fogad d. e. lC-töl d. u. 2-ig.
Földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter fo­

gad délben 12—1 közt.
Horvát miniszter fogad d. e. 10-től d. u. 2 óráig.
A magyar jogász-egylet évi közgyűlése d. e. 10 órakor az 

ügyvédi kamara helyiségében.
A budapesti olvasó-egylet évi rendes közgyűlése d. u. 3 

órakor.
A ferenozvárosl társaskör évi rendes közgyűlése d. u. 4

órakor.
A budapesti „Aozélhang” férfi-dalegylet évi rendes közgyű­

lése d. u. 2 órakor (Szabó-udvar József-körut).
A magyar gazdasszonyok álarozos bálja a vigadóban.
A budapesti esztergályos segédek önképzö egyletének 

bálja.
Verescságin-kiállitás a képzőművészeti társulat sugárúti 

műcsarnokában d. e. 3-től d. u. 4 és este 46-í 10-ig. Belépti 
dij 30 kr.

Egyetemi füvészkert az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4.
Uvegfestószeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fü­

vészkert mellett) látható egész nap dij nélkül.
Iparmuzenm a műcsarnok épületében d. n. 43—46.
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-töl d. u. 1.
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12 és 

d. u. 2—4.
Múzeumban: természetrajz és népismetáv d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Allatkert nyitva egész nap.

Kivonat a hiv. lápján. 20-ki számából.
. Árverések s fővárosban. Kiszela E. 438 frtra becs. 
ingóságai jan. 26 (hajós-uteza 55). Martus Sámuel 1182
Írtra becs. ingóságai február 2 (koronaherczeg-utcza 5). 
Goldstein Ernő 335 frtra becs. ingóságai jan. 22 (Béla- 
utcza 3). Löwy Lipót 370 forintra becs. ingóságai jan. 23

Novotny L. kereskedő Zimony. 
Mocsi L. birtokos N.-Kőrös. 
Bonyhády G. birtokos Bonyhád. 
Wilder Jenő birtokos Ungvár. 
Farkas E. birtokos Nyitra.
Dr. Novák E. orvos Ungvár. 
Ren L. úrnő Philadelphia.

Erzsébet szálloda,
Sinreich J. cs. k. alezr. Czegléd. 
Ifj. Bölönyi S. Nagyvárad. 
Veres T. földbirtokos Abony. 
Steuer K. főldbirt. Gyöngyös.
” L M. földbirtokos Tótfalu.

Európa szálloda.

Fehér hattyú szálloda.

birtokos Rékas.

Fehér ló szálloda.

:etel K. főerdész Mácsa. 
- B. mérnök Laibach, 
h J. ügyvéd Bécs. 
ly. ügyvéd Esztergom. 
A. hivatalnok Versetz, 

f. kereskedő S.-Taiján.

építési vállalk. Kassa, 
épit. vállalk. Kápolna. 

:r S főldbirt. Ivánda.

Hungária szálloda.
Barco J. birt. Temesvár, 

nyady A. birtokos Abony. 
Bertalan L. mérnök Tokaj. 
Roskovits J. festő Ungvár. 
Tempus V. könyvv. Csehország. 
Pollák J. könyvvivő Bécs. 
Schenk L. hivatalnok Bécs. 
Wiplinger R. joggy. Esztergom. 
Farkas M. magánzó Versetz. 
Stone V. kereskedő Prága. 
Horeczky S. kereskedő Bécs. 
Lederer A. kereskedő Bécs. 
Schindler M. kereskedő Bécs. 
Dessauer M. keresk. Frankfurt. 
Bubri J. kereskedő Pancsova.

London szálloda,
Prussler F. mérnök Versecz. 
Hanegger A. gyáros Bécs-Ujhely. 
Regenhart J. magánzó Bécs. 
Cali E. hivatalnok Bécs. 
Wawemecz J. N.-Appony.

Wertheim S. L. bírt. Fehérvár. 
Böbéim K. birtokos Bezdán. 
Vargyas E. tanfelügyelő Győr. 
Petz J. mérnök Győr.
Neumann A. ügyvéd Fehérvár. 
Dr. Klein J. ügyvéd Miskolcz. 
Vécsey M.-né magánzó Somogy. 
Banovits K. magánzó Grácz. 
Schmidt S. kdö N.-Gradiska. 
Wechsler Gy. keresk. Miskolcz. 
Pollák J. kereskedő Elszász. 
Landstädter L. kdő Laibach. 
Frommer M. kdő Mohács.
Löwy J. kereskedő Szeged. 
Morgenstern S.kereskedő Brünn. 
Hoffmann B. kereskedő Csüroz. 
Miaviay J. kereskedő Bécs.

Pannónia szálloda.
Simonyi J. képviselő Pozsony. 
Petravich J. ügyvéd Eger. 
Somogyi F. ügyvéd Szolnok. 
Schwarcz S. gazdatiszt Bély. 
Frieder M. kőnyvvivő T.-Lucz. 
Neumann S. kereskedő T.-Lucz. 
Kondor J. keresk. B.-Gyarmat. 
Glück J. fakereskedő Ungvár. 
Falcsik L. bérlő Fegyvernek. 
Jakubovsky magánzó Esztergom. 
Davidovits D. kdő T.-Kanizsa. 
Külley Zs. ügyvédjelölt Pécs. 
Buchwald S. végrehajtó Bars. 
Klein D. kereskedő B.-Bánya. 
Fleischner J. kereskedő Kolin.

Páris szálloda.
Weis A. birtokos Abony. 
Stankovits J. jegyző Trstena. 
Heim C. hivatalnok Bécs.
Kobn M. kereskedő Bécs.
Perina J. kereskedő Leitmeritz.
Schmidt-Orient szálloda,
Diracca F. főldbirt. Rustcsuk. 
Buric J. földbirtokos Rustcsuk. 
Gapescu L.földbirtokos Bukarest. 
Csorba G. földbirtokos Tömös. 
Steinhiller C. mérnök Säsd. 
Czobel K. hivatalnok Losoncz. 
Csenkey B. vas. hivat. Csáp. 
Reif J. kereskedő Brassó. 
Deutsch F. kereskedő Szeben. 
Blaz M. kereskedő Trieszt. 
Fabian R. mérnök Fiume.
Fürst S. kereskedő Kassa. 
Lederer J. kereskedő Pozsony. 
Hartig C. kereskedő Bécs.
Lamm G. kereskedő Bécs.
Horn G. utazó Bécs.
Szabó J. utazó Bécs.
Kirsch S. kereskedő Miskolcz.

Tigris szálloda.
Véghső G. képviselő Belényes. 
Sende G. magánzó N.-Kürtös. 
Bende 0. mérnök Segesvár. 
Krausz M. kereskedő Veszprém. 
Liebhardt J. kereskedő Bécs.

Vadászkürt szálloda,
Br. Jeszenszky J. Bonyhád. 
Brankovics B. pűsp. Temesvár. 
Földváry G. cs. k. kam. Baracs. 
Csapó K. képviselő P.-Bogárd. 
Förster A. földbirtokos Káva. 
Farkas F.földbirtokos Esztergom. 
Rudnyánszky Gy. fldb. Nyitra. 
Radó K. főispán Répczelak.
Szabó K. képviselő Kaposvár. 
Hertelendy A. főldbirt. Bihar. 
Kappal M. gyáros Bécs.
Müller A. gyáros Bécs. 
Kerschbaumer J. kdő Trieszt. 
Pokomy F. kereskedő Bécs. 
Fellner F. kereskedő Bécs. 
Laszner E. kereskedő Bécs. 
Frankel H. kereskedő Norinberg. 
Linhard E. kereskedő Bécs.
Heller J. kereskedő Bécs.

Schön Ferencz 55 é. gyári munkás VII. k. dohány-u. 100. tüdövész. 
Mauttner Ede 36 é. hivt. VII. k. hársfa-u. 40. agy guta.
Krumm Cz. 49 é. napsz. VII. k. Rákos-árok-u. 20. béllob.
Dostal Ignácz 58. é. kapus V. k. katona-u. 2. kimerülés.
Csontos János 4 é. napszámos VI. rózsa-u. 74. roncsoló toroklob, 
Braun Mór 70 é. házaló VI. Bajnok-u 2.3. tüdőlob.
Schlechte M. 24 é. vaseszterg. neje VI. k. rózsa-u. 93. tüdövész, 
Kraut Sz. M. 62 é. iskolaszolga neje VII. k. sip-u. 13. agyguta. 
Surányi András 50 é. ács III. k. k.-czell-u. 57. tüdölob.
Bauer Erzsébet 22 é. cseléd III. k. k.-korona-u. 4. szervi elfajulás, 
Gerstenbrein J. 41 é. napsz. VIU. k. József-u. 95. szívbaj.
D 82 é‘ köműv. özv Vni. k. szigony-u. 37. gümőkór.
Bató Sándor 37 é. kovács Vili. k. kőfaragó-u. 8. tődögümő. 
Farkas Mihály 61 é. nyug. hívt. I. k. országház-u. 43. agy guta. 
Mártó V. 21 é. cseléd Vili. k. gyöngytyuk-u. 5. hashártyalob. 
Malek V. 21 é. lovász útról tüdölob.

NYILT-TÉR.
Voss W. gyógyszerész által előállított s oly hamar hi 

réssé lett hurutlabdacsok, melyek köztudomás szerint, az 
egyszerű hurutot kevés óra alatt eltávolítják s súlyosabb 
esetekben, azt a legenyhébbé változtatják, dobozonkint 
iílíf1ií kaphatók Budapesten Török József_gyógyszertá-

. Drában király-u. 7.

szertárában.

sz. a. JJebreezenben: Dr. Rotbschneck 
Temesváron: Jahner gyógyszertárában, 
és Magyarország minden jó hirü gyój™

KORCSOLYÁK
'3 frtól 31 frÚ8

GRUBER GYULA IS*

legtisztább égvénye'

Mattoni Henrik
SKSmU¥$STi

Karlsbad és Budapest,
Nyilatkozat. Az igazság, valamint azon családok ér- 

„ dekében is kik a «Hagyar-Franczia»
életbiztositó-részvény-társ >ságnál biztosítva vannak, avagy 
magukat biztositatni akarnák kötelességemnek tartom 
nyilvánitani, miszerint nevezett «Magyar-Franczia» (da 
czára, hogy biztosításaim egyike csak 5 éves, másika pe­
dig mégcsak 2 éves) — férjem elholtával rövid időre já­
randóságomat közvetlenül kezeimhez kifizette.

Midőn ezen nemes intézetnek a gyors- kielégítésért há 
Iás köszönetét mondok, nem mulaszthatom el ezen em- 
berbarátias társasagot mindenkinek teljes bizalmába leg­
jobb lélekkel ajánlani.

Álba, január 20. 1883. 5768
özv. Puskás Istvánná.

Elhaltak Budapesten 1883. jan. 19.
Rosenblat Mária 46 é. napsz.-nő VII. k. k.-dob-u. 25. tüdőlob. 
Friedrich M. 60 é. napszámosnö V. k. Nádor-u. 84. bétlob 
Dobos Isván 42 é. napsz. VI. k. Szondy-u. 39. tüdővész. 
Jankovics Simon 46 é. napszámos tolonezbáz májbaj.
Zsiga Géza 2 é. V. k. k.-váczi-u. 58. himlő.
Herskovics Imre 2 é. útról roncsoló toroklob.
Jurisek Antal 88 é. pinezér VII. k. Klauzál-u. 20. májelfajulás. 
Karczer Árpád 34 é. vámhivatalnok útról hüdés.
Flamm F. K. 40. é. szabó özv. VI. k. szerecsen-n. 29. tüdőgümő. 
Trunner Z. B. 61 é. kőmüv. özv. I. k. uri-u. 29. tüdővész.
Maier R. C. 22 é. hivt. neje I. k. kőmüves-u. 13. hashártyalob 
Leitgeb Lajos 2 é. lakatos fia III, k. kerék-u. 3. tüdőlob.
Alst Rezső 31 é. gépész III. k. Lajos-u. 194. vérháuyás 
Hocz Zs. 44 é. napsz.-uő VII. k. kertész-u. 7. rögtöni hálál. 
Mittmann S. 2 é. napszámos fia VII. k. kerepesi-u. 62, kimerülés 
Oblath Regine 3 é. ügynök leánya I. k. apród-u. 8. croup. 
Pernicska J. 56 é. mészáros DC. k. mester-u. 43. tüdövész".
Alter A. 90 é. mgzónö IX k. üllő-u. 21. gutaütés.
Veszelovszky F. 64 é. napsz. VII. k. Kisfaludy-u. 22. tüdőgümő.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései január 20.

Faj Iráaiyzat

bánsági bízza... ó
tiszavidéki__«
pestvidéki  <
ienérmegyei__•
bácskai    «
m. északk.  «

Gabona

zab.. ______ ____
tengeri __ __
köles __ ______
káposzta-r epeze - 
bánsági repeze. .

szilárd

78/
Minőségi súly

80 j I 81 Hí79%
hektoliterenkint

írttól I früg I ,frUt)i , frtig
9.45
9.70
9.65
9.65
9.55
9.15

io o
I írttól I írtig

*b I

9.60 9.65
9.85 9.90
9.80 9.85.
9.80 i 9.851 
9.70 i 9.75 
9.25 j 9.30

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
szilárd

csendes
szilárd
szilárd

9.75
10.05
10.—
10.—
9.85
9.40

Minőségű
su'y hekto­
literenként

70—72
£0—62
62—64

9.80
10.10
10.05
10.05
9.90
9.45

ÉRTÉKPAPÍROK

100 kilogramm ára
frt kr. frt kr.

-tói -ík
7 7 30
6 60 6 85
7 — 7 607 80 9 206 20 6 60
6 05 6 15
5 95 6 05
6

UTOLSÓ Ál

6

1KKL1

50

T

kilogramm n a k ára
kh

írttól t írtig

9.85 
10.15 
10.10 
10.10 
9.95 
9 50

pénz I áru

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes__
Magyar királyi aranyjáradék adómentes__ __
Magyar papirjáradék adómentes _ _
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank)* 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban ’ 
Göíiiöri államvasuti záloglevelek...
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm"
magyar 18,3. keleti vasút arany v.ezüstb.(elsöbbs.)adóm!
»agyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban 
Magyar királyi nyeremény-kőlesön 100 frt 
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt 
iisrai és szegedi kölcsön
Íl-.V'H magyar átlam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
18i3-:ximagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
Magyar földtehermentesitési kötvények ....
Magyar roldtehermentesitési kötvényekl867. záradékkal 
Magyar fo dtehermentesitésikötvényektemesi
Magii’ar főldteherm^nfí vrzsi,ioc'r -a j

4%
5Vo
5»/o
5»yó
5°/o
5»/»
5o/o i
5»/o í

118.30 
85.25! 
84.50!

134.50
134.50 
160
89.50

109.50 
93.--

113.50
113.50 
10875 
109 — 
109.—
97.50 
95.- 
97.- 
95.— 
98 SOj

118.40
85.4!
84.70

135.
135.—

89.75
110.50

113.75
114.-
109 —
110 — 
110—
98-50 
96— 
98.
96.

100.

9.95
10.20
10.15
10.15
10.—
9.55

írttól I

Gabona

írtig frttól j írtig

Irányzat

búza.

tengeri.
zab _

repoze káposzta _

lanyha

lanyha

Határidő

tavaszra
észre
július—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

értékpapírok

100 kilogramm ára
pénz

frt kr.
57

13»/«

áru
frt [ kr.

13*/«

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi. &>/„
országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) '— 6»/o 

-f-ÍL10rV'?iZJav0n ielzál°g földváltsági kötvény (100 frt) 
bzolodézsmaváltsági kötvény (100 frt) __ 3 ' ' 5o/0

ka?ÍÜt?ZÓ kincst&ri utalvány 6 hóra (ÍÖO frt)
esi tett államadósság papírban május—nov.______ ’

egyesített államadósság papírban febr.—aug.
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius 
egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október 
Osztrák aranyjáradék 4°/o kamat "
Osztrák papirjáradék, adómentes „ ...........................

?!!ama'!°?áe.kisorsolással 1854-iki á 250frtp.pf 
államadósság, kisorsolással 1860-iki 4 500 frt o. é. 

n”r!í államadósság, kisorsolással 1860-iki 4 100 frt o. é. 
fW zt államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
usztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki 4 50 frt o. é..

Pest város kölcsöne 1870-ből
Pest város kölcsöne 1871-ből__ . —
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne . " “

6°/o
Bo/o
6»/o
50/0
4»/o
50/0
40/0
50/0
50/0

UTOLSÓ ÁRKKLF.T

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank _ __

60/0
50/0
30/0

96.50
97.75 

106.-
77.10
77.10
77.75
77.75
95.75
91.75

118.50 
ISO.— 
138.80
168.25 
167.-

103.26 
103.25
97.—

32.50

60

99.— 
93.25 93.75

97.50
98.25

77.50 
77.50 
78.— 
78.—
96.25
92.25

119.50 
131.—
139.50 
169.— 
168.—
101.—
104.—
97.50

33.-

O'ZTAL
l^«l-re

12.-
21.- 

274 frk 
5.50
6.-

n.5Ö
38.30
13-
45—
7—
8—

Csakkét forint foglald mellett
alulírott váltó-üzlet már ma elfogad

Aláírási bejelentéseket 
Magyar m kereszt-sorsjegyekre
l-s6 húzás már márezias hó 1-én 18S3.
Főnyeremény 120,000 o. é. frt
1W évenkint 3 húzás
1883-ik évi január hő 22-én a magyar vörös ke­
reszt egylet 400000 drb sorjegye darabonkint 6 frt 
50 krjával nyilvános aláírásra bocsáttatik és elvál- 
lajunk aláírási bejelentéseket jutalék számítás nél­
kül darabonkint csak 2 frt foglaló mellett. — Na­
gyobb aláírásoknál értékpapírok is elfogadtatnak 
letétül. Vidéki megbízások pontosan eszközöltetnek.

Waizenkorn C. és fiai
váltóháza,

Budapest, Dorottya-utcza 3. sz. alatt.

. A tejkérdéshez. Ajánljuk olvasóink figyelmébe lapunk 
hirdetési rovatában található Dreher Antal tej áruda j ára vonat- 
kozó hirdetést. A bélyegzett dugaszszal elzáit oalaczkok, egész­
séges és természetes takarmánynyal etetett tehenek tejét tartal­
mazzák, mely minden idegen alkatrésztől ment, és melynek tisz­
taságáért s hamisítatlan voltáért az uradalmi kezelőség kezeskedik 
miért is ezen tej betegek és csecsemők táplálásara is ajánlható.

SZÍNHÁZAK ÉS MLATSÁ60K.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, jan. 21-én.

ODETTE.
Dráma 4 felv. Irta V. Sardou.

Személyek;
Clermont-Latour gr. Nagy X.
Clermont » tbnok Bercsényi 
Philippe la Hoche Náday 

Halmi 
Szigeti I.
Újházi 
Hetényi 
Mihályi!
Kőrösmezei 
Földényi 
Benedek 
Egressi 
Faludi

Béchamel 
Oliva, orvos, 
Morizot 
Frontenac 
De Meryan 
Valangon 
Narcisse 
Cardailhan 
Don Ignatio 
Eustache

Guillaume
Joseph
Szolga
Odette
Bérangére
Báróné
Juliette
Morizotné
Olga
Sarah
Angelinné
Herczegné
Berthin kisasszony

Pintér
Tóth
Sántha
Helvey L.
Csillag T.
Molnárné
Márkus E.
Lendvayné
Vizváriné
Győrgyné
Békessy I.
Császárné
Sántháné

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, január 22-én.

A kis szórakozott.
Vígjáték 8 felvonásban, írták 

Barriére és Gondinet.

1883
NÉPSZÍNHÁZ.

Budapest, január 21-én.

A kertészleány.
Operette 3 felv. Irta Nuitter és 
Beaumont. Fordították Evva La­
jos és Fái J. Béla. Zenéjét szer­

zetté Charles Lecocq. 
Személyek:

A király 
Micaela 
Scholastica 
Gaetán
Don Mosquitos
Moralés
Josefa
Kapitány
Hadnagy
Baldoméro
Pablo
Pascuál
Lázáro
Jozé
Ascanio
Carlos
Anita
Pepa

Solymosi 
Pálmai I.
L.-né Jenei A. 
Vidor 
Szabó 
Kápolnai 
Beregi K.
V. Kovács 
Hatvani 
Komáromi 
Szelényi A. 
Vidorné 
Béni Irma 
Szirmai M. 
Tóvari Anna 
Almádi K. 
Vasváriné 
Várai Malvin

Dolores Galambos B
Inez Galantai "

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, január 2i-tn

, h í L I.
Énekes színmű 3 felv. irtl, 
Hennequin és Millaud p0V?f 
tolták Ewa Lajos és Fti T 
Béla. Zenéjét szerzetté Uervé

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos r«— 

Szanitaló ™ 
Budapest, január 9l4n.

Die zärtlichen
Verwandten.

Vigj. 3 felv. Irta Benedfr r 
Ezt követi:

Mannschaft
am Bord.

Komikus operetté 1 felv i*. 
Harisch F. L. ZenéjétZaifrLs 

Kezdete 7 órakor.

IDŐJÁRÁS január 20. regg, 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég- 

nyomás 
®V700 t

Szél
iránya és 

ereje 
(1—12;

A hő­
mérséklet 
Celsius* 

j fokban
78.3 EK 1 - 5.7

76.0 O — 10.8
77.3 D 1 — 8.6
7C.9 ENY 2 — 9.8
77.2 © — 4.8
78.3 DK 1 — 4.9

73.3 b"
1

co 4- 3.5
78.2 @ — 90
76.5 EK 2 — 6.6
78.3 NY 2 — 12.2
76.7 DK 1 — 7.2
76.1 NY 1 — 16.8
80.8 DNY 1 — 10.0
78.5 DK 2 — 12.9
76.4 @ — 6.2
79.2 E 3 — 16.0
78.2 DNY 1 — 9.3
77.6 DK 4 — 7.0
75.2 © — 6.2
75.9 NY 1 — 6.0
76.9 @ — 5.0
— © — 12.0

81.4 ENY S — 6.0
76.1 @ — 6.5
— DK 1 — 5.8

77.9 EK 1 — 8.8
76.6 @ — 5.5
74.8 ® — 0.7
69.6 K 2 + 4.6
71.7 K 3 4- 4.6
74.8 D 3 — 3.0

Csap«- Felhő* 
dék%,j tét

Arad,.  
Besztercze ... .
Beszte reze bánya__
Budapest ______
Csáktornya__ __
Debreczen__....
Eger.. — — —
Eszék______ ____
Fiume __ ______
Késmárk ______
Keszthely __ __
Kolozsvár__ __
Magyar-Óvár.. __
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed__ __
Nagy-Szeben__
Nagyvárad __ __
Orsóvá.. __ __
Pancsova. __ __
Selmeczbánya__
Sopron ... ... __
Szatmár-Németi..
Szeged __ __ __
Sepsi-Szt-György
Szolnok............. ........
Temesvár__ __
Trencsén. __ __
Ungvár. ______
Zágráb__________
Bécs __________
Bregenz__ __ __
Lesina _ ______
Pola . __________
Prága__ ______

Jelek magyarázata: @ — szélcsend; O ” tiszta, derült; 
© ” J felhős ; O i felhős; Q i — felhős; 0 — borult; @ — eső; 
•X" “ bóesö; ▲ — jég; s—köd; OO—gőz; — zivatar,villám.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (780—782) a kontinens keleti 

részéből kiterjed annak többi nagy részére is (770). Mérsékelt sze­
lekkel az idő nyugaton felhős, ködös; keleten derült, helyenkint 
köddel, erősebb fagygyal.

Hazánkban: Többnyire délkeleti és északkeleti gyengébb szelek 
mellett a hideg nagyobb lett, a légnyomás keveset változott. Az 
idő többnyire derült, helyenkint ködös. A keleti Kárpátoknál e 
hideg 12—16 foknyi volt a a tengerpart kivételével az ország 
minden részében fagyott.

Kilátó4 a jövő időre:
Hazánkban: Többnyire csendes, derült, részben ködőé, fagyos 

idő^ várhatni.

VÍZÁLLÁS 1883. január 20.

Névszerint
Méter

Változik Névszerint
Meter

0 0
fűlött alatt fölött

Duna Tisza
Pozsony — 2.61 — apadó M.-Sziget__ 0.79 —
Komárom__ 2.90 — apadó Beregszász. — —
Budapest__ 3.38 — apadó Sárospatak- — —
Mohács — 6.14 — apadó Szatmár__ — —
Vukovár __ — — — Tokaj _ ___ 280 —
Újvidék __ 6.91 — apadó Szolnok__ 5 70 —
Pancsova__ 5.08 — áradó Szeged __ 5.18 —
Orsóvá-__ 4.20 — áradó Körös

Dráva B.-Qyula__ 1.44 —
Barcs — __ 0.75 — — MarosEszék —__ 3.39 — apadó Arad.. __ 0.2S —

Száva Béga
Mitrovicza— 3.18 — apadó Temesvár . — —

váltján

áradó
ráltlan
apadó

apadó

apadó

FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

ÉRTÉKPAPÍROK

50.-

16.-

részvények.
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint
Angol-osztrák bank__
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Franco-magy. bank felszámolása.
Horvát leszámítoló bank__
Iparbank, budapesti 
Központiipartársulati hitelintézet
Magyar Általános Hitelbank __
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. 
Magy ar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ. 
Osztrák hitelintézet ...
Osztrák-magyar bank__
I. magyar iparbank ... __ __
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __
f Unió» bank    ...

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság 
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 
Első magyar ált. biztositó társ... 
Fonciére pesti biztosító intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító társ...

c) Gőzmalmok. 
Concordia gőzmalom..
Első budapesti. __ ______
Erzsébet malom. ... __ __
Hengermalom. __ __
Lujza.. ... __ ______
Molnárok és sütők ..
Pannónia... __ __'*.. ...
Viktória.. __ __

***• j • icugci i uujuzusi resa
Alföld-fiumei __
Arad-Körösvölgyi vasút 
Báttaszék-dombovári ...
Déli vasút.. ______ ____ .
»szak-keleti vasút______ ____
Erdélyi vasút__ __ __
Győr-sopron-ebenfurti vasút..
Kassa-oderbergi vasút __ __
Magyar-galicziai vasút__ __
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.)
Osztrák államvasut__ __
Pécs-barcsi vasút______ ____
Tiszavidéki vasút __ __

K UTOLSÓ ÁRKILKT

BEFIZ.FRT
200 195— 200—
120 114.50 115.50
100 114.50 115. -
200 — —
200 — —
10Ü 37.— 37.50
80

200 272.50 273 —
200 216 - 218—
700 101.— 108.50
100 89.25 89.75
100 — .--- --- .---
m 278.20 278.50
300 830.-- 825—
169 190.50 191.—
600 580— 582—
100
100 111.- 112—

200 235— 238—
200 -- .--- 265—

1000 8450— 3475—
42.— 43—

50
300 950.— 960—

500 577.— 580—
600 1280.— 1800—
200 242— 242.50
600 610.— 620—
160 280.— 282—
200 373 — 375.—

1000 1280.— 1300—
300 465.— 470—

k.
v.-t.

200 166 25 166.75
100 --- --
200 165.— 166.—
200 133.— 133.50
200 158.— 158 60
200 158 — 169.
200 ---  — __.
200 142.50 143.50
200 158.— 159—
200 162.— 163—
200 320.50 321—
200 216— 218—

247.— 248.-

J3ZTLL.
1881-re ÉRTÉKPAPÍROK

300-
35.-
30.-

560

10.-
16.—

30.-

20.—

Osztrák dunagőzhajózási társaság
Pesti közúti vaspálya __ __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy__

e) Takarékpénztárak. 
Budapest III. kerületi. ... ...
Czeglédi.. __ __ __ __
Országos központi ....______
Pesti első hazai __ __ __
Egyesült Budapest fővárosi.__
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-daruvár-kutinjai. _ ... 

f ) Különféle vállalatok
Alagút. __ __ ... __ __
Általános waggon-kölcsönzőtárs. 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Frankiin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy.
Gschwindt-féle szeszgyár... __
Gyapjumosó és bizt. első magyar
Kereskedelmi testület épülete__
Könyvnyomda «Athenaeum» . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t.
Pesti épitő-társaság    ...
Rimamurány-salgó tarján! vasmű
Salgó-tarjáni köszénbánya . __
Schlick-íéle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-féle vasönt.sgépgy.U.kib.
Serfőzde első magyar _ __ __
Sertéshizlaló__ __ __ __
Sóskúti kőbánya. __ __ __
Spodium és csontlisztgyár __
Szálloda részvény-társaság. __
Tégla- és mészégető, újlaki__
Téglagyár, kőbányai._ __ __

ZÁLOGLEVELEK.
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy.földhitelül tézetpapirérték 
Magy.földhitelin tézetpapirérték 
Magy.földhitelin t.arany v. ezüst
Magyar jelzálogbank. __ __
Magyar jelzálogbank.............
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pestimagyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi ban k 
«Albina» takarék-ég hitelintézet

T7!T
FRT

500
200

UTOLSÓ ÁRKELsr

50
100
300

1000
200
100
50

105
80

100
150
400
200
200
210
200
500
130

85
100
10U
200
400
200
200
200
200

liénz Áru

585.—
437.—
255.—

54 —

520. — 
4600.—
521. — 
123.50

115.
82 50

143Í— 
6°4 — 
420.—
55o!— 
588.— 
800.— 
155.—

118.75 
110 — 
28S.— 
217.— 
6GC.— 
342.— 
45.- 

277.—

590.—
438.-

55.-

525.- 
4650.— 
525.- 
124.-

200 108—
160 267.60

51»/« 101 —
5 % 100.—
4J°/o 93.75
6 »/« 119—
5Jo/o 101.20
5 «/« 98.25
5J0/0 100—
5 o/o 100.40
4jo/o 98.50
4 o/o 90.75
6 o/o 101.50
Bjo/o 101.50
V/Q 99.—
6 o/e 99.60

113 
112 — 
237 — 
218.- 
602.— 
345 — 

50 — 
278 —

109.—
268.50

101.75
100.25

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ARISLST

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- fr!

eszéki vonala) __ ... __ 200 5°/o
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5»> 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5°,x>
Dunagőzhajózási társulat__ 300 5%
Dunagőzhajózási társulat. __ 100/200 6°/o
Észak-keleti vaspálya__ __ 30u 6»A>
Észak-keletivaspálya(aranyban) 300 6°/o 
Észak-keletivaspálya(aranyban) 1000 6°/o 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 6»/o 
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5% 
Magy .-galicziai vaspálya II. kib. 200 6°,e 
Magyar nyugati vasút (székes- 

116.— fehérvár-győr-gráczi vonal) . 200 5%
83 50 Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5°/o 
—.— M.vas.elsőbbs. beruh.aranyban200; 1000 5«/o

143.50 I. erdélyi vaspálya.. _____   200 5%
695.— Győr-sopron-ebenfurti vasút. 200 6°/o 
425. • Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5°/o 

Kassa-oderb. v. (eperjes-tara.v.) 300 5% 
675.— Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5°/o 
595.— Kassa-oderb.v (magyar vonal). 100 5°/o

Osztrák államvasut ______ 5»/»
156.— Tiszavidéki vasút      5°/o

Budapesti lánczhid __ __ 100 6%
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6°/o
Lloyd- és tőzsde-épület ... __ 100 5°/e

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet.. ...______ __
liudavárosi sorsjegy__ __ ... _.
Keglevics sorsjegy__ __ __ ______
Pálffy sorsjegy __ ... __ __ __

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ „ __
Császári királyi arany (kör.) . ______
Osztrák-magyar 8 frtos arany_____ ____
20 frankos arany__ ... __ __ __
Török aranylira______ __ ______
Osztrák és magyar ezüst _____

94.75
93.50
90-

9050
112.-
124—

91 50 
89 25

96.25
94—
91.-

91.50
113.-
125-

92- 
90 50

96- 96 50

94 25 birodalmi bankjegy 100 márkányi.
119.50 Váltók árfolyama (látra). 
101.45 Német bankpiaczok 100 niárk.. ...4 "v 
98.75 Amsterdam 100 hollandi írtért 5ji/0

101. — Brüssel 100 frankért.   __ __4 i u/o
100.75 l’áris IOO frankért. __ __ __ 3lu,o
98.75 Marseille 100 frankéit ... __ __3|o/0
91.25 Svájczi pénzpiuezok 100 frankért.. 4 «/o

102. — Zürich 100 frankért..      4 0,0
102.— London 10 font sterlingért...   5 «/«
99.60 ázentpétervár 100 rubelért ______ 6 'J/o

100.3OI Milano 1001 ire uouve itat.______ 5 oj„

95 — 
108.50
91.50

95.75
92.50

11650

99.60
103.75

97.-

171—
38.50
19—
36—

5.65
5.63
9.51
9.51

58.80

58.80
98.80

47Í65

47.50 
47.60 

119 90

95 50 
109—
92—

96 50 
S3—

117-

100—
104—

97.50

172—
39.50
20—
37—

5.67
5.65
9.5S
9.61

58 95

58.95 
99.11

47.65

47 65
47.66

1 = 030

5749

hajós-uteza 27. sz. a dalszínház szomszédságában.
BROTHERS ARTELL
(a Londoni Royal Aquariumtóll kinek tornámüvészete a 
színpadon, minden eddigit felülmúl a maga nemében

ML r. 3F'Z<*"ml
a svéd gyorsrajzoló a stockholmi Aleazar-szinháztól, úgy. 

szintén a német svéd énekesnő ’

,EÜB¥ kisasszony
fellépte.

FIORI ANNA kisasszony
grotesque-tánczosné és énekesnő ujabbi fellépése.

Brandt Krisztina k. a.
bécsi énekesnő továbbá

Mr. JlLZfi’om.üso
nagyérdekü és pikáns Jongleur fellépte, ki utóbbi csak 
nagyon rövid ideig fog még vendégszerepelni, ügy a hi- 
res Star-Trouppe rövid fellépte.

Ma vasárnap két előadás.

•1883
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1883 EGYETÉRTÉS. VASÁRNAP, JANUÁR 21.
MAGYAR COGNAC

legtisztább borból előállítva, portómentesen postán küld

,5frtos 
hfrtos

hordócs- 
kákban

____ vagy
palívz-

teához^ kokban
utánvét mellett vagy az összeg elóleges beküldése után

lengauer testvérek ^
Első magyar cognac-gyára Verseczen.

|Pályázat/
fel A Hatvan vidéki takarékpénztárnál egy 500 

e frt fizetéssel javadalmazott segéd-könyvelői s 
El állásra pályázat nyittatik; a pályázni kívánók

M felhivatnak, hogy kellően felszerelt kérvényü­
ket mplvhpn a nálvnzn szakképzettsége, had-

az alulirt' 
ig nyujt-

I Hatvan, 1882 jan. 18. 5772 |

A hatvanvidéki takarék- 
pénztár igazgatósága.

sie Értesítés.
Kávét Triesztből 
43/4 ölő netto

coliát 7.98, arany-jávát 6.65 
és mokkát S frt 90 kr.-ért
küld csomagolva, vám- és 
postabérmentesen minden 
posta-állomásra Salvari N. 
Trieszt. Árlapok kívánatra inizyen.

HIRDETÉSEK
felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN 

VI. kér,, hímző- és kalap- 

atczasarkán, 1. sz.

tongeségi
magömlés, elgyengfllt férfierö, tehetetlenség, mindennemű 
idegbetegség, reszketegség kézen és lábon, vérszegénység, 
bátgerinczíájdalom, valamint minden utóbajok min_den korra 
és kezesség mellett gyógyittatnak a világhírű főtörzsorvos 
■ —•—! '•■‘■zitményel által. A regeneratio-por ára

1 frt. 50 kr. — Pos-
D. aüller miraculo-készítményel által
1 frt 60 kr, — miraculo-balzsamé 
tai szállításnál 25 krral több.

Eracnlo-beíecskendezés
és labdacsok Dr. Müller főtözsorvostól, veszély nélkül, né­
hány nap alatt a húgycső minden kifolyását (tripper), hólyag­
hurutot, iehérfolyást még a legidültebbet is alaposan s uto- 
következmények nélkül gyógyítja. A befecskendezés árai frt, 
a labdacsoké"60 kr. Póstai szállításoknál 25 krral több. Egye­
dül! főraktár osztr.-magyarorsz. számára St.-Georgs Apotheke 
Becsben, V„ Wimmergasse Hr. 33, (hová minden írásbeli meg­
rendelés intézendő-) Raktár Pozsonyban: B. Soltz, Szegeden:
BarCSay B. Győr-* gyógyeredminy valamint a gyógyszerek ártal- 
matlaniága hizinsittatik. — Csak a «Heil Georg» védjegygyel 
és Dr. Müller főtözsorvos aláírásával ellátva valódi. 5699

LÓISME.
Tekintettel

a boncz-és élettanra, a fajta- és fogtanra, külem- 
tanra, patkolástanra, bel- és külbetegségek meg­

ismerésére és gyógykezelésére.
Irta.: PISZKÁL GYÖRGY,

m. kir. honvéd-fóállatorvos.

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer- 
tözéa mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gyó<ryit
Dr. PÁPÁT
koronás arany érdemkeresztes 

tiszteletbeli megyei főorvos. 
Budapesten, ujvilág-uteza 
33. I. em. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 5599 

Rendel 9—5-ig délután 
és este 7—8-ig levélileg is.

^óorztn»^

cs. kir. szabadalmazott

szarvasfő-ezukor 
és szarvasíu-nedv

Leghat hatósb szer köhögés, 
torok- és mellbajok ellen. 1 
csomag 10 kr. nedv 60 kr. és 
1 frt (kísérleti üvegecskék 20 
kr.). Valódi egyedül csáís
HAIST L. asszonynál
Gyár: BECS, Mariahil ferstrasse 116.

Szállítás 1 frton felül ntánvét 
mellett. Raktár »usztria-Magyar 
ország legtöbb gyógyszertárában 
és kereskedésében. 5765
ÜJ raktárok folyton állíttatnak.

SELLER1E-ELIXIB,
a legtisztább vegetabilis eszen- 
cziákból, hírneves angol or­
vos által előállitva, tisztitóan 
hat a vesékre és a húgyhó­
lyagra, elősegíti és erősíti az 
emésztést, ennek következtében 

kitűnő tábla-likőrt képez, 
legosalhatlanabb szer 

í'érfieró 
megtartására es erösbitésére.

Ezen Elixir jelesen hat férfi- 
gyöngeség ellen, csekély költ­
séggel legjobb eredményt biz 
tosit.A kívánt hatás legtöbbnvire 
már néhány hét múlva követke­
zik be s hosszabb használat csak 
különös makacs esetekben szük­
séges. Ezen Elixir kellemes fű­
szeres ízű s használata különös 
rendszert nem igényel.

Egv tivegecskeára, hasz­
nálati utasítással 2 frt 80 
kr. Postai küldéssel 3 frt.

Fő- és szétküldés! raktár: 
Egger Alfréd J. gyógyszer­
tárában „zum rőtben Krebs“ 
Becsben, Stadt,Hoher Markt 
és az osztrák-magyar birodalom 
nagyobb gyógyszertáraiban.

Raktár Budapesten: Török 
József gyógyszerésznél. 4163

Dr. Leitner
40 év óta fenálló rendelési inté­
zetében Budapesten,dobuteza 
18. sz. —Mindennemű titkos 
betegségek, önfertőzés, tehe­
tetlenség. fehér folyás, stb. 
levélileg is biztosan, gyökere­
sen és gyorsan gyógyít! atnak 

Rendelési órák 2—5-ig és 
este 7—10-ig 5608

Kérem! Figyeljünk!
Törvényes felmondás folytán kénytelen vagyok
kendő és szövetáru

gyári raktáromat feladni.

Ennélfogva egész női kendő-raktáramat, mely
12.000 darab női 5779

áll, verseny-kendő név alatt világszerte isme­
retesek, pompás színekben, darabját

c s a k J írtért

Ezen nélkülözhetlen nagy kendőknek minden föl­
tűnő dicséretétől tartózkodom.

Ezen nagy női kendők pompás színekben és fran- 
czia legújabb divatos árnyalatú kivitelben, mint :
vörös, fehér szürke, drapp, skót, török, barna, fekete, 
koczkás minden szinvegyülékkel, kék s szivárvány 
színekben s mig a készlet tart, készpénz vagy utánvét 
mellett szolgáltatnak ki.

Ha valaki valóban olcsó, nélkülözhetlen kendőt 
akar, akkor tüstént forduljon az alantirt czimhez.

Nélkülözhetlenek e kendők minden nőnek. 
házban, utczán, sétán, gyógy-helyeken 
kertben, mezon és erdőben, valamint 
utón. Czim:

Wiener Tiicher-Industrie
Wien, I., Kolowratring Nr. 9.

ysüsiffiiöi! gag)«;*.- r Jiis GO,

Épen most jelent meg és SzÜtS ©S táX*SR hath, hönyvhereshedésben Budapesten 
a Szt-Ferenczieh bazárja 24—2<5. (az udvarban) hapliató:

EGY ÉV PARISBAN vagy AZ ÉSZ ELLENMONDÁSA

MEGHÍVÁS.
Az ungvári népbank

t. részvényesei a folyó évi február hó 7-én délelőtt 9 
órakor az intézet helyiségében tartandó

rendes évi közgyűlésre
tisztelettel meghivatnak.

A tanácskozás tárgyai lesznek:
1. Bank üzlet jelentés.
2. A felügyelő bizottság jelentése s a számadás alóli 

felmentés kiadása.
3. Az évi mérleg megállapítása.
4. Az igazgatóság áltel előterjesztendő indítványok.
5. Elnök s a kilépő igazgatósági tagok helyeit új ta­

gok választása.
6. Felügyelő bizottság választása.

Ungvár, 1883 január 17.
Az igazgatóság.

*) Az alapszabályok 37. §-a alapján figyelmeztetnek 
az intézet t. részvényesei, hogy ha szavazatjogukat gyako­
rolni óhajtják, részvényeseiket a közgyűlést megelőzőleg 
három nappal az intézet pénztáránál tegyék le.

E műnek függelékében továbbá az érvágás, a varratok, a 
herélés és a lótenyésztés akként vannak tárgyalva, hogy abban 
a lótulajdonos és lótenyésztő minden, a lovat ületö szüksége­
sebbről felvilágosítást és tanácsot talál.

A 387. lapon van minden más fluidumnál olcsóbb és hatha- 
t sabb fluid- vagy üdítő nedv alkatrészeinek leírása és alkal­
mazási módja.

A 390. lapon található az angol vörös írnál sokkal hatható­
sabb és olcsóbb vörös ír alkatrészeinek leírása és alkalmazási g 
módja. Ezen írt a szerző 12 év óta különféle friss csontkinö- Jg 
végeknél, inhüvely és izületi tokszalag-kitágulásoknál, az egyen­
lítő szalag és in megvastagodásánál, a tojásdad alakú (Caplet) 
és más különféle kemény daganatoknál igen jó sikkéire! 
használja.

Az itt fel hozottaknál fogva e munka minden lótulajdonos­
nak csaknem nélkül zhetlen kéziköny, és szerzőnek népsrerü 
előadása folytán, bárki által igen könnyen érthető és használ­
ható. — Ára o műnek 4 frt 50 kr.
W Kapható minden hazai könyvkereskedésben és

Scheiber József 5546
kiadó könyvkereskedésében Kecskeméten.
f .....Vo::«!,,:é!ílÁÁ.!...„üi

Egészen nj és használatlan
barom-mérlegek
1000—1250 kilóra, vaskorlátta! és 
sulyokkal ellátva Bugányi & Co. i 
hires gyárából, az üzlet megszűnte- | 
lése miatt 70 frt veszteségre csak 1 
150 frtért netto eladók Hemmer S.- I 
nél Landstr., Krieglergasse 11. Hoch- | 
part. 5. Bécsben. 5688

Magyar oítuh&üj kedicöi ?za;nara, ajáníva
Lautier Tivadartól
6. SZ.

3 5

Budapesten.
Belváros. heifSutcza e sz.

Minden nemzet irodaímauak legjelesebb 
termékei 50év óta rendszeresen összetéve.

IVémetalfoldi királyság.

AMSTERDAM.
Ő Felsége Németalföld királya magas védnöksége alatt

NAGT NEMZETKÖZI

CVAMAT KERESKEMM1I, KIVITELI, IPAR- ÉS tó-

KIÁLLÍTÁS
rendeztetik

és 1883. évi május 1-től október 31-lg tart.
Határidőhöz kötött bejelentések megtétele és értesítés nyerése 
iránt fordulhatni az Osztrák-magyarországi vezérlevelezőhöz:

FISCHER EUGEN úrhoz,
I Bezirk, Lothringerstrasse Nr. I. Bécsben.

Képviseletet elvállalnak a kiállítási bizottság által ajánlott P. X. 
Xatzmayr IV. Klagbaumgasse 17., és Jós. Grünwald urak I. 
Graben 20, Bécsben. 5715

=*>:v

MAGYAR VDRBS-
KERESZTS0RSJE6YEK

aláírása
holnap este 7 órakor HF” IíZáratilí ennélfogva az ily

alkalommal lenni szokott nagyobb szorongás elkerülése czéljából
pr ma, egész napon át,'W jelentkezések az 
eredeti feltételek mellett jutalékmentesen elfogadtatnak.

FUCHS H.
váltóüzletében Budapest

V. kerület, Dorottya-utcza 9. szám.
577*

MEGHÍVÁS.
A „Gödiillő és vidéke pineze és szüretelő szövetkezet“ 

3-ik rendes közgyűlésére
mely 1883-ik év február hó 11-ik napján dél­
előtti 10 órakor Gödöllőn a takarékpéi 'r he­
lyiségében megtartandó lészen.

Tanácskozás tárgyai:
1. Közgyűlési elnök és jegyzőválasztás. (1_7. §.)
2. Az igazgatóságnak jelentése a uralt évi működéséről és a 

felügyelő bizottságnak előterjesztése a könyvek és szám­
adások megvizsgálása eredményéről. (29. §.)

3. a must és bor átvételi árának megállapítása. (7. §.)
4. Az igazgatóság (20 és 21. §.) és a felügyelő bizottságnak 

választása. (24. §.)
5. Az igazgatóság és felügyelő bizottság jutalomilletményé­

nek meghatározása.
6. Magáninditványok és kérvények. (18. §.)
7. A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére két szövetkezeti 

tagnak megválasztása.
Gödöllő' 1883. év január hó 17-én. 5775

Az igazgatóság.
(Utánnyoma* nem díjazta tik.)

Irta M. 27. hanonoh. Ära 1 frt, postán küldve 1 Ért 10 kr. Fvancziából ford. Csicsáhy J 
A mü a történelem megczáfolhatatlan adataival beigazolja a hath, egyháznál:, 
üdvös befolyását a társadalomra, tudományohra és a művészetekre az ó- és 

csészék müveiből érdehfeszitö elbeszélő modorban előadva.
ujböl-

sies

Legújabb nyeremény kölcsön!
NYILVÁNOS ALÁÍRÁS

nyeremény sorsjegyeire

Kibocsátási ár

6 frt 50 kr.
A legkisebb nyeremény
6 forinttól 10 írtig.

Évenkint 

hárem húzás.
Legelső húzás folyó 
évi márezius hó 1-én.

Főnyeremény 120,000 forint.
50,000 forint stb.

Az összes nyeremények adómentesek.
Aláírások jutalék nélkül az eredeti kibocsátási ár mellett bezárólag f. é. január 

22-ig fogadtatnak el. 5714
Minden aláirt sorsjegy után 2 frt biztosíték teendő le, mely közvetlen hozzám 

küldendő ; a 4 frt 50 kros hátralék az aláirt sorsjegy átvétele alkalmával fizetendő,
a „Magyar Mercur“ kiadóhivatala, 

Budapest, hatvani-uteza 17.
Megbízható ügynökük, kik a fenti sorsjegyek darusításával óhajtanak foglalkozni, kerestetnek.

J. bankháza

Több mint 100,000 ember
HOFF JÁNOS-nak, a

gyógyhatású maláta-kivonati 
egészségi sör feltalálójának 
köszöni egészsége visszatérését 

és megtartását.
(A felgyógyultak sokszori önkénytes nyilatkozatai).

Legkínosabb köhögés,
legsúlyosabb nemű

tüdő- és gyomorbajok
gyógyittattak meg az első HOFF lÁNOS-féle 

maláta-gyógytápszerek alkalmazása által.
A valódi maláta - gyógytáp - készítmények egyedüli feltalálója és készítője, 

Európa legtöbb fejedelme cs. kir. udvari szállítójának

HOFF JÁNOS
nrnak, es. kir. bizottsági tanácsosnak, az arany koronás érdemkereszt tulajdo­
nosának, magas porosz és német rendek lovagjának Bécsben. Gyár : 
Grabenhof, Brännerstrasse 2. szám, iroda és gyári 

raktár: Brännerstrasse 8. sz.
LEGÚJABB NYILVÁNOS
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Szalagférget fejjel
eltávolít egy fél óra alatt egy 
tökéletesen íztelen, nagyon 
könnyen és kellemesen beve­
hető gyógyszer, mely a Szt.- 
Győrgy gyógyszertárban Bécs­

ben, V. Wimmergasse 33 
kapható.—Siker biztositatik. 
1 doboz ára 6 frt 50 kr. 
Köszönőirat! Tekintetes ur!

Életemnek és egészségem­
nek a legborzasztóbb s sok 
évi szalagféregbiijtól, az ön 
jeles gyógyszerével való meg­
mentéséért, fogadja mélyen 
érzett s kifejezhetlen köszö- 
netemet. 4938
PardnsB Erzsébet, Budapest 
Újlak, III., Lajos-utcza 74.

GANDY szab.
HAJTÓ

gyapot
SZÍJJÁ

teljesen

tezveés

nyujtha- 
keresz- 

csomagb.
Leszáll. árak!

HAMBLBG, BECS,
14 ueuer Wand rabra. Operaring 13

J. LEVY jr.
közp. raktár a kontinens számára.

ö
ad

2X2

f^ADí

VARRÓGÉPEI
melyeknek mostani eladása évenként többre megy 500,000 darabnál, több 
mint két millió vevő osztatlan véleménye s több mint 140 legmagasabb 

tiszteletdij által legkitűnőbb varrógépeknek ismeri ettek el a

családi használatra és minden ipari czélra.
SeF~ Áremelés nélküfW

adatnak ezen varrógépek kis előleg és hetenkénti csekély IV« forintos rész­
letfizetés mellett. Régiek, vagv a czélnak meg nem felelő gépek bármily 
rendszerűek, eredeti Singer gépekkel becseréltetnek s fizetésképen elfogad­
tatnak. Ily engedmények adása mellett a kevésbé vagyonosoknak is lehetővé 

van téve a legkitűnőbb segédgépek egyikének birtokába jutni.
ha a gép fenntebbi gyári jegyet, valamint karján 
«The Singer Manufacturiny Co.» ezéget viseli és 

i) 8. Heidltnger aláírással ellátott kezességi okirattal bir.
A f/»ügynökség a magyar királyság részére

MFTni.nir,F.n s. BUDAPESTEN, váczi-ntcza (a vastnskóhoz).
Fiók: Kerepesi-út 27. és Budán: vizi-város, fő-út 17. sz. a.

CSAK AKKOR VALÓDI,

Chiococa
(Liquor Chiococae fortlflcans.)

a tudományosság celebritásai á - 
tál megvizsgálva és ajánlva mint 
kitűnőnek bizonyult absolute ár­

talmatlan
étrendi szer

különösen az elgyengült vitáljs

FERFIERO
gyors és kellemes 5390

elevenitósére 
fentartására s erösbitósé- 
re az idegek és feszerejűk 
erösbitésére, elevenítő és 
fent ártó hatásában meglepő 
különösen elbágyadt izmok­
nál és idült gyengeség! 
állapotoknál (tehetetlenseg’ 
és sterilitás.) Izében felül­
múlja a legfinomabb tábla- 
likőröket^ Ezen chiococa li­
queur kitünösójf efelöl szám­
talan elismerő és köszönő 
irat tekintélyes egyénektől 
áll rendelkezésre betekin­
tés végett. Egy eredeti üveg 
ára, használati utasítással 
minden nyelvben 3 frt o. é. 
Csomagolási és postakölt­
ség 20 kr.

Fő szállítási raktár:
Weber C. gyógy. Bécsben VII-, 
St- Ulrichplatz 4 (hová minden 
Írásbeli megrendelés intézendő.)
Fiók raktár: Weiss József
gyógyszertára- «zum Mohren * 1«, 

Tuchlauben-
Budapest: Török József 
gyógy Trieszt: Foraoschi 
gyógysz al Camello Prága 
Fürst József gyógysz Lem­
berg Beizer 8. gyógyszert 
Linz: Ruppert gyógy., pro- 
menad. Temesvár Jahner 
C. és Tarozay J. gyógyszert- 
Zágráb : Fink L. gyógyszert, 
valamint v a kül- és belföld 
minden jó hiru.gyógysz«»rt»r.ibnn

1882. deczember 28-ról.
Tekintetes nr! Április óta erős torokhnrntäan szenvedők, minden, az 

orvosok által ajánlott gyógyszer sikertelennek bizonyult, oly rekedt voltam, 
hogy hangos szót sem tudtam szólni, igen heves köhögési rohamaim voltak, 
étvágyam hiányzott, aludni nem tudtam, s ezek folytán ngy testben, mint erő­
ben szörnyen megfogytam; végre egy itteni újságban figyelmessé lettem az ön 
gyögyértesitésére (torokhnrnt); egyébkor ugyan sohsem voltam barátnője a 
hírlap-dicséreteknek, ez alkalommal mégis elhatároztam magamat itteni rak. 
tárából az ön kitűnő maláta-chocoládéjábdl, maláta-egészségi söréből és maláta- 
czukorkáiból rendelni s önnek, tekintetes nr, becsületére válik, hogy itt ki­
nyilatkoztatom, miszerint Isten segélyével és az ön kitűnő gyógyszerei követ­
keztében, most jelentékenyen jobban érzem magam. Sokkal erősebb és egészsé­
gesebb vagyok, jő étvágyam és csendes álmom van. Bázi dolgaimat csak úgy 
végezhetem, mint előbb, az Isten tartsa és óvja meg tekintetességedet, hogy még 
sokáig lehessen a szenvedő emberiség hasznára. Még egyszer legbensőbb kö- 
szőnetemet kitűnő győgykészltményetért! Megkülönböztetett tisztelettel vagyok 
alázatos szolgája Antoinette Kerner, kapitány leánya.

Pozsonyban, 1882. deczember 28.

Hivatalos gyógyjelentés.
cs. kir. katonai kórházak fönök-orvosaitól.

A zágrábi 23. sz. cs. kir. katonai kórháztól. Hoff János mindkét ké­
szítménye, a maláta-kivonati egészségi sör és maláta-egészségi csokoládé fel- 
lábbadóknál, továbbbá légzési és emésztési szervek hurutjában és ingerlé­
kenységében szenvedőknél kitűnő étrendi erősítő szereknek bizonyultak. — 
A maláta-csokoládé kávé mellé pótléknak különösen ajánlható, betegeknek 
és fellábadóknak kedves reggelije.
Dr. Kaiser, törzs- és osztály-főnök-orvos. Dr. Ischitz, főtörzs-orvos.

Arak: Maláta-kivonati egészségi sör, 1 palaczk 60 kr., 11 palaczk 6 frt, 28 palaczk 15 frt, 
58 palaczk 30 frt. Maláta-csokóiádé I. 72 kilo 2 frt 40 kr., */< 1 frt 30 kr., Vs kilo 70 kr. U. V* kilo 
1 frt 60 kr., 7* kilo 90 kr., 78 kilo 50 kr. III. 72 kilo 1 frt, 7* kilo 60 kr., 7« kilo 35 kr. Mnláta- 
ezukorkák 1 zacskó 60, 30 és 15 kr. Maláta-kivonat 1 üvegcse 1 frt, kisebb 60 kr. Gyermektápliszt 
1 frt. Effy egész maláta-fürdő 80 és 50 kr. Maláta-nővény-szappan 80, 60, 40 és 20 kr. ^Nagyobb 
megrendeléseknél árkedvezmény. A csomagolás a legolcsóbban számittatik. Az első valódi 
nyalka-oldó Hoff János-féle mell-maláta- ezukorkák kék papírban vannak. Vétel­
nél világosan csak ilyenek kérendők.

HOFF JÁNOS tőflzlete:
Budapest, zsib árus-uteza 7. sz.

Kivonatok alkalmazásával
olcsó, egyszerű, kellemes 
és

G Y A
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Vények és árlapok I«ST« «» kérmeette.

CARL TPTTTLIPP POLLAK
essenezia-fifyáru Prá-gaban. 5511

I Hótel „Métropole“ Bécsben.
Ringstrasse, Franz-Josefs-Quai, Első rangú nagy szálloda.
300 szoba és terem (1 frltól feljebb), személyfelsz.íl- 
litó, olvasó-szoba minden országbeli hírlapokkal i.-., du- 
nafürdők és távirda-állomás. Berendezés hossza: d> tar­
tózkodásra mérsékelt árak mellett.

15705 Speiser L. igazgató.
vrz’msmá

,Claridad6 (természetes liaj-szia)
mint egyedüli és biztosan ható szí r 
tes, mely 8 nap alatt a hajnak eredeti termé­
szetes színét minden árnyalatával visszaadja.

NB. Claridad foltokat nem hagy háti a"és 
a fejbőrt, kezet vagy fehérneműt nrm pisz- 
kitja stb. Egy üveg Claridad ára használati 
utasítással 1 Írt 50 kr. — „PUBE/iV" a leg­
jobb festő szer, mely 10 perez alat: a legerő­
sebb szakálhajat barnára vagy feketén: festi. 
Ára 2 frt. Egy czikk megrendelésénél _0 kr. 

csomagolás számitúatik. Utánvét mellett kapható Behrendt 
Gusztáv Bécs, veri. Kärntnerstrasse 48. — Budapesté Lm- 
iaerlingésBabscbnálkoronaherezeg-utcza li. Klagenfurtban: 
Dietrich Vilmos gyógyszer tárában, Prágában: Dr. Dichter 
gyógyszertárában az «arany oroszlán»-hoz. 5157S

m

frakk_____  __ 18 frtól 75-frtig
salonkabát__ 20
nadrág fekete__ 6
mellény fekete___ 4
mellény fehér___4
téli kabát;............. 18
utazó bunda__36
hálóköntös______ 12
vadászkabát 10 mA legjobb brünni, angol és franczia 
szövetekből a legújabb divat szerint 
gondosan elkészítve igen jutányos sza­
bott árak mellett. Az árak minden 
darabon kitüntettetnek. — A legfino­
mabb angol, franczia és brünni szöve­
tekből mérték után is megrendelhetők

KOTHBERGER JAKAB-nál,
császári és királyi udvari szállító

Budapest, Kristdf-tér 2., Lem.,
a „Nagy Kristóf“-hoz.

Vidéki megrendeláiek uoaial tdjeiititioek.

Hamisítatlan tej.
Dréher Antal vaáli és ezent-lAszlól uradalmaiból — jó‘állás 

mellett árusittatik bélyegzett dugaszokkal elzárt pa’ i -/.kokban, 
nagyobb fogyasztók számára plombirozott kénnákban. Főrakbely: 
IV., hajó-nteza 12. Fiókrakhely: zöldfa-ntoza 4.

Mindkét helyiségben édes és aludt tej poharakban is szolgáltatik ki, 
és kitűnő minőségű teavaj is kapható «édes vaj» feliratú koczkás 
formákban, azonkívül kövér, félkövér és finom limburgi sajt Árak: 
1 liter verő tejszín 1 frt, 1 liter sűrű kávétejszin 48 kr., V» liter 
24 kr., V« liter 12 kr. Egy liter tej 15 kr., */» liter S kr., 1 kilo téa- 
vaj (édes vaj) 1 frt 60 kr. 1 kilo kövér sajt 70 kr., ha egy egész 
kilo vagy több vétetik 65 kr. 1 kilo félkövér sajt 50 kr., ha egy 
egész kilo vagy több vétetik 45 kr., 1 koczka finom limburgi sajt 
60 krajezár.

A palaczktejet a fentnevezett két helyen kívül a következő ezégek 
árusítják: I. kér. Schachner sütödéje, vár disztér. II. kér. Schachnei 
sütödéje János-utcza. IV. kér. Reisz Henrik, zöldfa-uteza. V. kér. 
Szakái László fö-ut sarkán, Hetzer Konrád Wurm-utcza 3 sz., 
Scbillinger A. akadémia-uteza 10 sz., Fóliák Ede nádor-uteza 15. sz. 
VI. kér. Welsz Adolf váczi körút 19, Schuster Gyula sugárul 73. 
Szalády Antal sugárút 100. VII. kér. Mayer József sütöde király- 
utcza 101, Spuller J. király-uteza 53, Jánszky Mihály sip-uteza 14.
VIII. kér. Wink Lajos Sándor-utcza 24, Rulf Mihály vas-uteza 12.
IX. kér. Lichtenstein Pál üllői ut 24, Guteim Rerta üllői ut 5, Aag 
Edm. soroksári-uteza 16, Perl vámház-körut 24.

VAÁLI BOR
1875. évi termés Dreher Antalnak vaáli uradalmi (ezelőtt Ürményi) 
pinezéjéböl kapható Budapesten: Dreher A. tejraktárában 
IV., hajó-nteza 12. és zöldfa-nteza.

Árak: a vörös bor nagy palaczkja (0"7 liter) 75 kr.
« « kis « (035 liter) 43 kr.

a fehér bor nagy palaczkja (0 7 liter) 70 kr.
■ « kis « (0 35 liter) 40 kr.

Az üres üvegek 7 és 4 krral váltatnak vissza. Nagyobb megren­
delésnél (10 palaczktól kezdve felfelé) vagy a vidék számára 

a vörös bor nagy palaczkja (0-7 liter) 65 kr.
< « kis « (0"35 liter) 35 kr.

a fehér bor nagy palaczkja (0"7 liter) 60 kr.
« « kis « (0-35 liter) 32 kr.

franko vasúti fillomüs Martonvásár. 
Szives megrendelések intézendök : 5781

DREHER ANTAL
tiszttartóságához, Vaálon, Fehérmegye.

Mik az idegek?
Az idegek tulajdonképem közvetítői I 

\ minden érzésnek, minden külső benyo- 
jjmást közvetlen az idegek közvetítenek. 
jfAmily külőmbözök az okok, oly külön- 
' félék az idegbetegségek jelenségei is. 
Első sorban az idegek összehúzódása,

_ lesoványodás és elerőtlenedés, a |
I férfierő elgyengülése (impotentia) és éjjeli magömlé­
sek, az emlékező-tehetség gyengülése, sápadt arcz, 
beesett, kék körületü szemek, levert kedélyállapot. álmát- I 
lanság, migrán, (egyoldalú főfájás), fájdalmak a kereszt- 
csontban, és hátgerinezben, hysierikus görcsök, dugulás, 
oknélküli aggódás, vig társaságok kerülése, női betegségek, 
gyengeség! állapotok, vérszegénység, köszvény és csúzos | 

I bántalmak, kéz- és lábresz.ketés stb.
Az itt elősorolt összes betegségeket egy, a gyógy-1 

ismében eddig előfordult gyógyszer sem gyégyit oly 
j bizonyosan és tökéletesen, mint

D: WRTJN PERUIN-PORA
I (pernaniai növényekből készítve). — Ártalmatlan­

ságért kezesség vállaltatik.
Egy doboz ara utasítással együtt frt 1. 80.

I Budapesten: Török József gyógyszerésznél király-uteza 
Barna Zs. udv. gyógyszerésznél, V. kér. marokói-uteza 1. 
Arad: Rozsnyai Mátyás. Zágráb: Mittelbach. Nagy-Becs- 

I kerek: Menczer Lipót. Debreczen: D. Rothschnek. Pécs: 
Kovács. Gyöngyös: Vozary. Nagy-Kanizsa: Prager B.

] Miskolcz: üjházy Kálmán. Újvidék: Maximovics. Nyitva:
Tombor. Pancsóva. Graff w. H. Pétervárad: Derbatto | 

1 Th. Pozsony: Soltz. Szeged: Kovács Béla. Temesvár: i 
j Tarczai. Vezérügynökség: Gischner A. oki. gyógysz. Bécs, I 
III. Kaiser Josefstrasse 14. 5188 j
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E rovatban minden szó beiktatása 2 hrba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczámé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

1883 f 1883

•Thalia»
levele van a kiadóhivatalban.

_______  2810

«Alexander ifj.»
levele van a kiadóhivatalban.

_________-2811

•Bercselly Vilmos»
levele vac a kiadóban. 2812

«Barna szemű»
a kiadóhivatalban levele van.

2813

Drága kicsikém!
Még most is fáj, hogy annyira 
szomorúnak láttalak együttlétünk 
utolsó óráiban. Oh mennyire bá­
nom, hogy reád nem hallgattam 
inkább édesem! De ne haragud­
jál reám, hiszen nemsokára látni 
fogjuk egymást ismét 1 kívánom, 
hogy tegnap jól mulattál legyen, 
szép galambom. \ küldemény 
tetszett-e ? ölellek, csókollak száz­
ezerszer. Nem szándékszol imi?

2060

«E. B.-nek»
levele van a kiadóhivatalban.

I Eladás.
___________ 2814

«M. 30.»
a kiadóhivatalban levele van. 
__________________________2815

cRosina»
levele van a kiadóhivatalban. 
_________________________ 2816

Hölgyeknek.
Mely nő volna hajlandó kis 
vagyonnal, élte jövőjét s boldog­
ságát megállapittani- ajánlatok 
«Boldogság» czim alatt a kia­
dóhivatalba kéretnek. 2068

29 éves nőtlen
Debreczen vidéki gyógyszerész 5 
ezer frt forgalmú gyógyszertár 
15 ezer frt értékkel és 5—6 ezer 
frt leendő örökséggel nősülni 
óhajt hajadon, vagy özvegygyei, 
kor vagy rangra nem tekint, szük­
séges kellékek jóság, háziasság, 
tisztességes kelengye, pár ezer 
frt. Zárt ajánlatokat a teljes czim 
megnevezésével a kiadóhivatal el­
fogad «2063» czim alatt. Komoly 
ajánlatokat kér arczképpel. Titok­
tartást biztosit, ugyanazt elvárja.

2063

Egy nagyobb vidéki
városban egy nyolczvan év óta 
fenálló füszerüzlet bizt. társulati 
főügynökséggel, dohány-kis-tözs- 
dévei s bélyegárúlással eladandó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1813

Eladó ház!
Belváros közepén élénk és szép 
helyen, egy földszintes sarokház 
175Döl telken.felépitésre alkalmas, 
szabad kézből eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 1999

Eladó 1000 holdas
birtok, úri lakkal, elegendő gaz­
dasági épülettel. A birtok a Ba­
latontól és két vasúti állomástól 
egy órai távolságra van. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 2020

Bútorok
részletfizetésre kaphatók Grüner P. 
által, váczi-körut 15. I. emelet 20. 
8—10-ig és 2—4-ig. Egyéb idő a 
felek rendelkezésére. 2040

Zalában 258 hol-
das tagositott birtok, 9000 frtot 
érő ingóság és regáléval, urilak 
s kellő jó karbani épületekkel
16,000 írtért eladó 
kiadóhivatalban.

Bővebbet
OTP

Eladó négy szé- j Ferenczváros
kely fajtájú jól idomított tenyész Liliom utczában egy telek eladó, 
kancza; egy hat éves, három öt Bővebbet a kiadóhivatalban. 2045 
éves lesz, kettő piros pej; kettőpej;
sötét pej ; mértékre tizennégy ma­
rok, barom hüvelyk, három if­
jabb hibátlan, a hatodik évben 
járónak szeme hólyagos, bármily 
hegyes helyen is, gazdaságban is 
használhatók, kocsi előtt négy 
mérföldet másfél óra alatt erőlte­
tés nélkül haladnak kényezteti 
tartás nélkül. Utolsó áruk 8U0 frt 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2038

Gömörmegyében
a rimaszombati vasúti állomás­
hoz közel egy 404 holdból álló 
birtok, mely árvíztől egészen 
ment, jó termő föld, szép benső- 
céggel,a rajta fekvő urilakkal éc 
gazdasági épülettel együtt el­
adó, a birtokhoz fart ovik a korcs- 
maregále és egy jövedelmező vízi­
malom. Ara 28,000 frt. Bővebbet 

kiadóhivatalban. 2386

A Józsefvárosban
(Kálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 frtért. A ház egy 
300 D° nagyságú udvar és kert­
tel bir, továbbá 700 frtot jövedel­
mez evenkint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2256

Eladó
Lukácsfürdővel szemben két eme­
letes Villa, mely télen bérházul 
szolgál, árnyas kert és szöllövel 
jövedelmez 2200 frtot, 600 frt évi 
részletfizetéssel 22000 írtért; bő­
vebbet a tulajdonosnál, Z igmond 
utcza, 38|A. második udvar. 2046

Alkalmazást nyer

Zalamegyében,
Balaton mellett fekvő Ábra­

hámhegyen mintegy 220 hecto 
liter 1878-ik évi, 210 hectoliter 
1979-ik évi, 100 hectoliter 1881-il. 
évi és 150 hectoliter 1881. évi bor 
eladó. Bővebbet a kiádóhivatal- 
ban. 2031

Vétel.

N ógrádmegy ében
- Salgó-Tarján mellett — a 

Pálfalvi határban, a pálfalvi indó- 
háztol V* órányira, egy 120 hold 
tagositott birtok szabad kézből 
eladó, igen szép úri lakkal, gaz 
dasági épületekkel, nagy kerttel, 
150 frt regale és vízimalom jö­
vedelemmel, a megfelelő gazda­
sági és marhaállománynyal és esz­
közökkel. A birtok ára a köszén- 
kiaknázhatási joggal 20,000 frt. 
Azon kivül 12,000 frt. Bővebbet

Jó á on vétetnek
könyvek, kóták, régiségek hegedűt 
és mind e szakba vágó czikkei 
Ruzitska Ármin ódondásznál mu 
zeum-körui 3. szám. 2073

Egy 15000 frtot érc
kisebb birtok megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva 
talban. 2381
Hont- és Nógrád-

megyében kerestetik egy 300—60« 
holdig terjedő birtok megvélt 
végett. Ajánlatok küldendők r 
iadóhivat-lba. 238í
Heves- vagy Borsod-
megyében egészséges és árvíz 
mentes vidéken kerestetik meg 
vétel vegett egy 200—250 holdat 
jó minőségű birtok, vasúthoz kö­
zel, kényelmes jó karban lévi 
lakházzal és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatalban

Füszerk r sk ti őse -
géd, ügyes detailista, ki úgy vi­
déken mint a fővárosban huza­
mosabb időig sikerrel működött, 
alkalmazást nyerhet Szegeden, 
czimet megmondja a kiadóhivatal 
__________________ 2057
Ügyes mozgó-ügy­
nökök Erdély részére fiium és 
jutalék mellett állandó állomást 
nyerhetnek. Ajánlatok bizonyít­
vány másolatokkal «A. B. C.» 
alatt a kiadóhivatalba intézen- 
dök. 2011

Tisztességes kereset
jgy hatvan év körüli nyugalma­
zott gyermektelen hivatalnok cse­
kély ellenszolgálatért csinos össze­
get keresheti Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2074

Kerestetik
egy a kereskedelmi akadémiát 
végzett könyvvivő, ki a magyar 
es német nyelvet teljesen bírja és 
e nyelveken levelezni is képes. 
Bankügyekben jártas egyén elöny- 
yel bir. Bővebb felvilágosítást e 

lap kiadóhivatala ad. 2075

Nőknek.
Távírdái gyakornoknők felvétel­
iek ; ajánlatok «Gyakornok nő» a 
^adóhivatalba. 2069

Betegeknek.
Hsuz, köszvény, fogfájás villanyos 
lton azonnal gyógyittatik. Czimek 
Beteg» czim alatt a kiadóhivatal­

ba kéretnek. 2067

Tanoncz felvétetik
,y vidéki nagyobb fűszer- és 

- egyeskeres!' edésben. Bővebbet a 
íidóhivata’han. 2055

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivat 
Levólbeli tudakozódásokra is pontosan válaszol ^ 
ha a válaszra szüKsóges postaoélyeg békáidé^

Szép írása es
tisztességes egyéniségű ember ál­
landó álkalmazast nyerhet, mint 
dijnok 1 frt 50 kr. napidij mellett.

Alkalmazást keres
Egy nős g érmék-
télén és igen tapasztalt gazda­
tiszt, ki jelenleg is alkalmazásban 
van, közel a fővároshoz levő ura­
dalomban mint kezelő tiszt alkal­
maztatni óhajt Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2047

Ajánlkoz-k
egy nőtlen szakács, ki jó bizonyit- 
ványnyal van ellátva, képzett min­
den nemű étkek készítésében ki 
ugyanis 15-évig szolgáit két főúri 
háznál, hajlandó bármi főúri ház­
nál szolgálatba lépni. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2052

Jó családbeli, mü­
veit, fiatal, csinos nő, mint ház­
vezetőnő plébánián vagy magá­
nos úrnál óhajt alkalmazást s 
hasznossága szerinti díjazást. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2023

Egy középkora
özvegy nő óhajt egy magányos 
háznál mint házvezetőnő alkal­
maztatni. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2072

«Vidéki kisebb pos­
tánál alkalmazást keres, egy jó 
házt ól való 18 éves leány nehány 
hónapig, mint helyettes vagy ki­
segítő. Bővebbeu a kiadóhivatal­
ban.» 2071

Egy csinos fiatal
leány czukrászdába vagy tőzsdébe 
mint elárusitónö ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 241

Egy műkertész,
ki a kertészetben kitűnő jártas­
sággal bir és igen jó bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, helyben vagy 
Vidéken alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2059

Egy gépész,
ki a gazdasági gépek és malom 
kezeléseben és javításában töké­
letesen jártas, mint ilyen több 
évig alkalmazva volt, állandó al­
kalmazást keres. Bővebbet a kia­
dóhivatal. 2064

Egy fiatal özvegy,
Iá a háztartás minden ágában 
jártas, sütni, főzni, vasalni jól tud 
és a külső gazdaságot is érti, nem 
különben a baromfitenyésztést is, 
óhajt mint gazdusszony vagy mint 
kulcsárnő alkalmaztatni. Bővebbet 
a kiadóhivatálban. 2062

E y fiatal özvegynő,
jó családból való, ki magyarul 
németül beszél jól zongorázik, a 
háztartás vezetését jól érti, úgy 
a jó főzést is, továbbá felsőruha 
és fehérneműt mérték után szab 
és varr. egy jó modu úri ember­
hez vagy plébániára mint gazd- 
asszony alkalmazást keres, bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2412

Egy katonamentes,
becsületes 32 éves férfi, mint 
iroda- s bolti szolga, vagy mint 
kapus, házmester és háziszolga 
alkalmaztatni óhajt, imi, olvasni 
jól tud. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2402

Egy nős érfi,
ki 15 éven keresztül mint bérlő, 
nagyobb birtokot önállólag kezelt 
gazdaság körül tökéletesjártasság- 
gal bir, családi viszonyok miatt 
gazdatiszti alkalmazást keres. B6- 
v libet a. kiadó vatiiiban. 24H

Egy tapasztalt gaz-
datiszt, ki mint ilyen már alkal­
mazva volt és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res, vagy pedig kastélytelügyelő- 
nek is ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2404

Egy 35 éves, nőtlen
rom. kath. gazdatiszt, ki a keszt­
helyi gazdasági akadémiát végezte 
és jelenleg is egy nagyobb ura­
dalomban alkalmazva van, az ön­
állóság elérhetése czéljából vala­
mely gazdaságban kezelő tiszti 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2403

Lakás és bérlet
Újpesten két csinos
egybenyíló szoba konyhával és 
hozzá való, február elsején évi 
120 frtért kiadó. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 204 •

Kerestetik
haszonbérbe vétel végett egy 
300—400 holdig terjedő birtok, 
lakházzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel Pestmegye al ó részé­
ben, esetleg a vetés és felszerelés 
is átvétetik. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 2061

5—600 holdas bir­
tok Pest, Nográd, Heves, Bars 
vagy Hont megyében bérbe keres­
tetik. Futó homok nem használ­
ható. Ajánlatok «Haszonbér 5.« a 
kiadóhivatalba küldendők. 2407

Kerestetik
egy lakás, mely álljon 3 szoba, 
előszoba, konyha, éléskamra és 
hozzátartozó mellékhelyiségből, a 
város bármely részében május 
hó 1-re. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2376

Oktatás.
Kerestetik

egy a 25-ik évet meghaladó ne 
velőnö, vidékre, ki egy leánykát 
a magyar, német és franczia 
nyelvben oktassa, valamint a 
zongorajátékban és kézimunkák­
ban is. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2035

Nagyobb leányok
teljes kiképzésére alkalmas neve- 
lónö (özvegy asszony) állást keres 
ápril elsejétől. A tudományos tan­
tárgyakban ; magyar, német fran­
czia és angol nyelvben, zongorá­
ban és kézi munkákban a legma­
gasabb kiképzést eszközli. Föltéte­
lek 500—600 frt évi tiszteletdij 
teljes ellátás és útiköltség. Aján­
latok K. P. czim alatt maros-vá­
sárhelyre (Erdély) intézendök pos- 
te restante. 2041

Egy nevelőnő,
Id a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli és 
zongorázni jól tud, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2365

Egy középkorú,
művelt nő, ki németül, francziául, 
olaszul és angolul tökéletesen be­
szél, mint társalkodónő helyben 
alkalmazást keres. A fenti nyel­
vekben órákat is hajlandó adni. 
Bővebb it a kiadóhivatalban. 2399

Különféle.
JEgy szegény asz-

szony, ki képtelen gyermekét el­
tartani, 7 hetes, ép s egészséges 
figyermekét őrökbe szándékozik 
adni. 2406

mértékvevésben.
ta-iajzolásban, szabásban^

A
minta-i
rL »készítésben asszonyo ^í 
ányok jutányos díjért aianoV 
tatást nyerhetnek, szintűre?}.?' 
ban, mint házon kívül • L ,"“" 
vidékiek jutányos feltételekSS 
egész ellátást " ‘mellpH
testhez illő sza
krajezárért késritTetoekTod^0
Luiza, oki. tanit/Srm b«.*,...' ar^a

is kaphatni: •-! 
zabásmmták 3(wl 
észittetnek. O'® 

Luiza, oki. tanítónő hatvani.utr, 
10 szám, I. emelet. ^

Melyik vagyonos i
lenne hajlandó egy fiatal . 
leányt, a tavirdászati pMvára l 
képvztettni. Ajánlatok «örök hál 
czimmel a kiadóhivatalba keret 
nek* 3413

Alarcz-kölcsön.
intézet az első és legdusaM, 
ezelőtt Klenovits J. most KfcT' 
Teréz szervita-tér 6. sz ajánl: 
ti ez. közönségnek igen ele^ 
átarcz- öltönyeit u. m. damLt 
atlasz- s failselymekból készít,« 
dominókat, továbbá mindenéi, 
jelmezruhákat nagy választéki»' 
szives figyelmébe. Egyúttal Z 
mulasztom el tudtul adni hon 
az idén intézetemet igen ’snmn 
uj dominók és jelmezruhák esi 
Hálása által nagyon szaporítottam 
ugy, hogy a t. ez. közönség Z' 
nyernek dús raktárom által hi 
zonynyal megfelelhetek. Rendelé 
sek a helybeli vagy vidéki álaro 
s jelmezbálokra, továbbá nevezeti 
ruhák készítése iránt, kellő ifo. 
b,n kéretnek. Tisztelettel Készem 
Teréz.

A tyukszemirtó
Haschisch Collodion készítője

mayer és Seitz 
zám. Ezek által

Javított magnetikus világitó lámpa
égő anyag és láng nélkül világitó, valósággal nélkülöz- 
hetlen tűzveszélyes helyek megvilágítására. 10 évi világí­
tási képesség bizlosittatik. Ára ti. 9. 12.35 márka darabon­
ként. Megrendelések érték buküdlése után teliesittetnek

HÜBEL G. A. 5303
vegyi gyára Berlin S. W. Gitschinerstr. 78.

Sérvkötöfc dbja frt 1.50, 2.50, 3.—, minden 
más kötőszer legolcsóbban, úgy­
szintén megbízható párisi gummi 

és halhdlyag tuczatja 1, 2, 3, 4 és 5 frt. — Utánvét I 
mellett megküldi I. Bonnier Bandagen Niederlage «znm 
reihen Kreuze» BéCS, I.. Kärntnerstrasse 14. 5683

5728

Aláírási felhívás a
MAGYAR

VÖRÖS KERESZT 
SORSJEGYRE,

mely sorsjegyek adó- és bélyegmentesek.

E hó 22-dikén lehet a MAGYAR VÖRÖS KERESZT sorsjegyekre 
a nyilvános kibocsájtási ár mellett 6 frt 50 krral darabonként 
2 frt lefizetéssel aláírni. Aláírásokat elfogad

SCHREIBER G. E» váltóháza,
Budapest, JKnri&tóf-tér 6. szám alatt.

BUDAPEST, 
Erzsébetté r 7.

5694

5710

Tekintélyek és vevők részéről határozottan elismert.

Készülékek, szolgálat, láng- és égő-anyag
nélkül

VILÁGÍTÓ DELEJ-LÁMPA
pajtádban, lőpor-, petroleum- és borszesz-raktárakban, szénbányákban vagy más 
tűzveszélyes helyeken való használatra; úgyszintén hálószobák stb. megvilágítására 
is szerkesztettünk egy parabolikus-concave ünvilágitó lámpát, mely minden tUZ vagy 
robbanási veszélyt kizár. A világitó delej-lámpa sötétben dolgozásra elégséges vilá­

gosságot nyújt.}
Világítási képességért tiz évi kezesség.

A világitó delej-lámpa eltörhetetlen; álló, függő és kézi lámpának egyaránt
használható és 4-féle nagyságban van készletben.

1. sz. kerek 32 cm. átmérőjű Mk. 7.50 = frt 4.50 = frc. 9.40
2. sz. kerek 40 cm. átmérőjű Mk. 10.50 = frt 6.20 = frc. 13.—
3. sz. kerek 50 cm. átmérőjű Mk. 14.— = frt 8.25 = frc. 17.50
4. sz. kerek 100 cm. átmérőjű Mk. 40.— = frt 25.50 = frc. 50.—

Minél nagyobb a lámpa, annál magasabb világitási értéke. Az összegnek
alólirt gyárhoz való beküldése után, a lámpa postán azonnal megküldetik.

Műszaki szükségleti tárgyak gyára :

Teichmann & Cg Berlin Se, Oranienslr. 182

Legújabb

GYÓGYJELENTÉS
Solymossy Elek a népszínház tagjától.

Tekintetes Strausz Béla árnak Budapesten király-uteza 1. sz.
Tisztelt uram! Hurutnak és rekedségnek senki sincs annyira kitéve,

I mint mi színészek, s épen azért, senki sem kénytelen annyiszor és annyi 
j felé keresni az enyhülést, a gyógyulást, mint épen mi. Ebből az követ- 
I kezik, hogy mi ismerünk mindenféle enyhítő és gyógyító szert, mely e 
tekintetben csak hasznos lehet. S itt mindjárt ki is mondhatom, hogy 
minden általam eddig ismert «maláta-kivonat», mell-czukor, egészségi 
sör stb. mi csak a betegségek enyhítésére nagy hangon hirdettetik — 
Pf11?, ér semmit, és az egész csak arra van számítva, hogy a jóhiszemű 
közönséget behálózza. S kimondhatom azt is, hogy már nem is kerestem 

I a gyógyszert a betegségek enyhítésére, mert azt hittem, hogy ha a 
i na8T. ^kiámmal hirdetett gyógyszerekben csalódnom kellett, úgy a 
I többiek !még csak reményt sem nyithatnak, s az utóbbi időben, a 
í mennyivel reménytelenebből szenvedtem, annyival kellemesebb volt 
J csalódásom, midőn felfedeztem az ön ezukorkáit, melyek már 
I idültté lett gége- és torokb^jomat, teljesen megszüntet­
tek és pedig oly gyorsan, hogy e csodás hatásról nem csak egy 
varost vagy országot, de az egész szenvedő emberiséget órtesi- 

I teni szeretnem.
Felkérem önt, szíveskedjék engemet meglátogatni, s egyúttal egy­

néhány doboz ezukorkát magával huzni. Lakásom kőfaragó-utcza 10. sz. 
földszint. — Budapest 1883. január 10. Tisztelettel

Solymossy Elek
5782 a népszínház tagja.
Strausz Béla-féle gyógyfn-kivonatn mell-pasztlllának 1 doboz 

I ára 20 kr., 6 doboz 1 frt. Kapható a feltalálónál Strausz Béla Bnda- 
I pest, kiraly-uteza 1. Főraktár Barna Zsigmond gyógyszertárában E

"iiiiiiimiiimiiimmimiiimiiiiuimiiuu

|A szenvedő emberiség! 
i javára
I a máj,
I a gyomor, a belek f 

I és a vesék =

Erzsébettér.
ipSi evil's; ISfjiífiiUfii ik-

OSZTRÁK
VÖRÖS

EGYLETÉNEK
SORSJE

Legjobb és legolcsóbb nj sorsjegy!

Evenkint 3 húzás.
5752

1883

1883

Legközelebbi húzások:
május 1. főnyeremény 100,000 forint 
szeptemberi, főnyeremény 100,000 forint 

1884, január 1. főnyeremény 100,000 forint 
1884. május 1. főnyeremény 100,000 forint 
1884. szeptemberi, főnyeremény 100,000 forint
Legkisebb nyeremény 12 frt és emelkedik 20 forintig. 

Prospektusok ingyen és bérmentve.

Eredeti sorsjegyek
szigora a hivatalos tőzsdei árfolyam szerint

r

Átvételi jegyek
darabonkmt

5 SORSJEGYRE
CSAK 3 FORINTOS

havi 25 részletre.
AZONNALI EGYEDÜLI JÁTÉKJOG.

A lefizetés tartama alatt 615,700 forint érteleit 
’nyereményre játszunk.

y A január hó 2-án tartott húzás alkalmá­
val a 200,000 forintos főnyereményt egy
általunk kiadott s 5 sorsj egyre 
szóló átvételi jegy nyerte, melyre még 

Id csak 6 forint volt befizetve.

Miután ezen olcsó ára az átvételi je­
gyeknek csak mostani csekély készle­
tünkre értetik, annálfogva ajánljuk 
a gyors megrendelést.

BÉCS 1|ÍTIT\ATTT\ BÉCS
Stefansplatz |lf| g / |J| \ g | | J WOLLZEILE

10 és 15

E tudvalevőleg a test termésre- = 
Ejtés tisztitói, ha ezen nemi 
E szervek szabályszerűen mil- E 
E ködnek, akkor az ember egész E 
E séges;rendzavarások okoznak E

I szómos és gyakran | 
I irtóztató bajokat. |
I Dugulás, felfúvódás, ét-1 
E vágytalanság, főfáj ás, gyo- E 
= mór-, bél-, máj- és epebaj.E 
E vértolulás, szédülés, szo-E 
Erulás, sápkór, aranyér, E 
E köszvény, csúz, bőrbeteg- § 
E ségek, vesebaj és minden- E 
E nemű testi fájdalmak onnan E 
E erednek, mert olyan anyagok, E 
E melyeknek a testtől válniokE 
E kellene,ebben,sőt mérges anya- E 
= gok is a vérben visszamarad- E 
E nak. melyeknek az említett E 
E szervek által levezettetniök E 
E kellett volna.

I Az egyetlen gyógyszer, 1
i mely egyszersmind ezen szer- = 
Evek működé-ere is hat s ezekE 
E nek rendes tevékenységét leg- E

A difi i~rt

nádor-uteza 
minden gyért- 

zerész és magán ember ko‘ä
1897

des

HOGG, Apoth. rae de Castiglione, 2, Paris, alleiniger Eigenthnmer

HOGG’S LEBEHTHBAN
Empfohlen gegen: Brnstkrankheiten.Schwlnd- 
sucht,Brkaeltungcn, Scrofnlcese leiden. Haut 
krankheiten, Ausschlag, allgem Schweeche"
u. s. w. Um sicher zu sein diesen sechten Borsch- 
leberthran zu bekommen und zwar reinen und 
guten, verlange man HOGG'S lEBEETHEAK 
der nur in dreieckigen Flacons mit dem blauen 
Stempel des franzoesischen Staats auf der Etiquette verkauft wird. m 081

J W ^e^0t ia deü 'guteD Apotheken

Aláírási bejelentéseket

A MAGYAR

VÖRÖSKERESZT
SORSJEGYEKRE

az eredeti feltételek mellett mától 
kszdve minden dij nélkül elfogadok

Kibocsátási ár
6 forint 50 kr.

Előfizetés 
2 frt drbjára

Főnyeremény 120,000 frt
3® adómentes T*1

EvenMntShazás.
Legközelebbi húzás 

márczins 1 én

BEIFELD JÓZSEF

Az aláírás
folyó hó 22-én

fejeztetik be.
bank- és váltóiizlete
Budapesten.
Károly-körút 1. sz.

Cs- kir.
kizárólag szabad.

LEGÚJABB JAVÍTOTT 
RUGANYOS

SERVKOTÖ.
A legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga­

nyos sérvkötö Folitzertöl; ez rugók nélkül van, tisztán rug­
gyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen­
letes fekvésbe hozza, s ugy nappal a legerófeszitőbh munká­
nál vagy a sokat járkálásnál, mint szinte éjjel alvásközben 
is használtathatik, a nélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve, meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé­
szeti kóroda elnöke, dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által.

Alólirott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és franczia 
aczél sérvkötőkből, függesztő készülékeke1 'Suspensorium) gum­
imból, szövötteket, mint szinte szarvasbőrből. A szarvasbör és 
gummi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák.

Méh fecskendők, légpárnák, ágybetétek, periodtáskák, prá- 
servativumok, gnmmiharisnyák és mindennemű gummi áru- 
czikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: jobb, bal vagy 
kettös-e, mint szinte a test bőségét is. Megrendeléseket után­
vétel mellett elfogad

FOLITZEB, MÓR
cs. kir. szab. sérvkötö-készitö Budapesten, Deák-Ferencz-utcra.

Árak: urak, hölgyek és gyermekek számára, egyoldalúnak 
dbja 6—10 frt, a kettősnek dbja 10—16 frt, gyermekeknek 
felével olcsóbb.

Ugyanitt kapható a legjobb amerikai sérvkenőcs. Egy tégelv
ára 3 frt 50 kr.

jjÜBaBBMB—————————

Nr.
CH. CORN CH COHN

kiadóhivatalának liánt- és váltóiizlete.

kerrel alkalmazásba vett r
1 Brandt Bich, gyógyszerész •

fschweiczl labdacsai
= Egyedül esek gyógyítanak é*
= s/Azezeren ennek köfizönik egész- 
= Régfik helyreál iitásat.Miért szen-
2 vodjünk tdhat fájdalmakat, miért 
= tűrjünk kínokat, mikor ezek oly 
= könnyen vonhatnak annyira ko- 
E moly betegségeket maguk után,
5 hogy a lét csak szomorú és nyo- 
5 moruságos tengéssé válhatik ré- 
=j szünkre ? Hiszen oly olcsó, ké- 
s nyelmes és észszerű módon áll- 
2 hatjuk útját a nagyobb bajnak.
E Ne_ késsék tehát senki, ki ezen 
^ bajok bármelyikében is szenved,
5 ideje korán a Brandt Richard­
is féle schweiczi labdacsokhoz fnlya- 
5 modni, melyek mindig segítenek 
2 s ezt már egyszeri kísérlet azon- : 
jE oal igazolja. :
2 Arra is figyelem fordítandó azon- \ 
2 ban, hogy valódi Brandt Richard-: 
zzféle labdacsokat kapjunk, mert 
2 csakis ezek segítenek Ezek pléh- 
E dobozokba csomagol vák s oly czim- 
5 jegygyei vannak ellátva, melyek - 
2 vörös alapon a fehér schweiczi 
2 keresztet viselik és Brandt Richard I 
2 névaláírását mutatják. : 
? A Brandt Riehard-féje schweizi lob-" 
~ faesok dobozonkint 70 kr. jezáréri

melyek 5 hétre elegendők, ug\ 
-•hogy naponkint csak 1—3 kraj 

'jAf költségbe kerülnek, haszná- 
- ih_ utasítással és nagyszámú or- 

$£ )Si véleménynyel a legtöbb 
~ gyógyszertárban kaphatók, 
k >• .raktár Budapesten Tőrök Jó- 
i i *f gyógyszerésznél, király-utcz»
~ 7. sz. a., Debreezenben Dr. Roth- 

sebnek gyógyszerésznél, Nagy 
^ r Iradon Nyiry gyógyszerésznél 

‘ryöngyösön Vozary gyógyszerész- 
-4 íél, Jászberényben Mer ki gyógy- 
~ szerésznél, Kassán Hegedűs gyógy- 
^ zerésznél, Nagy-Kanizsán Beim 

gyógyszerésznél, Kaposvárott Ba- 
£ lochay gyógyszerésznél, Keeske 
5! ínéten Katona gyógyszerésznél,
K K lozsvártt Wolf gyógyszerésznél,
: Mislcolczon Sz«abó Gyula gyógy-
• szerésznél, Újvidéken Grossinger 

ú gyógyszerésznél, Ny Urán Tamba :
E gyógyszerésznél, Komáromban \ 
-Kirchner gyógyszerésznél, Czeg-i

léden Persay gyógyszerésznél, E 
: Szepes-Szombatban Gréb gyógy- z.
• szerésznél, 8elmeczen Sztankay B 

gyógyszerésznél, Pozsonyban Fisz- 5
T fory gyógyszerésznél, Székesfehér- = 
z váróit Dieballa gyógyszerésznél, E 
j Szathmártt minden gyógyszert., E 
i Szegeden Harcz gyógyszerésznél, E 
E Vácson Radulesca gyógyszerész- E 
E nél. Temesvárit Jahner gyógysze- E 
E résznél, Győrött Lipporgy gyógy- E 
E szerésznél, Sopronban Molnár E 
E gyógyszerésznél. 4411 E
SíHiHiHiiimiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiinimiiiiii

"i'sei" Csak Witte Edénél Béesben ‘ St"
Stadt, verlängerte Kärntnerstrasse Nr 59

Egy millió fílzórtáncz-jelvóny.
Tánczrendek emblemennpl katonaság-, bizalmi^, dal- 
lbvész- és tiizoltd-egyletf-k, kereskedelmi- e's ipar-, mű­
vészi-, jégsport- és mezőgazdasági társulatok számára 
Fiuom íraay-csillámos jelvények 100 db. 80 kr.
1 Irt, 1 frt 50 kr., 2 frt. Igen finom csillámlő és tréfás 
jelvények 100 db 4,5,6 frt; igen finom női Crépe-ielvénv 
A, 5,6,8,10 frt; legfinomabbak 12frt50kr., 15—20frt.

Fontos

kösz vénybetegeknek!

Herbabny Gyula gyógyszerész által Béesben előállított
NÖVÉNY-KIVONAT

hatásában eddig fölülmulhatlan a
csúz és köszvény

minden alakjai ellen,
ideg betegségek, SiSZ,,mÖ&
fülhasogatás, csúzos fogfájás, gerincz- és csuklófájda­
lom, görcsök, általános izomgyengeség, reszketegseg, 
hosszabb gyaloglás vagy előhaladt kor következtében 
beállott tagok merevedése, begyógyult sebekben fájda­
lom, elzsibbadás ellen stb. stb.

Elismerő irat:
IHERBABHY GYULA

(5;s o H uTzttlÁ F K

Tánczrendek,
egyszerűek 100 dbja 2 frt, 
csinosabbak 3 frt, még 
finomabbak 5 frt, legfino­
mabbak 8 frt.
W” Bársony - ál ár­
azok 10, 15, 20 kr., at­

laszból 40, 50—75 kr. 
Bohóez-sapkák 

rendezve. — 10 frt.
I. II. III. IV. V. sz.

60.— 1.— 1.50 2.- 3.—
borítékban, 25 db 1 frt 
50 kr., finomabbak 2 frt 
50 kr., legfinomabbak 5 
forint. gj#"Bohóc^jel- 
vónyek 10 db 50 kr. 1, 
2—5 frt. gC Bohócz- 
hangszerek, 10 darab 
50 kr., 1. 2—5 frt. Orrok, 
1 db 6. 8, 10, 15—30 kr. 
g#7- Bizottsági jelvé­
nyek, fehér vagy színes 
atlaszból 5. 10, 20, 30 és 
50 kr. Oottillon- 
lampionok gyertyák 
kai, 12 darab 3 "frt. Egy 
csoport állatpofa, 

fejek, karikkáturák, 
politikai személyek 
10 db rendezve 1 forint, 
1 frt 50 kr., 2 frt, legfino­
mabbak 2 frt 50 kr., 3,. és 
4 frt és feljebb. Sw" Al- 
lat-qnartett hangje­
gyekkel 4 írt 50 kr. Hű­
sítő sodrony álarezok, fe­
lek 50 és 90 kr., egész 
1 frt és 1 M 80 kr. — 
Hólabdák a teremben 
való labdázásra tuczaton- 
ként 50 kr., nagyobb 1 frt.

B-toirok
utasítással. — Mindenki 
rendező. 150 fajta, egv 
tour 30, 50, 75 kr., 1 frt,
1 frt 50 kr., 2 frt 50 kr. 
Disz-tourok 4, 5, 6—8 frt 
Ugyanily nagyságú tréfás 
tourok, melynél az urak 
liszteszsák jelmezben tán- 
ezoinak, 1 frt 20 kr. 1 frt 
80 kr. Mint boros üvegek
2 frt 50 kr., mint ezukor- 
süvegek 2 frt 50 kr. és 4 
frt, mint bordók 4 frt, 
mint rákászok 3 frt, mint 
kártyák 3 frt, mint esz­
kimók 4 frt, mint gyer­
mekek, lengyel zsidók, 
stb. Továbbá vexir-vesz- 
szók 1 frt 80 kr. üj Pa- 
pageno-tourok 6 frt. Jó­
zsua szólófürtjei (12 pár) 
2 frt 50 kr. — Effekt­
tour: apáczák és ba­
rátok 6 frt. — üj, esi 
nos, decent: Amor mint 
Cotillon-rendező 3, 6 
frt. Sipka-tour 1 frt 50 
kr^ 3 frt, hólabda-tour

Ércz-j el vények
ezüsttel, aranynya! be­
futtatva vagy finoman 
email lirozva 50 db ren­
dezve 1, 2, 4—5 frt, leg- 
finomabb nagykeresz­
tek, máltai j: 
nyék lánczokkal, ren­
dezve, 50 darab 8, 10, 
15-17 frt.

Cotillon .jelvény- 
berendezések,

mindegyik finom crép- 
pel és csillám jelvé­

nyekkel vegyesen.
1 Sortiment 0 sz. 1 frt.
l. sz. 1 frt 50 kr. II. 
sz. 2 frt. Legfinomabb
m. sz. 2 frt 50 kr. 
IV. sz. 3 frt. V. sz. 4 
frt. Fölötte finomak VI

5 frt. VH. sz. 6 frt. 
50 kr. Vm. sz. 7 frt 
50 kr. IX. sz. 10 frt. 
X. sz. 15 frt Fnzór- 
táncz virágcsokrocs- 
kák, fölötte elegán­
sak 25 drb 1 frt 25 kr., 
1 frt 75 kr., 1 frt 50 kr.
A nagy mulattató 

tombola,
mely áll 57 db külön­
féle tárgyból, közöttük 
értékes tárgyak, fő- és 
mellék nyereményekkel 
összesen 10 frt 60 kr.

__ Tombolakár­
tyák 100 db 2 frt 50 kr.

Ezenkívül báli czik- 
kek: mint: legyezők, 
ékszerek, nyakken­
dők, illatszerek, haj­
porok, stb. készletben. 
Gyémánt - utánzatok
gók és melltuk 2 frt & 
kr., 5 frt. Gombok dbja 
1. frt 50 kr. 5686

Igióv HERBABNY WIEN.''

nak is alapos segélyt 
is teljesen

WITTE EDE, BÉCS.
Sürgöny czim : EDUARD WITTE, WISH

Szállítás utánvétellel. Ari,apók tourok és tréfnczikkékről stbról "ingyen.

gyógyszerész urnák Béesben, 
ismét kérek egy üveg Senro- 
xyiint (rózsaszínű csomago­
lásban) melyért a járó össze­
get postán utalványozom. Fo­
gadja egyszersmind legjobb 
köszönetemet e csodálatos 
sxerért, mely nemcsak nz én 
legnagyobb fájdalmaimat el 
mulasztotta, hanem mások 

_ . nyújtott, hogy azok még már 
. egészségesek. Mindenfelé legmelegebben 

ajánlom. Leseticky János
cs. kir. pénzügyőri fővigyázó Manthausen a Duna mellett jnli 2.1882.

Neuroxylio bedörzsöl s e ssolgál (zöld csomag) 1 frt. 
az eroseub minőségit (rózsaszínű csőm) köszvény és el- 
zsibbadás ellen 1 frt 20 kr. Postán, csomagolásért 
20 krral több.

Minden palaczk a fentebb látható s 
hatóságilag beje<jyzett védjegyet viseli a va­
lódiság jeléül.
Fő szállítási raktár a vidék számára: Récs, Apoth. „zur Barm­
herzigkeit“ des Julius Herbabny, Neubau, Kaiserstrasse 90. 
F“rak ár Mazyarorszá" és Budapest számára TÖRÖK 
JÓZSEF gyógyszerész urnái: király-nteza 12: szám alatt:

Továbbá : raktárak még a következő gyógyszerész uraknál 
Zágrábban: Arazim C„ Fink L. Aradon: SchenkS. keres­
kedő. Csázán: Bencsáth F. Debreezenben: Göltl F. Kis- 
mártonban: Griiszner F. Eszéken: Diéoes J. G. gyógysze­
rész urnái. Eperjesen: Krivas J., GalloMk. Pécsett: K'- 
vács M. Nagy-Becskereken : Menczer L, Nagyváradon: 
Molnár József, Nagy-Szebenhen: Morscher W. F. Kapos­
várott : Augustin A., Babochay C. Karánsebesen : Müller J 
Kassán: Wandraschek G., Koretko A., Hegedűs L. Brassó, 
ban: Kugler Ed. Késmárkon: Genersich Á., Molnár L. Ko­
máromban: Gi'ötsch.S. Liptó-Rózsahegyen: Hammer- 
sehmid I. Malaczkán" Friedrich J. Miskolczon: Dr. Herz. 
Mossóczon: Skitz2k. Nagy-Bittsén: Tombor L. Sopron­
ban: Mezey A. Molnár L., Beckeit D. Pancsován: Graff W. 
Péterváradon: Devdotte. Pozsonyban: Pisztory T., Soltz R. 
Székes-Fehévárott: Dieballa G., Braun J. Szegeden: Ko­
vács M: Temesvárott: Tarczay J. E., Jahner C. M. Tisza- 
Ujlakon: Royko V. Trencsénben: Simon A. Szombat­
helyt: Czepc-eny B. 571s

Közvetlen Amerikából importált saját

biztossági petróleum amerikai császár-olaj
folytán minden tűzveszély abszolút ki

150° F. hevítésnél még épenséggel meggyujt- 
hatatlan, viztisztaságu, fehér nagy lánggal 
ég, csaknem szagtalan, nem tűstől s a közön­
séges petróleumhoz képest, egyenlő világitási 
erő mellett 40> megtakarítást ad s ezek sze­
rint, e minőségben, mai napig fölülmulha- 

tatlan. 5572

van zarva.
Császár-olajunk; nagyobb mennyi­
ség vételénél bérmentesrin küldetik-
Kisebb mennyiségben minden 

Inagyobb fűszer-, olaj- h lám­
pa-raktárban ku • ótiO.

,UJVidékre való szállítás 
nákban 25 kilónkint, hordókban pe 

és 100 kilónkint.

plombirozoti kan- 
lig 50

Kilónkint 33 kr. — Literenkint 29 kr.

Elárusítóknak engedmény.
r __ U —ne »^- w aw KUUUIUUU

DÁVID FANTO & Comp. Bécs. I. kér., Fichtegasse 2
—_ -___; _ Képviselet es raktár Budapesten:
SINKO JÓZSEF urnái VI. kér., uj -utcza Í-ső szám alatt.

BELLI

„Bálványosára

Jókai legujal: 
székelyek raytl 

De hát van 
magyarázó jegy 
látta müvét bei 
adni — igy fele 
rányimádás ke 
lehetséges az 
ábrázolásánál 
magyar mythol| 
nak a véghang 
összetalálkozó 
És aztán maga | 
századokban 
jobbadán száj! 
gűk fölött soha 
dósok.

Jókai fölhas 
mindazt, a mi 
kákban fenmaij 
kát, a szokások 
sait; azokat a 
haza termesze 
történeti emlét 
szerű utasokra 
illették, hogy 
esés mytholog 
székelyföldről j 
gyományokat 
régiségeit ism^ 
nika, stb. szólj 
melyet Jókai 
játszó képei 
regény.

És itt szaba 
Jókai. A legrej 
szivárványon 
nek is a leg 
mythoiogia. 
nem szabják 
óriássá, csodá 
tartjuk lehete 
sonné ugy szd 
facsar a derei 
oroszlánt visz 
vadászebet, 
kezével fö.er 
izmosabb 
szemével me 
forró ezüstbej 

Ez az égés 
nem történeti 
belőle eposz, j 

Semmi égj 
regény alakjj 
van, a mit be 
rak tövében,! 
vánál szájróll 
gyár mytnoll 
be s az ő 
illett ez a félj 
ez a könyv 
nek költői er 

Abba az i<l 
székelyföldör 
séggel. A bé‘ 
jaiakkal. Az j 
családdal. 
Szilamér er 
tóriai följ eg 
körülötte tra 
valami büvi 
az embereké 

Bál vány vd

levl

Megkezdv 
kéréssel for 
postára» vol 
tóm, ha olv| 
világositásol 
nukra fordít 
érdekű,tud! 
pedig a diví 
mat kíséri; 
nak közvetít 
melyet kap<( 
feleljek.

Ez alkalc 
fogok szóiai 

A legyez^ 
művészi leg 
tes művészi 
nya történe 
legszebb, a| 
taisie-legve 
változik, 
nek örvend 
a rózsaszinl 
szarka, az 
másra haj| 
vagy sötét 
hez mértei 
az egyik rél 
díszesebb, | 
gáns szí 
hajló diva 
lapjára eg 
könnyedéi 
tös gyér 
egyik sarkj 
hér felhői 
rózsaszín 
lapja sark^ 
Ébenfa fog 

A fichuk 
czára még] 
a soványa 
mondani, 
vér hölgye 
e tekinteti] 
legegyszer 
Bélelt, vt 
vagy erős: 
síkig hároi 
képez, me| 
mely a de 
szedjük, 
paniert ké 
bentyút főj 
hoz aJk 
alatt, meljj 
rongált i 
díszt, igei 
ruhává vá 

A rendq 
de az átlC 
egy cent
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lóhivatal 
laszoion^
küldetik

I ev©sbejv
I szabaFUn „
Fenyők és i/fcLalapos ot 
teuKyabáz-
r.:--,Syanottrlé,®‘ek mellett Nfhahisk. 
»nmtäk 3oL_5q 
F?®*- Odvarka 
• hatvani-utcz$
1_______3065
yonos n»
Ff. fiat»l árva 
rí* P.J'yára ki
r -Örök hála,Ivatalba keret- 

3413

r" leedusabh 
most Kőszegi 

I- sz. ajánlja a
1 menae,esa°sI damask*
^kböl készített
a minden éle 
r választékbanJ egyúttal nem 

|ul adni, hogy
T finom Inezruhák esi-
JszaporitotUm
■közönség ige. 
F°™ által bi- Étek. Rendek- 
r’dőti álam- 
*^bbá nevezett 

r“t> kellő idő- 
Mettel Kőszeg,
L_____20fic 
pxnirto
!°° készítője 
P*11 győgysze- 
apesten Thall- 
pdor-utcza 7. 

Júnden gyógy.
I ember bo-za 

1897

fiion

tott rnga- 
, mg-|hogy még 
alt egyen- 

mnnká- 
vásközben 

pedö hiva- 
étte nagy 
iivel hogy 

nyomást 
lágyulását 

meg- 
a sebé­

itől 
■ franezía 

fnm) gnm- 
vasbőr és 

lyozzák. 
kák, prá- 
ami áru­

iba! vagy 
két uián-

ncz-ntcza.
oldalúnak

ekeknek

tégely

lek!

loállitott

Bi?räit, I
chias).
lofájda-1 

Jtegseg, 
géziében

I fájta-

»ben.
I leuro-
omago- j 
őssze- 

Im. Fo- 
Tiegjobb
iálatos

az én I
cat el­
mések 

már I
rebben i
ií. 1883.

I 1 írt.
és el-

olásért I

itó s I
<i Va­

liim-
-se 90.

TÖRŐK 
alatt: í

líráknál
keres-

Kia-1
f-gysze-

K>- I
Ion: 

tapos-
fuller J

|L. Kői 
nmer- 
Herz. 

opron- 
faff W. 1
oltzR. I

Kő­

in yi-
Irletik-
íden

HffU.aa.ET A 20-IK SZÁMHOZ.
IRODALOM

Magyar mytkoiogia.
, baI vámos-vár», töriéneti regény két kötetben, irta Jókai Mór.
1 Kiadta az Athenaeum-társulat. Ára í írt.)

Jókai legújabb regénye az ősmagyar vallásnak, a 
székelyek mythológiájának regényes rajza.

De hát van magyar mythologia ? kérdezi a költő a 
magyarázó jegyzetek élén, melyekkel szükségesnek 
iatta müvét berekeszteni. Könnyű plasztikai alakot 
adni — igy felel — a római, görög, egyiptomi bál­
ványimádás korszakából megelevenített regéknek, 
lehetséges az még a teuton, skandináv pogányvilág 
ábrázolásánál is, van azoknak egész irodalma. De a 
magyar mythologia után csak tapogatózni lehet, an­
nak "a véghangjait csak a szájhagyomány őrzi. Két 
összetalálkozó tiniből ki kell találni az egész verset.
És aztán maga a történetünk is az árpádkori első 
századokban még inkább a vezérek korszakában, 
jobbadán szájhagyományok gyűjteménye, hitelessé­
gük fölött soha sem szűnnek meg vitatkozni a tu­
dósok.

Jókai fölhasználta e regényes rajzhoz úgy szólva 
mindazt, a mi írott emlékekben, ide vonatkozó mun­
kákban fenmaradt; a népmeséket, a hagyományo­
kat, a szokásokat, a babonákat, és saját benyomá­
sait; azokat a benyomásokat, melyeket e bérezés 
haza természeti szépségével, népe eredetiségével, 
történeti emlékeivel, romjaival gyakorol még egy­
szerű utasokra, s melyek a költő lelkét annyira meg­
illették, hogy nyilatkoznia kellett, Ipolyi Arnold be­
cses mythologiai gyűjteménye, Orbán Balázsnak a 
székelyföldről irt nagy munkája, melyekben a ha­
gyományokat is följegvzé, Kővárv Lászlónak Erdély 
régiségeit ismertető műve az 1533-iki székely kró­
nika, stb. szolgáltatták e rajzokhoz azt az anyagot, 
melyet Jókai fantáziája, költészete ragyogón, szín­
játszó képekben fűz össze. Ilyen képekből áll az egész 
regény.

És itt szabadon engedhette képzeletének szárnyait 
Jókai. A legregényesebb régiókba szállhatott és a 
szivárványon nyugodhatott. A múltak messzeségé­
nek is a legtávolibbja a mese, a hagyomány, a 
mythologia. A történelem korlátái, a valószínűség 
nem szabják ki a határt. Az emberek megnőhetnek 
óriássá, csodálatos lényekké. Ebben a világban nem 
tartjuk lehetetlennek, hogy a száz esztendős Rap- 
sonné úgy szokott jámi-keloi, hogy eleven kígyót 
facsar a derekára, hogy a vén Opour, a rhaborbán, 
oroszlánt visz magával mindenhová, mint valami 
vadászebet, hogy Imola, egy fiatal székely lány egy 
kezével fö.emeli a két nagy kőtáblát, a mit a leg­
izmosabb levente is csak két kézzel tarthat fel, hogy 
szemével megbüvöli az oroszlánt és olvasztásban 
forró ezüstbe dugja kezét s nem égeti meg.

Ez az egész myth dogia, legenda. Nem regény, 
nem történetiiás. Csak versbe kellene szedni slenne 
belőle eposz. Zenét imi hozzá s lenne operaszöveg.

Semmi egyéb czélja nem volt a költőnek, mint 
regény alakjában összeilleszteni, a mi szétszórva 
van, á mit beszélnek, a mit az erdők aljában, a vá­
rak tövében, a barlangok körűi, a Szent-Anna ta­
vánál szájról-szájra ád a hagyomány. Jókai a ma­
gyar mythologiát plasztikus feldolgozásban mutatja 
be s az ö vakmerő csapongásu költészetéhez nagyon 
filett ez a feladat. Mindig kedvencz olvasmány lesz 
ez a könyv a magyar közönség előtt s a székelyföld­
nek költői emléke marad.

Abba az időbe vezet, mikor az ősi vallás már a 
székelyföldőn is utolsó tusáját vifja a keresztény­
séggel. A bálványosiak küzdenek a keresztény tor- 
jaiakkal. Az Opour (Apaur, AporjT család a Mike- 
családdal. A történet alapja egy leány-rablás. Opour 
Szilamér erőszakkal elragadja Mike Imolát. Ez his­
tóriai főijegyzés a két család történetéből. A többi 
körülötte tradiczió, mithosz, a mivel Jókai, mint 
valami bűvös, violaszin kőddel beburkol mindent: 
az embereket, a történelmet, a romokat.

Bál vány vár az Opour-családé. A hagyomány a
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kéresse! fordulok olvasónőimhez; e kérés «a divat­
postára» vonatkozik. Én mindig szerencsémnek tar­
tom, ha olvasónőimnek hasznára lehetek, és oly fel­
világosításokkal szolgálhatok, melyeket talán hasz­
nukra fordíthatnak. Ha a felvetett kérdés általános 
érdekű, tudósításomban fogom fejtegetni, különben 
pedig a divatpostában felelek reá, mely tudósításo­
mat kiséri; de igen kérem olvasónőimet, ne kívánja­
nak közvetlen feleletet, mert a számos levélre, a 
melyet kapok, teljes lehetetlenség, hogy külőn-külön 
feleljek.

Ez alkalommal az öltözékek kiegészítő részeiről 
fogok szólani.

A legyezők középnagyságuak. Itt nem szólok a 
művészi legyezőről, arról, melynek lemezét neveze­
tes művész festménye ékesíti, és melynek foglalvá- 
nya történeti érdekességgel bir; e legyező mindig a 
legszebb, a mit csak képzelhetünk, de igen is a fan- 
taisie-legyezőkről, melyeknek alakja a végtelenségig 
változik. Ezek közt a tollas legyező közkedveltség­
nek örvend, de leginkább kedvelik a sima tollakat, 
a rózsaszín flamingó, a királyi fáczán, az amerikai 
szarka, az ophophore tolláit, melyek szépen egy­
másra hajlanak. A foglalványok többnyire világos 
vagy sötét tekenósbékából vannak, a körülmények­
hez mérten egyszerű betűk, vagy betűk és koronával 
az egyik részen. A kócsag- vagy strucztoll-1 egyező 
díszesebb, báli ruhákhoz illő; míg a másik egy ele­
gáns színházi öltözék keveréke. Az érzelgésre is 
hajló divat úgy kívánja, hogy a legyező selyem- 
lapjára egy kedves lény medallion arczképét, vagy 
könnyedén jelzett vonásait festessük. A rózsás, für­
tös gyermekfejek különösen kedvesek, a legyező 
egyik sarkába festve, rózsákkal környezve, vagy fe­
hér felhőkbe burkolva. Mint egyszerű legyezőt a 
rózsaszín peluehe-legyezőt ajánlom; a legyező fém­
lapja sarkában, selyemmel hímzett kezdőbetűkkel. 
Ébenfa foglalvány, ezüst kezdőbetűkkel.

A fichuk (kendőcskék) divatja a sok támadás da­
czára még mindig fennáll. Ez a kellék oly előnyös 
a soványabb nőknek, hogy nem akarnak róla le­
mondani. A legcsodálatosabb az, hogy |a fichu kö­
vér hölgynek is jól áll. Egy uj mintát láttam, mely 
e tekintetben a legnagyobb szolgálatot teszi, mert a 
legegyszerűbb öltözéknek is elegáns színezetet ad. 
Bélelt vagy egyszerű, ahhoz véve ha valaki nyulánk-e 
vagy érős; de mindenkép az egyik sarkától a má­
sikig három méter hosszú. Igen hosszú négyszeget 
képez, melynek rövid oldalrészei képezik azon részt, 
mely a derékhoz simul. Hátul egy kissé ránezba 
szedjük, elől keresztbe teszszük, hogy a csípőkön 
paniert képezzen. A két vége hátul összekötött leb- 
bentyűt formál. Eféle fichu különösen csúcs-derék­
hoz alkalmas. A derék csúcsa kiállhat e kendőcske 
alatt, mely igen alkalmas arra, hogy egy kissé meg­
rongált báli ruhát, melynek derekáról levettük a 
díszt, igen elegáns ebéd vagy kisebb estelyre való 
ruhává változtassuk át.

A rendes zsebkendő kicsiny marad, áttört széllel, 
de az áttört szélek kisebbek, mint előbb, es csupán 
egy centiméter szélesek. Ezen egyszerű csalanszóvet-

székelyföld legrégibb várának tartja. Ott találtak 
menedéket a tuhudun vallásu székelyek. A váron 
belül gyakorolhatták az ősi vallás szertartásait, de a 
váron kívül őrizkedniük kellett mindentől, a mi a 
keresztényeket megbotránkoztathatná.

Mindjárt azzal kezdődnek a ragyogó képek, hogy 
leírja Jókai a székely várakat,a miket romjaiban látott, 
a miknek egykor külőn-külön egy-egy nevezetes fel­
adatot tulajdonit az ország védelmében.Például a Fer- 
getvúvár nagy tornya mindig forgott s e forgás által 
kapták meg a jelt a többi várak, hogy vigyázzanak, el­
lenség jön. A kik pedig forgatták, azok olyan elitéltek 
voltak, a kiket gyávaságért zártak ide a legközelebbi 
háborúig, a mikor aztán lemoshatták a gyávaság bé­
lyegét. Ezeknek az őröknek tehát érdekükben volt 
meglátni az ellenséget, mert az hozta nekik a szaba­
dulást. A Fergetyűvár most a kunok közeledését je­
lenti. Kuthen népe vonul keresztül az országon, 
hogy letelepedjen Magyarországban. A mint ezt a 
népet leírja Jókai, az tele van költői leleményesség­
gel ; azt, a ki elolvasta, nem egyhamar feledi. Ép ily 
költői, fényes leírás a székelyek gyűlése a maksai 
dombon, a hol összegyűlnek s szabad ég alatt a nem­
zetségek fejei, hogy a kunokkal megkössék a szer­
ződést az átvonulásra, és esküt vegyenek tőlük. Ezen 
a gyűlésen mutatja be Jókai a regény szerep­
lőit is. Egymást követik most a mythologiai képek, 
a közbeszőtt legendák, az ősi szokások. Leírja a 
háztűznézést, a minek neve susogo; a torjai vásárt; 
a vérbosszút, a mit úgy hívnak, hogy «torló»; a po­
gány vallás esküvési szertartását, a mi oly szépen 
beleolvad az események közé ; a pogány levente te­
metését, a ki a harezban esett el s lóra téve állítják 
be a nagy gödörbe rmellé ül a lóra menyasszonya is, 
s együtt hántol,ák be őket.A székely nemzetségi jog, 
mely a fiú halála után a lányra száll; a tuhudun vallás 
tüzimádási, tüzkeresztségi szertartásai, a családok 
közti háború; mindenikben a költő kezeli a mytholo­
giát. Némelyik fejezet egy-egy bevégzett költemény. 
Ilyen a bélpoklos temetése. Ilyen a Bábolna isten- 
asszony, a kit a kunok hoznak magukkal, egy mez 
télén női szobor, meztelen lányok által vontatva. E 
székely asszonyok közül Mike Sára a bálványra ve­
ti mentéjét; a többi asszony pedig a papnőket öltöz­
teti fel igy. A kunok pedig ott hagyják a bálványt, 
mert beiátják, hogy annak imádása tette őket föl­
dönfutó nemzetté. Ilyen szép a rege a világzár vi­
rágról is.

A regény eseményeiben a vége képezi a forduló 
pontot, és előidézi a vén Opour rhabonbán megté­
rését a keresztény vallásra. A tuhudun vallás sze­
rint, ha a földön nincs már tanács, az vgbe kell 
menni érte. A kit az égbe küldenek, annak a szá­
jába tesznek egy virágot, attól elalél, elrejtőzik a 
lelke. Azért hívják a virágot világzár virágnak. Az 
elrejtőzöttet aztán leteszik egy boltozatos sírba; ott 
hagyjak hét napig, annak elmúltával fölemelik onnan, 
kiveszik szájából a világzár virágot és feldörzsölik 
életre. Ekkor elmondja, hogy mit álmodott, és az 
aztán az égbeli üzenet.

A regényes, fantasztikus képek két fő alakja az 
Opour egyik fia, Szilamér és a Mike Sára leánya, 
Imola. Szilamér pogány, a leány keresztény, ezért 
nem lehetnek egymáséi Szilamér azonban elrabolja 
a lányt a templomból. Ugyanekkor a dulakodás 
közben Szilamér egyik öcsesét agyonütik. Ezért az 
apa boszut esküszik, hogy megöli azt a lányt. De 
nem hajthatja végre a boszut, mert Imola már nem 
lány, hanem asszony. Elrejti tehát a megtorlást; 
majd, ha gyermeke lesz az asszonynak. Szilamér, 
Imola boldogan élnek. Az idyll leírása Jókai 
költészetének egyik kedves képe. Megszületik a gyér 
mek, egy fiú. A" vén rhabonbán számit rá, hogy 
majd a tűzkeresztségnél boszut áll a gyermeken, 
unokáján. Hanem akkor, mikor a túzszentelésre ősz- 
szegyülnek Bálványosba, rajtok üt Mike András, a 
Miké Imola bátyja, hogy megboszulja húga elrablá­
sát. Itt éri a legnagyobb csapás a tuhudun székelye­
ket. Az istenek is elhagyják, mert a szent tűz nem 
akar kigyuladni; Szilamér is elhagyja őket, mert 
nem jelen meg se ő, se gyermeke a tűzveszélyre; a 
keresztény székelyek pedig legyőzik őket és elesik

zsebkendő, a szélére varrott keskeny valencienne-i 
csipkével, felette elegáns. Az estélyi zsebkendő úgy 
szólván nem létezik többé. A legszebbet is egysze­
rűen a zsebbe teszik, mint valami közönséges ba­
tiste zsebkendőt; ezért az öltözék eme kellékének 
igen kevés fontosságot tulajdonítanak.

A mi a szoknyákat (jupons) illeti, az uralgó divat 
még elegáns nappali öltözékhez is, kivált, ha az öltö­
zet fekete, megengedi a fekete selyem szoknyát. Igen 
csinos surah szoknyák készülnek, széles ránezba ra­
kott fodorral, mely barna vagy fekete csipkében 
végződik. Néhár.y elegáns hölgy a fehér alsó szok­
nyát egy a ruhával hasonló színű surah szoknyával 
helvettesiti. Minden esetben és alkalommal a szok­
nya gazdagon csipkével diszittetik.A hímzés e czélra 
tökéletesen kiment a divatból, mig a valenciennei 
csipkék utánzásai és áttört csipkék nagy mennyiség­
ben használtatnak. Az orosz csipke szinte nagyon 
keresett.

A nanzoutz-szoknya, több csipkével ékített fodor­
ral, mely majdnem egyenlő magasságban varratik 
fel, azaz" egyedül a csipke választja el egymástól, 
mindig a legszebb szoknya marad, melyet világos 
ruhákhoz és este viselünk, az uszályos ruhák, alsó 
szoknyára, a ruha bal feléhez evősittetik, mi minden 
esetre előnyösebb, mert a szoknya uszálya könnyen 
elválik a ruha uszályától, mi igen rosszul veszi ki 
magát. A toumnre-t jobban hordják, mint valaha, 
azonban meg kell jegyeznünk, hogy az aczél nagyon 
magasan alkalmaztató, és nem ér le nagyon 
mélyen.

A szoknya minden feldudorodása a csípők ma­
gasságában van, a szoknya többi része aránylag 
sima marad, bizonyos kidomborodás kivételével, 
mely a hátul alkalmazott ránezok és fodrokból ered. 
Olvasónőim temérdek levele arról tanúskodik, hogy 
leányaik öltözete sokkal jobban foglalkoztatja, mint 
saját öltözetük.

A világba lépő fiatal leány öltözete oly kérdés, 
melyet az anya tapintatának kell megoldani. E te­
kintetben nem alkalmazkodhatunk a nagyon is el­
terjedt párisi divathoz. A folytonos érintkezés kül­
földi fiatal hölgyekkel, kiktől semmit sem tagadnak 
meg, a franczia leányt végzetszemen a fényűzés lej­
tőjére vezéreli. A csipkével és virággal díszített ruhá­
kat, és legdrágább kelméket viselik; ezekhez járul a 
gyémánt nyak-ék; egy bizonyos körben igen nehéz, 
a leányt, az egyszerű fiatal asszonytól megkülönböz­
tetni ; ennek nem kellene igy lenni és mégis igy van. 
Mindamellett vannak még okos, óvatos anyák; ezek­
nek kisebb estélyekre ajánlhatjuk: a fehér fátyol és 
fehér pamut csalánszövetet, selyem alsó ruha fölé, 
színes bársony vagy szatinderékkal; ez esetben kivá­
gott, ránezba szedett és 1’Enfant, vagy áGrecque de­
rék választandó. De sohase vegyünk fehér pamut 
Valois derekat; ez vastagit és épen nem elegáns, ki­
véve ha sötét bársonynyal vagy csipkével díszítjük; 
ezen esetben is előnyösebb, ha csinos szalin Valois- 
derekat készíttetünk. A fátyol szövetruha csakis su­
rah vagy faille alsó ruhához való, és e szövettel ve­
gyítve díszítendő, kivéve ha csakis fátyolszövetet 
használunk apró fodrokra, és csinos jó bretagnei 
csipkét veszünk hozzá, mely a legszerényebb viszo­
nyok közt is megengedhető. De mondjuk ki hamar 
ifjú olvasónőink megnyugtatására, hogy temérdek 
csinos, kevéssé költséges öltözék van, mely elónyö-

Opournak a fia is. Most már nincs tanács e földön, az 
égiekhez kell fordulni. A vén Opournak ajkai közé 
teszik a világzáró virágot, s ott fekszik már kiterítve, 
mikor megjelenik Imola. Az Opour leghűbb embe­
rei elmondják neki, hogy jó lesz a vén szittyának 
már megpihenni őrökre; az áldozatoknál egyre gyé­
rül a nép, az ősi Isten nem segít többé; Opour nem 
való már erre a világra. Imolának is jobb lesz, ha 
boszuszomjas apósa nem lesz többé. Ezt a beszédet, 
melyet az ősi vallás legelső emberei mondanak kö­
rülte, hallja az elrejtőzött. Imola nem engedi, hogy 
eltemessék; kiragadja ajkai közül a bűvös virágot, 
felkölti és Opour csakugyan üzenetet hoz az égiek- 
től, keblére öleli menyét, és megismeri az igaz isten 
nevét: «irgalom.»

És az a szál, mely a mythologia e koszorúját ösz- 
szefüzi.

Jókai kifogyhatatlan találékonysággal illesztette 
össze, a mit összegyűjtött és hallott. Helyet talált 
mindennek, s a hol kellett, felhasználta a regény 
czéljaira. Alakokról is gondoskodott, természetesen 
nem ebből a világbeliekről. De a mugok világában 
Mike Sára, Rapsonné a vén tündér, ez a két kardos 
székely úrasszony; Opour az utolsó rhabonbán; a 
taplóba ötözött remete, olyan alakok, melyek által 
Jókai nagyon hat a képzelet felélesztésére s melyek­
ben a régi világ erkölcseit hatással, ötletekben gaz­
dagon szerepelteti.

Nagy figyelmet fordított a székelyes szójárásra is, 
a mythologiai nevekre. Ezek megértésére egy kis 
szógyűjteményt is csatolt Jókai a könyv végére.

Meg kell még említenünk a leírásokat, melyek a 
székelyföld szépségeit festik s egybe vegyül bennük 
a múltak árnya a jelen komorságával.

A «Bálványos-vár» nem tartozik Jókai alkotásai 
közé, az ítéletnek nem is azt a szempontját tá­
masztja maga iránt, hogy bárki is, mint költői alko­
tást tekimse A szerző maga mondja, hogy magyar 
mythologiát kívánt adni. Ezt pedig költészettel (a 
mivel Jókairól szólva, nagyon sok van mondva) tel­
jesítő. Több történeti kritikával, talán több adaltal 
is irhát más ily müvet, de vonzóbban, szebben, mint 
Jókai, bizonyára senki sem. Tanulságos és gyönyör­
ködtető az ifjúságnak s érdekessége megmarad a 
komoly kornak is.

— Csiky Gergely színmüveiből az Athenaeum 
kiadásában megjeleni az ötödik kötet. A «Káviúr» czimü 
lohózat van benne, melyet a tavaszszal adtak elő a nem­

zeti színházban. Ára 70 kr.
— Magyar könyvtár. Népies füzetek ezime, dr. 

Székely Ferencz, dr. Staub Mór és Bakos János szer- 
ke.-z é=ében és Aiguer kiadásában. Pártolásra méltó, mert 
szintén a ponyvairodalom ellen küzd. Újabban négy fü­
zete hagyta el a sajtót. Minden füzet egy-egy Ívből áll. 
Az uj négy füzetben ezek vannak: «Saját boszujának 
áldozata» es «Az arany középút» elbeszélések, mind a 
kettő Mayer Miksától. «Hogyan lehet könnyen meggazda­
godni» elbeszélés Győry Vilmostól. «A három tornyu vár» 
népmese, irta Mokos Károly. Minden füzet ára 15 kr.

— Az amerikai homestead-lntéxményröl gróf 
Andrássy Géza egy díszesen kiállított füzetben kiadta ama 
tanulmányát, melyet a gazdakörben olvasott fel, s melyet 
akkor lapunk részletesen ismertetett. *Az otthont men­
tesítő törvények* (komestead-exemptions-laws) ezime 
a könyvnek, melyben gróf Andrássy Géza részletesen 
foglalkozik a földmivesbirtokok adóssággal való terhelé­
sét tiltó törvényekkel. A könyv élénk bizonysága, hogy a 
fiatal four komoly vizsgálódásokat folytatott amerikai uta­
zása alatt.

— Magyar kereskedelmi müszótár ügyében a
magyar kereskedelmi csarnok igazgatósága a következő 
körlevelet bocsátotta ki: Az alulírott magyar kereske­
delmi csarnok kezdeményezése folytán a magyar tuilomá 
nyos akadémia egy magyar-német és német-magyar ke­
reskedelmi műszutár kiadását határozta el. Ezen hazafias 
vállalatnak a kereskedelem magyarosodására kiható nagy 
fontossága úgy az egyeseknek, mint testületeknek haza­
fiul kötelességévé teszi a vállalat létesítését lehetőleg elő­
segíteni. És miután a szótárban való fölvételre első sor­
ban a gyakorlatban már elfogadott alkalmas műszavak 
tarthatnak igényt, kedves kötelességet teljesítünk, midőn 
a kereskedelmi forgalomban már elfogadott műszavak 
gyűjtését magunkra vállaltuk. Ennek eszközölhetése vé­
gett bizalommal fordultunk a t. cz.-hez, kérvén, misze-

sebb szépségűknek, mint a gazdag, nehéz ruhák.
A dús virág-füzérek öregbítenék; vegyenek tehát 

fehér, kék és rózsaszín crépe, tulle mousseline se­
lyemruhákhoz, sötét szinü, könnyű finom bársony 
füzéreket, például örök-zöldet, ebheut, jásmint, kom­
lót. Ezek a levelek elszórva a bodrozatokba alkal­
maztatnak, mi igen jó hatást tesz; apró virágokból 
kis csokrokat is lehet készíteni. Egyet például a 
szoknyát szegélyező plissék főié teszünk, a jobb 
csípőre alkalmazott virágcsokor folytatásaként há­
rom jön és résuton átmetszi a kötényszerü betétet a 
baloldal aljáig; e disz igen csinos kivágott derék 
körül, mint nyakék, karperecz, öv, vagy zsinór.

A nagy kinyílt világokat hagyják az asszonyok 
nak, hölgyeim, és vegyék a hangát, a füvet, a kis vi­
rágot ; tanácsomnak jó hasznát fogják venni és anél­
kül, hogy ismerős lennék Budapesten, meg vagyok 
róla győződve, hogy önöknek jut a legszebb dij, me­
lyet fiatal leány elnyerhet: a báj dija.

Sokan tetemes kiadásnak tartják egy díszes ruha 
beszerzését, és gyakran megtörténik, hogy annak 
elkerüléséért megfosztják magukat attól, hogy egy 
ebédnél vagy más összejövetelnél jelen legyenek. 
Ez különösen oly hölgyeknél fordul elő, kiknek rit­
kán van alkalmuk a nagyvilágba járni, és kik ez 
oknál fogva megfontolják, vájjon vegyenek-e oly 
rul át, melyet talán nem használhatnak többé. Ha 
egy kissé gondolkodunk, igen könnyű elkerülni egy 
eléggé nagy kiadást és mégis illő öltözetben megje­
lenni a kínálkozó mulatságokon.

Egy kis találékonysággal a látogatási ruhát még 
igen nagy estélvre is lehet használni és a mód, me­
lyet ajánlok, csakis ez alkalomra változtatja át. Más­
nap a ruhát visszahelyezhetjük előbbi minőségébe, 
a nélkül, hogy a rajta végbe ment változások más 
nyomot hagynának hátra, mint divatosabb jelleget 
és szebb díszítést. Tegyük fel, hogy satin vagy faille 
ruháról van szó. A szoknya úgy marad, a mint van; 
az átváltoztatás csak a derekat éri. A mi ezt illeti, ez 
elöl nagyon mélyen és nagyon szélesen négyszegle­
tűén kivágatik. A nyakat és keblet csinos csipkebod- 
rozat keríti. Tetszésünk szerint a körülményekhez 
mérten vagy tüll mellbetétet vehetünk vagy kivágva 
vehetjük a derekat.

Az ujjak a könyökön felől levágatnak, és szinte 
csipkével diszittetnek. Világos szinü svéd keztyüvel, 
virágcsokorral a derékon, egy virággal hajunkban, 
bizonynyal mindenütt megjelenhetünk bármilyen 
színű legyen is a ruha. Fekete, szinte fekete csipké­
vel, nagyon finom öltözék lenne, és senkinek sem 
jutna eszébe, hogy nem kizárólag ezen alkalomra 
készült.

Ha a ruhát most vissza akarjuk változtatni, az 
ujjakat összevarjuk a csipke bodrozat alatt, mely 
diszként fog szerepelni, a derekat pedig egy ránezba 
rakott surah betét, vagy egyszerű plissirozott surah 
mell-fodorral zárjuk be; ezzel ismét kész a ruha.

D'Avray grófné.

Divatposta.*
T. grófné Erdély. Azt tanácsolom önnek, tanitassa 

meg leánykáját, hegy némely ruháját maga készítse. Ha 
idővel a világban fényes állást kell elfoglalnunk és ha

• Páréi divattudóeitónk e étim alatt készséggel fog válaszolni 
mindazon kérdésekre, melyeket olvasónöink a divat dolgában 
hozza intéznek. A levelek kővetkező cziir. alatt küldendők: Ma­
dame la comtesse d’Avray, Pans 7. rue de Lille.

ez. áltál ismert kereskedelmi műszavakat, külö-
id eért ve

nnt at
nősen azokat, melyek a nép ajkán forognak, ideértve az 
áruk elnevezését is, a mellékeit ivén betűrendben felso­
rolni és hozzánk mielőbb, legkésőbb azonban 1883. már- 
czius hó 31-éig beküldeni szíveskedjék.

— A zsidókérdésben támadt irodalmat minden hé­
ten szaporítja egy-pár kötet vagy füzet. Ónody Géza kép­
viselő, ki a mozgalomnak is egyik főrészese, szintén ter­
jedelmes kötettel járul hozzá a mostani időkből felgyűlő 
aktákhoz. Czime: *Tisza-Eszlár a múltban és je­
lenben». Elöl van benne Solymosi Eszter képe, Ábrányi 
Lajos ama festménye után, mely a drezdai kongresszuson 
is ki volt állítva. A könyv teljesen abból az álláspontból 
szól, melyből szerzője eddigi nyilatkozatai után ismeretes. 
Szól a zsidókról általában; azután «zsidó misztériumok» 
czimü fejezet következik; majd a rituális gyilkosságok és 
véráldozatok vádja mellett sorol föl bizonyítványokat. A 
szerző meg van győződve, hogy e bizonyítékokból a zsidók 
ellen emelt s a népek öntudatában — úgymond — századok 
óta élő vérvád jogosultságát kétségtelen tényekkel bebi­
zonyította. Végül az utolsó fejezetben a tisza-eszlári ese­
tet adja elő. A könyv Budapesten, Bartalics Imre bizo- 
mányában jelent meg; ára 1 frt 50 kr, s fordítási jogát 
a szerző fentartja. — Egy kis füzet pedig «Rohling ta­
nár gonosz kópéságai* czim alatt Rohling prágai ta­
nárnak a Talmudról adott magyarázatai és Rohling sze­
mélye ellen támad. Irta dr. Bloch bécs-florisdorfi rabbi. 
Rohling «Der Talmudjude» könyve magyarra is le van 
fordítva, s ezért Bloch támadását is lefordították: ára 
20 krajezár.

— A bélyeg- éa jogilletékekről Gyula-Fehérváron 
második kiadásban jelent meg Popp Györgynek, az ottani 
illetékszabási hivatal főnökének gyakorlati kézikönyve, 
melynek teljes czime : *A bélyeg és illetékek vala­
mint a községi illetékkezelés gyakorlati útmu­
tatója*, a jelenleg érvényben levő törvények és szabá­
lyok alapján összeállítva, gyakorlati és irálymintákkal 
ellátva. Az uj kiadás teljesen át van dolgozva, 44-4 ol­
dalra terjed s ára 2 frt Tisztviselők, magánszemélyek a 
bélyeg és illeték terén jó hasznát vehetik.

— A magyar Jogász-egyleti értekezések füzetei 
közt a legújabb számot dr. uell’Adami Rezsőnek az egy­
let január 15-iki ülésében tartott felolvasása foglalja el: 
«A magyar polgári törvénykönyv tervezete és a modern 
jogtudomány.»

— A magyar irodalom Ismertetésére a külföld; 
vállalatok kezdenek súlyt fektetni Lipcsében Spamer 
Ottó kiadásában illusztrált irodalomtörténeti mű jelenik 
meg füzetes kiadásban (lllustrirte Geschichte der Frem. 
den Literaturen is volkstümlicher Darstellung»), szer­
keszti Leisner Ottó. Ebből most jelent meg a 26—27-ik 
füzet, melylyel a vállalat bevégződik. Ebben rész’etes- 
ben és alaposban foglalkozik a magyar irodalommal, 
mint a külföldi vállalatok szokták. A szerkesztő meg is 
jegyzi, hogy épen azért, mert fölötte hiányos a magyar 
irodalom ismerete, egy magyar Írót, Somogyi Edét, 
kérte fel erre. Az ismertetés a vállalat 451—474. lapjait 
foglalja el, és Somogyi jól rajzolja irodalmunk történeté­
nek főbb vonásait, nevezetesb jelenségeit s fordításokban 
töbti költeményt is bemutat. A közlemény előtt Petőfi 
arczképébül, az ország czimeréből, a koronázás jelvé­
nyeiből vignet van. Közli Vörösmarty, Eötvös, Jókai, Pe­
tőfi és Arany arczképeit is.

— Folyóiratok. A «Századok» januári füzete közli 
Szmolka Szaniszlo lengyel Írónak a történeti társulat leg­
utóbbi ülésén felolvasott dolgozatát «Fekete (Czarny) 
lván»-ról, Szilágyi Sándornak szintén már felolvasott ta­
nulmányát Absolon Dániel külföldi követségéről. Szá- 
deczky Lajos szorgalmas fiatal történetbuvártól pedig na­
gyobb közlemény kezdődik «Bátori Zsigmondné»-ról. 
Thaly Kálmán folytatja a pozsonyi Esierházy-levéltárban 
talált okiratok közlését s ezúttal Zrínyi Miklósra, a köl­
tőre vonatkozó leveleket tesz közé, egyet magától Zrínyi­
től b. Esterházy Jánoshoz. Ezenkívül történeti munkák 
bírálatát és kisebb közleményeket találunk a füzetben.

A «Természettudományi Közlöny» uj füzetében a 
kisebb czikkeken kívül két értekezés van. «A tuberkuló­
zisról,» dr. Müller Kálmán felolvasása, és «Leonardo da 
Vinci és a természettudományok» Heller Ágosttól.

A *JVyelvőr»-ben Szarvas Gábor magvas czikkeivel 
most ismét gyakran találkozunk, e nyelvészeti füzetek 
nagy előnyére. Az uj füzetben is három helyen irt. Elő­
ször a «Nyelvigazitók-ról, azután a magyar nyelvnek 
a napi sajtóban használásáról, végül kérdésekre ad fele­
leteket. Szilasi Móricz a számnevekről értekezik, Halász

akkor valami tűrés szabó segélyével öltözködünk, e gya­
korlati tehetség megnyeri hatáskörét. Jobban észre ve­
szünk egy hibát a szabásban és valami előnyős változta­
tást javasolhatunk az ember nem kénytelen sze­
met hunyni, és másokra bízni, hogy izlé-ökkel 
a mi Ízlésünket helyettesítsék, az egész öltözék 
ez által egyéni, eredeti, elegáns és finom jelleget nyer. 
2. Az ottoman bársony a legdivatosabb kelméi egyike. 
Tömött és nagyon puha szövet, bársony szerű szövéssel 
és igen szép ténynyel. Az ottoman bársony mindenütt 
minden szintien és minden formában található: satin fel­
öltőkön, látogatási vagy estélyi ruhákon, menyasszonyi 
vagy báli ruhákon, gyermek-ruhákon. A szín vég) Öletek, 
melyek szerint az ottoman bársony készül, a végtelensé­
gig módosíttatnak. Minden kék szín előfordul, elkezdve a 
sötét tengerész-kéknél, a leggyengédebb ég-színig, közbe 
érik a 1 a la a huszár-, a páva-kék,melynek szinvegy tilel ei alig 
észrevehetően halványulnak; épen igy van a zölddel, 
a gránát, a vidra-, a viola-szinnel. Az ottoman bársonyt, 
ép úgy mint a satint,vagy habos bársonyt, minden árban 
készítik, ahhoz mérve ha egészen selyem vagy vegyített, 
könnyű vagy tömöttebl>-e. — P. asszony, Budapesten. 
1. A «Girondiu»-kalap elcsépelt valami. Észrevétlenül 
átváltozott; elvágták szárnyait, egy kissé feljebb emelték 
tetejét, és a Liguenz kalaphoz jutottunk, mely igen 
elegáns és finom. Toll boglárjával és szép madárfejével 
rendkívül csinos. A svéd bőr, mely eleinte félénken je­
lentkezett, most uralkodóvá lett. Minden szép kalap svéd 
bőrből van. pelűchesel és fantaisie toliakkal díszítik, me­
lyek közül a legkeresettebb a kócsag-tolL A kala­
pok bélésénél arany- és ezüst-zsinórokat és kis bőr 
sávokat is alkalmaznak. Ez igen csinos, és igen eredeti. 
A kalapokat arany és ezüst zsinórból készült bimbókkal 
díszítik, melyek egy strucz-toll csokorral vegyitetnek. 
Kőtószalagok tekintetében visszatérnek a bársony szala-
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gazdag zománvzos győngyhimzés, helyenként zomáuezos 
gyöngy legyekkel átszurva, összes díszét egy fehér toll- 
csokor és fehér bársony kötőszalagok képezték. 2. A 
gyermek-ruhák jelszava a túlzás; a kalapoknak meg­
lepő kitér edésök van; az övék rengetegek; a gal­
lérok, zarándok gallérokká válnak: de egyidejűleg a 
ruhák rövidek, nagyon rövidek. Nagyon kellemes e 
parányi kis lényeket látni, a mint kikandikálnak a se­
lyem és bársony halmazból, őkólnyi nagyságú fejükkel, 
mely egy bő Greenaway főveg, mely széles karimáin 
bretagnei kalap alá rejtőzött. 3. A bársony a legkedvel­
tebb szövet gyermekeknek; fiuk és leánykák bársony öl­
tözeteket viselnek. — Kornélia. A szépítő szerekről 
szóló ezikkek augusztus és szeptember hava ban jelentek 
meg. Ezekben minden hozzám intézett kérdésre, melyre 
én e helyen képtelen lennék részletesen válaszolni meg­
találja a feleletet — Ida kisasszony Szegeden. Osztozom 
Ízlésében. A mi a virágok választását illeti, melyek egy 
19 éves fiatal leánynak valók, e kérdésre fentebb felel­
tem. Miután levelemmel e hónap első felére egy kissé 
elkéstem, kétségbe volnék esve, ha egyes felvilágosítások 
nagyon is későn jutnának tudomására.

A GÁLYA RABOK.
FRANCZIA REGÉNY.

Irta: PIERRE ZACCONE.
ELSŐ KÖTET. U

IX. (Folytatta.)

Michaud háza.
— Teljesen.
— Hogyan ? fiatal ember létére még csak ked­

vese sincs?
Crampon szánakozó mozdulatot tett.
— Kedvese ... az ám!
— Mit akarsz ezzel mondani ?
— Azt akarom mondani, hogy neki egyéb dolga 

is van. Szerelmes!

Iguácz foktatja a visszahódított szavak jegyzékének ösz- 
szeáilitását, tudniillik ama szavakét, melyeket Miklósién 
szláv eredetüeknck mondott, de hibásan ; Frecskay Já- 
nos czéhszabályokban talált nyelvadatokat közül stb.

Az «Erdészeti Lapok» deczemberi füzetével az er­
dészeti országos egyesület c közlönye huszonegyedik év­
folyamát tölti be. A füzet tartalma: Fatenyésztési kísér- 
letek, Marosi Ferencz erdésztől. A tiroli áradások után, 
Mi'.desbachtól. Debreczen város erdőgazdasága, i orok 
Gábor gazd. tanint. tanárról. Az erdők tiszta jövedelme 
és az uj erdőtörvény, közli Mikulik József ugyv. Meg­
jegyzések Dietz S. «Riigv és levélkulcs» czimü munká­
jára, dr. Borbás Vinczétől. Egyesületi közlemények. Lap­
szemle. A fe.piaczról. Különfélék. . .

A röpirat» januári füzete közli Istóczy ínterpel- 
láczióját Wimpfién gróf öngyilkossága ügyében a Hirsen 
báróhoz intézett levélről; mutatványul egy fejezetet Onody 
Géza könyvéből; Gambetta haláláról «a zsidó viiugnata- 
lom egy újabban kidőlt oszlopa» czimen emlékezik meg. 
Küz’i a" «kecskeméti magyar védegylet» fölhívását a folyo 
hó 21-én Kecskeméten tartandó alakuló gyűlésre, melyre 
több országgyűlési képviselőt is meghívtak. A felhívás 
többi közt azt mondja, hogy a védegylet tagjainak a zsidó 
nem kell se polgármesternek, se doktornak, se ügyvéd­
nek, se kereskedőnek, de még barátnak sem. Végül a 
«12 röpirat» 25 frtnyi pályadijat tűz ki ily kérdésre: mu- 
taitassék ki számokkal és adatokkal a zsidórág rontó be­
folyása a magyar sajtóra és irodalomra, általa pedig a 
küzszellemre. A beküldési határidő márczius 15-ike.

A »Magyar Igazságügy» a havi füzetének tar­
talma : Dr. Beck Hugó ügyvédtől: A biztosítási jog leg­
újabb kodifikácziója. (Első közlemény.) Bánffay Simon 
pécsi közjegyzőtől: Észrevételek az általános magánjogi 
törvénykönyv tervezetének a dologi jogot tárgyazó ré 
szére. (Második közlemény.) Dr. Lánczy Gyula képviselő­
től : A közigazgatási bíráskodás szervezéséről Magyaror­
szágon. Dr. Lukács Adolf jogakadémiai tanártól: A pár­
baj büntetőjogi fejlődése és jelen állapota az európai álla­
mok újabb törvénykönyveiben. (Ötödik közlemény.) Dr. 
Heil Fauszlin kir. "alügyész.ől: A bűnvádi eljárás és re­
formja. Dr. Wittm mn Mór fejtegeti, hogv a totalisateur 
intézmény nem esik törvényeink tilalma alá.

A »Jogtudományi Közlöny* tartalma : Ismét a te- 
lekkőnyvekról, Simon Endre lőcsei kir. tszéki bírótól. 
Vizsgálati fogság és szabadlábrahelyezés a bűnvádi eljá­
rás tervezetében, dr. Stiller Mór budapesti ügyvédtől. 
Törvénykezési Szemle : Néhány szó az örökbefogadásról.

iiptó-
szent-miklósi ügyvédtől. A végrehajtási törvény 187.y
§-ához, dr. F. S. nagymihályi ügyvédtől. Különfélék. A 
Guriai Határozatok. 1882. második félévi tartalommu­
tatója.

— Füzetek. A Knorr-féla 
zásából a 17-dik füzet jele 
30 kr. — „Levél szerinti 
nyelv megtanulására“, irta Róder Adolf, 16—20-ik 
levél vagy is iv ; egyes iy ára 20 kr; az egész mii 40 
levélre terjed; előfizetési ára 6 frt s Grimm Gusztáv 
könyvkereskedésében rendelhető meg. — Az Unitá­
rius kiskönyvtár'‘-ból ( zerkeszti Derzsi Károly buda­
pesti lelkész) a negyedik füzetke közli Walters elmélke­
dését a bibliáról és Storfoid Lsuoke-töl «Közönséges, jó­
zan nézet a bibliáról 1) ára 5 ki. — „Slavunien vom 
X. bis zum XIII. Jahrhundert", Zágrábban meg­
jelent röpirat Pesty Frigj esnek ismeretes kitűnő müve 
ellen, mely Horvátoiszág alakulásáról, illetőleg Slavoniá- 
nak a három magyar megye heh én keletkezéséről szók 
Klaics Vjekozlav ír. ez ellen horvátul, s ez most Bojni- 
csis Iván fordításában német nyelven is megjelent 51 
lapra terjedő füzetben.

— Simonyl I -in képviselőtől két füzet jelent meg
Pozsonyban Droc.lefi Rezsőnél- Az egyikben a feliyy.ii 
viták alatt tavaly mondott neszedét közli: «Ment: ük
meg a magyar földbirtokot.* A másik német nvdlvü 
s a czime *Der Judaismus und aie parlamenta­
rische komódié • Közli Simoayin«« a parlamentáris 
rendszer reformjá ut ez év február 7 on a képviselőház­
ba n tartott beszédét; aztán pedig egz nagyobb czikket 
a képviselőházban fölmerült zsidó-vitairól s Italában a 
zsidókérdésről.

— Kávéházi fali naptárt adott ki Bécsben magyar, 
német, olasz, cseh ér. horvút nyelven Wachscbiz Ferencz. 
Színes nyomású kávéházi jelenetek vannak rajta díszíté­
sül, s a nap ári rovat mellett billiárd-szabák ok; ára 40 kr.

— Választási térkép. Gi. Kreith Bvh térképet állí­
tott össze, mely a magyar orszáugyűlési kerületeket tün­
teti föl, külön színezve a megválasztott (épviselő pártál­
lása szerint, s megjelölve, hogy a múlt választások alatt 
mily párthoz tarrázott a kerület képviselője. A térkép 
szélére a képviselők névsora van nyomtatva. Könnyű át­
tekintést nyújt az ország p rt;.. mezeiéről.

— Berlinből Withe!’.'« Richard kiadásából a követ­
kező munka küldetett be hozzánk: «Wanderungen in 
Spanien und Portugal» von Ernst Bark. A könyv 352 
lapra terjed. Bark 1881—82-ben járt Spanyolországban 
és Portugáliában s ekkép a két ország legújabb viszonyait 
és helyzetét ismerteti.

— Zenemű. Tábo.-szky és Parsch zeneműkereskedé­
sében «Nefelejts» czimü gavotte jelent meg zongorára, 
szerze Klepsch Károly, ára 90 kr.

— Kibe?
— Vagy ötven leányba, ki az ablaka alatt jót 

szadozik.
— Nem értem.
— A chateaubriand-utczai ház tőszomszédsága 

ban nevelő intézet van.
— S aztán ?
— Ebben az intézetben pedig van egy tizenöt-ti­

zenhat éven szép leány.
— És igy . .
— Gondolhatja az ember ... A fiatal ur az ab­

lakban álldogál, a leány a kertben sétálgat — reg­
gel, délben, mindig, és folyvást egymást nézegetik. 
Az ilyen fiatalok olyan ártatlanok még, mint a hús­
véti bárány. Beérik a puszta nézéssel is. Hehehe!

Crampon bambán kezdett röhögni, de Blondel fe­
nyegető tekintete rögtön elnémitá.

— Tehát, a mint mondád, 17-ik szám ?
— Annyi.
— Vigyázz, hogy meg ne csalj.
— Oh, láttam, hogy mit miveit a skóttal. Elég 

az nekem.
— Mac-Bellnek azt fogod mondani, hogy útköz­

ben elvesztettél. Ne árulkodjál, annyit mondok,mert 
visszakűldelek a gályára.

— Köszönöm, nem kérek belőle. Hanem most 
már szeretnék tovább menni.

— Eredj, nem tartóztatlak.
Crampon nem kérette magát. Hanyatthomlok 

rohant le a lépcsőn s futva állott odább, hátra sem 
nézve, hogy nincs-e sarkában a rettenetes Blondel.

Blondel azonban nem is gondolt erre, hanem ki­
ment a Boulevard des Italiensre, bérkocsiba ült, s 
a Chateaubriand-utczába hajtatott.

De itt sem járt több szerencsével, mint a Pro- 
vence-utczában.

— Maurice Dubreuil ur? . . kérdé a kapustól.
— Kihurczolkodott, felelt emez.
Blondel elámulva nézett a kapusra.
— Mikor? kérdé.
— Tegnap.
— Tudja, hogy hova?
— Nem tudom.
— Még a városrészt sem ?
— Azt sem.
Blondel bosszúsan távozott.
Mi történhetett ? miért hagyta el a fiatal ember 

ezt a lakást, a melynek ablakából a szeretett leányt 
láthatta ?

Izgatottan ment tovább az utczán, azon tűnődve, 
hogy most mit csináljon. Ismét kocsiba akart ülni, 
midőn egyszerre a szomszéd kapu fölött ilyen fel­
írást pillantott meg.

«Leány-nevelő intézet.»
Blondel világosabban kezdett látni. Ez a nevelő- 

intézet nem lehet más, mint az, a mely miatt Mau­
rice a szomszédba költözött Itt találhatja meg tehát 
a szükséges felvilágosítást is.

Egyenesen odament hát a kapuhoz és becsőnge 
tett. A kapu megnyílt s Blondel előtt egy magas, 
együgyünek látszó cseléd-leány állott.

— Nem távezott-e el az intézetből tegnap vagy 
tegnapelőtt egy fiatal leány ? kérdé parancsoló 
hangon.

— De igen kérem alásan, felelt a leány, kissé fé­
lénken, — de ha az asszonyával tetszenék beszélni..

(' 'qyvéd“ uj átdolgo- 
, uj. Nagel Ottónál; ára 
útmutatás a német
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A középiskolai törvényjavaslat.
Az uj javaslat, melynek főbb eltéréseit az előbbi javas 

lattól, pénteki számunkban ismertettük, a legnagyobb óva' 
tossággal kerüli mindazt, a mi a felekezeteknek aggó 
dalmakra adhatna okot s csak amaz intézkedések fölvé­
telére szorítkozik, melyek az állami felügyelet szempont­
jából mellőzhetetleneknek látszanak. — Pedagógiailag 
sem avatkozik túlságos mértékben az iskolák belső éle­
tébe s e tekintetben bizonyára még tartózkodóbb volna, 
ha nem akarna némi egyöntetűséget létrehozni középis­
koláinknak nagyon is tarka tömegébe. Az iskolai szerve­
zés és kózigatás ügyében nagy haladás történhetnék, 
ha a javaslat végre-valahára bolygó árnyéklététől megsza­
badulva törvényerőre emelkednék. Van-e kilátás rá — 
nem tudjuk. A harcz mindenesetre újra meg fog indulni, 
mert sokaknak áll érdekében, hogy a mostani állapotok 
zavarosa egyhamar meg ne változzék. Mi egyelőre a fönt 
felsorolt szempontok szerint akarjuk mérlegelni az uj 
javaslatot. Hadd lássuk, m it várhatunk s mennyiben tart­
hatunk e törvényjavaslattól.

Már megemlítettük, hogy a javaslat teljesen mellőzi a 
középiskolák osztályozását, megmarad a status 
quo mellett, hogv elébe ne vágjon a katholikus gimná­
ziumok vitás kérdése eldöntésének. A mely gimnáziumok 
a kormány rendelkezése alatt allanak most, továbbra is 
megmaradnak ebben az állapotban. A hitfelekezeteknek 
megadatik a jog, hogy az általuk fenntartott középiskolák 
tanítási nyelvét maguk határozzák meg, csak arra 
kötelezteinek, hogy abban az esetben, ha nem a magyar 
a tanítás nyelve, a magyar nyelvet is kellőképen tanítsák. 
A köteles tárgyakban a tanítandó ismeretek terje 
delmét és mértékét a felekezeti iskolákban is a mi 
niszter állapítja meg, de a közokt. tanácsnak s az illető 
intézet főhatóságának meghallgatásával. E korlátokon be- 
híl a tanrendszert, tantervet és tankönyveket az illető 
intézet illetékes főhatósága állapítja meg, a mi egé­
szen értelmetlenné teszi a czentralizáczióról, merev 
egyformaságra való törekvésről hangoztatott panaszokat 
Az éretségi vizsgálatra a miniszternek jogában áll 
áll biztost küldeni s a bizonyítványhoz a miniszteri biz­
tos aláírása is szükséges. (E két mondat nem egyezik 
meg egymással, mert az első a miniszteri biztos jelenlé­
tét csak lehetségesnek, a második ellenben szüksé­
gesnek mondja,; A tanárok megválasztásában 
csak az az egy pont korlátozza a felekezetek szabadságát, 
hogy okleveles tanárt kénytelenek alkalmazná 

A felekezeti iskolák.segélyezésére vonatkozó pon­
tok, mint már említettük, nem változtak, úgyszintén nem 
a formális felügyeletre vonatkozó intézkedések. — A 
tanárképesités jogát az uj javaslat nem adja meg a 
felekezeteknek. Ha nem csalódunk, ez lesz a javaslat 
legvitatottabb pontja. Egyéni nézetünk szerint azonban ez 
az a pont, melyhez a kormánynak minden esetre ra­
gaszkodnia kell. Ha a kormány megengedi, hogy a fele­
kezetek is állíthassanak képesítő bizottságokat, akkor kö­
vetelnie kell a jól felszerelt tanárképző intézetek felállítá­
sát, a mi túlmegy a középiskolai törvény keretén, továbbá 
hogy e bizottságokban tekintélyes méétékben az állam 
képviselői is üljenek, a mit a felekezeti tanárképző inté­
zetek tanárai zokon vennének s a mi sok súrlódásra adna 
alkalmat Ha pedig a kormány e követelményektől elál- 
lana, akkor a véletlenre bízza a tanárok képesítését, azaz 
a középiskolák szervezetének legfontosabb részét, a sike­
res tanítás és nevelés leghatalmasabb tényezőjét Legjobb 
itt is a status quo. A felekezetek most is a fővárosba s 
Kolozsvárra küldik ifjaikat s eddig nem vallották ennek 
kárát. Legalább lényegesebb panaszok nem igen merül­
tek föl. Ha mégis sem tartják türhetóknek a mostam 
álla| ookat, akkor semmi nem korlátozza őket tanárképző 
intézetek feiálliásáb , (mihelyt a törvényhozó testüle1 
beleegyezését adja; s csak a vizsgálat letételére . küldik 
fel ifjaikat Hogy ebben nem láthatnak veszedelmet arról 
intézkedik az uj tanárvizsgálati szabályzat, mely a kö­
vetelt ismeretek mértékét a legrészletesebb módon álla­
pítja meg.

A törvényjavaslatnak ama pedagógiai s közigaz­
gatási intézkedései, melyek általában minden közép­
iskolára kötelezők, szintén nem rónak elviselhetetlen ter­
heket a felekezetek vállaira. Csak helyeselnünk kell, hogy 
négv osztályuaknál kisebb intézetek (kivéve, ha valamely

intézet épen fejlődő félben van) nem maradhatnak fenn 
továbbra, hogy a köteles tantárgyak tanulása alól nincs 
fölmentés, hogy a 8. oszt. intézetben a tanárok száma 
legalább is 12, a hat osztályúban legalább 8, a négy- 
osztályuban legalább hat; örülhetünk azon, hogy a tanárok 
túlterhelésének is határt szabtak, mely alkalommal őszinte 
elismerésünket fejezzük ki az albizottságnak, hogy a ta­
nárokra nézve annyira sérelmes pontot, mely magánfog­
lalkozásukat is korlátozza, kitörülte. A legvisszásabb álla­
potokat fogja megszüntetni az a pont, hogy oklevelet 
még nem nyert egyének helyettes tanárokul is csak ok­
levelesek hiányában alkalmazhatók s oly feltétellel, hogy 
három év lefolyása alatt a tanári vizsgálatot le­
tegyék. A tanulók terhét meg fogja könnyíteni az 
az intézkedés, hogy a tudományokra szánt heti órák 
száma az alsóbb osztályokban legfölebb 26, a felső 
négy osztályokban legfölebb 28 lehet. Igen nagy 
fontosságú az a- intézkedés, hogy egy-egy osztályban 50 
tanulónál több rendszerint nem lehet. Tudva levő, hogy 
a valódi túlterhelés egyik legfőbb oka osztályaink tultö- 
möttségében keresendő. Örömmel látjuk, hogy a javasa 
latban a reáliskolák bizonyos engedményeket nyer­
tek, habár ez nagyon szükségessé teszi, hogy a reálisko­
lai tanterven némi változtatások történjenek. Igen sajnál­
juk, hogy a tanárok ügyeinek említése alkalmával szó 
smcs a pragmatikáról, melyre maga a miniszter a közép­
iskolák tanáregyesületéhez intézett leiratában utalt. Hogy 
a főigazgatók számát szaporítják, mindenesetre helyesel" 
nünk lehet. Talán a mostani szám (12) sem lesz elégsé­
ges. A tanárképesitésnek törvénybe iktatása peoig közép­
iskolai oktatásügyünknek egyik legégetőbb szüksége.

Az erdélyi szászoknak újra lesz alkalmuk jajkiál­
tásaikat hangoztatni. Ez a javaslat is lakonikusan ki­
mondja, hogy a képesítő vizsgálatok nyelve a magyar s 
hogy a jelen törvény hatályba léptét követő öt tanév tar­
tama alatt a miniszter engedélyt adhat a képesítő vizsgá­
latoknak egészben vagy némely tantárgyakat illetőleg nem 
magyar nyelven tarthatására. De ha a szászoknak e tör­
vény nem tetszik, szabadságukban áll, hogy tegyenek róla. 
A törvénynek egyik pontja kimondja, hogy külföldön nyert 
tanári oklevél bizonyos korlátokon belül érvényesnek te­
kinthető. Tegyenek a szász • jelöltek Németországban vizs­
gálatot. Igaz, hogy ebben az esetben is az illetőnek a 
magyar nyelvből is kell vizsgálatott kiállania. De ha a 
szászok ez elien is tiltakoznak, akkor hogyan egyeztethe 
tik meg e tiltakozásukat azzal a fennen hangoztatott állí­
tásukkal, hogy ők is hű polgárai a hazának?

Hü polgár-e a hazának, ki az állami nyelvet épenség- 
gel nem akarja elsajátítani ? Azt mondják, hogy lehetet­
len a jelöltnek a tudományokat is és idegen nyelvet is 
annyira elsajátítania, hogy ez idegén nyelvén tudományos 
vizsgálatot ki ál Ihasson, De miért nem tanítják nép- s 
középiskoláinkban kissé nagyobb komolysággal az állam 
hivatalos nyelvét ? Ha nem játszanék ki a törvényt ezek* 
ben az iskolákban, nem volna semmi okuk a panaszra. 
Vagy azt kivánják-e, hogy a mit az állam a leghazafiuibb 
felekezetnek nem ád meg: a külön tanárképzés jogát, 
azt nekik megadja? De nem, ők talán szerényebbek is 
tudnának lenni Beérnék azzal, hogy a tanárképesitő bi­
zottság alkalmazkodjék ő hozzájuk, tanuljon meg németül, 
ha esetleg nem tud, mert az igen nagy fontosságú, hogy 
a szászok ne tudjanak magyerul, a magyar tanárok pedig 
ex offo tudjanak németül. Csak kár, hogy a magyar tör­
vényhozás többsége át nem fogja akarni látni, mily igen 
szerények s mily nagy hazafiak az erdélyi szászok.

TANÜGYI HÍREK.
— A középiskolai törvényjavaslat csekélyebb 

módosításai is érdekelni fogják a tanügyi köröket. Felso­
roljuk ezeket is: A gimnáziumi rendes tantárgyak 
száma egy gyei kevesbedelt, azaz «mennyiségtani és ter­
mészettan! földrajz s a geológia elemei» kimaradta «föld­
rajz» általános nevezete alá értendő, kivéve a geológiát, 
mely egészen elmaradt. A «rajzolás» helyébe jött a «mér­
tani rajzolás». «Magyarország története» s «egyetemes 
történet» minden további járulék nélkül emlittetik (előbb 
«a felsőbb osztályokban oknyomozólag, s tekintettel az 
alkotmány fejlődésére» , továbbá «folytonos tekintettel a 
művelődésre».) Hasonló változáson ment keresztül a reál­
iskolai tantárgyak sora. — «Gimnáziumok és reáliskolák» 
helyett mindenütt «középiskola» áll —- A hit- és er- 
Tcölcstani tantervét e javaslat szerint nem kell 
bemutatni a minisztereknek. A hittan tanitásának helyé­
ről nem történik említés^ Az előbbi javaslat 12, §-a, hogy 
a gimnáziumban és reáliskolában a tanterv 
lehetőleg egyforma legyen, az átlépés megkönnyíté­

sére, egészen kimaradt. Úgyszintén az a pont, mely meg­
állapítja, hogy a tanítás szakrendszer szerint történ­
jék. Meg van állapítva, hogy a szépírás, s testgyakor­
latból, gimnáziumban pedig a szabadkézi rajzból — (ez 
tolihiba lehet, mert a felsorolt rendes tantárgyak közt 
«szabadkézi rajz» nem fordul elő, csak «mértani rajzo­
lás») az «elégtelen» osztályzat nem akadályozza meg a 
tanulót a fellépésben. Az előbbi javaslatnak ama tolihibája : 
«javitó pót vizsgálat» ki van javítva, most korrekte javító és 
pótvizsgáitokról van szó.Apótvizsgálatokról külön pont 
van: «Pótvizsgálathoz azonban valamely növendék csak 
akkor bocsátható, ha a vizsgálattól való elmaradásának 
okát előre bejelentette és ezt a tanári kar elfogadhatónak 
találja. A tanári karnak ebbeli határozata ellen a vallás 
és közokt. miniszterhez, illetőleg a tanintézet főhatóságá­
hoz lehet folyamodni.« Az egyik intézetből a másikba 
való átlépést a következő nem nagyon világos pont sza­
bályozza :

Nyilvános középiskolából a megfelelő ugyanazon nemű 
intézetbe átlépni kivánók, előbbi intézetüktől nyert bizo- 
nyitványnyal tartoznak igazolni, hogy a megelőző osztályt 
minden köteles tárgyból legalább is elégséges sikerrel 
végezték.

Más középiskolából jövő növendékek csak akkor vétetnek 
föl a következő osztályokba, ha az általuk elhagvott tan­
intézet bizonyítványával igazolják, hogy a közvetlenül 
előzött osztályban kielégítő sikerrel tanulták legalább is 
azon tárgyakat, melyek kötelezett tárgyak abban az intézet­
ben is, hová felvétetni óhajtanak.

(E két pont közül az első szükségtelen, merta második 
ugyanazt mondja. A gimnáziumból reáliskolába stb. való 
átlépést külön pont szabályozza, úgy mint az előbbi ja­
vaslatban.)

Az elutasított vagy kizárt tanulókra vonatkozó pont 
egészen elmaradt, helyébe jött a már említett pont a ki- 
záratásról. A magánvizsgálatra vonatkozólag megál- 
lapittatik, hogy a magántanuló tartozik kimutatni, hol 
töltötte a közvetlenül lefolyt tanévet. — A tanárok osz­
tályozásáról szóló pont egészen kimaradt. —Az előbbi 
javaslatban szó volt «tanárképzőintézetek tanfolyamait vég­
zett, de még oklevelet nem nyert» egyénekről, kik helyet­
tes tanárok lehetnek, most csak egyszerűen «oklevelet 
még nem nyert» tanárokról van szó. A parallel ősz- 
tályokra vonatkozólag az előbbi javaslatba az volt mondva 
hogy ezekről a szerzetes rendek által fenntartod intéze­
tekben az illető rend köteles gondoskodni, most csak az 
van mondva, «az illetékes főhatóság által» állitan- 
dók fel. — A könyvtárakra, szertárakra stb. 
vonatkozó pont egészen kimaradt. Az előbbi ja­
vaslat IV. fejezetének eleje, mely megállapítja, hogy 
újonnan felállítandó gimnáziumok vagy reál­
iskolák tannyelve a magyar kimaradt’, úgyszin­
tén kimaradtak a tandíjra vonatkozó pontok. Az a pont, 
mely kimondja: a tanulók testi fenyíték alá nem 
vethetők e javaslatból kimarad,. — A főigazgatónak kö­
telességévé tétetik a felügyelete alatt álló összes taninté­
zetek állapotáról, az oktatásban felmutatott eredmények­
ről és körükben tett tapasztalatokról a vallás és közokt. 
miniszternek a tanév végén jelentést tenni. A tanári ér­
tekezletek tartására, tankönyvek választásaira s közegész­
ségügyi intézkedések megtételére vonatkozó 54., 55., 56. 
§§-ai kimaradtak.

— A főváros Iskoláiban tornaoktatásban ré­
szesül 91.74 fiú közül 7989, mig orvosi véleményezés 
folytán a tornázástól teljesen felmentetett: 593, csak a 
szertoraázástól felmentetett: 592 tanítvány. Á tanév ele- 
én a kerületi orvosok által megvizsgáltatott s pedig: I. 
kerületben 679, II. k. 663, III. k. 681,. IV. k. 5/9, V. 
k. 823, VI L 1636, VII. k. 1061, VIII. k. 2022, IX. 
SOI és X. k. 229 tanítvány. Felmentésre okot szolgálta- 
tatott: 68 tanítványnál csontbaj, 44 t. nál rhachitis és 
görvély, 15-nél hátgerincz görbülés, '78-nál csuidyóbaj, 
105-nél vérszegénység, 77-nél szerves szívbaj, 227-nél 
átalános gyöngeség, 67-nél a légzési szervek beteg álla- 
pota, 40-nél sérv, 7-nél fülbaj, 120-nál szembaj, 17-néI 
idegbaj és 320-nál egyéb bajok. Vájjon mikor fognak va- 
lahára lányaink is tornaoktatásban részesülni? N. L.

— A kiadódóvá» Aradon. Arad város közönsége 
oly lelkesen fölkarolva a kisdedóvás ügyét, hogy bármely 
város p Idát vehetne tőle, még a fővárost sem véve ki.
A város a már létező három magánóvóintézetet rendes 
segélyezéssel látja el; és pedig Lehr Fridának és Nagy 
Józsefnek évenkinti 400 frt, Both Amáliánk pedig 250 írt 
segélyt nyújt. Ezzel szemben a városnak joga van a ne­
velés dijának maximumát meghatározni és bizonyos 
számú árva vagy szegény gyermeket ingyen fölvétetni. 
Még enné) is nagyobb azon áldozat, melyet a város múlt 
hó 23-án egyhangúlag ajánlott fel a legszegenyebb mene­
dékházra, mely már a jövő 1883. év őszén meg fog nyílni 
a város 1200 frtnyi évenkinti segélyével.

— Györmegye népoktatásügyi áUapota. Győr- 
megye. melynek területe 1381 négyszög kilométer stíyőr 
szabad királyi várossal együtt 109,493 lakost számlál, 93 
községben s 35 pusztán összesen 130 iskolával bir. A 
megyében 9 község van, melyek más, összeépült község­
gel képeznek iskola-községet. Ilyenek általán a hegyköz- 
ségek. Az iskolák közül 2 állami, 1 községi, 2 magán­
iskola, 80 r. kath., 21 ág. evane., 14 helvét, 4 izraelita 
és 6 pusztai. Az összes tankötelesek száma 18,909: 
ezek közül 6—12 éves 14,579, 13—15 éves, vagyis ismét­
lőköteles 4330. Az összes iskolába járók száma 17,059 
voll Iskolába_ nem járt, 860 fiú, 890 leány, összesen 
1850. E szerint a győri tankerületben az isko­

lába járók száma 90°;'o volt. Györmegye e nemben 
az ország többi megyihez viszonyitva a 13-Dc helyet fog­
lalja el, s egy színvonalon áll a poroszországi iskolák áltagos 
arányával, az osztrák tartományokét pedig felülmúlja. 
Vallásra nézve az iskolába járók közt 12,562 r. kath., 
2066_ ág. evang., 1511 helvét, 920 izraelita, összesen 
17,059. Nyelvre nézve magyar 16,850, német ajkú 
205, tót 3, horvát 1. Időtartamra nézve iskolába járt 
télen-nváron, illetőleg a tanköteles idő egész tartama 
alatt 14,529, csupán csak a téli hónapokban 2530. 
Tankönyvekkel birt 15,779; semmiféle tankönyv­
vel nem birt 1280. A tanítók összes száma 205. 
Ezek közül tanképesitéssel bir 172, tanképesitő ok­
mánynyal nem bir 33. Rendes tanító 173, segéd 32. 
Az iskola tanítási nyelve teljesen magyar 129 isko­
lánál ; vegyes tannyelvű, illetőleg magyar s német 1 
iskolánál. Az iskolaépületek közül tulajdon iskolaépület 
van 119, bérelt 11. Tanitólak 127. A tantermek száma 
193. Eszerint_a győri tankerületben átlag minden egyes 
tanteremre 75 tanuló jut. Faiskolák száma 116, iskolai 
kert van 87. Testgyakorló tér 125. A győri tankertiéiben a 
rendes tanítók fizetése átlag 380 frtra megy,a segédtaní­
tóké pedig 186 forintra, ezen kívül teljes ellátás. 
Összehasonlítva a múlt évi adatokat az előző év 
adataival, kitűnik, hogy a lefolyt évben a tankötelesek száma 
965-el emelkedett, mert a pusztai tankötelesek ponto­
sabb kimutatásával az adatok is pontosabbak. A tényleg 
iskolába járók száma az előző évhez képest 664-el emel­
kedett, ezek közül 223-al több járt télen nyál on és 441-el 
több csupán télen, a tankönyvvel bírók száma is emelke­
dett 671-el. A magyar nyelvet, oktató képességgel 
beszédben és Írásban bírja 204 tanító és tanítónő, 
a magyar nyelvet nem bírja 1 tanító, de ez csupán csak 
a német nyelvet tanítja a győri izr. iskolánál. Helyes 
iskolapadokkal s minden bútorral fel van szerelve 
109 tanterem, kevésbé czélszerü padokkal s bútorzattal 
81. nincs rendes pad 3 tanteremben. Az iskolák belső 
szellemi életét illetőleg a tankerület 130 iskolája 
közül a hit- és erkölcstan előadatott 130 iskolában, Írás 
130-ban, olvasás 130-ban, fejszámvetés 120-ban, jegy­
számvetés 130-ban, nyelvtan 109-ben, beszéd- és értelem­
gyakorlatok 82-ben, hazai földrajz 126-ban, hazai törté­
nelem 122-ben, általános földrajz és általános történelem 
41-ben, természettan 95-ben, természetrajz 105-ben, gaz­
dasági és kertészeti gyakorlatok 61-ben, polgári jogok és 
kötelességek 86-ban, ének 105-ben, testgyakorlat 42-ben, 
rajz 13-ban, női kézimunka 22-ben, némi házi ipar 4-ben. 
A tankerületben iskolailag kezelt könyvtár 105 
van ; ezek közül tisztón ifjúsági olvasmán okkal 89, a 
melyet felnőttek is használhatnak 22, kizárólag tanítói szak- 
könyv-gyüjtemény 1. Népkönyvtár 22 van, összesen 2441 
kötetnyi munkával. Iskolai takarékpénztár 3 van, és pedig 
a győrujvárosi ág. evang. ismétlőiskolánál, a györszigethi 
orth. izr. iskolánál s az ujmalomscki iskolánál Összesen 
140 betevővel és 130 frt 77 kr. évi betétellel. — Végül 
megvonva a közoktatásügyi törvény életbe lépte óta a fo­
kozatos haladási arányt, a tények igy állanak: 1869-ben 
a tényleg iskolába járók százaléka 60 százalék volt, 18k£-ben 
pedig 90 százalék E szerint az emelkedés 30 százalék. — 
1869-től egészen újból szerveztetett 26 iskola, uj iskola­
ház épült 24, uj tanterem létesült 55, uj tanítói állomás 
szerveztetett 48. Es igy a győri [tankerület, habár nem 
is rohamosan, de a sanyarú viszonyokhoz mérten évről 
évre elég szép haladásnak örvend."

TANÜGYI IRODALOM.
— Sárospataki Lapok. II. évf. 3. sz. Tartalma: 

Az ev. ref. Konvent ülésének előestéjén II. Görömbey 
Pétertől. Néhány szó a túlterhelés kérdéséhez III. Búza 
Jánostól. A czikk végén őszintén elmondja, hogy a sáros­
pataki figimnáziumnak egyik főbaia, hogy az alsóbb osz­
tályok túlságosan népesek.«Az elöljáróság és tanári karban 
meg van a jó szándék a gyógyszer megkészitésére: a pár­
huzamos szabályok felállítására; de hogy a szándék nem 
egy a cselekedettel, az bizonyára nem rajtunk múlik.» A 
tárcsában III. közleményt találunk a vallásról és az em­
beri tudás határairól. Az irodalmi rovatban Makiári 
Papp Miklós bírálja Vaszary Kolos világtörténel­
mét. A könyvet a bíráló igy jellemzi: Van benne min­
den, mint a jó boltban. A kínálat itt is teljes, mint egy 
kis városi élelmes kereskedő üzlelében. Az áruczikk mi­
lyensége, berendezése szintén ilyen jellegre vall. Egyéb 
czikkek: A szatmári ref. egyházmegye gyűlése Kalós 
P.-töl «Válasz» bizonyításul a nyilatkozatokra Görömbey 
Pétertől. Vegyes közlemények.

— Népnevelők Lapjai. 18. évf. 2. sz. szerk. Tanos 
Imre. Első czikke «A helyzethez» szól. A czikk írója 
szükségesnek mondja a bizalom s egyetértés helyreállítá­
sát, hogy az orsz. tanítótestület szervezetének hiányain 
javítani lehessen. A második czikk a fővárosi leányisko­
lák két hibájáról emlékszik meg; hogy a tornázásra nem 
elég, a női közmunkákra pedig nagyon sok idő jut. A 
tornázás rendszeres tanitatására heti két órát kiván fo - 
dittatni, a kézimunka tanítására megállapított időből (5 
óra) heti 3 órát elvenni. A növényekről az iskolában, 
mint nevelési eszközről szól Bönqérfy János. Gencsl 
J. a tárczában a falusi iskolákról közöl igen érdekes ta­
pasztalatokat. A többi rovatokban is számos érdekes köz­
lemény található. Az ér eklödők figyelmébe ajánljuk, a 
mit «A turócziak» Szüllő Géza tanfelügyelőről mon­
danak.
. _— Népiskolai Szemle. III. évf. 1. sz. Szerk. Ador­
ján Miklós, szerkesztőtársak Báránny Gyula és Hor-

— Fölösleges, mondá Blondel.— 
Az asszonyságra

Ma csak önt 
később kerülakarom kikérdezni 

a sor.
És zsebéből nagy tárczát vonva ki, hozzátevé:
— Tud olvasni? s azzal egy kibontott levelet mu­

tatott a leánynak.
— Nem tudok.. . .
— Nohát ez a levél azt bizonyítja, bog nekem 

jogom van felvilágosítást követelni. Kérem hát, fe­
leljen minden kerülgetés nélkül. Mi a neve annak a 
fiatal leánynak?

— Lucienne Lardillon.
— Mikor hagyta el az intézetet?
— Tegnapelőtt.
— Hol lakik az atyja ?
— Nem tudom, de nem oda ment lakni.
— Hát hova ?
— Michaud ur házába.
— Michaud ? Az a gazdag kereskedő ugy-e ?

— Hol lakik?
— A Saint-Antoiie utczában, 154. szám alatt
Blondel most barátságosan veregette meg a le­

ány képét.
— Köszönöm, leányom, mondá, nem tartóztatom 

tovább, s azzal eltávozott.
Mialatt Blondel, oly okokból, melyeket még el 

nem árulhatunk, a Saint-Antoine utcza felé siet” mi 
megelőzzük valamivel és behatolunk a derék em­
ber házába, kit Eugene Salviatnak a kése alatt ösz- 
szerogyni láttunk.

A Michaud lakása két részből állott, a házból, 
mely az utezára nyílt s egy pavillonból, melyet az 
előbbitől csinos, gondozott kert választott el.

A házban voltak az irodák, meg a raktárak — tele 
Írnokokkal és szolgákkal, a kiknek folyvást dolguk 
volt. A munka nem szünetelt soha s a szorgalom­
ban két ember járt elől jó példával: Michaud, a 
gazda és Paul Mercier, kivel már ez elbeszélés ele­
jén ismerkedtünk meg.

E pillanatban Michaud a kertben van, egy ákáczfa 
árnyékában ülve, mellette neje, Lucienne Lardillon 
és Mercier.

Michaudné körülbelül harminezöt éves asszony, 
szépségének még mindig teljes virágában. De ar- 
czán bizonyos komorság vehető észre. Sokáig élvezte 
boldogan férje mellett a rendes, nyugalmas házi éle­
tet, midőn egyszerre, egy idő óta megváltozott; a 
mosoly eltűnt ajkairól, mintha titkos gond emész­
tené, melynek pedig semmi látható oka nincs.

Gyakran sóhajt, szomorodik el, vonul félre kör­
nyezetétől. Idővel férjé is észrevette ezt a különös 
jelenséget, de sohasem iparkodott mélyére hatolni a 
dolognak. Annyira szereti nejét, hogy hűtlenséget 
íol sern tudna róla tenni; sőt szomorúságában maga 
is kész osztozni, valahányszor eszébe jutott, hogy 
házasságukat az ég nem áldotta meg gyerkekkel, 
r'emg milyen boldogság lett volna az!

Lehet, hogy nejét is ez busitja.
Lucienne csak két nap óta van a házban, de je­

lenléte már is érezhető, mint az éltető napsugáré.
Lehetetlen e bájos gyermeknél kedvesebbet, elra- 

( adohbat képzelni. Selyem puhaságu szőke'haja 
üde teliér, gyermekded arcza, sugár termete, nagy 
kér szemei ellenállhatatlan varázszsal telvék.

Michaud most még kissé gyöngélkedik, de már

kiépült a veszélyes sebből, melyet Saint-Georges 
ban kapott. A munkához is hozzálátott már, de bár­
milyen nagy figyelmet fordított is üzlete ügyeire, 
egy gondolat folyvást bántotta, zaklatta, s nem birt 
tőle szabadulni.

Annak a merényletnek az emléke volt ez, mely 
nek pár hónappal ezelőtt csaknem áldozatául esett.

Olyan szép tervei voltak azelőtti Keresztfiát na­
gyon szerette, s mivel neki gyermeke nem volt, őreá 
gondolt, mint örökösére. De az a szomorú eset ki­

játszotta minden tervét.
— Nos, kedves Lucienne, szólt most a leányká­

hoz, ki mellette ült, gondolod-e, hogy boldog leszesz 
nálunk?

— Oh, hogyne lennék?
— És szeretni fogsz bennünket, ugy-e ?
— Hiszen már is szeretem !.;.
— Jó, jó, gyermekem; tudom én, hogy jó szived 

van — s te benned nem kétkedem. Különben is jól 
ismerünk mi téged. Paul bátyád elmondta, hogy 
mennyire méltó voltál arra a gondviselésre, mely­
ben gyermekkorod óta részesített.

Lucienne nem felelt mindjárt, hanem odafordult 
nagybátyjához, ki rámosolygott.

— Oh, Michaud ur, Paul bátyám igazán a gond­
viselés szerepét játszotta velünk szemben.

— Igazad van.
— Ha ő nincs, anyámat megölte volna a bánat.
— Szegény asszony!
— Isten és anyám után őt is szeretem legjobban! 

mondá a leány, a fiatal ember vállára hajva fejét.
E pillanatban az utczai rész felől zaj hallatszott 

s Paul már indulni készült, megnézni, hogy mi az, 
midőn Michaud előszólitott egy szolgát, ki az udva­
ron keresztülmenti

Lorainnek hívták ezt az embert, de mi elárulhat­
juk, hogy igazi neve Lapostole volt, maga pedig 
egyike a touloni bagno szökevényeinek.

— Mi történik ott künn? kérdé Michaud. — Mi­
csoda zaj ez ?

— Nagy újság, Michaud ur.
— Mi az ?

Most tudták meg, hogy a Bicetre börtönből 
holnap indítják el az uj gályarabokat.

Michaud elkomorodott.
— A gályarabokat! mondá sóhajtva.

Holnap épen vasárnap van, s igy az ember 
kényelmesen megnézheti az egész komédiát.

Michaud szomorúan rázta meg fejét.
(Folytatása következik).

TRÉVES BÁRÓNÉ.
REGEST.

Irta: XAVIER db MONTÉPIN.
Fordította: Somogyi Ede. 43

(Folytatás.)
Szilárdul azt hitte, hogy Lucien d’Harblay, fején 

találva a golyó által, meghalt, a nélkül, hogy megint 
eszméletre tért volna.

A vágy meggyőződni arról, vájjon nem csaló­
dott-e, reggel óta rendkívül élénkké vált nála

Különben azt mondá magában:
— Ily önkénytes ajálkozás után ki vehetne engem 

még gyanúba? Be fogok állítani a halottas házba, 
hangos kifejezést fogok adni a nagy becsülésnek és

váth József. A lap előfizetési ára egy érre 1 fit CO t 
Megjelen minden hó tizedikén. Az irodalmi magaslatin 
álló s elevenen szerkesztett lapot ajánljuk a kartársai 
figyelmébe s támogatásába. Ez a szám' főleg a b -som, 
gyi ref. egyházmegye tanügyi dolgaival foglalkozik a m" 
nem von le semmit a szám érdekességéből Nagyon 1 
nulségos dolgokat olvasunk, melyek helvenkint igcn ér 
dekes világot derítenek a szóban forgó isk'olai állapotokra 
«A sorrend»-ről, melyről Körmendy S. a mi knunr" 
ban is nyilatkozott, ir egy «bekebelezett», ki ezt a gm 
duális promócziót, egyéni nézetünk szerint, igen kelv« 
okokból, elitéli. Maga Körmendy Sándor, esperes Lösz 
szu nyilatkozatot ir ama támadások megczáföiásár 
melyeket a lap több Ízben az egyházmegye etrvm 
tanügyi intézkedései ellen intézett. E czáfolatok egy-1". 
sze megjelent az «Egyetértésben» is. A czáíolatot a szer"
kesztő számos éles megjegyzéssel kiséri,melyektől azonbar
a tárgyilagosság s higgadt hang nem vitatható el Q 
szintén kimondva, minket inkább e megjegyzések, joint 
a czáfolat írója győztek meg, Jellemzésül felhozzuk, mit 
mondanak a megjegyzések, a csurgói gimn. tanáról fize­
téséről. A tanárok a lehető leggyarlóbban dijaztatnat. 
800 forint fizetése még annak sincs, ki már 25 év óta 
tanár a gimnásiumban. A mostani «fizetési ivek» szerint 
is minden uj tanárnak alapfizetése G00 frt, s az 5-sd 
éves 50 frtos pótlékkal épen 20 év ulán lesz 800 frt 
Van pedig jelenben négy 600 frtos, egy 650 trtos két 
850 frtos tanár s egy segédtanár 300 írttal, (pedig á ni 
lyázatban ennek is 400 forint volt ígérve) ezenkívül 
van egy szobából álló lakása az intézetben, fütése- 
világitás (s a tápinlézet kezeléséért eszik a tán- 
intézetben.) A lakások között, hármat ha bármily iól 
beszámítjuk is a kertet s a velők járó fél vagy 1 hold rét 
és szántóföld jövedelmét bizony bizony meg a csurgói 
magas lakbér mellett sem lehet 300 forinttal többre tenni 
Van két lakás, melynek értéke talán 200 frtra, egv 150 
frtra tehető, s egy, a mely 80 frtot sem ér meg. "Mez- 
jegyzendő, hogy e két utóbbi lakás mindenik tanárnak 
2ÖÜ—200 o. é. fomtba van beszámítva. Most már össze­
vethetjük a fizetések összegét, s ha ezt az esperes'ur 
előnyére tesszük is, alig akad 2 tanár (20 és 25 év óta 
tanárok), kiknek fizetésük, mindent ide számítva,az 1000írt 
felé jár : a többi 4 tanáré eltekintve a segédtanár-tól — 
850 frt körül lengedezik; egy tanáré azonban a 700 frtot 
sem haladja meg. Tanít pedig minden tanár heti 23—25 órán 
A legsajnosabb körülmény az, hogy e gyrnnás umnál á 
tanári állás nincs biztosítva. Szolgál mindenki a nélkül 
hogy csak a legkisebb reménye is lenne arra nézve' 
hogyha valami véletlen következtében munkaképtelenné 
lesz, nem kell a koldusbotot kezébe vennie. A kegyelem

Ö tudjuk azt mindnyájan jól, a szeszélyek hullámzá- 
minden időben nagyon ki van téve. Különben is a 

tanári állás már természeténél fogva sem olyan, méh 
kegyelmi tényre volna bízandó. Azt hisszük, hogy’ az es­
peres ur is egyetért velünk, midőn azt mondjuk, hogy 
ez állás a törvény által való biztosítást csak megérdemli 
s mégis tett-e az egyházmegye valamit eddig ez iránv- 
ban ? Semmit .... azaz tett: mert a tanártestület 
altul először 1876-ben. az óta pedig több ízben be- 
nyújtott tanári *nyug- és gyámintezetr alapszabá­
lyait különböző czimeken mindannyiszor visszaütő- 
siiotta . ... és mégis az egyházra, méltányolja taná- 
rai munkásságát? — Egyéb czikkek: Hasznos tudnivalók 
Mesits Györgytől és a nevelési eszme kifejtésének előz­
ményei Bárány Gyulától.

— Néptanoda. 18. sz. Pfeiffer Ignácz az árvaház lé­
tesítése ügyében szólal fel. Azt kívánja, hogy a sajtó in- 
dűson ez ügyben országos mozgalmat. Didakt czikk. A 
-Tisza» czimü olvasmány tárgyalása a népiskola V. osz­
tályában. A közoktatási miniszter beszéde a képviselőház­
ban a budget tárgyalása alkalmával. A többi rovatok is 
számos érdekes közleményt hoznak.
- «Tanügyi Értesítő.» L évf. 5. sz. szerk. Sebes­

tyen Jó/.set. A lap e számával első féléves pálvafutá-át 
fejezte be. Előfizetési ára a II. félévre 80 kr. "Czikkei- 
A magyarországi tanítók árvaháza, Sebestyén 
József felolvasása a megyei tanítótestület központi választ­
mányában. A választmány elfogadta a felolvasó indítvá­
nyait, 5 irt évi járulékot szavazott meg ez alapra s kebe­
lében gyűjtő bizottságot alakított. A lapnak egyébb részét 
egyleti közlemények, irodalmi ismertetések foglalják el.
- Győrmegyei Tanügyi Első évti I. sz. A gyór-

megyei kir. tanfelügyelőség hivatalos közlönye, kiadja 
I argyas Endre tanfelügyelő. A lap czélja, hogy részint 
a miniszteri rendeleteket, részint a megyei és városi 
közig, bizottságok határozatait sat. e közlöny utján haté­
konyabban és egyönietüebben juttathassa az illető köze­
gek tudomására. A közlöny időhöz nem kötve jelenik 
meg. Igen helyeseljük a czélt s a válogatott eszközt s 
csak azt kívánjuk, hogy Vargvas Endre példája köve­
tőkre találjon. E szám 16 oldalú s számos érdekes köz­
leményt hoz. A tankötelezettség végrehajtása tárgyában. 
(Utasítás a közp. elöljáróságok és iskolaszékekhez.) Az 
iparos tauonczok oktatása ügyében. Utasítás a Győr tan­
kerületi iskolalátogatók számára. A győrmegyei népneve­
lési bizottság. Az orsz. nyugdíjintézetbe való felvétel tár­
gyában. Az iskolai takarékpénztár ügyében. A pálinka- 
ívás ellen. Mit s hogyan tanítson a tanító sat Gvőr- 
megye népoktatásügyi állapota. A tanítói kar névsorát. 
Felhívás kisdedóvó, rongyos egylet, népkönyvtárak ala­
kítása érdekében. E tartalomjegyzék eléggé mutatja, mily 
kitünően indult e legújabb tanügyi közlöny.
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a meleg rokonszenvnek, melyet a drága doktor iránt
tápláltam, ki fogom fejezni mély sajnálkozásomat 
egyszerű és megható szavakban, aztán visszatérek 
hirt hozni az én kitűnő Max bátyámnak és az én el­
ragadó unokahugomnak.

Ily magánbeszédbe mélyedre, Georges útnak in- 
ditá Stopot.

Nagyon hamar ért Goyeba.
Az orvos lakásával szemben megállva, élénk ag­

godalom szállta meg.
Valamennyi ablak nyitva volt.
A ház külsejéből semmi sem árulta el, hogy bent 

halott van.
— Még nem találták volnameg a holttestet ? kérdé 

magában Nerville. Mindjárt megtudom. ..
Leszállt a lóról, a kapuhoz ment és csengetett.
Alig fél perez múlva kinyitották neki az ajtót.
A küszöbön egy paraszt asszony jelent meg.
— Mit kiván ön, uram, kérdé ez, mélyen meg­

hajtva magát.
— A Lamorlaye kastélyból jövök ...
— Talán Tréves báró úrtól ?
— Igen, s minthogy a doktor már reggel nem lá­

togatta meg a bárót, lóra ültem, hogy hamarosan 
megtudjam késedelme okát.... Reményiem, hogy 
nem beteg ...

— Menjen be ... menjen be, uram, mondá a pa­
raszt asszony.

— És a lovam ?
— Vezesse a falhoz, a kapu mellé; ott talál egy 

arra való szeget és kötelet.
Georges, kiben a kíváncsiság és az aggodalom 

nőttön nőtt, követte a paraszt asszony tanácsát és 
belépett.

Az asszony bezárta mögötte az ajtót és bevezette 
őt abba a szobába, mely Luciennek dolgozó-szobául 
szolgált és igy kezdte meg a beszélgetést:

— Hogyan, uram, hát ön még nem hallotta a 
birt ?

— Miféle hűt ? kérdé Nerville, pompásan adva a 
meglepetettet.

— Arról a nagy szerencsétlenségről, uram ...
— ön megijeszt... _
— Van is miért..."
— Valami baja esett Lucien urnák?
— Fájdalom, igen!
— Szóljon gyorsan, kérem ... Meghalok a nyug­

talanságtól ...
— Nos, ez éjjel Harblay urnák élettelen testét ta­

lálták a commellei tavak körüli feltöltött utón ...
— A doktor áldozatul esett valami véletlennek ?
— Nem véletlennek, uram ... gyilkosság! kísér­

letnek ...
Georges elsápadt s a roppant izgatottság folytán 

egy bútordarabhoz kellett támaszkodnia, hogy el 
ne essék.

Ezek a szavak: qyilkossáqi kísérlet, borzasztó ha­
tással voltak rá.

Ez a szó: kísérlet, meghiúsulást jelentett.
Tehát Lucien nem halt meg!
— Meg akarták ölni a doktort ? kiáltott fel Georges.
— Igen, uram.
— És ismerik a gyilkost?
— Nem, uram, de meg fogják tudni, hogy ki­

csoda . . . Úgy látszik, hogy egy vadorzó volt, ki les­

ben állott és ezt a szegény Lucient erdőőrnek nézte 
és rálőtt.

Georges felocsúdott első ijedtségéből és további 
körülményeket is meg akart tudni a parasztasz- 
szonytól.

— Mit mond ön ? kiáltott föl bámuló arczczal.
— A tiszta igazságot, uram. Szerencsére a golyó 

nem hatolt be a koponyába és nem igen mély sebet 
c kozott, de csak egy hajszál hija volt, hogy halálos 
L'legyen.

— Égy szóval: az orvos nem halt meg? folytatá 
Georges önkénytelen remegéssel.

— Hála istennek nem, uram; legyen érte áldva 
a neve! ... Ha meghalt volna, minő állapotban 
lenne az ő derék, jóravaló anyja, ki úgy is elvesz­
tette a fejét s kit nekem kell támogatnom!. ..

— Ez magától értetődik ... Szegény asszony!.. 
De legalább bizonyos-e, hogy a seb nem veszélyes ?

— Ami azt illeti, igen, uram... A chantiily-i or­
vos, ki most a beteg mellett van, megígérte, hogy 
öt-hat nap múlva nem lesz semmi baja.

Georgesnak ideges remegése fokozódott.
Újból leküzdötte azt.
— Láthatnám-e, mint Tréves báró küldötte, Har­

blay urat ? kérdezé.
— Nem tudom, uram ... Felsietek Harblayné- 

hoz és meg mondom neki, hogy ön itt van.
— Igen, igen, kérem önt. . .
— Meglehet, hogy kissé megvárakoztatom önti 
— Elvárom akármeddig.
— A parasztasszony elsietett.
Georges egyedül maradva, egy székre hanyatlott. 
— Mily szerencsétlen ember vagyok! mormogá 

levertem lgv hát ostobául hasztalan bűnt követtem 
el! . .. Gzéltalanul koczkáztattam a börtönt vagy a 
nyaktilót!... Látni fogom mindennap ezt az átko­
zott orvost, ügyetlenségemnek élő tanujelét! ... Nem, 
ezerszer nem! ... ez nem fog megtörténni! 

öt perez múlt el.
Ez idő lefolyta után a parasztasszony visszatért. 
— Nos? kérdé Nerville élénken.
— Nos, ön láthatja a doktor urat.
— Azonnal?
— A mi azt illeti, nem. Az orvos kéreti önt, hogy 

várna, a mig a kötést elvégezte ... Ez egyébiránt 
nem fog soká tartani.

— Nem sietős a dolgom.
Georges megint egyedül maradt és újra kezdé ma­

gánbeszédét.
— Az ördög pártfogolja ezt az embert! mormogá. 

Miként juthatok már most hozzá? ... Ha kiszaba­
dul karmaim közül, annyival rosszabb a másikra 
nézve. . . Minden áron azt akarom, hogy Léonide 
szabad legyen... Az a másik nem menekül meg.. .

És a nyomorult, kin ideges láz vett erőt, miként 
a vad állat kalitkájában, fel-alá rohant az orvos szo­
bájában.

Egyszerre megállt egy kis szekrény előtt, melyben, 
egymás mellé rakva, különböző nagyságú üvegek 
és dobozok álltak, melyekre különböző feliratok vol­
tak felragasztva.

Ezen üvegek szemlélésébe mélyedett és egyszerre 
minden, tagjában reszketni kezdett.

Egy kis zöld üvegecskén ezt a szót olvasta. 
STRICHNIN.

Borzasztó gondolat támadt az agyában.

Gyors pillantást vetett maga körül.
Minden nyugodt és csendes volt a házban. 
Léptek zaja nem jelezte alkalmatlan embernek 

közeledtét.
Georges oda sietett az íróasztalhoz, mely tele volt 

rakva könyvekkel, tiszta és tele irt papirossal.
Elvett onnan egy lap fehér papirost, aztán a szek­

rénykéhez ment, mely mindenféle gyógyszereket és 
mérgeket tartalmazott, melyekből az orvos orvossá­
gokat készített.

A kulcs a zárban volt.
Kinyitotta a szekrényt a kezével, strichnint tartal­

mazó üveg felé nyúlt, kivevé belőle a dugaszt és tar­
talmának egy csekély részét a fehér papírlapra ön­
tötte.

Ebben a pillanatban zaj hallatszott a lépcsőn.
— Legfőbb ideje volt 1 mondá magában Nerville, 

a szekrénytől eltávozva s a szoba másik végén levő 
székre, a kertbe szolgáló ablak mellé ülve.

Az ajtó kinyílt.
Az chantilly-i orvos lépett be, kezében félig telt 

üvegcsét tartva.
Georges felemelkedett.
A két férfiú üdvözölte egymást.
— ön az, uram, kérdé Lucien kartársa, ön az, a 

ki látni kívánja Harblay urat Tréves báró részérói?
— Igen uram . . . Csupán azért jöttem, de sejtel­

mem nem volt arról a borzasztó esetről, melynek 
áldozata lett.

— Sajnálom, hogy önt várattam. .. Engedje 
meg, hogy elkészítsem ezt az orvosságot, aztán ma­
gam elvezetem a sebesülthöz.

Georges meghajtá magáti
Az idegen orvos felnyitá a szekrényt, kivett be­

lőle egy színtelen folyadékot tartalmazó üveget, ki­
öntött belőle néhány cseppet és összerázta a vegvi- 
téket.

Miután megint bezárta a szekrényt, lehuzá a kul­
csot és azt mondá a látogatónak:

— Legyen szives velem jönni, uram__ Előre
megyek, hogy önnek az utat megmutassam.

Lucien d’Harblay inkább ült, semmint feküdt az 
ágyán; fejét magasra nyúló vánkoshalmaznak tá- 
masztá.

Arczán halálos sápadtság látszott. Feje be volt 
kötve.

Georges de Nerville, szemtől szembe látva magát 
áldozatával, önkénytelenül reszketett,de értett ahoz, 
hogy benyomásait elrejtse.

A sebesült felé sietett és kezét nyujtá neki. 
Harblay lassan felhuzá az övét és oda helvezé a 

gyilkosa kezébe.
Ez hidegen szoritá meg az orvos kezét.
— Ah, kedves doktor, mily szomorú meglepetés 

rám nézve ? . .. mindazokra nézve, kik önt ismerik 
és szeretik! mondá képmutató arczczal.

— Már elmondták önnek ... hebegé Lucien alig 
érthető hangon.

— Igen ... már azt is tudom, miféle gaz ficzkónak 
esett ön áldozatul.

A fiatal ember fejét esóválá.
— Tévedésnek estem áldozatul, viszonzá. A golyó 

épen nem nekem volt szánva.
— Azt hiszi ön?

(Folytatása következik.)
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MEZŐGAZDASÁGI közlemésyel
Dohánytermelésünk.

Dohánytermelésünk egyik árnyoldaláról szakértői 
kézből a következő sorokat veszsziik:

Host, hogy gazdászatunk egyik fő művelési ágának mo­
nopolizált terméke piaczá.-a vitetik, azt hiszem, nem lesz 
egészen érdektelen azon művelési ág termékéről néhány 
Jót szólanom, igaz ugyan, hogy ezt azon biztos tudattal 
cselekszem, hogy habár nézeteimet a eazda-közönség nagy 
fésze helyeslő tudomásul veszi is, általánosságban szavaim 
a pusztában hangzanak el; mivel nincs, ki az ügyet iga- 
23), reális irányban felkarolná.

Évek óta több kevesebb eredménynyel és szerencsével 
űzzük hazánkban a dohány termelését s mig a több ke­
vesebb eredmény és szerencse daczára 10 évvel ezelőtt 
feltűnő haszon mutatkozott annak termelésénél, ma való­
ban alig fizeti ki magát ezen, nagyobb töke befektetést 
igénylő termelési ág.

Szerintem ennek főoka abban rejlik, hogy mig a ter­
melőtől megkivántatik a vevő által, hogy termékét neme­
sitettebb, javitottabb modorban vigye piaczra, addig a 
vevő rá erőszakol több évre szerződés szerinti árakat a 
termelőre, a mely pedig azzal, hogy a dohánytermés jó­
val költségesebben, de igen nagy figyelemmel dolgozta­
ik ki. arányban épen nem áll, — ismét van aztán, hogy 
még tiz évvel ez előtt a dohánytermelésnél szembeötlő 
haszon mutatkozott, addig ma a termelőre nézve ennek 
baszonértéke is devalválódott.

Azonban nem a dohány mázsánkmti árának csekély­
sége okozza itt a bajt, mert hisz az — bár nem valami 
fényes ár — a nyers termékért egyelőre, a drágább gaz­
dasági viszonyoknak — ha nem megfelelő is — de leg­
alább oly mértéket üti meg, mely a gyakorlatból vett 
számítás alapján helyét megállliatná. De mivel a vevőnek 
szabad rendelkezés adatik a termék milyenségének elbí­
rálására, és mivel épen a termék milyenségének elbírálója 
előre kiszabott korlátok között mozoghat csupán, mint­
hogy a kincstár által a dohánybeváltásra szükségéit ösz- 
szeg előre és cbablonszerüleg batároztatik meg, mi ter­
mészetesebb, mint hogy az ezen körülmények szülte hát­
rányok levét egyedül a termelő iszsza meg.

Ezen gyakorlati alapokoskodásból kiindulva azonban, 
nehogy igazságtalansággal vádolta sam, két irányban óhaj­
tók a dohány termelésénél előforduló s igen kőnmen 
mellőzhető hátrányokra utalni, egyrészt a bői termelőket, 
másrészt az átvevőket illetőleg.

Alapjában véve, a dohánytermelés hazánkban hagyo­
mányos valami, mely bizonyos levetkőzni nem tudott 
szokásokhoz kötve, még nagy résznen az 50-es évekből 
maradt reánk, a midőn a kultiváltabb termelés érdeké­
ben kormányunk Hollandiába is küldött szakegyéneket, 
mi ugyan — ámbár a hollandi termelési mód hazánkban 
is fényesen sikerült volna, annak állítólag költséges volta 
miatt nálunk csak itt ott honosíttathatott meg s ma is csak 
elvétve áll fenn. Régi dolog egyébiránt, miszerint mi ma­
gyar tei melók a saját termelési móddal is szép eredmé­
nyeket érhetnénk el; igazolja ezt több kitüntetett terméke 
hazánknak a bécsi világtárlaton 1373-ban, valamint a 
nagyobb dohányvidékeken a kincstár által eszközölt át­
vétel alkalmával gyakorlati szemekkel áttekintett ki­
tűnő minőségű és kiváló mennyiségű első rangú ter­
mékek. _ .

De részben, mint fentebb már érintém, a tulszigoru 
osztályozási rendszer az átvételnél, másrészt pedig a ter­
melők’ felületessége okozója, hogy az általánosságban ter­
mékünk csak harmadrangú áruezikket képez.

Évek óta beható megfigyelés tárgyává tevén a hazánk- 
beli dohánytermelést és annak módozatait, azon meg­
győződésre * jutottam, mi-zerint, fajdalom, nálunk igen 
kévés történik annak fejlesztésére. A termelő elkedvet­
lenítve a sikertelen átvétel által, termékét, tudva, misze­
rint faradsága diját nem nyeri, kontárul összehányva 
viszi piaczára, mert igy még több a mutatkozó haszon, 
a dohány-munkára fordított költséggel arányban. Az át­
vevő aztán ilyenkor — de máskor is fitymál az áruezikk- 
beués méltán — de mig ez igy áll, addig sem a termelő, 
sem az átvevő egy hajszálnyit sem iparkodnak kölcsönö­
sen elhái iiani e bajt, s kiegyenlíteni a differencziákat. Az át­
vevők, kiknek pedig a dohánymag-csiráztatásátol a dohány­
levelek behajózásáig apróra ismernie kellene a dohány 
munkáját s annak természetét,gyakran valóban mosolyra 
késztik az ezeket gyakorlatilag ismerő egyént, csakis idea­
liter roegállható gánc-oskodásaikkal, melyekkel aztán egy 
pillantásra elárulják járatlanságukat! Hogy példával is 
illusztráljam ezen állításomat, megesik sokszor, hogy a 
tulködös időjárás a dohány simítása idejében, különösen 
a nehezebb természetű dohányleveleket annyira megpu- 
hitja. hogy habár az első forráson keresztülment is a 
dohány, a csomókba történt Leszorítás által oly foltokat 
kapnak a levelek, melyek az átvevőt tévedésbe ejtik s 
azon feltevésre késztik, miszerint a levelek a simítás czél- 
jából megnedvesitve lettek; pedig ha másként már meg 
nem ismerné is a dohánynak nedvesítés által történt 
manipuláczióját, tudhatná, vagy legalább gyaníthatná az 
időjárásából, miszerint a levelet a gazda a helyett, hogy 
megned vérit ette, szívesen inkább megszáritotta volna !

Ilyen föltevések aztán devalválják a dohány értékét 
gyakran egész két osztályzattal és méltán, mert az átve­
vőt, de csak a gyakorlatratiant, szigora paragrafus kény­
szeríti az ilyen keze'ést még büntetni is. de hol van a 
paragrafus, mely után az átvevőt az iránt utasítaná, hogy 
biz ö tévedésben van, mert az a dohány bizony színét 
se látta a víznek 1

Ezek és ehez hasonló kicsinységek mindamellett azon 
dióhéjba szorított eminens hátrányok, melyek könnyen 
megszüntethetek volnának, s a melyek elhárítása úgy az
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állam, mint a termelők érdekében mintegy «Conditio 
sine qua nont« képeznek.

Nem egészen indokolt, hogy minden bajunkat egyszerre 
és nagyszabású intézkedésekkel akarjuk elhárítani; apró- 
donkint üssünk, de mindig a szeg fejére s igy czélt 
érünk és sikerül egyesítenünk azon érdekeket, melyek 
hazánk kulturális viszonyait mihamarább szeliditettebb 
alakban tárják elénk. Gyakorlati szakismeretet teremt­
sünk termelőinkben és ugyanazt átvevőinkben; az előb­
biekből iparkodjunk okkal-móddal kiűzni a léhaságot, 
mely közvetve feles kertészeikben több-kevesebb mérv­
ben honol.

Ha ezt megtettük, idővel állíthatunk dohánytelepeket 
költségesen, de a melyek kamatostól adják vissza tőkén­
ket, valamint maradandó és a feltevésekhez mért nym- 
bust kölcsönöznek dohánytermelésünknek.

Bematski János.

A magtermelós, mint a, mezei gazdaság 
egyik ága.

Szegény ország vagyunk; minden bevehető krajezárra 
égető szükségünk van, a kereset hiányáról panaszkodnak 
mindenütt s ezzel kapcsolatban a proletáriatus elszaporo­
dásáról. Vándorolnak ki az emberek Amerikába az «In­
kák kincsét* feltalálni, vagy legalább maguknak jobb s 
biztosabb existencziát keresni.

Igaz, hogy az amerikai verseny, mint múlt vasárnapi 
rovatonkban kimutattuk, lidércznyomással nehezedik gaz­
dálkodásunkra, kik 20—40-szer annyi teher mellett va­
gyunk kénytelenek termelni, mint az amerikai farmer, 
de aki kellő tőkével nem megy az uj világba, ott is csak 
dolgoznia kell, különben szépen visszatérhet.

Nálunk még nincs túlnépesedés, nálunk még a nagv 
Széchenyi ként az anyagyilkosnak is meg kellene kegyel­
mezni, oly kevesen vagyunk.

Hazánk földterületén még tizennyi munkás nép is meg­
élhetne, mint megél más államban is, mint ezt Németor­
szág-, Belgium-, Holllandia-, Francziaország-, de még a 
műveletlen Chinában is láthatják.

Mi tehát egyik oka annak, hogy nálunk kevesebb em­
ber élhet meg kisebb földbirtoka s kézimunkája után ?

Egyrészt az iparos foglalkozás csekély mérve, másrészt 
a kisgazda osztálynak nem eléggé müveit állapota s gaz­
dálkodásának egyoldalúsága.

A kisgazda, ha gabnát és pedig főleg búzát nem ter­
melhet, desperál és készen van az általánosan elhangzó 
panasz: hogv a kis gazdának okvetlenül tönkre kell 
mennie, el kell pusztulnia.

S mert nekünk bűnbakra mindég volt és van szüksé­
günk, találunk ilyent eleget; elhitetjük magunkkal örö­
mest, hogy hát hiszen különben senki fia sem tudna, 
viszonyaink között gazdálkodni.

Nem tartozom azok közé, kik kiszagolnak a külföldre, 
hazafutnak, ősszedobolják a jó magyar publikumot s me­
sés dolgokat közölnek, olvasnak fel a külföldi nagyszerű 
gazdasági állapotokról, kiknek az erdő miatt igen gyak­
ran alig sikerült a fát látni; de már annyit mondhatók 
jó lel kiismeret tel, hogy sok oly kis gazdasági iparág vi­
rágzik a külföldön, főleg a tulnépes Németország kis 
államocskáiban, a melyekre a magyar kis gazda soha­
sem jönne reá.

Ilyen iparágakul láttam én a kereskedelmi-, ipari- és 
fűszernövények terme ését, a niagtermelést, a gyümölcs- 
termelést, egyes iparágakhoz szükséges anyagok termelé­
sét, az apró házi állatok tenyésztését, a konyhakertészé- 
tet, vagy egyes nagyobb fogyasztásnak örvendő konyha­
kerti termények nagyban termelését stb. más oly iparága­
kat a melyek bizony nagyon kisgazdáinkra férnének.

Ezúttal ezen apró iparágak közül csak a kerti magvak 
termeié éról kívánok szólani, mint a mely legrövidebb 
idő alatt megkezdhető s leghamaiabb forgatja meg a be­
fektetett tökét és fizeti ki a reá fordított fáradtságot. — 
Évenkinl nagymennyiségű kerti magvakat hozatunk be a 
külföldről: az e czimen kivándorló pénzösszeg évenkint 
átlag 400,000— 600,000 írtra rúg, nem • számítva ide 
azon összegeket, a melyek az osztrák tartományokba és 
Budapestre küldetnek magvakért; a mi szintén kilesz 
1 —200,000 forintot; mert ne gondolja ám senki, hogy 
bécsi, gráczi, budapesti, soproni, prágai és linzi magké- 
reskedők magvaikat maguk termesztik vagy hazai forrás­
ból szerzik be; ők is csak külföldről hozatják s kellő 
haszon mellett árusítják el; szóval a magkereskedők — 
alig említhető egyes kivétellel — csak a külföldi magke­
reskedők bizományosai.

Pedig hát ezen összeg ugyancsak reánk férne, s azt 
hiszem, ezen iparághoz van akárhány helyen alkalmas 
talaj is, viz is hazánkban; de még a kellő kezekben sem 
lenne hiány, annál inkább sem, miután ez iparágnál 
gyermekek, leányok, öregebb asszonyok sokszor még 
jobban használhatók, mint a legerőteljesebb férfiak.

S itt kénytelen vagyok hangsúlyozni, miszerint a nők­
nek egyáltalán a kertészetnél, de főleg a magtermelés ipar­
ágnál igen szép működési terük nyitnék. Á női emanczi- 
páczió további megoldása, az államhivatalnoki, tanítónői, 
orvosi s ügyvédi i?) pályának folytatólagos megnyitása he­
lyett — a női munkásságnak a kertészet és a magterme­
lés terére való terelése által igen hasznos és áldásos 
lehetne, úgy magán-, mint közgazdasági szempont­
ból is.

Nem szokatlan s a nő hivatásával össze nem egyeztet­
hető foglalkozás ez, mert hisz jól tudjuk, hogy nein egy 
mai divatos hölgynek anyja a régi id önén a kertészet és 
a baromfitenyésztésből fedezte egész évi házi szükségle­
teit, sőt ezen bevételi forrásból került rabára s mulat­
ságra is. Tudjuk továbbá, hogy Erfurtban, Ulmban, Vin­
cennes, Versaillesbau s több más külföldi városok mel­
lett a kertészet s magtermelés terén a nők tekintélyes 
tényezőkul szerepelnek, sőt a franczia nők közül nem egy

szőlészeti kapaczitássá is lett, mint ezt Ponsot, Leonhard 
és Bertrand asszonyság eklatánsán mutatják.

Azon tényezőkben tehát, a melyek a magtermelési ipar­
ághoz megkíván tatnak — a mint sikerült kimutatnom —
nincsen hiány.

Jól tudom, hogy 
lésre eleintén nemlesre eleimen nem igen reueKtainanax, sót 
ki ezzel ellenséges állást is foglalna el, de 
volt az, a mely minden akadály legyőzése

magkereskedőink a hazai magterme- 
len reflektálnának, sót volna talán a 

melyik iparág
._____ . . nélkül foglal­

hatta el helyét. S ha kérdjük, miért nem reflektálna a 
magkereskedő magvainkra? Úgy én, ki e tekintetben 
mind hazánkban, mind a külföldön beható tapasztalato­
kat tettem — megsúgom ezt is olvasóinknak.

Hát a magkereskedö egyrészt azért idegenkednék hazai 
termelésű magvakat vásárolni s jegyzékébe felvenni, mert 
épen a magyar gazdaközönség az, melynek minden csak 
akkor jó, ha külfodi, ha minél messzebbre való szárma­
zású, na minél drágább, s végül, ha minél luxuriózusabb 
katalógus után rendelheti meg azt.

Egy további oka ez idegenkedésnek; mert nem bízik 
meg a kereskedő a magtermelö kellő, szakképzettségében 
s lelkiismeretességében; mert termelték ám már helyivel 
közzel nálunk is egyes növénynek magvait; de hogyan ? 
Adtak arankás luezernamagot, adtak oly káposztán,agot, 
mely nem a legszebb káposzfejek után, de azok torzsája 
után nyeretett; adtak czukorborsóból 3—4 faj magot, a 
melyek egymás mellett termeltettek stb. — Az ily hanyag­
ság-, lelkiismeretlenség- vagy épen csak a kellő szakérte­
lem hiányából eredő gyarlóságok azután a magkereskedőn 
boszulja meg magukat, ha véletlenül megvette és eláru­
sította ; mert a ki egyszer e magvakkal megjárta, npm 
kér többé belőle s más kereskedőhöz fordul.

Sokat tesz az is, hogy magkereskedöink a külföldi ezé- 
geknél nevezetes kedvezményt s 6—12 havi hitelt is nyer­
nek, holott termelőinknek azonnal pénzre lenne szüksége.

Ezen akadályok azonban mind leküzdhetők, mihelyt 
szakképzett egyének kapnak ez iparágba, ha alkalmas ta­
lajon a kellő trágya alkalmazása melletf fognak hozzá. 
Utovégre is a magyar magvak utat törnének maguknak 
nemcsak a hazában, de keleti s a kultúrában hátrama­
radt szomszédainknál is; sőt többet mondok; elvinnék a 
jó s a német és belga magvaknál olcsóbb magvainkat 
nyugatra is; a mint hogy ismerek egy jobb budapesti 
magkereskedő ezéget, mely a kellőleg tisztított luczerna- 
maggal Francziaországba évenkint igen splendid üzlete­
ket csinál. Ki tudná megmondani, nem kapnak-e ezen 
egyszer már exportált s újra importált luczernamagból 
drága pénzen azok, kik minden áron franczia luezerna­
magot keresnek ? I A mint kerti magvaiuk itthon és a 
keleten találnának jó és biztos piaczra: úgy gazdasági 
magvainkat — ha azok jók s a németekéinél olcsóbbak 
lennének — megvenné tőlünk szívesen a külföld.

Az már aztán nem a mi dolgunk, hogy a külföldi ezé- 
gek magvainkat egvideig nem erfurti vagy párisi etiquette 
alatt adnák el, nekünk csak piacz és jövedelemre lenne 
szükségünk, .azt mondják, hogy Graeger hazánkfia elő­
ször borainkat — mert magyar vignette alatt nem kellet­
tek — franczia bor gyanánt adta el s csak midőn meg­
szokták azokat John Bull kényes fiai, akkor lépett elő az 
igazi firmával. Hát ilyenképen gondo'om én eleinte a mi 
magvaink kivitelét is"; ez még könnyebben fog menni, 
mint a bor, mert itt nem kell a magot megkóstolni, sőt 
még magyar származására reá sem ismerhetnének s ha 
egyszer szép növényeket kapnak a magvak után, megve­
szik azt s nem nézik származási fáját.

A magtermelés, a mezőgazdaságban csakis a kisebb 
birtokosoknál fogna illő helyet találni; nagyobb kiterje­
désű, extenziv gazdaságoknál ily iparág alig honosítható 
meg, hacsak erre egy alkalmas területet ki nem hasítunk s 
azt külön egy szakértő kertész vagy vállalkozó kezelésére 
nem bízzuk. De épen a kisgazda, a nagy családdal biró 
s alig 1—20 holdnyi területtel biró gazda karolhatná fel 
ez iparágát leginkább, ha arra alkalmas talajjal is bir, 
mert ez több időt s figyelmet szentelhet ezen intensiv 
irányú termelési ágnak s családja tagjait igen hasznosan 
épen ez foglalkoztathatná.

A magtermeléshez szelíd éghajlatú vidék s a szeleknek 
kevésbbé kilett, vízjárástól teljesen ment terület válasz­
tandó ki; mert a szelek a magszár eltűrése által igen 
sok kárt tehetnek s az iparág sikerét is koczkára 
tennék.

A legfőbb tényező itt mégis az alkalmas talaj, a mely 
nélkül ez iparághoz ne is kezdjünk; mert nem fog sike­
rülni. Olyan talajt, mely minden növény műveléséhez al­
kalmas legyen nem igen fogunk találni s ezért mindig 
csak oly növények magtermelésére szorítkozzunk, a me­
lyek talajunkban tapasztalat szerint igen jól tenyésznek s 
szépén kifejlődnek. így pl. kellő mésztartalommal biró 
talajban a hüvelyes vélemények igen jól tenyész­
nek , itt tehát ezek magvainak előállítására fektes­
sük a fösulyt. — Egyáltalában a legtöeb kerti növény 
közép kötöttségű s korhanyban gazdag homagtalajban 
diszlik legjobban; ha tehát ily kerti talajunk van, úgy 
már többféle növény termelése fog előreláthatólag jó si­
kerrel termeltethetni. — A talaj korhanytartalmát szor­
galmas trágyázással is meglehet adni, vagy ha az kis 
mértékben már megvolna — öregbíteni.

A kellő talaj mellé jó lágy öntözővízre lesz még szük­
ségünk; mert a magzó növénypéldányok nevelésére s 
kellő kifejlődésére vízre és pedig sok vízre van szükség. 
A kertész mindig annak örül, ha sokat kell öntöznie, 
igen rósz évjárat az, melyben az öntözést az eső- pótolja 
ki legtöbbször.

A jó, friss s valódi magvak beszerzése n»m kis gondot 
ád a magtermelőnvk; e tekintetben nem ajánlható eléggé 
a körüllekinlés s az óvatosság. Legjobb, na saját termé­
sünkből nyert maggal kezdiük meg a termelést; ha e 
czélra nem lenne elég magunk, úgy a legmegbízhatóbb 
forrásból kell azt beszereznünk első vetésre.

A mag elvetésénél minden magnak oly tért kell nyúj­
tani, a mely mellett a kikelt növény kellő elterjeszkedést 
s fejlődést nyerhessen. Különösen óvakodni kell a sűrű 
vetéstől akkor, ha a növények állandó helyeikre vettet­
vén, nem lesznek később ritkábban kiültetve. — E tekin­
tetben itt részletekbe nem bocsátkozhatom, mert felte­
szem, hogy a magtermelő az egyes növények termeszté­
sével teljesen ismeretes.

A mi a leglényegesebb feltétel, ez az, hogy a rokon 
növények közül csak azok vettessenek, ültettessenek ki 
egymás mellé, a melyek első évben nem, hanem csak a 
második évben virágoznak s magot is csak ez évben 
szolgáltatnak. — így pl. a burgundi répát, petrezselymet, 
sárgarépát, vörös czéklat, virágkelt, káposztát, kelt, kala- 
rábot, fodroskelt, zellert, őszi és téli retket, vörös és fog 
hagymát és ezeknek akárhány fajtáit egymás mellé vet­
hetjük vagy ültethetjük, mert ezek az első évben csak 
kifejlődést nyernek, őszszel a szebbjük kiválogattad' s al­
kalmas pinezében átteleltetvén, tavaszszal újra kiültette- 
lik; ekkor fog csak virágozni és magzani, s e második 
évben aztán a rokon fajokat s az egy egy fajnak a faj­
táit és egymástól lehetőleg messze ültetjük el. — Oly 
növényegyedek, melyek a második év helyett már itt ott 
az első évben virágoznak, kiténendök, — mert kifej­
lődésük előtt hozván magot, e magjukból is fejletlen nö­
vények erednek.

Azon növények ellenben, a melyek rokonok s már az 
első évben magzanak, okvetlenül egymástól minél távo­
labb vetendök vagy tiltetendők. Ilyen kerti növények pl. 
a paszuly, ezukorborsó, laboda, zsázsa, tök, dinnye, 
ugorka, saláta, hónapos és nyári retek, kömény, ánizs. 
paprika, paradicsom, burgonya, korai karfiol, korai kel 
és káposzta, majoránna, számos fajtáikkal együtt egy­
mástól minél távolabb vetendök vagy ültetendők"

Magzónak minden növényből s minden fajtából csak a 
legszebbek s legtökéletesebb tulajdonsággal, továbbá a 
faj jellegét leginkább magukon viselő nővénypéldányok 
szedetnek ki, a kevéssé, vagy éppen nem fejlődött 
példányok főzelékül elhasználhatok vagy pedig el is ad­
hatók.

Rokonok pedig a kerti növények közül minden növény 
fajtái egymás, között, a különálló növények között a kö­
vetkező rokonság ismeretes:

1. A keresztes virágnak rokonsága, ez a legki­
terjedtebb rokonság, mely magában foglalja a karfiolt, 
kelt, káposztát, fodros kelt, leveles kelt, bimbós kelt, ka- 
larábot, retket, májusi répát, repezét, mustárt, zsázsát. 
— Ezeket tehát egymás mellett magba menni ne en­
gedjük.

2. A tökfélék rokonsága, ehhez tartozik a tök, gö­
rögdinnye, sárga dinnye és az ugorka.

3. Az emy ősvirágnak rokonsága, ide tartozik a 
petrezselyem, sárga répa, torbolya, pastinák, zeller, kö­
mény, ánizs és a kapor.

4. A pillangós virágnak rokonsága, magában 
foglalja a^ezukorborsót, paszulyt, babot és a babugát.

5. A fészkes virágnak rokonságához a saláta, 
kating, endívia és a galambbegy, némileg az árticsóka és 
a cardy tartoznak.

6. A hagymafélék rokonságához végül a fog­
hagyma, vöröshagyma, a salotta, metélőbagyma és a szár- 
hagyma soroltatnak.

A többi konyhakerti növények egymással nem állván 
rokonságban, bárhol termelhetők s czélszerüen használ­
hatók- fef-gátakul két-két rokonság közé. a

A mint a növények szárat hajtanak s virágoznak, e 
szárak gondosan karóhoz kötendők, hogy a szél azokat 
le ne törhesse.

A növények egy részének magva egyszerre szokott 
érni; ezeknél a megéréskor a magszárat levágjuk, cso­
mókba kötjük s esőtől ment színekben kiszárítva kicsé­
peljük s szellős száraz helyen zsákokban tartjuk el a 
magvakat.

O.y növényekről e'lenben, a melyeknél nem egyszerre 
érnek a magvak, szitában, vagy papiros zsákba többször 
gyűjtögetjük a már megérett magvakat s ponyván kite­
rítve szárítjuk ki teljesen. Ezután következbetik a mag­
vak tisztítása, a mely munka nem sürgős s őszszel, va­
lamint tél elején is végeztethetik.

A legtöbb mag akkor árusítható s vethető el, mikor 
friss, tehát a termelés utáni év tavaszán, vagy kivételké 
pen még egy év múlva. Némely magvak mint pl. az 
ugorka, dinnye és tök magvai ellenben, ha mindjárt 1—2 
év múlva elvettetnek, igen sok indát hoznak s kevés ter­
mést ; ezeket tehát 3—5 éves korukban használhatjuk 
úgy eladás, mint elvetésre.

A mint látjuk tehát á maglermelőnek elébb a kerti nö­
vények termelésével kell tisztában lenni s azután foghat 
a magtermelési iparhoz, a mely sok apró pepécseléssel 
jár ugyan; de nagy jövedelmet is ad, a mint ezt az er­
furti, ulmi, braunschweigi magtermelő vidékek vagyonos 
lakosai bizonyítják.

Igen örülnénk, ha e soraink által kedvet ébreszthet­
nénk ezen iparág megkezdésére s figyelemmel fogjuk ki­
sérni az e téren hazánkban felmerülő jelenségeket. A 
felhozott kisebb egyéb iparágakról is elmondjuk azok lé­
nyegét s főbb fogásait egy más alkalommal.

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.
* A gyümölcsfák trágyázására Gsell a «Pom. 

Mon.»-ben a következő kitűnőnek bizonyult eljárást 
ajánlja :

A gyümölcsfától egy méternyire köröskörűi egy ásónyom- 
nyi széles és mély gyűrűszerű árkot ásunk ki; ezt 
jól átérett keveréktrágyával (eomposttal) megtöltjük s 
a földet a trágya felett elteregetjük. Az erre követ­
kező második évben ismét egy gyűrűszerű árkot ásunk a 
két év előtt ásott árkon kívül s közvetlen a mellett. Ezt 
ismét komposzttal töltjük meg s igy teszünk minden
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egy

mSS: mórai
l ébmztő-sierkexettel, finom diófa keretbe foglalva,
? ingával és aranyozott sulyokkal.
f Ezen előnyön k.vül ez óra még azon megfizethetlen 
f tulajdonsí gokkal bir, hogy sötét éjjel

számlapja világit
í fölötte csodaszerű, violaszinü, bűvészi szép világító i 
i fényben s ezen intensiv világítási erőért
^ §BF~ 10 évi kezesség
í vállaltatik. — Száz meg száz vevő, kik ez órát látták 
! és megvették, mintegy megigéztettek ezen, még soha 
i nem létezett
l hihetetlen olcsóság által.
< Kőtelességszerüleg figyelmeztetünk minden olvasót 
' arra, hogy mióta órák egyáltalában léteznek, hasonló, 
j fölötte praktikus és hihetetlen olcsóság még nem for- 
i dúlt elő, mert
í #r csodálkozzál, kedves olvasó
í mily kellemes, mily megkapó, ha éjjel az ember fel- i 
j ébred s a nélkül, hogy a gyertya mregyujtatnék, az j 
, óra büvészi mágikus világitó fényben, barátságosán ra- 
t gyog feléd s legsötétebb éjszakának idején is pon- 
1 tosan, egy perezre, egv pillanatra megmutatja, hogy ! 
1 hány óra van; épen igy ébreszt ez óra, ébresztő 
? készülékével, bármely tetszés szerinti időben.
I A legtöbb családban, legtöbb hivatalban ezen óra [ 
I valóságosan nélkülözhetlenné, sőt mi több, házi ba- [ 
1 ráttá vált s küldünk belőle, mig a készlet tart (még i 

1240 darab van raktárunkon) 2.80 kr. csekély ősz- j 
szegnek készpénzbeli beküldése, vagy utánvét mellett. 

Postai vagy távirati megrendelések a következő 
í ezim alatt küldendők : ___ r*778 |
Vereinigtes Uhren-Depőt,:
Wien I. Ringstrasse Ede der Christinengasse Sr. 2.
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mellett Gselínek gyümölcsfái evrCJ^vre telve voltak gyü­
mölcscsel, a mi mindenkinek feltűnt; mert Gsell gyü­
mölcsöse a hechingeni templomhoz vezető ut mellett te­
rül el 5 igy sokan bámulták az évenkinti nagy termést 
s többen, kiknek komposztjuk van, ez eljárást sikerrel 
utánozták is.

* Két g^gümöles-konzerv-gyár működése Fran­
kóidéban. A frankómai kertészeti egylet évi jelentésé­
ből emeljük ki a következő figyelemreméltó s a gyü­
mölcs feldolgozására vonatkozó adatokat. — Alsó-Fran- 
kóniában két gyümölcs-konzervgyár létezik; az egyik 
«Wucherer és társa» ezégé Würzburgban, — a másik 
«Termer és Weymar* ezégé Kleinhellbachban. E két 
gyárban feldolgoztatott aszalványnyá a múlt évben 500 
mmázsá fekete afonya, 200 mm. Mirabellaszilva, 750 
mm. magvától ,.iegtisztitott szilva és gömbölyű szilva 
(prünella), 500 mm. alma és 250 mm. finom körte. — 
Gyümölcskocsonya készíttetett 8500 mm. körtéből és 500 
mm. édes almából. — Ezenkívül mint finom friss gyü­
mölcs elküldetett a külföldre 750 min. finom alma és 
250 mm. finom körte. — Az aszalványok legnagyobb 
része az osztrák-magyar monarchiába szállíttatott. íme 
hogy tudják a német sógorok gyümölcsfeleslegüket drá­
gán értékesíteni; miikor nálunk bőtermö évben, még a 
serté.-ek is szilvával hizlaltatnak.

* Egy nj fűzfajt a «Salix pruinosát» ajánlják a né­
met kertészek nedves, mocsáros helyekre nagyban mű­
velésre, mint a mely faj 4 méternyi hosszú s igen hajlé­
kony vesszőket hoz s e vesszők úgy a kertben kötözésre, 
mint finomabb kosármunkák készítésére kitünően alkal­
masak. Állítólag a fűzfái a többi eddig ismert fajokatjnin- 
den tekintetben felülmúlja.

VEGYESEK.
* A lovak tenyészképeasége kérdését a tudo­

mány még nem tudta máig sem egészen eldönteni. Ért­
jük ezalatt azon kort, a meddig a kanczát fedezés alá 
használni lehet. Parasztkanczáknál, a melyek erős mun­
kával vannak folyton elfoglalva, e kor körülbelő] 20 évre 
tehető. Annál feltűnőbb tehát, hogy a pillhalleni kerület 
Warrington nevű községében most egy 32 éves kanczát 
hasas állapotban találtak. A kanczát levágván, abban a 
m-'trzat teljesen egészséges volt. Tehát a tenyészképes- 
ség Kivételes esetekben a húsz évet is jóval megha­
ladja.

* Az eczetes ugorkák megpenészedése ellen.
A gazdasszonyok nem ritkán bosszankodnak a felett, 
hogy nagy. gonddal eltett eczetes ugorkáig felül megpe- 
nészednek, illetőleg megvirágosodnak. Ezen káros jelen­
ségtől ugorkáikat úgy óvhatják meg, ha egy kis vászon­
zacskóba 20 gr. fekete mustárt tesznek s e zsákot az 
ugorkás bordóba az ugorkákra fektetik. A mustár ellen­
sége lévén a penészgombáknak, azok az ugorkákon nem 
fognak megtelepedhetni.
_* A liszt Jósága s tisztaságáról meggyőződhe­

tünk, ha egy maroknyi lisztet veszünk kezünkbe s jól 
összenyomván egy tányérra helyezzük. Ha a liszt egy ha­
lomban marad a tányéron, úgy a liszt elég tiszta; ha el­
lenben szétzüllik, úgy ásványi alkatrészekkel volt hami­
sítva, vagy pedig már igen- régi.

* Hüvelyes vetemények főzése a kemény vízben, 
tehát a legtöbb kútvizben nem igen szokott jól sikerülni. 
Ha azonban a vízhez egy késhegynyi sziksót (Soda) adunk 
s úgy főzzük e hüvelyeseket, ez" esetben a bab, borsó s 
lencse szépen megpuhulnak ugyan; de a sziksótól kissé 
kellemetlen mellékizt is nyernek. Sokkal jobban használ­
ható az ily főzéshez egy diónagyságu ezukor, mely a fő- 
zővizben féloldalik. A ezukor ugyanis a mészsókkal sze­
ret vegyülni s nem engedi azokat a hüvelyes vélemé­
nyekre kérgesedül. Igaz, hogy az igy főtt főzeléknek kissé 
édes íze lesz; de ez édes íz kellő sózás, vagy babnál 
eczetes lé mellett nem lesz észrevehető; sőt savanyú 
babnál a ezukor annak izét még előnyösen emelni is 
fogja.

* A vetések kifogyásánál azt tapasztalták ; misze­
rint a korábban elvetett gabna — mely a fagyok elérkez- 
téig jobban megerősödik, s meg bir" bokrósodni — a 
fagynak sokkal jobban ellenáll, mint későn vetett, tehát 
még meg nem erősödött; miből következőleg helyesen 
cselekszünk, ha az őszi vetést nem halasztják igen ké­
sőr, figyelvén mégis másrészt arra is, hogy igen korán 
ismét ne vessük el a gabonát, mert ha igen erős lesz, 
úgy nagyobb hóállás mellett a kipallástól lehetne azt fél­
tenünk.

* Leforrázás és égés folytán keletkezett se­
bekre sokan a petróleumot ajánlják; de oz nem mu­
tatkozott mindenkor czélravezetönék. Sokkal jobb ilyen 
sebekre azon kenőcs, mely tojás sárgája és vajból gyu- 
ratik össze és pedig úgy, hogy egy evőkalán vajra egy 
tojás sárgáját vesszük, meggyurás után vászonra mázol­
juk s e vászonnal kötjük be a sebet. Még ennél is jobb, 
ha két kanál lenolajt ugyanannyi mészvizzel rázunk össze 
s azzal kenjük be a sebeket naponkint 2—3-czor. Ez 
utóbbi szerrel a legveszélyesebb égési sebek is meglepő 
gyorsan hegednek s gyógyulnak be. Kapni e szert a leg­
több gyógytárban már elkészülve is.

* Korai zöldségféléket kicsinyben a szobában úgy 
termelhetünk, ha cserepekbe tesszük, azok tövét megön­
tözzük, s mig hajtani kezdenek kályha mellett, azután 
pedig az ablaknál tartjuk. Természetesen igy nem sokféle 
zöldséget, s csakis kis család számára eléngedőt lehet 
előállítani. Tehetünk cserépbe néhány tő sóskát, metélő 
hagymát, s egy-két gyökér petrezselymet s 5—6 nap 
múlva már ehetünk idei sóska- vagy hagymamártást, s 
használhatjuk becsinálthoz s leveshez a friss petrezselyem 
zöldjét.

Természeti csoda!
•• •• kereszt-sorsjegyekre fi ^magyar vörös

az eredeti feltételek mellett dij nélkül már ma elfogad 1

35 óv óta feni álló, bejegyzett, több világkiállításon kitüntetett,
ROSENBERG HERMANN

előbb Légrády József, most Légrády József utóda, 
üvegmetsző-, Író- és kőnyomdai gyémántgyára

Csak Bócsben IX. Alserstrasse 12, ajánlja tokba fog­
lalt és foglalat nélküli gyémántokban dúsan felsze­
relt raktárát üvegeseknek, elárusítóknak, üveghn- 
tafalajdonosoknak, latszerészeknek. könvomdá- 
szeknak, mechanikasoknak, gép gyémántjait a 
gépépítőknek kemény aczél-, papír és porczellánben- 
gerek iecsavarasához, kerek és oválmetszögépeit, 
gyémántfúróit stb. Árjegyzékek és mintarajzok 
kívánatra dij mentesen állanak rendelkezésre. Ajánl­

ja továbbá briliánsait és metszett di ága köveit.
sm Szives megfigyelésül.
Gyári és elárusitási helyiségeim folyó évi 
november hó 12-től kezdve csakis Becsben.

IX. Alserstrasse 12. sz. léteznek. *876

magyar királyi udvari pénzváltó Budapesten, Deák-Ferencz uteza.

Tánczos Rezső
Budapest, sugár-ut 28. sz.

ajánlja saját gyártmányú m. kir. kizár. szab. tüzmentes és j 
betörés ellen biztos, legj. szerkezetű

pénzszekrényeit
nagyszerű választékban, jutányos árak mellett

Kéziszekrénykék, műzárak s másoló sajték
szintén nagy választékban. 5701;

Ábrákkal ellátott árjegyzékek kívánatra bérm. küldetnek.

Cs. kir. szájszappan
Dr. C. fi. FABER-től,

Mexikói királyi udvari fogoiyos stb. Becs.
Az egyedüli, valaha vUágkiáUitán djjéremmel (London 

1862 — Paris 1878) kitüntetett, mert leghathatósb külön- 
legesség, kyg. készítmény a izáj és fogak ápolásárára. Raktár 
az osztr. magyar birodalom minden johirü és illatszertárában. 
Közvetlen megrendelések, melyek legalább 3 dobozra terjednek 

1 O. e. írtjával, bárhova portomentesen teljesítettnek
FABRIKS-VERSANDT-DEPOT

iáitól - •
Becsben, X., Bauernmarkt 3. 8983

az örök-világosság.
A soha ki nem fáradó, soha nem pihenő emberi | 

kutató szellem ismét rendkívüli, korszakalkotó diadalt 
I aratott. Egy kis, kedves mahagóni szekrénybe van az 

ÖrÖktÜZ szorítva. Az ember a tüzet, ezen megfejthe­
tetlen, jótékony természeti erőt magának alárendelte 
s akaratának engedelmeskednie kell, mivel a készülék 
a hozzá tartozó kis lámpát, szerkezete folytán, csakis 

I egvszerü kézfordulattal rögtön felgyújtja, 
j Ezen rendkívül jótékony készülék, mely Angol-, 
Franczia-, Németország, Holland, Amerika stb! csaknem 

I minden, családjánál már is helyt talált most Osztrák 
is eladásba hozatik s különösen fci- 
a készülékre alkalmazott sárga-réz 

lámpa csak gyönge nyomásra gyullad ki s hogv itt 
sem villamosság, mely hamar meggyengül, sem delejes 

I szén, sem czink, sem chromsav szerepet nem játszik, 
j Különösen szükségesek, fontosak, gyakorlatiak és 
nélkülözhetlenek ezen gyújtó-készülékek kis lámpákkal I minden házban, családban, gyermekszobában, hivatal-

kórházban, 
kás­

ámmá _________  _________________
az ár a legolcsóbbra szállíttatott alá és pedig a készü­
lék lámpával együtt csak 2 Irt. 50 kr.

Egyedüli elárusitás az egész 
continenscn.

Agentie neuer Erfindungen,
5777 Béesben,

Innere Stadt, Ohriatinengaese 2.

olyó

scsr

MAGYAR VÖRÖS KERESZT-SORSJEGYEKRE
/ Jelentkezéseket ezen sorsjegyek aláírására az eredeti feltételek mellett jutalék- és költségmentesen elfogad 0,16
/ ____ _____ £.£. , . , . Á , ,   —- - ■■ ■ * ■ na ■ — ■ ■ i- -v
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Dorottva-uteza 12.
BUDAPESTEN

- Dorottva-uteza 12.
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A MAGYAKOBSZÁGI YÖEÖSKEEESZT-EGYLET

fAT. AI« A S
A MAGYARORSZÁGI YORÖSKERESZT-EGYLET 

400.000 darab 5 frt o. é. névértékű sorsjegyére
darabonként 6 forint 50 krajczár osztr. értékű árfolyam mellett

A magyar országos bank részvény társulat a magyarországi vöröskereszt-egylet által kibocsátott és a tőzsdén hivatalosan jegyzendő 800.000 db sorjegyből 4-00.000 dbot 
a következő feltételek mellett bocsát nyilvános aláírásra u. m.:

_ 1aláírási ár drbonként 6 frt 50 kr. o. é., mely összegből 2 frt az aláírás bejelentése alkalmával készpénzben azonnal, — a hátralevő 4 frt 50 kr. pedig az elosztás 
(repartitió) közzétételétől számított 3 nap alatt fizetendő le. Később teljesített befizetések után az aláíró 6>% kamatot fizet, legkésőbb 1883. febr. 20-áig azonban a befizetés okvet­
lenül teljesítendő.

3 * “ 1883-ik évi január hó 32-én
a rendes hivatalos órák alatt eszközöltetik és pedig

DTTTA A pTp onpi? "NTa magrnr országos bank részvénytársulatnál Nádor-utcza 9. sz.
AJ U lJxiX All O 1 Jj AM a magyar országos központi takarékpénztárnál Bécsi-utcza 4. sz.

FIÚMÉBAN a magyar országos bank fiókjánál 
KOLOZSVÁROTT a kolozsvári hitelbank- és zálogkölcsön-intézetnél 
BRASSÓBAN az első erdélyi banknál 
ZÁGRÁBBAN a horvát kereskedelmi bank váltóházában.

Kzenkivill a, magyar korona országaiban
BECSBEN
PRÁGÁBAN
BRÜNNBEN
GBÁCZBAN
UNCZBEN

a „Liquidator der k. k. priv. őst. Lfinderbank“-nál 
a „Böhmische Dnionbank“-nál 
a „Mährische Escomptebank“ váltóházánál 
a „Steiermärkische Escomptebank“ váltóházánal 
a „Bank für Oberösterreich und Salzburgénál 

INNSBRUCKBAN Lőve E urnái 
TROPPAUBAN lanotta Hugo urnái

minden jelentékenyebb vidéki pénzintézetnél,
BIELITZBEN a „Bielitz-Bialaer Handels- und 6ewerbebank“-nál
LEHBERGBEN a „Galizische Aktien-Hypothekenbank“-nál
KRAKKÓBAN a „ „ „ fiókjánál
CSEBNOVITZBAN a „Bukovinaer Bodenkreditanstalt“-nál

továbbá:

AMSTERDAMBAN Wertheim & Compertz uraknál 
BASELBEN a „Basler Handelsbank“-náL

Aláírásokat elfogadnak azonkívül a helykeli és bécsi váltó üzletek, valamint az osztrák-magyar monarchia majd minden nevezetesebb és nagyobb pénzintézetei az alá- 
iramra kijelölt helyre leendő áttétel czéljából.

3. Ha az alairás alá bocsátott sorsjegyek túljegyeztetnének, ez esetben a jegyzett sorsjegyek mennyisége megfelelő levonás (reductio) alá esik. A felosztás módjának meg­
határozását ez esetben a magyar országos bank magának tartja fenn.

4• Reductio esetén az aláírásnál teljesített részletfizetések az illető aláíróra esendő sorsjegyek árának teljes befizetésére fordittatnak. A még hátralevő összeg az I-sŐ pont­
ban meghatározott idő alatt fizetendő be. — Az esetleg fennmaradó fölösleg azonnal visszafizettetik készpénzben.

5. Az aláírási bejelentések az e végből meghatározott aláírási helyeken díjtalanul kiszolgáltatott aláírási lapokon történnek. Minden aláíró aláírási bejelentése folytán 
s az I-so pontban meghatározott minden sorsjegy után járó 2 frt lefizetése ellenében egy az illető aláírási hely által kiállitott aláírási elismervényt kap, mely a közzététel után 
az eredeti sorjegy gyekkel cseréltetik fel.

Budapest, 1883. évi január hó 2-án. —— „ - , , „ , , _Magyar országos bank részvény társulat.

T
rn

ő császári és apostoli királyi Felségeik a király és királyné legmagasabb védnöksége alatt álló

Magyar szent korona országainak vöröskereszt-egylete
a sebesült harczosok ápolása és felsegélésére irányuló tevékenységének nagyobb szabású kifejtése, valamint a háború által elkerülhetlenül okozott szenvedés és nyomornak már
béke idejében szervezett erőteljes eszközökkel való enyhítése végett, az 1882. évi XLI. t. ez. alapján

800.000 darab egyenkint öt osztr. értékű forint névértékről szóló
sorsjegyet bocsát ki a sorsolási terv és szabályzat alapján.

Az e sorsjegy kölcsönre vonatkozó 1882. évi XLI. t. ez. úgy a sorsjegyek mint a nyeremények tekintetében teljes bélyeg- és illetékmentességet állapított meg.
Az 5í évi sorsolási időtartam alatt törlesztésre minden sorsjegy kihuzatik s eleinte 6 írttal, majd 10 írtig emelkedő összeggel beváltatik.
A legelső sorshúzás 1883. márczius 1-én tartatik meg:

120.000 foriritriyi főnyeremény nyel.
1883. évtől 1893-ig évenkint három húzás, azután pedig évenkint két húzás lesz:

50.000, 25.000, 15.000 és 10,000 frtnyi főnyereményekkel.
fordult elf}671 ^n^erein^n/^e^cen ^ivül, mint a sorsolási terv mutatja, még oly nagy számú nyeremények lesznek, hogy ily kedvező arány eddig még egy sorsjeykölcsönnél sem

Minden sorsjegy egy nyeremény-szelvény nyel van ellátva oly czélból, hogy ha egy sorsjegy törlesztésre kihúzatván 6—10 frttal beváltatik, a szelvény a sorsjegy birtoko- 
visszaa a , s e sze v ny reszt vesz minden további nyeremény sorsolásban; míg ellenben a nyereménynyel kihúzott sorsjegyeknél csupán a nyeremény-szelvény vonatik

l - TZ -ZIT*?? Vedig visszaadattk s mindaddig forgalomban marad, mig az törlesztésre ki nem huzatik s 6-10 írttal külön be nem váltatik. Ennélfogva e sorsjegyek ezen 
minőségükön kívül, egy 51 évre szóló bélyeg- és illetékmentes Ígérvény természetével is bimak.

A kihúzott sorsjegyekre eső nyeremények a húzás után egy hóra a Magyar országos bank részvénytársulat pénztáránál Budapesten fizettetnek ki. 
sorso o a_ magyar szent or onaországai vöröskereszt-egyletének helyiségében, kir. közjegyző jelenlétében nyilvánosan történnek.

nénzzé tehető 1 e8z* ® ^ nyeremények kifizetésére szükségelt sorsolási alap a gyámhatósági felügyelet alatt állók vagyonának elhelyezésére alkalmas, és azonnal
váhmztott éa Ó FelA..T wt/A Al. )L'c?t![.A!?,!A,bÍZOttilág feltteyel<“e alatt *“■ mel5mek elnSke mi“<l<,nk®r' a ma*Srar koro“ or“áeal ve^s-hercizt-eg,létének

toriat^T^^^*fog,k^uni0lC8Ön tOVÄbbl blzto8Ítására «SY külön tartalékalap létesittetik, mely 5%-os kamatoztatást véve alapul a sorsolási idő letelte után kerek 8 millió

Budapest, 1882. deczember hó. A magyar szent korona országai vöröskereszt-egylete.
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